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Line uniosta glowe, przeniosta wzrok na drzwi i spojrzala przez szybe ze
szkla zbrojonego. Dostrzegla go na konicu korytarza. Tom Kerr. Zmierzal
w jej kierunku prowadzony przez straznikéw wieziennych.

Zmienit sie.

Cztery lata temu, po aresztowaniu i procesie sgdowym, jego wizerunek
byt we wszystkich mediach. Gtadko ogolona twarz, ciemne oczy i geste,
krétko przystrzyzone wlosy. Dbal o swdj wyglad, poniewaz zalezalo mu na
zrobieniu dobrego wrazenia. Teraz bardziej przypominal cztowieka, ktérym
tak naprawde byl. Czlowieka zdolnego do popelnienia czynu, za ktéry
zostal skazany. Mial szersze barki i wysunietg klatke piersiowg. Wlosy
spadaty mu na czoto. Twarz mial bladg i kostropatg. Patrzyl przed siebie
ponurym wzrokiem, zujgc gume z otwartymi ustami. W kaciku ust zebrata
sie spieniona §lina.

Doszed! do drzwi oddzielajacych go od policjantéw, ktérzy na niego
czekali. Zabrzeczaly klucze. Tom Kerr poruszy! glowg na boki, uniést
ramiona i zatoczy! nimi kota, jakby chciat rozluznié zesztywniate miesnie.

Line zerkneta na Adriana Stillera, ktéry skingl glowg. Wtedy uniosta
kamere i przygotowala sie, robigc krok do tytu.

Gdy straznik wiezienny otworzyl drzwi, do pokoju wlecialo zimne
powietrze. Kerr wykrzywil usta w uSémiechu, jakby wtasnie ustyszal cos, co
sprawilo mu radosé. Potem przestgpil prég. Line uchwycila go
w obiektywie i rozpoczela nagrywanie. Mial na sobie niebieskie dzinsy,
szary T-shirt i ciemng sportowg bluze.

Stiller zrobil krok do przodu i znalazl sie w kadrze. Byl o pét glowy
nizszy od stojgcego przed nim mezczyzny. W jednej rece trzymatl aktowke,
a w drugiej nadajnik radiowy, tak aby nie méc uscisngé mu dioni.

— Panie Kerr — powiedzial Stiller spokojnym, formalnym tonem. — Zglosit
pan gotowos¢ udziatu w wizji lokalne;j.

Wskazat glowg kamere.

— Wszystko, co pan powie, zostanie nagrane i stanie sie czescig panskich
oficjalnych wyjaénien. Ma pan prawo konsultowaé sie ze swoim obroncg.
Wasze rozmowy nie bedg rejestrowane.

Line pomniejszyla obraz, tak aby Claes Thancke réwniez znalazl sie
w kadrze. Adwokat byl w ciemnym garniturze i czarnych eleganckich
butach, ktére nie nadawaly sie do przeprowadzenia wizji lokalnej.



Thancke mial na koncie wiele kontrowersyjnych spraw. Jego klienci
nalezeli do najgorszych z najgorszych. Do tych, przed ktérymi nalezalo
chronié¢ spoteczennstwo. Uchodzil za wyjatkowo skutecznego obrorice, ale
Line nie podobalo sie to, ze wypowiadajgc sie w mediach, bagatelizowat
drastycznosé spraw, ktére prowadzit.

— Ja poprowadze wizje — moéwit dalej Stiller. — Obaj bedziemy
wyposazeni w mikrofon i nadajnik, zeby rejestrowac¢ sktadane przez pana
wyjasnienia.

Poruszyt dlonig, w ktorej trzymat nadajnik.

— Przymocuje go do panskiego ubrania.

Kerr odpowiedzial skinieniem glowy. Stiller wreczyl! mu maty mikrofon.
Chcial, zeby mezczyzna sam wpigl go sobie pod T-shirtem i przytwierdzil
do tasmy przy szyi. Potem obszed! go i nie spieszac sie, przyczepil nadajnik
do jego paska na plecach.

— Czy moze pan co$ powiedzieé, zebySmy wiedzieli, ze nadajnik dziata?

— Préba mikrofonu — powiedzial osadzony. Jego glos byt chropowaty jak
ZWir.

Line sprawdzitla poziom wejsciowy audio i skineta glowag na Stillera.
Kamera mogla nagrywaé¢ do dwunastu godzin, ale Line nie zalatwita
opiekunki do dziecka na tak dtugo.

— Ma pan co$ przy sobie? — spytal Stiller.

— To znaczy?

— Czy ma pan co$§ w kieszeniach?

— Nie.

Stiller wyjal z tylnej kieszeni spodni pare lateksowych rekawiczek.

— Musze to sprawdzic.

Kerr uniést rece w wyuczonym gescie. Stiller przeszukal kieszenie jego
dzinsow.

— Prosze otworzy¢ usta!

Wiezien wysunag! jezyk i dotkngl nim podniebienia, zeby pokazaé, ze nie
schowal niczego w jamie ustnej.

— Prosze zdjgé buty — ciggnat Stiller.

Kerr czubkiem sportowego buta zsunal szybko ze stopy drugi but.

— Siedze od czterech lat — rzekl, $ciggajgc obuwie. — Mysli pan, ze
w pudle znalaztem co$, co chciatbym przemycié¢ na zewnatrz?

Stiller bez stowa podnidst buty z ziemi i zaczat je doktadnie sprawdzad,
zwrocony bokiem do kamery.

Line podniosta wzrok znad kamery i przygladala sie jego plecom i silnym
mies$niom, na ktérych opinala sie cienka koszula.

— W porzadku — powiedzial w konicu i postawit buty przed wiezniem. —
Poza kierowca i kamerzystkg bedzie nas w samochodzie sze$ciu, nie liczac
pana.

Zdjat rekawiczki i rozejrzal sie za koszem na $mieci, ale go nie znalazt.



— Inspektor Gram bedzie odpowiedzialny za bezpieczenstwo podczas
wizji lokalnej — powiedzial, wskazujgc policjanta w kombinezonie.

Line najechala na niego kamerg.

Gram przygotowal kajdanki transportowe na rece i nogi. Podszed! do
wieznia i dal mu znak, zeby wyciggnatl rece przed siebie.

Kerr zwrdcit twarz w strone Stillera.

— Musze mieé skute nogi? — spytal z rezygnacjg w glosie.

— On decyduje — odpart Stiller, wskazujac gtowg Grama.

Mozna bylo odnies¢ wrazenie, ze zastosowali sprawdzony podzial rol:
umundurowany policjant wzig!l na siebie konfrontacje z wiezniem.

— Wedlug oceny bieglych istnieje wysokie ryzyko, ze bedziesz prébowatl
uciec — stwierdzil szorstko.

Adwokat zamachat rekami.

— W samochodzie bedzie was oSmioro przeciwko jednemu -
zaprotestowal. — A na miejscu jeszcze wiecej. Czy to naprawde konieczne?

— Ta kwestia nie podlega dyskusji — stwierdzil Gram. — Wystale$
odwotanie do Komendy Gléwnej Policji i uzyskale§ zgode na to, aby
policjanci biorgcy udziat w wizji lokalnej byli nieuzbrojeni.

— Doskonale wiecie, dlaczego to zrobitem — rzekl adwokat. — Podczas
zatrzymania mojego klienta dwéch funkcjonariuszy oddato strzat, chociaz
nic tego nie uzasadnialo. Tylko zbieg okolicznosci sprawil, ze go nie
zastrzelono.

Gram zignorowal go i spojrzatl Kerrowi prosto w oczy.

— Odepnij pasek — poprosil. Kerr wykonal polecenie. Line trzymala
kamere nieruchomo, dokumentujgc to, jak Gram przecigga przez nogawke
spodni Kerra tanicuch tgczgcy kajdanki na rekach z kajdankami na nogach,
a nastepnie zamyka stalowe obejmy na jego nadgarstkach i kostkach
u nog.

Istniato realne niebezpieczenstwo, ze Tom Kerr sprébuje zbiec. Zostat
skazany na dwadzie$cia jeden lat pozbawienia wolnosci z mozliwoscig
warunkowego zwolnienia po pietnastu latach. To oznaczalo, ze po uptywie
tego czasu kare mozna bylo przediuzy¢ o kolejnych piec lat, jesli sagd uzna,
ze ryzyko popelnienia przez Kerra nowego czynu zabronionego nadal jest
wysokie. W rzeczywisto$ci zasgdzona kara wiezienia mogla oznaczaé
dozywocie. Kerr nie mial nic do stracenia. Uciekajgc, niczym nie
ryzykowal.

— Jestesmy gotowi? — spytat Stiller.

Gram skingl glowa i przekazal wiadomo$é przez radio. Jeden
z oczekujgcych straznikéw wieziennych otworzyl kolejne drzwi, zeby
wyprowadzié¢ ich do podstawionego mikrobusu.

Line trzymala sie na dystans. Do Toma Kerra zblizala sie wylgcznie za
pomocg obiektywu. Teraz szedl w jej strone, skuty kajdankami
transportowymi. Stawial krétkie kroki i powléczyl nogami. Kiedy jg mijal,



odwrdcil glowe i spojrzal prosto do kamery. Byt tak blisko, ze czula jego
zapach. Stechty i nieprzyjemny jak zapach domu, ktéry dlugo stat pusty.



— Tam — powiedzial Hammer, machngwszy reka.

Boczng zwirowg droge blokowal oznakowany radiowéz policyjny.
William Wisting zwolnil, wigczyt kierunkowskaz i zjechat na pobocze.

Radiow6z wycofal sie, zeby go przepuscié. Szyba w oknie zjechala w dét
i mloda policjantka wystawita glowe na zewnatrz. Byla jednym z nowo
zatrudnionych funkcjonariuszy w sekcji patrolowej, ale Wisting nie maogt
przypomnie¢ sobie jej nazwiska.

Podjechat blizej, zatrzymal sie na wysoko$ci radiowozu i opuscit szybe.
Miata na imi¢ Marlene. Marlene Koht.

— Jeszcze nie przyjechali — oznajmila.

— Jestesmy przed czasem — rzekl. — Jakis$ ruch na drodze?

Koht zaprzeczyta ruchem glowy.

— Stoimy tu od trzech godzin — odparta i podniosta z kolan podktadke do
pisania. Do podkladki przypieta byla metalowym zaciskiem kartka z
krotka listg oséb, ktore wjezdzaty lub wyjezdzaty.

— Sami mieszkancy — wyjasnila.

Siedzacy w fotelu pasazera Hammer przechylit sie i spojrzal na nig.

— Zadnych dziennikarzy? — upewnil sie.

— Zadnych — potwierdzila.

Wisting podziekowal skinieniem glowy. Gdy ruszyl, kilka drobnych
kamykoéw uderzyto o nadkola. Pojechat dale;j.

Po obu stronach ciggnely sie czarne pola uprawne. Nieréwna droga
w koncu doprowadzita ich do gestego lasu liSciastego. Byla polowa
wrzes$nia. Czesé drzew juz zaczela gubic zétte liscie.

Droga biegta wzdluz niskiego kamiennego ogrodzenia. Tu i 6wdzie staty
male drogowskazy informujgce o zjazdach do okolicznych domkéw
letniskowych. Po kilku minutach dojechali do otwartej polany, gdzie wcigz
znajdowaly sie pozostalosci starego tartaku.

Wisting zawrdécil i zaparkowal tak, aby nie tarasowaé¢ drogi innym
pojazdom.

Byla dziesigta pieédziesiat.

Pchnal drzwi auta, chwycit odrzwia obiema rekami i podciggnagl sie
w gore i na zewnatrz. Dzien byl przyjemny i stoneczny. Przez krétkg chwile
komisarz stal nieruchomo, stuchajgc $piewu ptakéw, po czym zatrzasngl
drzwi, obszed!l auto i opart sie o maske.



Hammer stang! obok niego i schowal rece do kieszeni spodni.

— Co sadzisz? — spytal.

— To jest mozliwe — odpart Wisting i mruzac oczy, spojrzal na niewielki
zagajnik po drugiej stronie tgki.

On i Hammer byli tutaj przed czterema dniami i przeszli wiekszos¢
okolicznych &ciezek wzdluz i wszerz. Znali ten teren. Eftanglandetl.
Pétwysep z niemal pieciuset hektarami pagérkowatych la-séw i gruntéw
rolnych. Jego wschodnig czes¢ stanowily bagniste tereny z naturalng
granicg na rzece Ulaveien. We wszystkich innych kierunkach krajobraz
koniczyl sie linig brzegowg z charakterystycznymi nagimi skalami lub
piaszczystymi plytkimi zatokami.

Mogta gdzie$ tam lezeé.

Taran Norum.

Miala dziewietnascie lat, gdy zagineta, wracajagc do domu z imprezy
w Bekkelaget, na ktérej byla z kilkoma kolezankami z klasy. Miata do
przej$cia niecale szeSéset metréow, przez dobrze sobie znang okolice. Akcja
poszukiwawcza ruszyla nastepnego dnia okolo godziny drugiej. Znaleziono
jedynie jej telefon i jeden but.

Nic nie !gczylo Toma Kerra z tym zaginieciem, ale dwa miesigce
wczesniej w dzielnicy mieszkaniowej w Stovner w taki sam sposéb zaginela
Thea Polden. Niektérzy od poczatku wskazywali na pewne podobienistwa,
ale glosno zaczeto o tym spekulowac dopiero wtedy, gdy znikneta bez §ladu
Salwa Haddad. Wracala od swojego chtopaka na Hellerud. Trzy dziewczeta
w tym samym wieku zaginely w takich samych okoliczno$ciach. Ciata Thei
Polden i Salwy Haddad odnaleziono w poblizu jeziora Ngklevann. Przed
§miercig obie zostaly brutalnie zgwalcone. Taran Norum zagineta jako
druga, ale w trakcie §ledztwa i pézZniejszych procesé6w sgdowych nazywano
ja trzecig ofiarg. Tq, ktérej nigdy nie odnaleziono.

— Psy powinny chyba co$ zweszy¢? — zastanawial si¢ na gltos Wisting.

Hammer wyciggnal spod gérnej wargi snus i rzucit go na stos szarych
trocin.

— To bylo niecale pie¢ lat temu — zauwazyl. — Nie wiem, jak dobre sg
w tym, co robig. Poza tym nie jest powiedziane, ze gdzies tutaj lezg cale
zwloki. Pozostale ciala byly przeciez rozkawatkowane.

Wisting w zamys$leniu czubkiem buta wiercil dziure w ziemi. Pie¢ dni
temu zostali poinformowani, ze zwloki trzeciej ofiary Toma Kerra by¢ moze
zostaly ukryte na terenie ich okregu policyjnego. Wspélwiezien
skontaktowal sie z naczelnikiem zakladu karnego i przekazal wiadomosc,
jakoby Kerr przyznal sie przed nim do zabdjstwa Taran Norum. Kerr,
skonfrontowany z oskarzeniami, do$¢ nieoczekiwanie przyznal sie
§ledczym z sekcji cold cases w Kripos? do zamordowania nastolatki
i wyrazilt cheé pokazania, gdzie zakopatl jej ciato.

— Nie wiem, co Kerr kombinuje — ciggngt Hammer. — Ale jako$ nie chce



mi sie wierzy¢, ze postanowit p6js¢é na wspétprace.

— Strategiczne dziatanie — skomentowat Wisting.

W zamian za przyznanie sie¢ do winy Kerr zazgdal przeniesienia do
zakladu karnego o zlagodzonym rygorze w Halden. Dzieki temu nie
musiatby przebywaé¢ z wiezniami chorymi psychicznie i mial wiekszg
szanse na zdobycie wyksztalcenia. Bezwarunkowe przyznanie si¢ do winy
zostaloby odczytane jako cheé rozliczenia sie¢ z przeszioScig oraz zmiana
zachowania i postawy zyciowej, niezbedna do tego, by pézniej sad zechciatl
rozpatrzyé wniosek o przedterminowe zwolnienie.

Wisting nie wierzyt w to, ze w dluzszej perspektywie taki manewr
pomoze Kerrowi wydostac sie z wiezienia. Czyny, ktérych sie dopuscit, byty
tak brutalne i do gruntu zle, ze samo przyznanie sie do winy nie moglo
wystarczy¢, by Kerr dostat szanse powrotu do spoteczenstwa.

W negocjacje z Kerrem zaangazowali sie zar6wno prokurator generalny,
jak i Komenda Gléwna Policji. Rozmowy trwaly wiele tygodni. Wisting
nigdy wczesniej nie mial z nim do czynienia. Sledztwa w sprawie zabgjstw
prowadzila stoleczna policja. Kerra nic nie 1gczyto z Vestfold, a mimo to
wskazal Refsholtsaga jako miejsce zbidrki, w ktérym mial ujawnié, gdzie
ukryt zwloki trzeciej ofiary.

Kerr na pewno kiedy$ tu byl. Bardzo szczegélowo opisal 1gke, dawny
tartak i pozostato$ci po maszynach do obrébki drewna, ale nie wyjasnit,
dlaczego wybral wlasnie to miejsce.

Zatrzeszczalta krétkofalowka, ktorg Hammer mial przypietg do paska.
Transport z Kerrem zameldowal, ze wjechal na gléwna droge.

Gdy Kerr wyznaczy! miejsce spotkania, teren wokoél nieczynnego tartaku
zostal przeszukany z wykorzystaniem pséw zwlokowych w nadziei, ze uda
sie go ubiec. Jednak akcja nie przyniosta zadnych rezultatéw. Stata sie
jedynie wodg na mlyn tych wszystkich, ktérzy uwazali, ze cala sytuacja
zostala zaaranzowana wylgcznie po to, by umozliwi¢ wiezZniowi ucieczke.
W godzinach porannych przy drodze zorganizowano punkt kontrolny,
a wzdluz pobliskich drég ustawiono pojazdy zwiadowcze. Podjeto wszelkie
mozliwe §rodki ostroznosci.

Przypisy:
1 Eftang lub Eftanglandet — pétwysep w Larviku, w okregu Vestfold, potozony miedzy
zewnetrzng czescig Viksfjorden a Skagerrakiem. (Wszystkie przypisy pochodzag od
ttumaczki).
2 Kripos (Den nasjonale enhet for bekjempelse av organisert og annen alvorlig
kriminalitet) — do 1.01.2005 Centrala Policji Kryminalnej, obecnie Centralna
Jednostka ds. Przestepczo$ci Zorganizowanej i Przestepstw o Wysokiej Szkodliwosci
Spoleczne;j.



Czarnemu mikrobusowi towarzyszyly dwa oznakowane radiowozy. Za nimi
jechal adwokat w mercedesie z przyciemnianymi szybami.

Kiedy samochody sie zatrzymatly, pies policyjny umieszczony w klatce
z tylu jednego z radiowozéw zaczal szczekac.

Pierwszy wysiadl Stiller. Od czterech lat nie prowadzono zadnych
aktywnych dzialan zwigzanych z zaginieciem Taran Norum. Policjanci
poruszyli niebo i ziemie, zajrzeli pod kazdy kamien. Slady ostygly i sprawe
rutynowo przekazano sekcji cold cases w Kripos. Z tego powodu
odpowiedzialno$é za nowe dochodzenie przejat Stiller.

Wisting uscisngl mu dlon. To samo zrobit Hammer.

— Smiglowiec? — spytal Stiller, podnoszac wzrok na bezchmurne jesienne
niebo.

— Nowy $miglowiec zostal skierowany do akcji poszukiwawczej
w okolicach Kongsvinger — wyja$nit Hammer. — Zagingl dziewieciolatek.
Moga tu by¢ w ciggu trzydziestu pieciu minut. Stary jest w remoncie.
Gram zostal poinformowany.

Hammer skingl glowa na policjanta, ktéry stat w drzwiach mikrobusu
i rozmawial przez telefon. Kittil Gram uczestniczyl w zebraniach
przygotowawczych, na ktérych przydzielono zadania. Wisting i Hammer od
razu zaznaczyli, ze chcg by¢ jedynie obserwatorami.

— Chciatbym, zeby przelecieli sie¢ nad zaznaczonym terenem z kamerg
termowizyjng i sprawdzili, czy nie ma tam jakichs§ ludzi — powiedziatl
Stiller.

Podszed! do Grama i odbyl z nim krétkg konsultacje. Gram wydat kilka
rozkazéw. Wyprowadzono psa patrolowego i mikrobus powoli sie oprézniat.
Najpierw wysiadlo dwéch policjantéw i jedna policjantka. Stiller przywitat
ja kréotkim skinieniem glowy. Maren Dokken. Odbywata staz w wydziale
dochodzeniowo-Sledczym i dala sie¢ poznac¢ jako osoba obdarzona zmystem
analitycznym, ktéry byl niezbedny do tego, by méc wyodrebnié wazne
szczegoly. Zapowiadala sie na doskonalego $ledczego, ale chwilowo
pracowala w sekcji patrolowe;j.

Line wysiadla z kamerg w dloniach. Wisting skrzyzowal rece na
piersiach. Nie podobalo mu sie to, ze zaangazowala sie¢ w sprawe. Nie
podobalo mu sie to, ze Stiller jg zaangazowat.

Ich $ciezki zawodowe wielokrotnie sie krzyzowaly. Jej jako dziennikarki



i jego jako ¢§ledczego. Ich role byly jasno okreslone i oboje dbali
o zachowanie swojej niezalezno$ci, ale nie zyczy! sobie, zeby jego corka
przebywala w poblizu takiego czlowieka jak Tom Kerr, wcielenie zta.

Line myé$lata dalej i szerzej. Zapewnila sobie prawo pierwszenstwa do
pozniejszego wykorzystania nagran w filmie dokumentalnym i byla
w stalym kontakcie z producentami, ktérzy =zainteresowali sie jej
pomystem. Nietrudno bylo to zrozumieé. To, czego dopuscit sie¢ Tom Kerr,
bylo czystym bestialstwem, a jego proces nie przyniésl odpowiedzi na
wszystkie pytania. Wrecz przeciwnie. Kerr mial nieznanego pomocnika.
Kogo$, kogo media nazywaty ,,Tym drugim”.

Wisting protestowal, wskazujac na mieszanie si¢ rél i mozliwy konflikt
interesow. Line nie mogla pracowa¢ nad filmem dokumentalnym
i jednoczesnie realizowaé zlecenia dla policji. Wiedziata, ze musi formalnie
zakonczy¢ wspélprace z Kripos, zanim zaangazuje sie w produkcje filmu,
ale uwazata, ze udzial w wizji lokalnej pomoze jej stworzyé unikalng
technike narracyjng. Tym bardziej, ze do filmu bylo jeszcze daleko.
Najpierw trzeba bylo rozwigzac¢ sprawe zabdjstwa Taran Norum, a Tom
Kerr musiat zosta¢ skazany prawomocnym wyrokiem. To moglo ciggngé sie
latami, ale Line zamierzala sledzié ten proces.

Wisting cofngl sie do pozostalych, ktérzy stali w pétokregu przed
mikrobusem. Kerr pojawil sie w drzwiach. Kiedy zrobit ostatni krok
i zszedl na ziemie, zabrzeczatl taricuch spinajgcy kajdanki na nogach.

Przez chwile stal nieruchomo. Potem podniést glowe i spojrzal na niebo,
a nastepnie rozejrzal sie¢ po twarzach wszystkich oséb, ktére zebraty sie
tam z jego powodu. W koricu jego wzrok zatrzymal sie na adwokacie.

— Musimy porozmawiaé — powiedzial.

Claes Thancke zrobil krok do przodu i spojrzat na Stillera.

— Gdzie moge spokojnie porozmawia¢ z klientem? — spytat.

— Mozecie wréci¢ do $rodka — zaproponowal Stiller, wskazujgc glowg
mikrobus.

Adwokat nie kry! sceptycyzmu. Najwyrazniej obawial sie, ze bedag
podstuchiwani.

— Nie mozemy tego zrobi¢ w moim samochodzie? — spytal.

Stiller zerkngl na Grama.

— Jesli odda mi pan kluczyki — rzek! tamten.

Thancke wyjagl kluczyki =z kieszeni i rzucil je policjantowi
w kombinezonie.

— Wylgczcie dzwiek — poprosit Tom Kerr.

Stiller podszedt do niego, wyciagnatl przewéd mikrofonu i wzigl nadajnik,
podczas gdy Gram sprawdzil wnetrze mercedesa.

— UsigdZcie na tylnej kanapie — powiedziatl i przytrzymal drzwi.

Adwokat i jego klient wsiedli do samochodu. Umundurowani policjanci
zajeli pozycje wokoét pojazdu.



Claes Thancke reprezentowal trzecie pokolenie obroncéw i byl jednym
z najbardziej kontrowersyjnych adwokatéw w kraju. Wisting spotykat go
juz wczesniej w zwigzku z kilkoma sprawami i miat dla niego szacunek.
O Thanckem dyskutowano i krytykowano go, poniewaz lubil prowokowac.
Popar! miedzy innymi legalizacje narkotykéw, aktywnej eutanazji
i prostytucji, chciatl takze zniesienia wieku uprawniajgcego do wspélzycia
seksualnego. Jego kontrowersyjne poglady rozgniewaly wiele os6b.
Nazywano go seksista i mizoginem, chociaz Wisting uwazal go za
straznika praw mniejszo$ci i rzgdéw prawa. Byl znanym i nieustraszonym
profesjonalisty, stawal w obronie najstabszych i wyrzuconych na margines
spoteczenistwa, podejmowal sie¢ prowadzenia spraw, ktére nie przynosily
mu popularnosci. Nie byt do nikogo uprzedzony i dbat o swoich klientow.
Duzg ich cze$é stanowili ludzie, ktéorymi gardzono. Pedofile, gwalciciele,
zabdjcy, rasisci i damscy bokserzy.

Jedng z takich oséb byl czterdziestotrzyletni Tom Kerr. Po raz pierwszy
Thancke bronil go dwadziescia pie¢ lat temu. Woéwczas Kerra skazano
miedzy innymi za siedem przypadkéw podgladactwa i u$miercenie
zwierzat domowych wielu os6b ze swojego sgsiedztwa. Wisting czytal akta
spraw. W sadzie Kerr tlumaczyl, ze dreczac i zabijajgc zwierzeta, dawatl
upust zlosci.

Wisting dostrzegal kontury obu mezczyzn za przyciemnianymi szybami.
Czasem rejestrowal ruch, jakby jeden z nich co$ pokazywat albo wyjasniat.

— O czym oni rozmawiajg? — spytal Hammer z rezygnacjg w glosie. —

Przeciez przed wyjazdem dostali godzine na rozmowe w zakladzie
karnym.

Wisting zastanawial sie¢ wlasnie, czy podejs¢ do Line, ale wtem
otworzyly sie drzwi mercedesa. Thancke poprawil marynarke. Kerr przyjat
postawe wyczekujacg. Chwile pézniej podszedl do niego Stiller i ponownie
podigczyl mikrofon do nadajnika. Line natozyta stuchawki.

— Gotowy? — spytat Stiller.

Kerr skingl glowg i splungl na ziemie. Potem podniést dionie tak
wysoko, jak pozwalaly na to kajdanki, i wskazal Sciezke po drugiej stronie
tgki.

— P¢jdziemy tamtedy — oznajmil.



Sciezka byta malo uczeszczana. Line szla pigta, tuz za Stillerem, i musiala
ciggle odgarniac¢ smagajace jg po twarzy galezie gesto rosngcych drzew.

Znalta Stillera z dwéch spraw. Pierwszy raz zetknela sie z nim, gdy
pracowala w ,VG”. Przygotowywala woéwczas podkast o niewyjasnionej
sprawie zaginiecia, do ktérego doszlo jeszcze w latach osiemdziesigtych. Po
raz drugi pracowali przy sprawie w ubieglym roku. Line zostala wlaczona
do ekipy dochodzeniowej, ktéora miala wyjasni¢ pochodzenie sporej sumy
pieniedzy znalezionych w letniej posiadlo$ci znanego polityka. Line
przyczynila sie¢ do rozwigzania obu tych spraw.

Stiller byl dobrym sledczym, ale we wszystkim, co robil, zawsze mial
ukryty jakis$ cel.

To bylo trzecie zlecenie, ktére wykonywala dla niego i sekcji cold cases.
W pierwszym chodzilo o dostarczenie dokumentacji zdjeciowej do
wewnetrznej publikacji. W drugim o udokumentowanie tego, jak pewien
mezczyzna przyznaje sie do zbrodni popelnionej niemal dwanascie lat
wczesniej.

Tym razem bylo inacze;j.

Gdy tydzien temu zadzwonil, w pierwszej chwili miala wrazenie, ze chce
ja zaprosié¢ na randke. Czula to. I byla gotowa uprzejmie mu odmoéwié.
Wprawdzie byl atrakcyjnym mezczyzna, a réznica wieku miedzy nimi — byt
od niej sze$é lat starszy — nie stanowila dla niej problemu. Ale chciatla,
zeby ich relacje miaty charakter czysto zawodowy.

Dlugi konwdj poruszal sie Sciezkg w catkowitym milczeniu.

Line nie wiedziala, co Tom Kerr powiedzial §ledczym o zabéjstwie Taran
Norum, ale znala szczegélty dwoéch pozostalych zbrodni.

Kerr okazal sie¢ prawdziwym zwyrodnialcem. Obie dziewczyny byly
wiezione przez kilka dni. Zostaly poddane torturom i zadreczone na
Smieré. Wielokrotnie gwalcone, réwniez przy uzyciu réznych narzedzi.
Niektore byly podgrzewane, zanim Kerr wepchngl im je do pochwy. Ofiary
mialy liczne obrazenia wewnetrzne, miedzy innymi rozerwane jelita i drogi
moczowe. Sekcja zwlok wykazala, ze ich sutki zostaly wyrwane obcegami,
kiedy dziewczyny jeszcze zyly. Po dokonaniu zabéjstw Kerr rozkawatkowat
ich ciala. Glowa, rece i nogi zostaly odciete od tutowia, zapewne po to, by
tatwiej byto pozby¢ sie zwlok.

Odwrécita sie, nie obracajgc kamery, i zobaczyla, ze ojciec szedl prawie



na samym koncu. Wydat jej sie stary i ociezaly. Gdyby nie to, ze Kerr mial
zalozone kajdanki transportowe, ojciec zostatby pewnie daleko w tyle.

Na $ciezce lezalo zwalone drzewo. Konwojenci musieli poméc wieZniowi
pokonaé przeszkode.

— Stiller!

To byt glos ojca.

— Tak?

— Mozemy zamienié¢ dwa stowa, zanim péjdziemy dalej?

Stiller poprosit konwojentéw o krétkg przerwe. Wisting podszedt do
niego. Line styszata ich cichg rozmowe w stuchawkach przez mikrofon
Stillera.

— Nie podoba mi sie to — powiedzial ojciec. — PrzeszliSmy tg Sciezkg juz
ponad sto metréw. To nielogiczne.

— Co masz na mysli? — spytat Stiller.

— Pozostale dwa groby znajdowaly sie w odleglo$ci mniejszej niz
dwadzie$Scia metrow od miejsca, w ktéorym zaparkowal samochdéd. Po co
mialby nie§é zwloki ponad pieé razy dalej?

Stiller odwrécit sie i spojrzat w glgb Sciezki.

— Daleko jeszcze? — spytal.

Line zrobita zblizenie twarzy Kerra i uslyszala przez stuchawki, jak
mezczyzna zebral §line i znowu splunal.

— Nie — odparl.

— Jak daleko jeszcze?

Kerr wzruszyl ramionami, milczal przez chwile, po czym rzekt:

— Jakie§ dwieécie metréw. Po prawej stronie bedzie stare ogrodzenie dla
owiec. Jest w nim otwér. Wtedy bedziemy juz prawie na miejscu.

Stiller zrobit kilka krokéw w jego strone.

— Dlaczego zawlokles$ ciato tak daleko od drogi? — spytal.

— Zeby nikt go nie znalazl — odpart Kerr. — I oplacilo sie, co nie?

— Wiem, o ktére ogrodzenie mu chodzi. — Line ustyszata komentarz ojca.
— To co najmniej trzysta metrow stad.

Po chwili podszed! do nich Gram.

— Co robimy? — spytal.

Stiller nie zdazyl! odpowiedzie¢, bo do rozmowy wtracil sie Claes
Thancke:

— Przepraszam, ze musicie i§¢ tak daleko, ale zdaje sie, ze mdgj klient
mial wskazaé rzeczywiste miejsce ukrycia zwlok, a nie takie, ktére
najbardziej wam pasuje — stwierdzil ironicznie.

— To powinno by¢ z nim wczesniej ustalone — skwitowal Gram.

— Nie chcial nam poda¢ doktadnej lokalizacji — ttumaczyt sie Stiller. —
Ani w ktérym kierunku bedziemy szli, ani jak dtugo.

Nagle zabrzeczat laiicuch od kajdanek na nogach wieznia. Zeby podrapaé
sie w czoto, Kerr musiat opusci¢ glowe.



— Idziemy dalej — zdecydowal Stiller.

Kittil Gram wystal naprzéd przewodnika z psem, wydajgc mu rozkaz jak
najszybszego dotarcia do ogrodzenia dla owiec. Pozostali poruszali sie
w tempie Kerra. Zaledwie kilka metréw dalej wiezien potkngl sie
o wystajacy korzen. Przewrédcit sie do przodu i chociaz prébowat
zamortyzowacé upadek, uniemozliwity mu to kajdanki na nogach. Mimo to
udato mu sie obréci¢ i upa$é na prawe ramie zamiast na twarz.

Dwéch policjantéw musialo poméc mu wstaé.

— Wszystko w porzgdku? — spytat Stiller.

Kerr nie odpowiedzial. Zamiast tego zaczgl ruszac¢ cialem, prébujac
strzasnaé z siebie $cidtke lesna.

— Kajdanki transportowe nie nadajg sie do chodzenia po lesie —

zaprotestowal Claes. — Niepotrzebnie narazamy mojego Kklienta na
niebezpieczenstwo. Przeciez wspétpracuje z policja.

— I to jest czes¢ tej wspotpracy — skomentowal Gram i sprawdzil, czy
kajdanki na rekach nie obluzowaly sie. — Idziemy dale;.

Ruszyli przed siebie. Kerr nadal narzucal tempo. Pod ich stopami
chrzescily zeszloroczne liscie. Line przelozyla kamere do drugiej reki
i niosta jag na wysokosci biodra. Kamera nie wazyla wiecej niz kilka
kilograméw, a mimo to ciezko jej bylto trzymac jg przez caly czas w gorze.

Sciezka poszerzyla sie i skrecita lekko na péinoc. Las zmienit charakter.
Geste drzewa liSciaste ustgpily miejsca wiekszym drzewom o krzywych,
chropowatych pniach i powykrecanych galeziach.

Kerr spojrzatl za siebie. Line styszala jego oddech w stuchawkach. Kroétki
1 przerywany.

Kiedy znowu sie odwrdécil, stracit réwnowage. Policjant idgcy najblizej
probowat go ztapadé, ale Kerr i tak upadt.

Line zrobila zblizenie. Kiedy go podniesli, mial matg krwawigcg rane na
policzku.

— Zadrapale$ sie — powiedzial do niego Thancke. — Mamy co$§ z tym
zrobi¢ czy idziemy dalej?

Claes Thancke znowu zaprotestowal przeciwko zastosowaniu kajdanek
transportowych, ale nikt nie zwrécit na niego uwagi.

— Idziemy dalej — odpart Kerr.

Po dwéch minutach marszu po prawej stronie zobaczyli stare ogrodzenie
z siatki. Dawne pastwisko dla owiec bylo zarosniete. Czesé¢ slupkéw
zbutwiala, a fragmenty zerwanego ogrodzenia lezaly w wysokiej trawie.

Policjant z psem czekal juz na nich przy pozostatosciach furtki. Stamtad,
az do strumienia, rozciggalo sie trawiaste zbocze.

Konwdj zatrzymat sie.

— Musimy tam zej$¢ — powiedzial Kerr, wykonujgc ruch gltowa.

— To jeszcze bardziej nieréwny teren niz $ciezka, ktéorg szliSmy —

stwierdzil Thancke. — Schodzenie po zboczu w kajdankach na nogach jest



absolutnie niewskazane. Ryzykujecie, ze m¢j klient dozna powaznych
obrazen.

Gram i Stiller podeszli do Wistinga. Line poprawila sluchawki. Skéra
pod nimi stala sie wilgotna, ale nie zdjela ich, poniewaz chciala styszeé, co
mowig mezczyzni.

— Ma racje — powiedzial ojciec.

Stiller przytaknat.

Ojciec rzucit okiem na wieznia i przeniést wzrok z powrotem na Grama.

— Co ty na to, zeby zdjg¢ mu kajdanki z n6g?

Gram skingt gltowa.

— Zgadzam sie, o ile zostanie w kajdankach na rekach.

— Okej, jak chcecie — powiedzial Stiller.

Kerr dostal polecenie, by rozpigé pasek. Gram otworzyl kluczem obrecze
zaciSniete wokét jego kostek i wyciggngl laricuch géra przez jednag
z nogawek. Nastepnie odigczyl kajdanki na nogi od tych na rece i podat je
policjantowi, ktoéry ni6st plecak.

Kerr podniést rece na wysokosé twarzy i potart dlonig po zadrapaniu na
policzku. Na dwéch palcach zebrata si¢ krew. Przez chwile przygladat sie
jej, po czym wlozy! palce do ust i oblizal je do czysta.

Pies policyjny zaszczekal niecierpliwie. Gram wydal rozkaz, by
kontynuowaé marsz.

Kerr ruszal sie swobodniej, ale nie przyspieszyl. Schodzil! po dawnym
pastwisku w kierunku strumienia wyplywajgcego z lasu. Zdawalo sie, ze
na dole w ogrodzeniu rzeczywiscie jest otwor, a po drugiej stronie biegnie
polna droga.

Umundurowani policjanci szli za nim, ale w pewnej odleglosci,
w rozproszonym szyku liniowym, jakby zaden z nich nie chcial znalez¢ sie
zbyt blisko wieZznia. Line rozejrzala sie, szukajgc wzrokiem ojca. On
i Hammer uformowali tylng straz. Adwokat w butach na §liskiej podeszwie
réwniez zostal daleko w tyle.

Nagle Kerr zaczgl poruszaé sie inaczej. Ugial kolana i przechylil tuléw
do przodu. Line uslyszala, ze wzigl gleboki oddech. A potem... rzucil sie
biegiem naprzadd.



Wistinga  zaalarmowaly  krzyki. Szedt na samym = koncu
czternastoosobowego konwoju i mys$lami byl juz przy kolejnej fazie
operacji. Gdyby Kerr rzeczywiscie wskazal miejsce ukrycia zwlok Taran
Norum, to on, Wisting, bylby odpowiedzialny za wydobycie szczgtkéw
i przeprowadzenie badarn kryminalistycznych. Bedg musieli odpowiednio
przygotowac Sciezke, by mégl nig przejechaé quad z niezbednym sprzetem.

Gdy ustyszal krzyki, zorientowat sie, ze Kerr biegnie w kierunku polnej
drogi, ktora =znikala w glebi lasu po drugiej stronie pola.
W niewytlumaczalny sposéb udalo mu sie zdja¢ kajdanki z jednego
nadgarstka. Kiedy przebiegal przez otwér w ogrodzeniu, mial juz niemal
dziesieciometrowg przewage nad konwojentami.

Wtem rozlegl sie potezny huk. Wisting, oélepiony intensywnym btyskiem
swiatla, upadl na ziemie. Przed oczami wirowaly mu bezsensowne
kolorowe wzory. Powietrze wypelnily wrzaski i przeciggte krzyki. Ziemia
i piasek wyrzucone w gére rozsypaly sie wokét niego.

Dzwonito mu w uszach. Z trudem oddychat. Musial ttoczyé powietrze do
pluc.

Podniést si¢ na lokciach. Uklekngl na czworakach, zeby wzigé sie
w gar$é. Prébowal zorientowac¢ sie w sytuacji. Po zboczu czolgal sie
w panice mlody policjant, wydajac z siebie niezrozumiate dZzwieki. Podniést
sie, potkngl o wlasne nogi, upadtl i czolgal sie dalej. Inny szed! chwiejnym
krokiem, rozstawiajgc sztywno rece na boki. Jego ubranie bylo
w strzepach, a pokrytg kurzem twarz zalewala krew. Byl nie do
rozpoznania. Podni6st glowe, spojrzal w gére, po czym upadl na kolana
i wybuchnat ptaczem.

Wisting wstal i otworzyl szeroko usta, zeby odetkaé¢ przewody stuchowe.
Kto§ krzyczal. Przerazliwie. Odwrdécil sie tam, skad dobiegat dzwiek.
Maren Dokken juz biegla do swojego kolegi réwnolatka, ktory lezal na
ziemi i zwijal sie z bélu. Jej mundur byl caly w strzepach. Krwawila
z wielu ran cietych na twarzy, a jej lewe ramie, z ktérego Sciekala krew,
zwisalo sztywno wzdluz ciala.

Zrobit kilka krokéw, rozejrzat sie i zobaczy! Line. Lezala na ziemi. Rzucit
sie w jej strone, ale ona juz szukata rekg kamery i prébowatla sie podniesé.

— Zostan tutaj! — powiedzial, kladgc jej dlori na ramieniu. — Nigdzie sie
stad nie ruszaj!



Stal tak, z dlonig na ramieniu cérki, i staral sie ocenié sytuacje.
Wszystkie miesnie mial napiete. Adrenalina krgzyla po calym ciele.
Dudnilo mu w skroniach. Zapach materiatéw wybuchowych krecit w nosie.

Przy wejsciu do lasu powstal krater, a pozostalo$ci po ogrodzeniu dla
owiec zostaly wysadzone w powietrze. Dwaj policjanci lezeli na ziemi.
Krzyczeli i zwijali sie z bélu i przerazenia.

— Zostan tu! — powtoérzyt.

Przewodnik wydal psu komende i puscil owczarka niemieckiego w pogon
za Tomem Kerrem, a potem sam pobiegt za nim. Gram usilowat ich
zawrocic.

— Sciezka moze by¢ zaminowana! — ostrzegal.

W tej samej chwili ustyszeli dwa szybkie wystrzaly z pistoletu i ujadanie
psa ucichto.

Wisting skupil sie¢ na rannych policjantach. Jeden z nich zdotal usigsc.
Kaszlat, wypluwajgc przy tym sporg ilosé krwi. Drugi wygladatl tak, jakby
oderwalo mu stope. Juz nie krzyczal. Lezal blady i nieprzytomny
w wysokiej trawie. Hammer podbiegl do niego i sprawdzil mu oddech
i puls. Komisarz uniést noge policjanta z wuszkodzong stopg, zeby
zatamowaé krwotok. Poluzowal but. Z otwartej rany zwisaly zerwane
Sciegna i miesnie.

Hammer zdjgl kurtke, a potem jednym ruchem $ciggngl tez koszule.
Podart jg na paski i podal Wistingowi, ktéry przycisngl kilka z nich do
rany, a pozostalymi skrawkami materialu mocno obwigzal noge.

— Potrzebuje natychmiastowej pomocy medycznej — ustyszeli glos Grama
zglaszajgcego zdarzenie przez radio. — Wybucht granat. Trzech policjantéw
jest powaznie rannych, a co najmniej czterech ma lzejsze obrazenia.

W centrali wiedziano, jakg operacjg dowodzi Gram. Oficer lgcznikowy
potwierdzil przyjecie zgloszenia, nie zadajgc zbednych pytan.

Wielu konwojentéw miato drobne rany ciete twarzy i krwawito z nosa
i uszu. Gram rozkazal dwém z nich wréci¢ do samochodu i przyniesé
apteczke i bron. Jeden z policjantéw zajgl miejsce Wistinga.

Odezwala sie radiostacja. Inny, bardziej wladczy glos poprosil Grama
o zlozenie raportu.

Gram spojrzal w strone polnej drogi, ktérg uciekl Kerr, po czym
zameldowatl:

— Nie kontrolujemy obiektu. Jest uzbrojony i porusza sie pieszo
w kierunku potudniowo-wschodnim.

— Trzeba zarzadzi¢ blokade drég — powiedzial Wisting. — I niech przysla
smiglowiec.

Gram ponownie siegngl po nadajnik radiowy. Dobrze znal teren, wiec
poprosit o rozmieszczenie punktéw kontrolnych na skrzyzowaniach i w
innych strategicznych miejscach.

— Prosze réwniez o wsparcie Heli 3-0 i skompletowanie zatogi Uniform 3-



0 — moéwitl dale;.

Uniform 3-0 to byta 16dz policyjna. O tej porze roku zwykle cumowata
przy nabrzezu.

— Przyjglem — padta odpowiedz.

Stiller rozmawial przez telefon. Zakoniczyl rozmowe i podszed! do nich.
Twarz mial brudng od ziemi i piasku.

— Mam do dyspozycji cywilny zespét rozpoznawczy, ktéry kontroluje
okoliczne drogi — wyjasnit. — Cztery jednostki.

Zatrzeszczal radionadajnik.

— Smiglowiec LPR jest juz w drodze — zameldowal oficer lgcznikowy. —
Centrum Powiadamiania Ratunkowego wystato pieé karetek, w tym jedng
specjalistyczng.

Gram potwierdzit odbiér wiadomosci.

Bez przerwy przychodzily nowe zgloszenia. Jednostki, ktére byly
w drodze, zglaszaly swojg pozycje i przewidywany czas przybycia na
miejsce. Gram odpowiadal na zgloszenia i kierowal zatogami.

Sytuacja wok6l nich powoli zaczela sie klarowaé. Ranni otrzymali
pierwszg pomoc przedmedyczng. Chwilowo niewiele wiecej mozna byto dla
nich zrobic.

Wisting spojrzal na nieprzytomnego dwudziestokilkuletniego policjanta.
Prowizoryczny opatrunek wokoét jego kostki przesigkl, ale wygladato na to,
ze krwawienie zostalo zatamowane. Twarz réwniez mial zakrwawiong,
a mundur caly w strzepach.

— Wszystko bedzie dobrze — zapewnit go Hammer. — Nie ma zadnych
powaznych obrazen zewnetrznych poza tg stopa.

— Najbardziej martwie si¢ o to, ze ciSnienie moglo spowodowac¢ uraz
wewnetrzny — powiedzial Stiller i rzucit okiem na policjanta, ktéry kaszlat
i plul krwig. — Ze mogg mieé uszkodzone ptuca.

Hammer podniést z ziemi kurtke, wlozy! ja.

— Co sie wlasciwie stato? — spytal, rozgladajgc sie dookota.

Wisting obszed! krater, przyjrzal sie ziemi i juz po chwili znalazl to,
czego szukal. W trawie lezata zytka wedkarska.

— Zaczepil o nig nogg — stwierdzil Hammer.

Chwycil zylke i przyciagnal ja do siebie. Na jej koricu wisiata zawleczka
granatu recznego.

— Przebiegajgc przez otwér w ogrodzeniu, spowodowal wybuch granatu —
skomentowat.

Komisarz spojrzal w glab polnej drogi, ktérg uciekt Kerr. W ich kierunku
szed! przewodnik psa. Dionie i mundur mial poplamione krwig owczarka,
ktory lezal gdzies w lesie.

Z oddali dobiegato wycie syren.

Przewodnik psa $ciszyt dzwiek w krotkofalowcee, ktérg miat przyczepiong
do kieszeni na piersi, i rozejrzal sie dookota zagniewany. Jego wzrok



zatrzymal sie na adwokacie Kerra, jakby wszystko, co sie stalo, to byla jego
wina.

— Kurwa, mial pistolet! — zawotal. — Kto§ mu go dostarczyl.

Policjanci, ktérych Gram wyslal do samochodu po bron i apteczke, byli
juz z powrotem. Jeden z nich niést tez mape. Kiedy ja roztozyl,
natychmiast otoczyli go inni funkcjonariusze. Wisting stangl nieco z tylu,
a mimo to zdotal zorientowa¢ sie w sytuacji. Dostrzegl strumien
i zaznaczong przerywang linig polng droge, ktéra uciekt Tom Kerr. Sciezka
taczyla sie z prywatng drogg prowadzacg do osiedla domkéw letniskowych,
potozonych w poblizu wybrzeza szkierowego.

— W porzgdku — powiedzial Gram i wyprostowatl sie. — Potrzebuje trzech
ludzi.

Wyznaczytl przewodnika psa i dwéch najstarszych i najbardziej
doswiadczonych policjantéw, ktorzy byli w stanie pracowacé.

— Chce, zebyscie przeszukali te droge, az do samego strumienia.

Policjanci uzbroili sie w pistolety maszynowe. Dowé6dca zespolu zostal
przewodnik psa.

Gram chcial jeszcze co$§ dodaé, ale dostal wezwanie z centrali
operacyjnej:

— Komendant zwolal sztab - poinformowal go oficer. — Wydal
nastepujacy rozkaz wstepny: Tom Kerr nie moze opusci¢ tego obszaru.
Nalezy go zatrzymaé za pomocg wszelkich dostepnych srodkéw.

— Przyjglem — odpart Gram, po czym rozejrzal sie wokot siebie, zeby mieé
pewnosé, ze wszyscy uslyszeli komunikat.

Claes Thancke, ktéry przez caly czas milczal i trzymat sie z tylu, teraz
zabrat glos:

— Za pomoca wszelkich dostepnych $rodkéw? — powtérzyl. Jego glos byt
cienszy niz zwykle. — Co to dokladnie oznacza?

Nie doczekatl sie odpowiedzi.

Metal uderzyt o metal, gdy przewodnik psa przeladowal bron. Dwaj
pozostali funkcjonariusze zrobili to samo. I ruszyli przed siebie.



Kamera caly czas nagrywata.

Sciezkg biegla wlasnie zaloga pierwszej karetki, wyposazona w plecaki
ratownicze. Jeden z ratownikéw nidst nosze. Line $ledzila ich kamerg az do
samego miejsca wypadku.

Sytuacja zostala opanowana w imponujgcym tempie i nadzwyczaj
skutecznie. Przez pierwsza minute po eksplozji panowal kompletny chaos.
Okrzyki bélu policjanta z rozerwang stopa przeszywaly do szpiku koSci.
Mezczyzna z rang ramienia wydawal sie zobojetnialy na wszystko.

Akcjag dowodzil Kittil Gram. Okolicznosci zdarzenia byly niejasne, lecz
Gram szybko zorientowal sie w sytuacji i ocenit rozmiar szkéd. Rozdzielit
zadania i zadbal o wudzielenie poszkodowanym pierwszej pomocy
przedmedycznej. Nastepnie skupil si¢ na zbieglym wiezniu.

Obszar, na ktorym Kerr mogt sie ukryé, byt ogromny. Gdy dziesie¢ lat
temu Line pracowala jako dziennikarka w lokalnej gazecie, relacjonowata
akcje poszukiwawczg szesciolatka. Ochotnicy i zespoly Czerwonego Krzyza
sformowali tyraliere. Sciagnieto psy tropigce i §miglowce. A mimo to
chlopca odnaleziono dopiero po dobie poszukiwan. Wychlodzony
i wycienczony, ale w stosunkowo dobrej formie, wyczolgal sie sprzed
domku letniskowego, gdy ustyszal glosy ludzi.

Line zrobila zblizenie ojcu, ktéry stat jakie§ pietnadcie metréw od niej.
Twarz mial napietg. Powage sytuacji widaé bylo wyraznie w zmarszczkach
wokol ciemnych oczu i nad grzbietem nosa. Przez mikrofon Stillera
styszala, jak opowiada o terenie, ktéry ich otaczat.

W okolicy mieszkalo trzystu ludzi. Latem ta liczba podwajala sie za
sprawg urlopowiczéw, ale teraz, wczesng jesienig, bylo ich niewielu. Setki
domkéw letniskowych stato pustych. Jesli Kerr szukal schronienia, mial
w czym wybieraé, ale najbardziej prawdopodobny wariant zakladat, ze
bedzie prébowal zdobyé samochéd lub t6dz, zeby sie stad wydostaé. To
z kolei oznaczalo, ze wszyscy okoliczni mieszkancy  byli
w niebezpieczenstwie. Tom Kerr zastawil putapke na policjantéw i uciekt
uzbrojony w pistolet. Pogon za nim mogla go sprowokowaé do
niebezpiecznych zachowan, na przyklad porwania samochodu albo wziecia
zaktadnikéw.

Wisting odwrécil sie do cérki i spojrzal prosto do kamery, jakby czul, ze
go filmuje. Stiller zrobil to samo. Potem mezczyzni wymienili spojrzenie



i razem podeszli do Line.

Opuscita kamere, ale nie przerwata nagrywania.

— Nagratas to, co sie stato? — spytal ojciec.

— Mysle, ze tak — odparta. — Przez caly czas staralam sie mie¢ Kerra
w §rodku kadru, ale nie wiem, co sie wlasciwie wydarzylto. Musze przejrzeé
nagranie, zeby zobaczy¢, co mam.

— Kiedy mozesz przestaé mi film? — spytal Stiller.

— Jak tylko wréce do domu.

Stiller skinat glowa.

— Mozesz juz odlozyé kamere — powiedzial.

— A moge dalej krecié? — spytala.

Sledczy zastanawiat sie przez chwile. W koricu wskazal kamere i rzekt:

— Tylko pamietaj, ze wszystkie nagrania sg wlasno$cig policji. Nie
mozesz ich wykorzystac bez naszej zgody.

— W porzadku — przytakneta i znowu uniosta kamere.



Od wschodu dolatywal dzwiek helikoptera. Wisting zerkngl na zegarek. To
nie mogl byé S$miglowiec policyjny. Bylo za wcze$nie, a poza tym
nadlatywal nie z tej strony. To musial byé $miglowiec Lotniczego
Pogotowia Ratunkowego. Komisarz spojrzatl ponad wierzchotkami drzew,
ale go nie zobaczyt.

Zadzwonil telefon Stillera. Sledczy wystuchal krétkiej informacji, po
czym odpigl maly mikrofon i przeciggngl przewéd w dét pod koszulg.

— Musisz p6js$¢ ze mng — zwroécit sie do Wistinga.

— Dokad?

Stiller nie odpowiedzial. Odpigl nadajnik od paska i razem z mikrofonem
podat go Line.

— Nie idZ za nami — powiedzial do nie;j.

— Dokad sie wybieracie? — spytala.

Znowu nie odpowiedzial. Odwrécit sie do komisarza.

— Potrzebuje twojej orientacji w terenie — rzekl, ruchem glowy wskazujac
miejsce, w ktéorym staty zaparkowane samochody.

Smiglowiec LPR pojawil sie tuz nad ich glowami. Opuscil sie nisko
ponad czubki drzew i zawist w powietrzu. Trawa pod $§migtowcem polozyta
sie plasko na ziemi. Chwile pézniej wylagdowal ostroznie na réwnym
terenie obok strumienia. Wirnik zwolnit i otworzyly sie drzwi. Ze $rodka
wysiedli dwaj mezczyzni w czerwonych kombinezonach i zgieci wpét
przeszli pod fopatami wirnika.

Wisting nawigzal kontakt wzrokowy z Hammerem i dal mu znak, ze
idzie gdzie§ ze Stillerem.

— Co zamierzasz? — spytal.

— On tu gdzie$ jest — odpart Sledczy. Moéwil Sciszonym glosem, ktory
ledwo przebijal sie przez warkot silnika. — Jest szansa, ze go znajdziemy.

Wisting rozejrzal sie dookota. Stiller nie méwit o zbieglym wiezniu.
Méwit o Tym drugim.

Idgc w strone samochodéw, zaparkowanych na placu przy nieczynnym
tartaku, bardzo blisko Sciezki, mineli wiele zalég karetek pogotowia.

Za mikrobusem, ktérym przyjechal Tom Kerr, stala szara furgonetka.
Wisting od razu ja rozpoznal. Uzywano jej do dzialan specjalnych.
Ostatnim razem, gdy w niej siedzial, byla wyposazona w litewskie tablice
rejestracyjne i szyldy reklamowe fikcyjnej firmy rzemieslniczej. Teraz stata



calkowicie anonimowa.

Stiller otworzyt drzwi rozsuwane i wpuscit Wistinga do srodka. Przed
Sciang monitoréw komputerowych siedzial mezczyzna, ktéry wyciggnal do
niego reke na powitanie.

— Ove Hidle — przedstawit sie, nie podajgc zawodu ani stanowiska.

Stiller zamknat za sobg drzwi.

Hidle od razu przeszed! do rzeczy.

— Sledzilem go przez las az do zwirowej drogi — powiedzial i wskazal
mape na najwiekszym ekranie.

Wisting bez problemu zorientowal sie w terenie. Rozpoznal pastwiska
ciggngce sie w dé6t az do strumienia i miejsce, w ktérym wybucht granat.

Hidle spojrzat na zegarek.

— Czternascie minut temu przestal sie przemieszczac — rzekl.

— Gdzie jest teraz?

— Tutaj.

Wskazal zabudowania na koncu drogi, niemal nad woda. Nad jednym
z budynkéw znajdowala sie czerwona pinezka.

— Zanim wyjechaliSmy z wiezienia, umie$cilem nadajnik w jego butach —
wyjaénit Stiller. — Tak na wszelki wypadek.

— A wiec Kerr jest tutaj — powiedzial Wisting, wskazujgc miejsce na
mapie.

Hidle podat mu paczke chusteczek dezynfekujgcych.

— Mamy nad nim kontrole — zapewnil. Zmienit obraz mapy na zdjecie
satelitarne tego samego obszaru i zrobit powiekszenie.

Wisting wpatrywal sie w ekran, wycierajac z dloni resztki krwi. Byto
tam szes¢ domkoéw letniskowych z szopami i aneksami. Ligcznie dwanascie
budynkéw. Czerwony znacznik GPS znajdowal! si¢ nad przybudéwka
pomalowanego na bialo domu szypra. Pieédziesigt metréw dalej byta
przystan zaglowa.

— Jest tam od pietnastu minut — dodat Hidle.

Wisting zajal wolne miejsce. Obliczyl, ze od eksplozji uptynely
trzydziesci trzy minuty. Dotarcie do najblizszego osiedla domkoéw
letniskowych zabralo Kerrowi dziewietnascie minut. Od tamtej pory nie
przemieszczatl sie.

— Myslicie, ze na kogo$ czeka — powiedzial Wisting i odwrdcit sie
w strone Stillera. — Ze czeka na Tego drugiego.

— Przyczai sie, dopoki sprawa nie przycichnie — odpart sledczy. — Dopoki
policja sie nie wycofa. Dopiero wtedy przyjdzie Ten drugi i wydostanie go
stamtad.

— Ale przeciez policja nie wycofa sie, dopoki wszystkie nieruchomosci nie
zostang doktadnie sprawdzone — stwierdzit komisarz.

— Wiem o tym — przytakngl. — Potrzebuje twojej pomocy, zeby przekonaé
komendanta i sztab do zakonczenia akcji poszukiwawczej.



Wisting przygryzt niepewnie dolng warge. Stiller bez przerwy odbieratl
komunikaty przez krétkofaléwke. Po chwili zdyszany glos poinformowat
go, ze w miejscu, gdzie wygon lgczy sie z drogg prowadzacg do osiedla
domkéw letniskowych, w ktérych ukrywal sie Tom Kerr, znaleziono
kajdanki.

— Mozemy dopas¢ go teraz. Natychmiast. Albo poczekaé na Tego
drugiego i dorwac ich obu — ciggnat Stiller. — Ale musimy podjgé decyzje,
zanim nasi go znajdg.

— Dzwonie do Kiil — odpowiedzial Wisting i wyjal telefon komérkowy.

Agnes Kiil zostala komendantem nowego duzego okregu policyjnego,
ktéry po reorganizacji obejmowal swoim zasiegiem Telemark, Vestfold
i Buskerud. Wisting byl zadowolony z tej nominacji. Kiil miala wiedze
i dobrze rozumiala metody sledcze.

— Wisting — odebrata telefon. — Siedze w sztabie. Wiadomo juz co$?

Wyobrazit sobie szeféw poszczegélnych wydzialow, ktorzy pomagali jej
podejmowaé strategiczne decyzje w wyjatkowych sprawach.

— Ucieczka byla starannie zaplanowana — zaczgl. — Wszystko wskazuje
na to, ze kto$ z zewnatrz udzielit Kerrowi pomocy. Mamy podstawy sadzié,
ze zrobit to Ten drugi.

— Przelacze cie na gloSnoméwigcy — powiedziala.

Propozycja, ktérg miat zamiar jej przedstawic, byla delikatna.

— Kto tam jest? — spytal, zeby sie upewnié, ze rozmowie nie przystuchuje
sie nikt niepowolany.

Kiil wymienita nazwiska stalych czlonkéw sztabu. Wisting kontynuowat:

— ZlokalizowaliSmy Toma Kerra dzieki elektronicznemu monitoringowi —
powiedzial i w kilku zdaniach wyjasnil, jak tego dokonano.

Zadna z 0s6b znajdujacych sie po drugiej stronie nie skomentowala tego,
choé Scisle rzecz biorgc, takie sledzenie nie bylo zgodne z prawem.

— Istniejg podstawy, by sadzi¢, ze Kerr czeka na pomoc kogo$, kto
umozliwi mu wydostanie sie stad.

— Jak to?

— Czeka, az policja opusci teren i wtedy ten, kto zorganizowal ucieczke,
przyjdzie po niego.

— Co wlasciwie proponujesz? — spytata Kiil.

— Zeby$my zamienili akcje poszukiwawcza w obserwacyjng. Wiemy,
gdzie jest Kerr. Mozemy zaczekac, az Ten drugi ztozy mu wizyte.

Policjant odpowiedzialny za prace operacyjng wszedt mu w stowo:

— Gdzie dokladnie znajduje si¢ Tom Kerr? — spytal.

— W jednym z domkéw letniskowych — wyjasnil Wisting. — Domek lezy
na otwartej przestrzeni, ale dzieki uksztaltowaniu terenu i bujnej
roslinno$ci mozna obserwowac obiekt z ukrycia. Do samego domku mozna
dojechaé¢ samochodem, ale Ten drugi najprawdopodobniej dotrze droga
morskg. Od domku do pomostu jest okoto piecdziesieciu metréw. Moge



wam przeslaé wspélrzedne.

Nad dachem auta przelecial §miglowiec. Najciezej ranny policjant byt
w drodze do szpitala.

— MusielibySmy dziataé¢ pod przykrywka — ciggnal szef wydzialu
operacyjnego. — Nie mozemy tak po prostu sie wycofaé. Przez kilka
najblizszych godzin musimy prowadzié¢ intensywne dzialania na tym
obszarze.

— To by tez oznaczalo, ze musieliby§my Swiadomie i z premedytacja
wprowadzi¢ w btagd media — wtracil sie kto§ inny. Wisting odgadl, ze to byt
glos rzecznika prasowego policji.

Komendant Kiil znowu zabrata glos.

— Daj nam troche czasu, zebySmy mogli to przedyskutowaé -
powiedziala. — Oddzwonie do ciebie.



Wisting wpatrywal sie¢ w czerwony punkt na ekranie, znacznik w kazdej
chwili még! zaczaé sie przemieszczad.

— Bedg przygladaé sie tej sprawie — powiedzial po chwili. — Zostanie
wszczete wewnetrzne dochodzenie.

— To byta wasza dziatka — skomentowat Stiller.

Komisarz spojrzal na niego. Nie chcial, zeby obarczano go wing, ale
wiedzial, ze Stiller ma racje. To jego okreg policyjny ponosit
odpowiedzialno§é za przeprowadzenie wizji lokalnej. W praktyce
odpowiedzialno$é spoczywata na Kittilu Gramie. Opracowal szczegéotowy
plan, ale nie otrzymal zezwolenia na uzycie broni.

— Nikogo nie oskarzam — rzek!t Stiller. — Méwie tylko, ze wiem, kogo
przeswietli BNW.

— Zajmiemy sie tym w stosownym czasie — odparl Wisting. — Ale to sie
wladciwie nie miato prawa zdarzyé. Od momentu, w ktérym zdecydowano,
ze Tom Kerr opusci wiezienie, powinniscie kontrolowaé wszystkie jego
kontakty, calg komunikacje. Nigdy nie powinien byl sie¢ dowiedzie¢, kiedy
go stamtgd zabierzecie. W ten sposéb nie mialby szansy niczego
zaplanowac.

— Nie mozna bylo tego przed nim zataié¢ — wyjasnit Stiller. — MusieliSmy
znalezé dzien, ktory pasowalby jego adwokatowi.

— Ale listy i polgczenia telefoniczne powinny by¢ monitorowane, tak aby
nie mial mozliwosci skontaktowac¢ sie z nikim z zewnatrz bez waszej
wiedzy.

— Listy i telefony byly monitorowane — zapewnil go Stiller. — Ale nie
mogli$my kontrolowaé jego wizyt.

— A kto go odwiedzal?

— Kobieta, z ktérg korespondowal, jego brat i opiekun z Czerwonego
Krzyza.

— Kobieta? — powtérzyl Wisting. — Mial wielbicielke?

— Tak wynika z listow — przytakngl Stiller. — To ona moglta przemycaé
dla niego informacje i instrukcje.

— Kim ona jest?

Ove Hidle wyjat teczke.

— Lone Mellberg — odpowiedzial, nie otwierajgc teczki. — Czterdziesci
trzy lata. Zajmuje mieszkanie w piwnicy na Hokksund. Rozwiedziona, ma



osiemnastoletnig cérke, nad ktérg nie sprawuje opieki. Pracuje w sklepie
spozywczym. Niekarana.

— Od jak dawna ze sobg korespondujg? — spytal Wisting.

— Od niemal trzech lat.

— Znali sie wczesniej?

— Nie.

— Kiedy byta u niego ostatnio?

— Wczoraj.

Komisarz przeczesal wlosy palcami i poczul, ze jest w nich pelno piasku
1 ziemi.

— Nie powinien mieé¢ prawa do widzen do czasu przeprowadzenia wizji
lokalnej — skomentowal.

Stiller wzruszyl ramionami, jakby chcial powiedzieé, ze kazdy jest
madry po szkodzie.

— To nie musi mieé nic wspdlnego z Tym drugim — ciggnat komisarz. —

Moégt naméwié te kobiete, by mu pomogta. Poinstruowaé ja, jak zdoby¢
bron i reczny granat i jak rozciggnac linke w lesie.

— Mozliwe — przyznat Stiller i dat znak Hidlemu, ktéry zmienit mape.

— Obserwujemy jg — powiedzial.

Zdjecie satelitarne Hokksund przedstawialo osiedle mieszkaniowe
i centrum handlowo-ustugowe nad Drammenselva. Czerwony znacznik
znajdowal sie na samym Srodku duzego parkingu.

— Jest w pracy — wyjasnitl Hidle i powiekszy! nieco obraz. — To jest sklep
L2Kiwi”. W jej samochodzie zalozyliSmy lokalizator GPS. Auto stoi na
parkingu dla klientéw sklepu.

— Poza tym przez caly czas kto§ ma jg na oku — dodat Stiller. —
Dwuosobowy patrol w cywilu.

— Od jak dawna prowadzicie obserwacje?

— Od rana.

— To znaczy, ze mogla tu byé wczoraj albo dzi§ w nocy i zorganizowac
ucieczke?

— Teoretycznie tak — przyznal Stiller. — Czekamy na odpowiedz

z Autopass dotyczgca przejazdéw przez bramki.

— Jego brat i opiekun z Czerwonego Krzyza réwniez sg pod obserwacjg?

Stiller pokrecit glowg i wyjasnil, ze brak na to Srodkéw.

— Zdecydowalismy sie na obserwacje Lone Mellberg, poniewaz sprawia
wrazenie osoby, ktérg wyjatkowo tatwo manipulowaé, kogos, kto mégt dac
sie naméwié¢ do wspélpracy. Ale oczywisScie nie wykluczamy, ze Kerr
komunikowal sie z kim§ z zewnatrz, korzystajgc z pomocy ktéregos ze
wspotosadzonych albo nawet pracownikéw. To sie wcze$niej zdarzato,
a Kerr mial mnéstwo czasu, zeby wszystko starannie zaplanowac.

Gdzies nieopodal zatrzymal sie duzy samochéd. Trzasnely drzwi. Po
chwili ustyszeli okrzyki komend. Ladownia, w ktérej siedzieli, nie miata



okien, ale dzieki zewnetrznym kamerom mogli obserwowa¢ na ekranie, co
sie dzieje. O$miu policjantéw =z oddzialu antyterrorystycznego
wyladowywalo i zakladalo na siebie specjalistyczny sprzet.

Zadzwonil telefon Wistinga. Komisarz trzymal go w dloni, ale nie
odebrat polgczenia.

— Spodziewale$ sie, ze co$§ sie stanie — powiedzial i utkwil wzrok
w Stillerze. — Ze Kerr zaplanowal ucieczke, wspélpracujac z kims
z zewnatrz. Wcale nie chodzilo ci o znalezienie Taran Norum. Chciales
zwabié Tego drugiego.

Sledczy nie odpowiedzial, tylko spojrzal w strone dzwonigcego telefonu
Wistinga.

Na komoérce wyswietlato sie nazwisko komendant Kiil.

Komisarz odebral, nie spuszczajgc wzroku ze Stillera.

— Zrobimy to, co zaproponowale§ — odezwal sie ostry glos Kiil. —
Dopadniemy ich obu.



Nadleciatl policyjny smigtowiec. Przez chwile krazyl nad tgka, po czym pilot
sprowadzil go na ziemie po poludniowej stronie starego tartaku.

Wisting stat i czekal. Brzeczenie topat wirnika przenikalo go na wskros.
Podmuch powietrza rozkolysal najblizej rosngce drzewa, trawa wokot
przylgneta do ziemi.

Otworzyly sie drzwi kokpitu. Dowédca oddzialu specjalnego z Oslo zdjal
zestaw stuchawkowy, polozy! go na siedzeniu i ruszy! w strone komisarza.
Za nim wyskoczyli jego ludzie i zaczeli przygotowywac sprzet.

— Stenberg — przedstawit sie i uscisngt dtonn Wistinga. — Podobno ma pan
dla mnie jakie$ informacje.

— Prosze za mng — odpart komisarz, kiwajgc gtowa.

Zaprowadzit Stenberga do furgonetki, w ktérej Stiller monitorowal
kazdy ruch Toma Kerra. Czekal tam na nich szef miejscowego oddzialu
antyterrorystycznego Robert Vinje. Zostal wyznaczony na dowdédce akcji
i przejal odpowiedzialno§é operacyjng za Kittila Grama. Wisting
przedstawit ich sobie krétko i od razu przeszed? do rzeczy.

— Zanim Tom Kerr opuscil zaktad karny, w jednym z jego butéw zostatl
umieszczony elektroniczny nadajnik — wyjasnil. — Dzieki temu wiemy, ze
Kerr ukrywa sie¢ w domku letniskowym okoto 1,7 kilometra stad.

Dat czas nowo przybylym na zapoznanie si¢ z obrazem satelitarnym.

— Kto$§ pomégl mu w ucieczce — ciggngl Wisting. — By¢ moze ta sama
osoba, ktéra pomogta mu w dokonaniu zabdjstw, za ktore zostal skazany.

— Ten drugi — skomentowat Vinje.

Komisarz przytaknal.

— Naszym zdaniem Kerr ukry! sie i czeka na wsparcie — méwil dalej. —
Az ten, kto zorganizowal jego ucieczke, przyjdzie po niego. Komendant i jej
sztab chca, zebySmy przeprowadzili manewr mylgcy, polegajacy na tym, ze
po potudniu wycofamy sie stad, udajac, ze akcja poszukiwawcza
zakonczyla sie fiaskiem.

Dowédca oddzialu specjalnego podszedl blizej komputera i pokiwat
glowa, jakby zaakceptowal plan dziatania.

— Trzech naszych ludzi dotarto juz na miejsce — kontynuowat Wisting. —
Dostali rozkaz, zeby zachowaé stosowng odlegto$é od zabudowan.

— Czy Kerr mogl znalezé nadajnik? — spytal Stenberg, nie odrywajac
wzroku od monitora. — Czy to moze by¢ falszywy sygnal?



Wisting zostawil odpowiedz na to pytanie Stillerowi.

— Facet ma na sobie dwa nadajniki — wyjasénil §ledczy, zaskakujgc
Wistinga nowg informacjg. — Jeden w prawym bucie, a drugi za paskiem.

— W jaki spos6b udalo wam sie umiesci¢ nadajniki tak, ze Kerr tego nie
zauwazylt?

— ZrobiliSmy to podczas wizytacji przed opuszczeniem wiezienia — odpart
Stiller. — Zeby méc udokumentowaé to, co powie w trakcie wizji lokalne;,
zostal wyposazony w mikrofon i nadajnik z klipsem do mocowania przy
pasku. Wlaénie wtedy przypieliSmy mu drugi nadajnik, nie wiekszy od
glowki pinezki.

Ove Hidle zrobit nowy zrzut ekranu, identyczny z poprzednim.
Nadajniki ukryte za paskiem i w bucie znajdowaly sie w tym samym
miejscu.

— Musimy zabezpieczy¢ obiekt — stwierdzil szef miejscowego oddziatu
antyterrorystycznego.

Hidle przesunal sie, zeby policjanci odpowiedzialni za przeprowadzenie
operacji mogli usigé¢ przed monitorami. Dowddcy dyskutowali
o uksztaltowaniu terenu, alternatywnych strategiach, o tym, gdzie nalezy
rozstawié punkty obserwacyjne, o mozliwosciach odciecia drogi ucieczki —
lagdem i morzem.

Stenberg wydat kilka rozkazéw przez krétkofaléwke i natychmiast
otrzymal odpowiedzZ do stuchawki w uchu. Z kazdego jego ruchu, z kazdego
wypowiedzianego slowa bil autorytet.

Uzgodnienie wspdlnego planu zajeto im niecate pie¢ minut.

— W porzadku — powiedzial Stenberg i podszedt do rozsuwanych drzwi. —
Tutaj utworzymy centrum dowodzenia. Posadzimy w nim Roberta. —
Spojrzal na kolege, zanim odwrécit sie¢ do Stillera. — Musicie by¢ osiggalni

i dyspozycyjni.

Stiller przytaknat.
— W ciggu p6l godziny $miglowiec poleci uzupeinié¢ paliwo — ciggnatl
Stenberg. — Potem wréci i zostanie tu przez kolejne dwie godziny.

Najwazniejsze, ze 16dZ policyjna bedzie przez caly czas w gotowoSci.
Wszystkie zalogi zostang szczegétowo poinstruowane. Reszta zgodnie
z zasadg need-to-know?.

— Jasne — potwierdzit Wisting.

— W takim razie zaczynamy — zakonczy! rozmowe Stenberg i rozsunal
drzwi.

Wysiadtl z furgonetki razem z Robertem Vinjem. Ich zalogi staly gotowe
do akcji. Na miejsce przybyly réwniez dwa patrole z psami. Wisting
rozgladatl si¢ za Hammerem, ale $ledczy prawdopodobnie nadal znajdowat
sie na pastwisku dla owiec razem z Line. Komisarz chcial, zeby jego
bezpo$redni przetozony byl na biezgco informowany o wszystkich
szczegolach sprawy. Wyjal telefon, zeby do niego zadzwonié, ale wstrzymat



sie z wybraniem numeru. Po rozmowie ze Stillerem nie moégt oprzeé sie
wrazeniu, ze sam nie wie wszystkiego.

— Czy jest jeszcze co$, co powinienem wiedzieé? — spytat.

Stiller zawahat sie.

— To nie dotyczy akcji — odpart w koncu.

— Pozwdl, ze sam o tym zdecyduje.

Stiller zamkng!t drzwi furgonetki i po chwili milczenia rzekt:

— Sadzimy, ze Ten drugi zaczal dziata¢ na wlasng reke.

Wisting usiadt. Stiller wymienil nazwisko.

— Nanna Thomle.

Wisting znal sprawe z mediéw. Prowadzil ja okreg policyjny @st2.
Dziewczyna zagineta w sobotni wieczéor w polowie lipca, gdy wracala
z imprezy w Oslo do domu w Lillestrgm. Jechata pociggiem. Ostatni raz
kamery monitoringu zarejestrowaly jg na stacji kolejowej. Do przejscia
mialta jakie$§ pieéset metréow. I wlasnie na tym odcinku zagineta. Trzy
tygodnie pézniej spacerowicz znalazl jej prawe ramie w Svartskog, na
potudnie od Oslo. Przeszukano pobliski teren i ujawniono zwloki zakopane
w plytkim grobie. Zwierzeta wyweszyly ciato i rozwlekly jego szczatki po
lesie.

Sposéb dziatania byt taki sam jak w przypadku zbrodni popeinionych
przez Toma Kerra i jego wspdlnika, ktérzy uprowadzali miode kobiety
poruszajace sie samotnie péZznym wieczorem lub noca, zabijali je,
a nastepnie pozbywali si¢ rozkawatkowanych zwlok.

— Jej ciato lezalo w chlorze — wyjasnit Stiller.

To réwniez byta metoda Kerra. Cwiartowal zwloki, zeby zmiescily sie
w kadzi wypelnionej plynnym roztworem chloru. Czes$¢ uszkodzen jelit
i dréog moczowych powstala, kiedy oprawca czyscil swoje ofiary od
wewnatrz, uzywajac tego samego roztworu. Robil to, kiedy jeszcze zyly.

— Skuteczny sposéb na usuniecie §ladéw biologicznych — skomentowatl
Wisting. — Sprawca mégt przyjaé ten sam modus operandi.

— Pastwil sie nad swojg ofiarg tak jak Kerr — ciggnagl §ledczy. — Sutki
wydarl jej z ciala obcegami. Zastosowal takie same wezly na kostkach
i nadgarstkach.

Kerr przywigzywal swoje ofiary do t6zka. Odcinal je prawdopodobnie
dopiero po ich Smierci.

— Wezel wspinaczkowy. Podwéjna 6semka — dodat Stiller.

Wisting nie przypominal sobie, zeby styszal kiedy$ o tym szczegoéle
sprawy.

— Rozumiem — powiedzial.

— Ten drugi juz raz dziatal na wlasng reke. Uwazamy, ze jest tylko
kwestig czasu, kiedy zrobi to ponownie. Od zaginiecia Thei Polden do
porwania Taran Norum minely dwa miesigce, ale Salwe Haddad
zaatakowali zaledwie po czterech tygodniach.



— To znaczy, ze po cichu liczyliScie na to, ze Kerr bedzie prébowal uciec?
— upewnitl sie Wisting. — A wlasciwie umozliwiliScie mu ucieczke, zeby
zwabié Tego drugiego?

— Uznali$my, ze istnieje taka mozliwo$¢ — przyznat Stiller.

— Trzech policjantéw prawie stracito zycie.

— Zaden z naszych scenariuszy nie zakladal takiego rozwoju wypadkéw.
PrzypuszczaliSmy, ze przyjedzie samochodem. To dlatego nasze cywilne
jednostki byly rozmieszczone na wszystkich drogach dojazdowych. Nie
brali$émy pod uwage czegos$ takiego.

Wisting nie byl pewny, jak daleko Stiller jest gotowy sie posunaé, zeby
osiggng¢ cel. Wygladalo na to, ze wszystko szlo zgodnie z jego planem.

— Stawka jest wysoka — ciggngl Sledczy. — Miejmy nadzieje, ze akcja
przyniesie rezultaty.

Komisarz znowu spojrzal na czerwony znacznik na ekranie. Wpatrujac
sie w niego, odniést wrazenie, ze znacznik minimalnie sie poruszyl, jakby
Kerr przeszed! od jednej Sciany domu do drugie;j.

Wisting uniést telefon i zadzwonit do Hammera.

— Musze z tobg porozmawiac¢ — powiedzial.

Przypisy:

1 Zasada ograniczonego dostepu, zgodnie z ktérg informacje niejawne mogg byé
udostepnione wylgcznie osobie dajgcej rekojmie zachowania tajemnicy i tylko
w zakresie niezbednym do wykonywania przez nig pracy na zajmowanym
stanowisku.

2 Okreg policyjny Ost z siedzibg w Ski powstal 1 stycznia 2016 roku z polgczenia
okregéw Ostfold, Follo i Romerike

3 Svartskog — zachodnia cze$¢ gminy Nordre Follo, polozona miedzy jeziorem
Gjersjgen a Bunnefjorden. W przeciwienistwie do reszty gminy jest stabo zaludniona.
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Line poszta za Hammerem, a potem wrdcita na plac przy nieczynnym
tartaku, ktory stal sie miejscem zbiorki ekip ratowniczych i jednostek
policji. Po drodze spotkala cztonkéw oddzialéw specjalnych i patrole ze
szczekajgcymi psami. Tuz nad nig coraz wieksze kola zataczal policyjny
Smiglowiec.

Ranni funkcjonariusze zostali przetransportowani do szpitala, ale na
tace, obok wozéw policyjnych i strazackich, wcigz staly trzy karetki
pogotowia. Trzeszczaly nadajniki radiowe, dzwonily telefony, szumiato od
rozmoéw. Line uniosta kamere, zeby utrwali¢ ten posepny nastréj, niepokdj
1 zamieszanie.

Od wybuchu mineta godzina i siedemnascie minut. Pojawili sie pierwsi
dziennikarze. Policjanci zatrzymywali ich przed pierwsza blokada
i eskortowali w jedno miejsce, gdzie stali teraz zbici w grupe. Gdyby nie to,
bardziej zapalczywi pracownicy mediéw przedarliby sie przez las na
wlasng reke. Line rozpoznata wiekszo$¢ z nich. To byli ci, ktérzy mieli do
pokonania najkrétszg droge. Dziennikarze lokalnych gazet z Sandefjord
i Larviku, reporter i kamerzysta z miejscowego oddzialu NRK w Tgnsberg
oraz dwoch fotograféw, ktorzy, jak sie domyslata, byli wolnymi strzelcami.

Wyjeta telefon, zeby sprawdzié, jaka informacja wyplynela do prasy.
~VG”, gazeta, dla ktérej kiedys pracowala, informacje o wybuchu
zamiescila na pierwszej stronie. Co najmniej trzech policjantéw zostato
rannych w zwigzku 2z prowadzonymi czynnosciami. Szef wydziatlu
operacyjnego potwierdzil, ze nastgpila eksplozja, ale nie méglt powiedzieé
nic wiecej ani o tym, co sie stato, ani o jakie czynnosci chodzilo. Wycinek
mapy w przyblizeniu ilustrowal, gdzie moglo dojs¢ do wybuchu. ,VG”
informowala réwniez, ze w rejonie wybuchu zaobserwowano duzg
aktywno$é policji, ktéra zarzadzila blokade drég i kontrolowata caly ruch
w okolicy.

Wsréd dziennikarzy pojawil sie Morten Pludowski z legitymacjg prasowa
zawieszong na szyi. Byl jedng z os6b, od ktérych nauczyla sie najwiecej i z
ktérg najlepiej jej sie wspétpracowalo w ,VG”, ale takze tg, z ktérg
najczesciej polemizowala i na ktérg najbardziej sie ztoscila.

Nie chciala, zeby ja zauwazyl, bo to postawiloby ja w niezrecznej
sytuacji. Na pewno zapytalby, co sie stalo, a przeciez podpisala umowe
o zachowaniu tajemnicy i nie mogta mu o niczym powiedzieé.



Ale bylo juz za pézno. Machal do niej, udawanie, ze go nie widzi, nie
mialo sensu.

Podeszta do niego, uscisneta go przyjaznie i skinieniem glowy przywitala
sie z pozostalymi dziennikarzami.

— Szybko sie zjawiles — skomentowata.

— Mialem szczescie — odparl z usmiechem. — Bylem w Tgnsberg
w zwigzku z inng sprawag, kiedy przyszed! ten komunikat.

Oddalit sie nieco od reszty reporteréw. Line poszla za nim.

— A co ty tu robisz? — spytal.

— Jestem wolnym strzelcem — odpowiedziala. — Pracuje na zlecenie
policji.

— Co to za zlecenie? — drazyt temat. — I co tu sie wlasciwie wydarzylo?

— Nie moge nic powiedziec, bo wiecej mnie juz nie zatrudnig.

Skingt glowg ze zrozumieniem. Byl tyczkowatym, niespelna
piec¢dziesiecioletnim mezczyzng o czujnym i bystrym spojrzeniu.

— W porzgdku. Obiecali nam briefing o trzynastej.

Line spojrzalta na zegarek. Do trzynastej zostalo troche ponad pietnascie
minut.

— Ale ten wybuch — kontynuowal Morten P., cofajgc sie o krok, zeby
przyjrzec jej sie uwaznie. — Bylas tam, gdy do niego doszto?

Line spuscita wzrok i przyjrzata sie swojemu ubraniu. Byto brudne od
ziemi i trawy. Na lewym ramieniu miala kilka plam krwi, ktérg pobrudzit
ja ojciec po tym, jak udzielit pierwszej pomocy jednemu z rannych
policjantéw.

— Mam to na taémie — odparta, poruszajgc kamerg. — Nagranie nalezy do
policji — dodata, ale natychmiast uswiadomita sobie, ze i tak zdradzita
o wiele za duzo. Skoro gazeta dowiedziala si¢ juz, ze istnieje nagranie,
redaktor i adwokaci przedstawig szereg argumentéw, by uzyskaé zgode na
jego publikacje.

Line zostala z dziennikarzami, ale nie wyszla poza tasme policyjng
rozciggnieta wokol! miejsca zdarzenia. Gdyby ja przekroczyla, pewnie
trudno by jej byto znalez¢ sie znéw po drugiej stronie.

Nigdzie nie widziala ojca ani Stillera. Najprawdopodobniej znajdowali
sie w szarej furgonetce, do ktorej wsiadt Nils Hammer.

Reporter NRK relacjonowal sytuacje na zywo. Opowiedzial o blokadzie
policyjnej, ktéorg musieli mingé, ale nie mial nic nowego do dodania na
temat samego zdarzenia. Wkrétce pojawili sie¢ wystannicy ,Dagbladet”
i TV2. Tuz po nich dotart na miejsce dziennikarz radiowy z P4.

Smiglowiec policyjny, ktéry od czasu do czasu krazy! nad nimi, odlecial
na poéinoc. Zblizala sie trzynasta. Line odnotowala przybycie dwéch
kolejnych dziennikarzy. Zastanawiala sie, kto zabierze glos, stawiata na
Stillera. Wizja lokalna odbyla sie z jego inicjatywy.

A jednak sie mylita. Briefing wzigl na siebie jej ojciec.



Ciezkim krokiem zblizyl sie do przedstawicieli mediéw. Gdzie§ zdobyt
czystg koszule i marynarke. Obie czesci garderoby byly na niego o numer
za mate. Wygladalo na to, ze czuje sie¢ niekomfortowo, wykonujgc to
zadanie, ale Line wiedziala, ze ojciec zawsze holdowal zasadzie:
informowanie prasy jest informowaniem spoleczenstwa. A spoleczenstwo
mialo Swiete prawo wiedzie¢. W kazdym razie o takich zdarzeniach jak to
dzisiejsze.

Oddalita sie od dziennikarzy i zamiast ojca filmowala swoich kolegéw po
fachu. Nagranie ojca mogta zdobyé¢ w kazdej chwili, a teraz zalezalo jej na
tym, by uchwyci¢ reakcje dziennikarzy na wiadomo$é o Tomie Kerrze.

Ojciec stal sam. Nie tak jak na amerykanskich konferencjach prasowych,
w czasie ktorych wszyscy przedstawiciele wladzy tloczyli sie za méwcea,
jakby chcieli w wyrazny sposéb udokumentowaé fakt, ze byli czescig
waznego lub dramatycznego wydarzenia.

— Bede méwit krétko — zaczgl ojciec, nie zagladajac do zadnych notatek.
— Akcja nadal trwa.

Dziennikarze automatycznie zajeli swoje miejsca, jakby mieli to
doktadnie przeéwiczone. Kamerzysci i ci, ktérzy relacjonowali briefing na
zywo, zajeli najlepsze pozycje. Pozostale osoby, zaopatrzone w réznego
rodzaju urzgdzenia nagrywajgce, otoczyly ich z trzech stron. Fotografowie
z najdtuzszymi obiektywami trzymali sie z tylu.

Line sprawdzila pojemnos¢ baterii. Mogla nagrywaé przez kolejne pét
godziny bez konieczno$ci ich wymiany.

— Nazywam sie William Wisting — ciggnal ojciec. — Jestem tutaj,
poniewaz kieruje wydzialem dochodzeniowo-§ledczym komendy policji
w Larviku.

Zrobil krétkg przerwe, po czym moéwit dalej:

— Sekcja Kripos zajmujgca sie starymi nierozwigzanymi sprawami miata
dzisiaj przeprowadzi¢ nowe czynnosci §ledcze w zwigzku z niewyjasniong
sprawg zaginiecia, do ktérego doszlo przed piecioma laty. Skazany za
podwdjne zabdjstwo Tom Kerr zgodzil sie wskazaé¢ miejsce ukrycia zwlok
Taran Norum.

Bez przerwy blyskaty flesze.

— Mimo podjecia wszelkich srodkéw bezpieczenstwa Kerrowi udalo sie
wymknagé. Mezczyzna jest uzbrojony i moze byé niebezpieczny.

Jeden z dziennikarzy przerwal briefing.

— Czy Tom Kerr ucieki?

— Oddalit sie stad o godzinie 11:23 — potwierdzit Wisting. — Byl ubrany
w szary T-shirt, ciemng kurtke marki Adidas, niebieskie dzinsy i szare
obuwie rekreacyjne. Wkrétce udostepnimy jego wizerunek, korzystajgc ze
zdjeé zrobionych w zesztym tygodniu.

Morten P. mial najbardziej donosny glos sposréd wszystkich
dziennikarzy.



— Z informacji, ktore uzyskaliS§my, wynika, ze na skutek wybuchu wielu
policjantéw zostato rannych.

Komisarz przytaknal.

— Uzyto materialow wybuchowych. Trzech funkcjonariuszy zostalo
przetransportowanych do szpitala. Wielu innych doznalo obrazen, ale
opatrzono ich na miejscu.

Zignorowal pytania, ktérymi zaczeli zasypywaé go dziennikarze.

— Chwilowo nie moge udzielié zadnych szczegélowych informacji
dotyczacych zdarzenia. Na koniec pozwole sobie powtérzyé, ze Tom Kerr
jest uzbrojony i niebezpieczny. Mieszkancy okolicznych doméw powinni
dobrze zamkng¢ drzwi i nie wychodzié¢ na zewngtrz. Wszystkie osoby, ktére
zauwazg Toma Kerra, proszone sg o bezzwloczny kontakt z policja.
Jednoczesnie prosimy o niepodejmowanie zadnych samodzielnych dziatan
zmierzajgcych do jego zatrzymania. Dziekuje.

Odwrécit sie i odszedl, znikajgc za wozami policyjnymi.
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Line zatrzymata kamere na grupce dziennikarzy. Czula sie podle. To
uczucie czesto jej towarzyszylo, kiedy pracowala jako dziennikarka i jej
jedynym zadaniem bylo relacjonowanie jakiego§ wypadku albo ludzkiej
tragedii. Skonczyla zlecenie dla Stillera i teraz filmowata wylgcznie
z myslg o tym, by uzyé tych nagrann w filmie dokumentalnym o Tomie
Kerrze i Tym drugim. Ta od poczatku tajemnicza sprawa przybrala
dramatyczny obrét i material, ktéry nakrecita, byt absolutnie unikatowy.

Zaczeta powoli filmowacé ludzi stojgcych na placu.

Adwokat Claes Thancke rozmawial ze Stillerem i jej ojcem poza
zasiegiem wzroku dziennikarzy. Thancke pokrecil demonstracyjnie gtowg,
po czym zdecydowanym krokiem ruszyl! w kierunku swojego samochodu.
Jeden z reporteréw zauwazy! go i zawotatl po nazwisku. Adwokat machnat
lekcewazgco rekg, wsiadl do auta i odjechal, odprowadzany przez kamere.

Line podeszia do Stillera i ojca.

— Gdzie masz samoch6d? — spytal.

— Na parkingu Kripos — odparta i skineta glowg na $ledczego. — Mialam
sie tam zabraé z wami po odstawieniu Kerra do wiezienia.

— Wez mdj — powiedzial ojciec i wyjal z kieszeni kluczyki. — Musimy
przejrzeé nagrania.

Line miala ochote zostad.

— Mozecie je obejrzeé na kamerze — zaproponowata. — Tu i teraz.

Stiller potrzgsnat gtowa.

— Nie tylko my jesteSmy nimi zainteresowani — odparl. — Musisz
umiescié je na serwerze, tak aby komendant i dowédztwo Kripos réwniez
mogli sie z nimi zapoznad.

Westchneta. Gdyby zabrala ze sobg laptopa, mogtaby to zrobi¢ od razu.

— Chetnie bym tu zostata do czasu zakoniczenia sprawy — przyznala.

— W ciggu najblizszych kilku godzin nic si¢ tutaj nie wydarzy — uspokoit
ja Stiller.

— Skad ta pewno$¢? — spytata. — Juz go ztapaliscie?

Sledczy nie odpowiedzial.

— Dasz mi znaé, jak tylko stworzysz link do nagran? — spytat.

Przytaknela.

— Nie przesytaj go nikomu innemu poza mng — usciélit. — Ja rozesle go
dalej.



Odwrécil sie i ruszyt w strone furgonetki.

— Ma racje — powiedzial ojciec, podajgc jej kluczyki do samochodu. — Nie
ma sensu, zeby$ tu zostala. Przez wiele nastepnych godzin nic sie nie
wydarzy.

Line zrobita mine, ktéra méwila wyraznie, ze to jej sie nie podoba.

— W porzadku — odparta. I dodala ze zloscig: — Facet zwial z jednym
z mikrofonéw i moim nadajnikiem. Daj znad, jesli go znajdziecie. Byt drogi.

Podeszla do auta ojca, wylaczyta kamere i wsiadla do srodka.

Kiedy wyjechata na droge, jakas galgz otarla sie o bok samochodu. Radio
bylo nastawione na P2. Wylaczyla je i spojrzata w lusterko. Za
samochodem unosily sie kleby kurzu.

Droga przez zagajnik to byly wlasciwie dwie wyboiste koleiny. Po obu
stronach rosly gesto drzewa. Tu i 6wdzie walaly sie zardzewiale narzedzia
rolnicze.

Zwolnita i zatrzymata samochéd. Podniosta kamere lezacg na siedzeniu
pasazera i wlgczyla jg, zeby przygotowaé sie do sfilmowania blokady
policyjnej na gtéwnej drodze.

W lusterku dostrzegla cien, jakby za autem co$ sie poruszylo. Odwrécita
sie, ale zobaczyla tylko ptaka, ktéry zerwatl sie do lotu wyraznie czyms§
sploszony.

Ogarnelo jg nieprzyjemne uczucie. Na zewngtrz nic nie bylo, a mimo to
nagly, irracjonalny strach kazal jej zablokowaé¢ drzwi. Z piskiem opon
ruszyla dalej.

Wkrétce krajobraz otworzyl sie. Zamiast lasu wokét rozposcieraty sie
s§wiezo zaorane pola. W oddali staly dwa radiowozy, z ktérych jeden miat
wlgczone $wiatla btyskowe. Funkcjonariusze wlasnie zatrzymali starego
niebieskiego forda i zagladali do bagaznika.

Line stanela i nie wysiadajgc z auta, uniosta kamere. Klapa bagaznika
w fordzie zostala zatrzasnieta i samochéd pojechal dalej. Po chwili
nadjechat kolejny. Mala toyota. Przez kamere widziala, ze w Srodku siedzg
dwie kobiety. Pojazd zostal zatrzymany. Policjanci sprawdzili dokumenty,
otworzyli tylne drzwi i skontrolowali bagaznik, po czym puscili auto dalej.

Policjantka zauwazyla Line i polecila koledze odwrécié sie. Zacisnela
mocniej palce na broni wiszgcej na pasku na piersi. Line odlozyla kamere
i podjechata do nich. Zatrzymata si¢ na dany znak, opuscita boczng szybe
i wyjela prawo jazdy. Policjantka staneta obok drzwi.

— Szukamy tego mezczyzny — powiedziala i wyciggnela telefon ze
zdjeciem Toma Kerra na wyswietlaczu. — Widziala go pani?

Line nie czula potrzeby wyjawiania policjantce, w czym brala udziat.

— Tom Kerr — powiedziata tylko. — Nie.

— Moze pani otworzy¢ bagaznik?

Policjant upewnil sie, ze bagaznik jest pusty, i zamkngl klape.
Policjantka oddala Line prawo jazdy.



— Prosze sie nie zatrzymywaé, jesli go pani zobaczy — ostrzegla jg. —
Szerokiej drogi!

Line jechala powoli, rozgladajgc sie uwaznie na boki. Kiedy mijata jeden
z domoéw przy drodze, ustyszala ujadanie psa. Na polu pasto sie kilka koni.
Starsza pani stala na podwoérzu i zbierata pranie.

Na drodze wojewddzkiej ustawiono kolejny punkt kontrolny. Line
potozyla kamere na desce rozdzielczej i filmowata dalej.

Czesé samochodéw przepuszczono, innym kazano zawrécié. Pewnie
gapiom i osobom, ktore nie mialy do zalatwienia zadnej waznej sprawy ani
nie mieszkaty w okolicy.

Auto przed nig zostalo skontrolowane, tak jak na poprzedniej blokadzie
drég. Line opuscita szybe i przygotowala sie na swojg kole;.

Ponownie pokazano jej zdjecie Toma Kerra, a nastepnie polecono
otworzy¢ bagaznik i przeszukano samochaéd.

Dwadziescia pie¢ minut pézniej zamkneta sie w swoim domu w Stavern
i poszla prosto do piwnicy, gdzie urzadzila sobie gabinet. Wigczyla
telewizor. Byl nastawiony na CNN. Zmienila stacje na norweski kanat
informacyjny. Pasmo reklamowe.

Wyjeta karte pamieci z kamery i przegrala nagrania. Kamera byla
wlgczona prawie przez caly czas. Line przerywala filmowanie tylko po to,
zeby pliki nie byty zbyt dlugie i latwiej bylo w nich nawigowad.

Umieszczenie ich na zaszyfrowanym serwerze nie wymagalo wiele
wysitku. Stiller chcial, zeby przestala mu surowy material, bez zadnej
obréobki. Wystala mu e-maila z linkiem do plikéw i automatycznie
wygenerowane haslo. Jednym z pliké6w bylo nagranie, ktére zaczynalo sie
w chwili, gdy mikrobus zaparkowal obok nieczynnego tartaku, i trwalo
jeszcze okoto pét godziny po wybuchu i ucieczce. Zwrécita Stillerowi uwage
na nazwe pliku i usiadta, zeby go przejrzec.

Dlugo krecili sie¢ wte i wewte, zanim wyruszyli. Poza obrazem miala
nagrania, na ktorych Stiller rozmawial z Hammerem o helikopterze, ktory
wcigz nie nadlatywal. Czekali na patrol z psem tropigcym, a Kerr i jego
adwokat odbyli w samochodzie poufng rozmowe.

Zerknela na telewizor wiszgcy na Scianie. Na kanale informacyjnym
leciala transmisja na zywo z Eftang. Wygladalo na to, ze sytuacja nie
ulegla zmianie. Line Sciszyla dzwiek i skupila sie na ekranie komputera.
Konw¢j z wiezniem wchodzit w glgb lasu. W ktérym$ momencie wiezien
potknal sie i upadl. Line zatrzymala nagranie, cofneta je i puscita jeszcze
raz. Kerr jeknal, gdy upad! na ziemie. Podniesiono go i nakazano i§é dalej,
chociaz jego adwokat protestowal. Dopiero po nastepnym upadku zdjeli mu
z nég kajdanki, co zapoczatkowalo cigg dramatycznych wydarzen.

Jeszcze raz odtworzyla te sekwencje w zwolnieniu. Nic nie ttumaczyto
upadku Kerra. Nie mial o co sie potkngé. Co prawda jedng stopg uderzyt
o wystajacy korzen, ale sam upadek wydawatl sie nienaturalny, zagrany.



Jakby byt czescig planu ucieczki.

Nagranie lecialo dalej. Nastepny upadek Kerra byl bardziej
dramatyczny. Kamera nie zarejestrowala jego stép, wiec nie sposéb byto
stwierdzié, o co sie potkngl, jednak biorgc pod uwage to, ze Kerr chcial
zmusié¢ policjantéw do zdjecia kajdanek, réwniez ten upadek wydal sie
Line sfingowany.

W kajdankach transportowych Kerr mial ograniczone mozliwosci, by
amortyzowa¢ upadek. Kiedy policjanci podniesli go z ziemi, okazalo sie, ze
ma zadrapany policzek.

Konwéj ruszy! dalej. Gdy dotarli do zbocza z pastwiskiem dla owiec,
Claes Thancke zaczgl glosno protestowaé. Wywigzata sie dyskusja, ktorej
efektem byla zgoda policji na to, by wiezien poruszal sie wylgcznie
w kajdankach na rekach.

Kiedy policjant otwieral kluczem obrecze i zdejmowal kajdanki, Kerr
patrzyt prosto do kamery. Potem uniést dlonie, przylozyl je do twarzy
i starl krew z policzka. Nastepnie co§ powiedzial, po czym wsunagt
zakrwawione palce do ust i wylizal je do czysta.

Line cofnela nagranie, podkrecita dzwiek i mocno sie skupila, ale
ustyszala jedynie cichy szept. Musiala pusci¢ nagranie jeszcze raz i jeszcze
gloénie;j.

Wydawalo jej sie, ze Kerr powiedziat ,,do zobaczenia”.

Po raz kolejny cofneta nagranie. Kerr méwil, patrzac prosto do kamery,
jakby chcial przekaza¢ komus wiadomosé. Tym razem zwrot pozegnania
zabrzmial wyrazniej. Jak grozba.
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Sprzet zgromadzony w ciasnej ladowni oraz monitory komputeréw
sprawialy, ze w furgonetce bylo duszno i parno. Wisting wcigz mial na
sobie koszule Hidlego. Cienki materiat przykleil mu sie do plecow.

Na najwiekszym monitorze odtwarzali pliki przestane przez Line. Tom
Kerr schodzit w dét zbocza. Nagle zaczal biec. Eskortujacy go policjanci
zaczeli krzyczecé.

Wisting wstrzymal oddech, czekajac na to, co miato nastgpi¢. W chwili
wybuchu na ekranie ukazalo sie ostre biate $wiatlo. Glosniki zadudnity.
Kamera lezala na boku w wysokiej trawie, ale mimo to widzieli i styszeli
sypigce sie kamyki i grudy ziemi.

Nikt nic nie powiedziatl.

Kamera wrdcita na swoje miejsce. Omiotta najblizszg okolice, pokazujac
rannych, zalanych krwig policjantow. W tle bylo slychaé, jak Wisting
upewnia sie, czy cérce nic sie nie stalo. Potem kamera skupita sie na
Sciezce, ktorg uciekl Kerr. Policjant spuscit psa tropigcego i pobiegl za nim
razem z mlodszym funkcjonariuszem. Kamera znowu zawrécita. Najciezej
poszkodowani otrzymywali wlasnie pomoc. Nagle rozlegly sie¢ dwa ostre
wystrzaly. Kamera blyskawicznie obrécila sie w strone $ciezki.

Hammer odsungl sie od ekranu, jeknal glosno i wierzchem dloni start
z czola krople potu.

— Cholernie ryzykowaliémy — powiedzial, nie starajgc sie nawet ukry¢
irytacji i gniewu.

— Tego nie bylo w planach — prébowal ttumaczy¢ sie Stiller.

— Umozliwiliscie mu to. I wszystko sie spieprzyto! — warkngl Hammer.
Kilka kropli §liny spadto na $ledczego z Kripos.

— Zgodnie z umowag Kerr mial wskazaé¢ miejsce ukrycia zwlok Taran
Norum — odpowiedzial spokojnie Stiller. — Ale oczywiscie mieliémy plan B.
Starali$my sie wzig¢ pod uwage wszystkie ewentualnosci.

Hammer potrzasnatl przeczaco gtows.

— Nigdy nie wierzyliscie w to, ze znajdziecie tutaj cialo Taran Norum —
wymamrotal.

— Trzeba to bylo wykluczyé! — zaprotestowat Stiller.

— Mlody policjant stracit noge — przypomniat mu Hammer.

— Zabezpieczenie terenu nie nalezalo do naszych zadan — zauwazyl
i odwrdcit lekko glowe w strone Wistinga.



Hammer wstal, uderzajgc gtowa o dach furgonetki.

— Nawet tego, kurwa, nie prébuj! — powiedzial i podniést palec
wskazujgcy. — Nie waz sie zwalaé¢ winy na nas. Ta cala wizja lokalna miala
tylko jeden cel: sprowokowaé¢ Kerra do ucieczki. I ty jeste§ za to
odpowiedzialny.

— Z kim powinienem porozmawia¢ o Tym drugim? — spytal Wisting, zeby
przerwaé dyskusje. — Kto wie o nim najwiecej?

— Idar Semmelmann — odpart Stiller. — Byt gtéwnym sledczym.

Nazwisko nic komisarzowi nie méwito.

— Przejgl sprawe dopiero po zatrzymaniu Kerra — wyjasnil Stiller. —

Wyznaczono go na szefa ekipy, ktéora miata sprébowac znalezé Tego
drugiego. Teraz zostal juz tylko on.

— Rozmawiates$ z nim?

— Nie o tym, co wydarzylo sie dzisiaj, ale wiedziat o wizji lokalne;j.

— Masz jego numer?

Stiller przytaknal, wyjal telefon i podyktowal mu numer. Wisting wpisat
go, cyfra po cyfrze, przechylil sie do przodu na krzesle i wpatrujgc sie
w podloge, czekal, az Semmelmann odbierze.

— Semmelmann.

— William Wisting, Larvik. Styszal pan, co sie stato?

— W wiadomosciach puscili panski briefing — potwierdzit byty $ledczy. —
Znajdziecie go?

— Szuka go wielu ludzi — odpart Wisting. — Musialby sie bardzo postaraé,
zeby nam uciec.

— Nie mozecie mu na to pozwolié — ostrzegl go Semmelmann. — Bo znowu
to zrobi. Znowu kogo$ zabije.

Wisting lekko sie wyprostowatl.

— Jak daleko doszliScie w pogoni za Tym drugim? — spytat.

Po drugiej stronie zapadta cisza.

— Zna pan sprawe Thomle?

— Nanna Thomle — przytakngl komisarz. — Dziewczyna, ktéra zaginela
latem. Stiller przedstawit mi jej sprawe.

— Kiedy znalezli czesci jej ciala, musialem wyciggngé wszystko, co
mialem na Tego drugiego — kontynuowal Semmelmann. — Ale teraz wiemy
réwnie malo co wtedy.

— Zadnych podejrzanych?

Na chwile znowu zapadta cisza.

— Najprosciej bedzie, jesli zabiore to, co mam, i przyjade do was.

— O ktorej moze pan tu byé?

— Powiedzmy o siédme;.

— Swietnie — podziekowal Wisting. — W moim gabinecie.

Ktos szarpngl za drzwi. Byly zamkniete. Wisting, ktéry siedziatl
najblizej, wstal, uchylil je i zobaczyl, ze to Stenberg z oddziatu specjalnego



z Oslo. Stenberg trzymal plastikowg torebke na dowody rzeczowe, w ktore;j
znajdowaly sie kajdanki.

Komisarz otworzy! drzwi na osSciez i wpuscil mezczyzne do srodka.

— Opiekun psa tropigcego znalazl je jakie§ piecdziesigt metréw od
miejsca, w ktérym zastrzelono psa.

Wreczyl torebke z dowodem rzeczowym Wistingowi. Zanim jednak ten
przekazatl ja Hammerowi, zauwazyl, ze w zamku wcigz tkwi klucz.

— Jak zdobyt klucz? — spytat.

— Wszystkie kajdanki uzywane przez norweskg policje mozna otworzy¢
tym samym kluczem — stwierdzit Stiller. — Prawdopodobnie w wielu innych
krajach majg tego samego dostawce. Mozna je sprzedawac i kupowac bez
zadnych ograniczen. Na pewno da si¢ je zamowié przez Internet.

— W porzadku — mrukngt Hammer. — Ale skad Kerr miat klucz? I jak go
przemycil? Przeciez przeszukale§ go, zanim opuscit wiezienie?

— Moze zdobyt go tak jak bron? — podsungt Stenberg. — Moze ktos
zostawil go dla niego w uméwionym miejscu?

Wisting pokrecit glows.

— Otworzy!l kajdanki, zanim zaczat biec — powiedzial, wskazujgc ekran,
przez ktory nadal przewijaly sie zdjecia z miejsca wybuchu. — Zwisaly mu
z nadgarstka.

— Potknat sie i upadl — przypomnial mu Stiller. — Dwa razy. To byta
czesc¢ jego planu. Chcial nas zmusi¢ do zdjecia kajdanek na nogach. Klucz
mogt lezeé gdzies na Sciezce. Podniést go, gdy upadi.

Hammer westchnal i jeszcze raz zaklal.

— Ruch — zameldowal nagle Ove Hidle siedzgcy przed rzedem monitoréw.

Wisting spojrzal na ekran. Chodzilo o znacznik, ktéry pokazywat
lokalizacje samochodu Lone Mellberg. Auto opuscilo parking przed
sklepem ,Kiwi” w Hokksund i kierowalo sie¢ na wschéd, w strone
Drammen.

— Jest piec¢ po trzeciej — skomentowat Stiller. — Skoriczyta prace.

Stenberg odebral telefon. Odpowiedzial krétko, przyjal wiadomosé
i roztgczyt sie.

— Sledzg jg — powiedzial.

W pieciu obserwowali przemieszczajacy sie po ekranie znacznik. Sze§é
minut pézniej samochdéd zjechal z gléwnej drogi i znalazt sie na osiedlu
mieszkaniowym.

— Wraca do domu - skwitowal Stiller, wskazujgc miejsce jej
zamieszkania.

Znacznik zatrzymat sie.

— I tak jest za wczesnie — odpart Stenberg. — Ciemno zrobi sie dopiero za
pie¢ godzin.
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Line trzy razy obejrzala to, co zarejestrowala kamera przed wybuchem
granatu, i zauwazyla, ze kiedy Kerr zaczgl biec, szybko uzyskal
dziesieciometrowg przewage nad policjantami. Jedng dtorn miat uwolniong
z kajdanek. Biegl, poruszajgc energicznie ramionami jak sprinter.

Gdy byta mata, bawila sie kajdankami ojca. Jesli nie byly do$¢ mocno
zaci$niete, mozna bylo wyciggngé z nich dlon, odpowiednio jag wykrecajac
i manipulujgc nig.

Cofnela nagranie, zeby sprawdzié, jak byly zalozone kajdanki.
Zatrzymala obraz w chwili, gdy Kerr zblizy! rece do twarzy i zlizal krew
z palcow. Jego dlonie byly duze i szorstkie. Kajdanki ciasno otaczaty
nadgarstki jak zegarek na reke, z zaledwie kilkumilimetrowym luzem.

— Do zobaczenia — powiedziala, powtarzajgc slowa wypowiedziane przez
Kerra.

Zdjecia zrobione z filméw rzadko mialy dobrg jakosé. To stanowito
wyjatek i zawieralo sporo elementéw, ktore czynily je wrecz modelowym
portretem przestepcy. Krew, kajdanki, kpigcy usSmiech, mroczne
spojrzenie.

Zapisala zdjecie. Cofneta nagranie, pudcilta je ponownie i stworzyla nowg
wersje. Potem zrobita to jeszcze raz. Z kilkoma nitkami §liny miedzy
wargami wieznia zdjecie bylo jeszcze bardziej wymowne.

Zdawalo jej sie, ze Kerr trzyma co$ w ustach. Co$ btyszczgcego.

Przez dluzszg chwile cofala i puszczata film, az w koncu znalazia
moment, w ktérym wiezien otwieral usta najszerzej. Zatrzymata nagranie,
powiekszyla obraz, przekrzywila glowe i az krzykneta z wrazenia.

To byt klucz. Klucz do kajdanek.

Skad sie tam wzigl?

Przestata zdjecie na swdj telefon, napisata kilka stéw o tym, co wlasnie
odkrylta, i wystala je ojcu i Stillerowi.

Cala ucieczka sprawiala wrazenie starannie zaplanowanej, wiec Line nie
byta zaskoczona tym, ze Kerrowi udato sie¢ zdoby¢ klucz do kajdanek. Tylko
jak to zrobit?

Oczywiscie moégl go zabraé¢ z wiezienia. Kto§, kto przyszed! do niego na
widzenie, moégt przemycié¢ klucz. Ale Stiller przeszukal Kerra, zanim
opuscili zaktad karny. Kazal mu nawet otworzy¢ usta i wystawic jezyk.

Puscita nagranie dalej, prébujac odszukaé¢ moment, w ktéorym Kerr



otwiera kajdanki. Okazalo sie to niewykonalne, poniewaz wiezien szed?l
zwrocony plecami do kamery.

Po chwili odebrala esemesa. Stiller informowal jg, ze otrzymal zdjecie.

Film lecial dalej. Nagle przez mate glosniki wdart sie odglos wybuchu, po
ktérym rozlegly sie krzyki i bolesne jeki. Kamera upadia na ziemie.
W chwili, gdy Line podniosta jg i wznowila nagrywanie, tuz obok
przemknela zakrwawiona policjantka, ktéra biegla na pomoc rannemu
koledze.

Nietrudno byto odgadngé, co sie stato. Kto§ zastawil na nich boobdy trap.
Mine pulapke. Przyczepil linke do zawleczki granatu i rozciggnal ja
w poprzek $ciezki, tak zeby Kerr, biegngc, zaczepil o nig noga
i spowodowal eksplozje granatu.

Na kanale informacyjnym prowadzgcy program przypominal widzom
szczegoly przestepstw, za ktére Tom Kerr zostal skazany. W tle
prezentowano zdjecia zrobione podczas dramatycznego zatrzymania
mordercy.

Freja Bengtson omal nie stala sie jego czwartg ofiarg. Sze$¢ tygodni po
zaginieciu Salwy Haddad w Hellerud jaki§ mezczyzna w kasku
motocyklowym usitowal wciggnaé Freje do samochodu dostawczego.

Dziewczyna od wielu lat intensywnie trenowala kick boxing
w Goteborgu. Zdobyla srebrny medal na mistrzostwach Szwecji, ale
musiata zrezygnowac z kariery z powodu kontuzji. Przeniosta sie¢ do Oslo,
gdzie zaczeta pracowac jako barmanka. Zostata napadnieta, kiedy wracata
do domu w Lambertseter. Odparta pierwszy atak i uwolnila sie, ale
napastnik dogonit jg, obezwladnil i zaciggnat do furgonetki.

Sytuacje zauwazy! takséwkarz. Wcisngl klakson i zaczgl mrugaé
S§wiatlami, ale to nie powstrzymato napastnika. W chwili, gdy wpychat
Freje Bengtson do tadowni, kierowca takséwki dodal gazu i wjechat
w furgonetke od tylu. Dziewczyna upadia na ziemie. Mezczyzna w kasku
motocyklowym usilowal wsig$é do furgonetki, ale jeden z pasazeréw
takséwki wyskoczyt z auta, chcgc go zatrzymac. Drugi pasazer nagrywat
cale zajScie telefonem komoérkowym z tylnego siedzenia. I wladnie teraz
przypomniano widzom tamte stare nagrania. Napastnikiem byl Tom Kerr.

Mezczyzna wbiegl do jednego z przydomowych ogrédkéw, przeskoczyt
zywoplot i znikngl w glebi osiedla. Furgonetka z piskiem opon odjechala
z miejsca zdarzenia. Kierowcg byl Ten drugi. Nieznany wspéisprawca,
ktérego nigdy nie ujeto.

Kolejne zdjecia przedstawialy liczne jednostki policji skierowane do
akcji. Policyjny $miglowiec krazy! nad okolicg, o$wietlajac teren wielkim
reflektorem.

Takséwka, ktéra zderzyla sie z furgonetky, zostala na miejscu. Na
chodniku lezala biata chustka do nosa. Podczas rozprawy wyszlo na jaw, ze
byta nasgczona domowej roboty roztworem chloru z acetonem. Taka



mieszanka miala efekt usypiajgcy, ale na szczescie nie zdgzyla zadziatac
na Freje Bengtson.

Zdjecia archiwalne byly wyrazne. Do zdarzenia doszlo stosunkowo
niedawno, wiec nagrania mialy jako§é HD. Spétka producencka, z ktérg
Line wspoélpracowala, dysponowala czescig tych zdjeé. Nie tylko ona byla
zainteresowana nagraniem filmu dokumentalnego o sprawie Toma Kerra
i Tego drugiego. Sukces projektu w duzym stopniu =zalezal od
zgromadzenia dobrych zdje¢. Gdyby przy okazji mogla wykorzystaé
dzisiejsze nagrania, zyskalaby juz na starcie. Ale do realizacji planéw
potrzebna jej byla przede wszystkim zgoda najblizszych krewnych ofiar.
I ona te zgode otrzymala. Freja Bengtson réwniez podpisala umowe
o wspolprace z nig i spétkg producenckg w nadziei, ze to pomoze wykry¢
drugiego sprawce. Jedyng osobg, ktéra odmoéwila wziecia wudziatu
w projekcie, byt Johannes Norum, ojciec Taran.

Na ekranie telewizora pojawily sie nowe zdjecia. Reporter opowiadal,
w jaki sposéb Tom Kerr dostal sie do przypadkowego domu, ukradt
kluczyki i odjechal skradzionym samochodem, ale zostal zauwazony, kiedy
do niego wsiadal. Zaprezentowano zdjecia z dramatycznego poscigu. Kerr
zostal zepchniety z drogi i z duzg predkoscig wjechal do rowu. Poniewaz
probowat dalej uciekad, jeden z policjantéw oddat strzaly ostrzegawcze. To
go jednak nie powstrzymalo, wiec dwéch funkcjonariuszy strzelito w jego
strone. Obaj chybili, a Kerr znikngl w malym zagajniku, gdzie ostatecznie
wytropil go i powalil na ziemie pies policyjny. Wéwczas policjanci skupili
sie na poszukiwaniach Tego drugiego, ale poscig za nim nie przynidst
rezultatu. Kerr nie wydal wspélnika i nigdy nie znaleziono zadnych sladéw
technicznych.

Pokazano dwa budynki stojagce w plomieniach. Dom mieszkalny
i stodote. Posiadlosé Toma Kerra na wschéd od Oslo.

Bylo to niewielkie gospodarstwo, ktére stato i niszczato po $mierci wuja
Kerra i ktore Kerr przejat po odbyciu kary za gwalt.

Zgloszenie o pozarze wplynelo niecalg godzine po zatrzymaniu sprawcy.
W tamtym momencie Kerr konsekwentnie odmawial podania swojego
nazwiska. Jego tozsamo$é zostala ustalona dopiero na podstawie badania
daktyloskopijnego.

W tym, co pozostalo po spalonej stodole, §ledczy znalezli wrak
furgonetki, ktérg uciek! Ten drugi. Pozar wskutek podpalenia miat zatrzeé
wszelkie §lady po Thei Polden, Salwie Haddad i Taran Norum, ktére byty
tam wiezione i zamordowane. Przy okazji zniszczeniu ulegly Slady, ktére
pozwolilyby na identyfikacje Tego drugiego.

Tydzien po pozarze policja ujawnita pierwszy gréb. W lesie, niemal
szeSéset metrow na wschod od gospodarstwa, na bagnistym terenie pies
tropigcy oznaczyl miejsce, gdzie gorna warstwa torfu zostala usunieta,
a nastepnie polozona z powrotem. To byly rozkawalkowane zwloki Salwy



Haddad. Dzien pézniej w taki sam sposéb odnaleziono szczgtki Thei
Polden.

W reportazu pokazano zdjecia z miejsca pracy Toma Kerra. Byl
zatrudniony w firmie projektujgcej, wytwarzajacej i dostarczajacej
produkty niezbedne do eksploatacji i utrzymania basenéw plywackich
i mial swobodny dostep do duzych iloSci ptynnego chloru, ktérego uzywat
do dezynfekcji i usuwania wszelkich §ladéw biologicznych z fragmentéw
zwlok.

Kiedy oddano glos do studia, prowadzacy program polgczyl sie
z reporterem nadajacym na zywo z Eftang i zapytat go, czy wiadomo cos
nowego.

— Policja nadal prowadzi zakrojone na szerokg skale poszukiwania Toma
Kerra skazanego za potréjne morderstwo — poinformowal reporter i dodat,
ze dziennikarzom obiecano kolejny briefing o siedemnaste;j.

Line spojrzala na zegarek. Do konferencji prasowej zostalo poéltore;j
godziny. Czula, ze powinna podejsé do domu ojca, znalezé czysta koszule
i mu jg zawiezc.
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Czarny ptak z z6ltym dziobem siedzial na Sciezce i co$ rozdziobywal. Na
widok zblizajgcego sie czlowieka poderwatl sie do lotu.

Wisting czul narastajgcy niepokéj. Uczucie bylo tak intensywne, ze
niemal sprawialo bél. Rozdraznienie stawalo si¢ nie do zniesienia. Chciat
jak najszybciej wydostaé sie z dusznego pomieszczenia na tytlach wozu
dowodzenia.

Technicy kryminalistyki od kilku godzin prowadzili czynnosci na miejscu
wybuchu. Wkrétce mieli da¢ znaé, czy natrafili na material mozliwy do
identyfikacji, czy sa w stanie ustalié, jakiego rodzaju granatu uzyto i skad
mogt pochodzié. I czy znaleziono inne przedmioty, ktére pomogly Kerrowi
W ucieczce.

W ciggu ostatnich kilku godzin $ciezka zostala niemal zadeptana.
Wisting odnalazt miejsce, gdzie Kerr potkngl sie i upadt po raz pierwszy.
Fragment wykrzywionego Kkorzenia drzewa wystawal nieznacznie
z twardej ziemi. Wisting kopngl korzen. Rzeczywiscie, latwo bylo sie
o niego potkngé, choc¢ z drugiej strony byt tak dobrze widoczny, ze jesli ktos
szukal miejsca, gdzie méglby upozorowaé upadek, ten korzerh nadawat sie
do tego idealnie.

Poszedt dalej i znalazt miejsce, gdzie Kerr upadt drugi raz. Réwniez tutaj
z ziemi wystawal korzen.

Wistinga z obu stron otaczal gesty las. Komisarz odchylil glowe do tytu
i odszukal skrawek blekitnego nieba powyzej drzew, ktére az uginaly sie
pod ciezarem lisci. W koronach $piewalo kilka ptakéw, nie dolatywat tutaj
zaden dzwiek z prowadzonej akcji poszukiwawczej.

Jedno z drzew rosngcych najblizej Sciezki mialo odrapang kore.
Wygladatlo na to, ze kto$ jg celowo wycigl. Wistingowi przyszto do glowy, ze
w podobny sposéb wlasciciele las6w znakujg drzewa przeznaczone do
wycinki.

Podszed! blizej. Prostokgtne pole, szerokie na jakies trzy centymetry
i dtugie na dziesieé. Rane pokrywalo kilka kropel swiezego soku. Na trawie
pod drzewem lezal odciety kawalek kory. Zwingl sie i wygladatl teraz jak
mala kulka.

Komisarz wyjal telefon i sfotografowal ciecie na pniu oraz szarg kore na
trawie. Potem wrécit na Sciezke. Dwa metry przed korzeniem, o ktéry
potknal sie Kerr, lezal plaski kamient. Byl lekko porosniety jasnozielonym



mchem, a wielko$ciag i ksztaltem przypominal telefon komérkowy
Wistinga.

Sledczy odwrécil go stopg na drugg strone. Nic pod nim nie bylo.
Zadnych robakéw, zadnej pleéni ani innych oznak $wiadczacych o tym, ze
kamien lezy tam od dawna.

To moglo byé czescig starannie przygotowanej ucieczki. Kerr miat za
zadanie odszukaé oznakowane drzewo, potkng¢ sie, upas$é i wyjaé¢ spod
plaskiego kamienia klucz do kajdanek. Mogt bez trudu zabraé go i ukryé
w dloni, nie zwracajgc niczyjej uwagi.

Zanim Wisting ruszyl dalej, zrobil zdjecie, ale wiedzial, ze musi poprosic¢
jednego z technikéw, by zabezpieczyl zar6wno kamien, jak i wycietg kore.

Na miejscu eksplozji pracowalo trzech mezczyzn w bialych
kombinezonach. Komisarz podszed! do Espena Mortensena, ktérego znat
najlepiej. Weczesniej Mortensen mial swdj wlasny gabinet i male
laboratorium w miejscowej komendzie. W zwigzku z reorganizacjg policji
wszyscy technicy kryminalistyki zostali przeniesieni do jednej jednostki na
p6inocy okregu. Nie mieli teraz codziennego kontaktu ze Sledczymi, ale
zyskali za to lepsze srodowisko pracy i bardzo podniesli swoje kompetencje.

Technik Sciggngl maseczke ochronng i przywital Wistinga skinieniem
glowy.

— Co masz? — spytal Wisting.

Mortensen zaprowadzil go do przenosnego stolu warsztatowego,
rozstawionego obok miejsca zdarzenia. Wszystko, co znalezli technicy,
lezalo na stole w przezroczystych torebkach na dowody rzeczowe.

— ZnalezliSmy fragmenty granatu — wyja$nit Mortensen.

Podnidst torebke z czarnym odlamkiem wielkosSci paznokcia matego
palca.

— Granat blyskowo-hukowy o duzej wybuchowosci — kontynuowal,
wreczajgc Wistingowi torebke. — To jest czes¢ korpusu wykonanego
z wiékna nasyconego asfaltem.

Na stole lezalo wiecej torebek z podobng zawarto$cig. Na czesci
odtamkoéw widaé bylo pozostatosci po z6ttym napisie.

— Granat btyskowo-hukowy? — powtorzyt komisarz.

— dJest wypelniony wylgcznie materiatem wybuchowym, dzialanie
odtamkowe jest minimalne — wyjasnil Mortensen. — Obrazenia powstajg na
skutek uderzenia luznymi przedmiotami, ktére niesie fala uderzeniowa,
w tym wypadku byly to galezie i kamienie. Poza tym sama fala ci$nienia
moze uszkodzi¢ organy wewnetrzne. Jednak granat hukowy ma przede
wszystkim sparalizowaé przeciwnika: ogluszyé i oslepié¢, powodujgc
chwilowg dezorientacje.

Komisarz odlozy? torebke dowodows.

— Skad pochodzi?

— Za wczesnie, by to stwierdzi¢. Jeszcze nie wiem, jaki to doktadnie



rodzaj granatu, ale sltyszalem o kilku wlamaniach do magazynéw
wojskowych.

— Cos$ jeszcze? — spytal Wisting i rozejrzal sie po dowodach rozlozonych
na stole.

— Znalezli$émy dwie tuski — odpart technik i podniést wiasciwg torebke. —
Kaliber dziewie¢ milimetréw.

— Najczesciej uzywana bron na §wiecie — skomentowal Wisting.

Mortensen odwrécit sie bokiem do Sciany lasu.

— Lezaly na $Sciezce — powiedzial. — Kajdanki réwniez, ale zdaje sie, ze
macie je juz u siebie?

Komisarz przytaknal.

— Co z odciskami buté6w? — spytal.

— Na razie zadnych nie znalezli§my. Ten, kto tu byl, najprawdopodobnie;j
zaparkowal tam gdzie wy i szedl tg samg drogg. Mysle, ze byl tu nie
dawniej niz dobe temu, ale nie ma sensu szuka¢ §ladéow opon czy obuwia.
Gleba na Sciezce nie jest na tyle grzgska, by mozna bylo zdjaé jakiekolwiek
odciski.

— Rozumiem — odpart Wisting i ruszy! w strone $ciezki, na ktérej znikngt
Tom Kerr. — Mozesz p6js¢é ze mng kawatek?

— Co ci chodzi po glowie? — spytal Mortensen, zdejmujgc lateksowe
rekawiczki.

— Kto§ musial zostawi¢ tu gdzie§ dla niego pistolet — odrzekl. —
Znalezliscie to miejsce?

Technik zaprzeczyt.

Szli ramie w ramie. Mortensen wskazal miejsce, gdzie byla rozciggnieta
linka, ktérej zahaczenie spowodowato wybuch granatu.

— W mechanizmie wyzwalajgcym wystepuje dwu-, moze trzysekundowe
op6znienie — wyjasnil. — To dlatego Kerrowi nic sie nie stalo, ale ci, ktérzy
szli za nim, zostali razeni.

Wisting spojrzal za siebie, zanim ruszyli dalej. Po przejsciu okoto
pieédziesieciu metré6w znalazt to, czego szukal. Szary pien drzewa
z wycietym kawatkiem kory.

Opowiedzial technikowi o drzewie po drugiej stronie pastwiska, ktore
byto oznakowane w ten sam sposéb.

— To sie moze zgadzaé — stwierdzit Mortensen. — Luski zostaly
odnalezione jakies sto metréow dalej.

Wisting podszedl do drzewa. Tuz przy pniu lezaly dwie galgzki odciete
od gestego krzewu. Byly wystarczajaco duze, by przykryé pistolet.

— Przyniose kamere — powiedzial technik i zawrdcil.

Komisarz poszed! za nim. Znowu poczul gorgczkowy niepokdj. Przez
kilka kolejnych godzin nie mieli robi¢ nic innego, jak tylko czekaé¢ na
wlasciwy moment, by schwytaé Toma Kerra i tego, kto mu pomagal. Jakas
cze$¢ Wistinga buntowala sie przeciwko takiemu rozwigzaniu. Czekanie



sprawialo, ze §lady stawaly sie zimne.
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Line zdecydowala sie na niebieskg koszule, ktérg sprezentowala ojcu na
Boze Narodzenie. Uznala, ze ten kolor bedzie doskonale wspétgral
z ciemng sportowg marynarkg w waflowy splot.

Swiezo wyprana koszula wisiala w szafie, ale nie byla wyprasowana.
Line nastawita zelazko w salonie, zeby méc §ledzi¢ serwis informacyjny
w telewizji. Czekajac, az zelazko si¢ nagrzeje, zadzwonita do Sofie. Chciata
sie dowiedzieé, co u Amalie.

Line prosila Sofie o pomoc, kiedy nie miata z kim zostawié¢ coéreczki.
Coérka Sofie byla tylko o kilka miesiecy starsza od Amalie. Dziewczynki
chodzily do tego samego przedszkola i dobrze sie razem bawily. Line
umoéwila sie z Sofie, ze ta zabierze obie dziewczynki do swojego domu.

Gdy Line zadzwonila, byty akurat w sklepie.

— Na obiad bedzie ryba — rzekla Sofie. — Kremowy makaron z lososiem
i groszkiem. Znalazlam ten przepis w jakiej$ broszurze.

— Brzmi niezle — odparta Line.

Zelazko zrobilo sie gorgce. Zaczela prasowaé koszule, nie przerywajac
rozmowy z przyjaciétka.

— Nie wiem, kiedy bede mogla jg odebra¢ — powiedziala. — Styszalas, ze
Tom Kerr uciekl?

— Tak.

— To przy tej sprawie pracowalam — wyjasnita.

— No co ty? A co sie wladciwie stalo?

— Powiem ci, kiedy przyjde po Amalie, ale nie wiem, kiedy to bedzie.
Wpadtam na chwile do domu, zeby zgra¢ nagrania, ale zaraz znowu
wychodze. Na domiar zlego méj samochéd stoi zaparkowany w Oslo.

— Nagralas to?

— Opowiem ci p6zniej — obiecata Line.

— Amalie moze u nas przenocowaé, jesli nie przyjdziesz do wieczora —
zapewnila jg Sofie.

— Dziekuje, kochana jestes.

Powiesila koszule ojca na wieszaku i przyniosta kilka swoich ubran.
Skoro juz wyjela zelazko, réwnie dobrze mogla troche poprasowaé. Na
kanale informacyjnym lecial wlasnie wywiad z Johannesem Norumem,
ojcem jednej z ofiar. To miejsce ukrycia jej ciata zgodzil sie¢ wskazaé¢ Tom
Kerr.



Line odstawila zelazko i przyjrzala sie uwaznie ojcu zamordowanej
dziewczyny. Mezczyzna przyjechal do Larviku i stal teraz przed pierwszg
blokadg z rekami skrzyzowanymi na piersiach. Line spotkala sie z nim
przed dwoma tygodniami, zeby zapozna¢ go z projektem filmu
dokumentalnego. By! przekonany, ze Kerr zabil jego cérke, bardzo
krytycznie wyrazal sie o prowadzonym §ledztwie i nie zgodzit sie na udzial
w projekcie. Line podejrzewala, ze mialo to zwigzek z jego przeszloscia.
Johannes Norum siedzial w wiezieniu za gwalt. Jego cérka catkowicie sie
od niego odciela, co nie przeszkodzito mu w zabieraniu glosu w jej sprawie
i wystepowaniu w telewizji.

— Wiedzial pan, ze Tom Kerr przyznatl sie do zabgjstwa panskiej corki? —
spytatl reporter.

— Tak. Zadzwonili do mnie z Kripos — odrzekl Norum. — Powiedzialem
im, ze chce by¢ obecny, kiedy beda wydobywaé jej cialo, ale nie dali mi
takiej mozliwosci.

Skinal glowa na blokade policyjna, ktérag miat za plecami.

— Gdybym byl tam dzisiaj, nie dosztoby do tego — stwierdzil. — Na pewno
by nie uciekt.

Potem wypowiedzial kilka niezrecznych zdan, ktérych w innych
okolicznosciach redakcja na pewno by nie puscila. W ogéle caly wywiad
wydal sie Line kompletnie niezredagowany.

— Co pan mysli o tym, co sie stato? — spytal dziennikarz.

— To skandal — oburzal sie¢ Norum. — Ta cala sprawa to jeden wielki
skandal.

— W jakim sensie?

Mezczyzna btadzil wzrokiem. Wydawalo sie, ze prosba o uzasadnienie
opinii zupelnie zbila go z tropu.

— Przeciez juz raz uciekl? Nigdy nie skazali go za to, co zrobil Taran.
A teraz zwial drugi raz. Teraz, kiedy mieliSmy poznaé odpowiedz.

Reporter zadat mu kilka pytan o to, jak zmienilo sie jego zycie po $§mierci
corki. Norum opowiedzial, jak bardzo jest mu ciezko. Mozna bylo odnie$é
wrazenie, ze on i matka Taran sg nadal para, chociaz w rzeczywistosci
rozwiedli sie, gdy dziewczynka miala dwa lata. Przez wiekszg czes¢ zycia
corki Johannes Norum byt praktycznie nieobecny.

Wywiad dobiegl konica. Line wylgczyla telewizor i zaniosta ubranie ojca
do samochodu. Wiedziala, ze to tylko pretekst, by méc wrécié na miejsce
zdarzenia.

Przed punktem kontrolnym ustawila sie kolejka. Dwa samochody jadace
przed nig musialy zawrédcié. Czekajgc na swojg kolej, Line przygotowata
prawo jazdy i dowdd rejestracyjny.

— Moim ojcem jest William Wisting — powiedziala i podata dokumenty. —

To jest jego samochéd. Wioze mu czyste ubranie na kolejng konferencje
prasowy.



Podziatato. Mezczyzna przy barierce skingl glows.

— Prosze zablokowaé¢ drzwi — ostrzegl ja. — I nie zatrzymywaé sie
niepotrzebnie.

Line zrobila to, co jej polecil, i pojechala dale;j.

Po drodze spotkata zabtgkany patrol, poza tym nie bylo zadnego ruchu.

Przy drugiej blokadzie zmienili sie policjanci. Line znowu musiala sie
wylegitymowaé i wyjas$nié, dlaczego jedzie na miejsce zdarzenia.

Przy wijezdzie do zagajnika natknela sie na wéz policyjny i musiala
wycofaé sie do zatoczki, zeby go przepuscic.

Samochéd ojca mial tylko kilka lat i byl wyposazony w czujniki cofania,
ktére zareagowaly na roslinno$é porastajgcg pobocze. Gdy wykonywala
manewr, wydawaly coraz czestsze sygnaly ostrzegawcze, ale Line musiata
zjechaé¢ jak najblizej skraju drogi, zeby zrobi¢ miejsce dla duzego
radiowozu. Styszala szelest krzewéw ocierajacych sie o bok auta, a potem
dobiegt jg nieprzyjemny zgrzyt metalu.

Wecisneta pedal hamulca. Policyjny radiowéz przemknagl obok niej.
Dopiero wtedy Line pojechala kawalek do przodu, zatrzymala sie
i wysiadta, zeby sprawdzié¢, w co uderzyla.

Na blotniku widniata rysa. Spomiedzy krzakéw wystawala metalowa
rura, ktéra mogta byé pozostaloscig po urzadzeniu nawadniajgcym.

Line zakleta, kopneta rure, a potem stopg odsunela jg bardziej na
pobocze. Nastepnie ukucneta i przyjrzala sie uwaznie rysie. Powiodla po
niej kciukiem. Uszkodzenie wdarto sie gleboko w metal. Line wiedziala, ze
rysy nie da sie wypolerowaé i naprawa bedzie kosztowala kilka tysiecy
koron.

Podniosta sie. Staneta plecami do lasu, wziela sie pod boki i przez chwile
wpatrywala w zarysowanie. Nie mogla powiedzie¢ o tym ojcu. Nie dzisiaj.

Wiatr poruszyl! koronami drzew. Line rozejrzala sie dookola.
Rozdraznienie spowodowane tym, co sie stato, ustgpilo miejsca wyjatkowo
nieprzyjemnego uczuciu. Silnik pracowal na jalowym biegu. Szybko
wskoczyla za kierownice, zablokowala drzwi i pojechala dalej.
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Pogoda sie zmienita. Niebo zaszlo chmurami i zerwal sie wiatr.

Wisting zapukal do drzwi szarej furgonetki. Stiller otworzyl drzwi
i wpuscil go do srodka.

— Co$ nowego? — spytal komisarz, spogladajac na ekran. Na pierwszy
rzut oka nic sie nie zmienito.

— Obserwujemy dom z czterech stron — wyjas$nil Stenberg i wyciggnat
w jego strone telefon ze zdjeciami zrobionymi z jednego z punktéw
obserwacyjnych.

— Jakis ruch?

— Nie. Wszystkie zaslony sg zasloniete.

— Wiemy, jak dostat sie do érodka? Jakies §lady wtamania?

Stenberg przytaknal i odszukal na telefonie zdjecia przedstawiajace tyt
domku letniskowego.

— Na drzwiach kuchennych sg swieze §lady — potwierdzil.

Uszkodzenia futryny byty ledwo widoczne.

— To stary domek — kontynuowat Stenberg. — Niewiele trzeba, by zrobic
luz miedzy skrzydtem drzwiowym a futryng i dostaé sie do $rodka.

Pokazal inne zdjecie, z opatg opartg o Sciane domku, tuz obok schodéw.
Mogta stuzyé do podwazenia drzwi.

— Uszkodzenia drzwi i zamka muszg by¢ niewielkie, bo zamknal drzwi
na klucz.

— Twoi ludzie podeszli az pod same drzwi?

— Patrol chodzi od domku do domku. Kerr nabralby podejrzen, gdyby
policjanci nie sprawdzili réwniez tego, w ktérym siedzi.

— Do kogo nalezy?

— Facet pracuje w salonie samochodowym w Drammen — wyjasnil
Stenberg. — Punkty kontrolne zostaly powiadomione. Nie wpuszczg go
tutaj, gdyby przyszio mu do glowy zrobié sobie krotki wypad do domku
letniskowego.

Wisting usiadl i opowiedzial o oznakowaniu miejsc, gdzie pomocnik
Kerra podtozyl klucz do kajdanek i pistolet.

— Mégt podrzucié¢ mu réwniez telefon — stwierdzil Hammer i zwrdcit sie
do Stillera: — Macie mozliwo$¢ Sledzenia potgczen telekomunikacyjnych
w okolicy?

— Hidle sie tym zajmuje — odpart §ledczy i skingl glowg na kolege



siedzgcego przed ekranami.

— Otrzymujemy dane z ostatnich siedemdziesieciu dwéch godzin — rzek?
Hidle. — To moze by¢ catkiem ciekawe zobaczy¢, kto krecit sie tutaj wezoraj
wieczorem i w nocy. Dane w czasie rzeczywistym nieco trudniej
wykorzystac, kiedy nie dysponujemy konkretnym numerem.

Wisting dostal esemesa. Line pisala, ze przywiozla mu czyste ubranie.
Zanim zdazyl! schowaé telefon, kto§ zadzwonil. Torunn Borg. Siedziata
w komendzie i sprawdzala zgloszenia dotyczace Toma Kerra, nie znajgc
rzeczywistej sytuacji.

— Masz co$? — spytat Wisting.

— Nic, czego mozna by sie zlapaé. SprawdziliSmy kilka adreséw i wlasnie
przeprowadziliSémy akcje na E18. ZatrzymaliSmy autobus, poniewaz kto$
twierdzil, ze jedzie nim Kerr. Falszywy alarm.

Komisarz przeczesal palcami wlosy. Strategia opdézniania miata swoje
konsekwencje. Bytla dodatkowym obcigzeniem dla szeregowych policjantow
i dla spoleczenstwa.

— Wiasciwie jest tylko jedna rzecz, na ktérag chyba powiniene$§ rzucié
okiem — moéwita dalej Borg. — DostaliSmy dwa niezalezne od siebie
zgloszenia dotyczgce lodzi, ktéra z duza predkoscig plyneta na péinoc.
Ruch na wodzie to nic nadzwyczajnego, ale miejsce i czas w miare sie
zgadzaja.

— Kiedy to bylo?

— Miedzy 12:15 a 12:45. Nie mam dokladnego opisu lodzi. Wiem tylko, ze
jest otwarta, ma diugo$é okoto szesnastu stép i konsole srodkowag.

— Rozumiem — przytaknal.

Zakonczyl rozmowe, zwrdcit sie do pozostalych i przekazal im informacje
uzyskang od Torunn Borg.

— Mozemy to wykorzystaé¢ — zaproponowat Stiller. — Podczas konferencji
prasowej mozemy oglosié¢, ze Tom Kerr prawdopodobnie przedart sie przez
kordon policji. To moze przyspieszy¢ rozwoj wypadkow.

— A nie powinniSmy rozwazy¢ takiej ewentualnos$ci, ze Kerr rzeczywiscie
nam sie wymknal? — spytat Hammer. — Ucieczka byla bardzo doktadnie
zaplanowana. Moze przejrzal was i pozbyt sie lokalizatoréw?

Wisting przetknat §line. To byta bardzo niepokojgca mysl.

— ZaobserwowaliSmy niewielki ruch, a to pozwala sadzié, ze Kerr
przechodzi z pokoju do pokoju — uspokoit go Hidle. — Kerr jest w §rodku.
Kontrolujemy sytuacje.

Nagle rozlegtlo sie pukanie do drzwi.

— Musze wysig§é — powiedzial komisarz i pociggngl za klamke. — To
Line. Przywiozta mi czyste ubranie.
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— Rozbierz sie — powiedziala Line i przewiesita czystg koszule przez oparcie
siedzenia w mikrobusie.

— Niepotrzebnie sie¢ fatygowatas — zaprotestowal ojciec. — Moglem
chodzié¢ w tej.

Nie wygladal na zachwyconego faktem, ze wrdécita na miejsce zdarzenia.

— A skoro juz tu jestem... — zaczela.

Spojrzal przez okno, zanim zaczal sie rozbierad.

— Macie cos$ nowego?

— Wlasciwie nie — odparl, z trudem $ciagajac marynarke miedzy rzedami
siedzen. — Mortensen znalazl tuski i fragmenty granatu. Ale na razie tego
nie oglosimy.

— Ale dlaczego twierdziliscie, ze przez wiele godzin nic si¢ nie wydarzy? —
spytala. — Skad mozecie to wiedziec?

Us$miechnat sie. Jego czolo i skéra wokét oczu zmarszezyly sie.

— Pézniej ci o tym powiem. Kiedy bedzie po wszystkim.

Nie zamierzata sie tatwo poddac.

— Chodzi o Tego drugiego?

Stal przed nig z nagim torsem. Pomys$lala, ze sie postarzal. Skoéra
wisiata na nim luzno.

— W tym momencie chodzi o Toma Kerra — odpart i siegnal po koszule.

Ubierajac sie, mial zaci$niete usta. Wiedziala, ze nie ma sensu dluzej
ciagngé go za jezyk.

— Moge wrécié na miejsce eksplozji? — spytata.

Potrzagsnat przeczaco glows.

— Ty juz zrobilas swoje — rzekl. — Nie moge pozwolié, zebys sie tu krecita.

Ruszy! w strone drzwi.

— Przepraszam — dodal. — Najlepiej bedzie, jak wrécisz do domu.

Poprawita mu kolnierzyk koszuli, a kiedy wysiadl, odprowadzita go
wzrokiem. Zaintrygowala jg ta szara furgonetka, w ktorej ojciec siedziat ze
Stillerem. Nie bylo jej tutaj, gdy prowadzili Toma Kerra.

Sprawdzila numer rejestracyjny, ale otrzymala odpowiedz, ze dane
wlasciciela pojazdu sg zastrzezone.

Zabrala kamere, podeszia do zabudowan, ktére pozostaly po starym
tartaku, i usiadla na jakim$§ elemencie w ksztalcie walca. Dwéch
ratownikéw medycznych bylo w ciaglej gotowosci. Stali przed karetka,



rozmawiajgc. Nieco dalej stalo trzech policjantéw. Zaden z nich nie
zauwazyl, ze skierowala kamere na drzwi furgonetki i zrobita zblizenie. Do
kolejnego briefingu zostal juz tylko kwadrans. Drzwi musialy sie wkrétce
otworzy¢, a wtedy bedzie miata okazje zajrzeé do srodka i zobaczy¢, co sie
tam dzieje.

Wiaczyla kamere. Czerwong diode zaslonila wierzchem dloni. Wygladato
to tak, jakby przegladata wczesniejsze nagrania.

Po dziesieciu minutach drzwi sie otworzyly i z furgonetki wysiad! ojciec
w towarzystwie Hammera i Stillera. Zastaniali prawie caly widok.
Wyswietlacz kamery byl za maly, by mogla dostrzec szczegély, ale to, co
zobaczyla, przypominalo wyposazenie wozu transmisyjnego stacji
telewizyjne;j.

Po chwili drzwi zatrzasnieto. Sledczy stali i naradzali sie cicho miedzy
sobg, zanim ojciec udat sie¢ na spotkanie z dziennikarzami.
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W trakcie drugiego briefingu rozpadalo sie. Drobne krople moczyly kartke,
na ktorej Wisting zanotowal kilka stow kluczy.

Zaczal od tego, ze poszukiwania Toma Kerra nadal trwajg. Podat kilka
liczb i faktéw dotyczgcych stuzb bioracych udziat w poscigu i krétko oméwit
stan rannych policjantéw.

— Wydaje sie oczywiste, ze Tom Kerr otrzymal pomoc z zewngtrz — méwit
dalej. — Ucieczka byla przygotowana. Bron, ktéra obecnie jest w jego
posiadaniu, zostala wcze$niej podlozona na trasie, ktérg poruszatl sie
konw¢j. I dlatego zwracamy sie do wszystkich, ktérzy w ciggu ostatnich
czterdziestu o$miu godzin zauwazyli w tej okolicy co§ podejrzanego,
o kontakt z nami.

— Czy teraz szukacie Tego drugiego? — przerwal mu jeden
z dziennikarzy.

— To pytanie samo ci$nie si¢ na usta — przytakngt komisarz. — Jednak do
tej pory nie otrzymali§my zadnych konkretnych informacji, dzieki ktérym
bylibySmy w stanie stwierdzi¢, kto pomégt Kerrowi w ucieczce.

Podal numer telefonu, pod ktéry mieli dzwonié potencjalni §wiadkowie,
i szybko przeszed! do kolejnego punktu, by unikngé¢ bardziej szczegétowych
pytan.

— Poszukiwania bedg trwaly jeszcze kilka godzin i zostang rozszerzone.
Niewykluczone, ze Kerr zdotal wydosta¢ sie z obserwowanego terenu.
Otrzymali$my wiele zgloszenn dotyczgacych matych jednostek plywajacych,
stad nasza prosba, by wszyscy, ktérzy poruszajg sie wzdluz wybrzeza na
wysokosci Eftanglandet, jak najszybciej sie z nami skontaktowali.

Zakonczyl apelem, aby nikt, kto zauwazy Toma Kerra, nie prébowat
dziataé¢ na wlasng reke. Zamiast tego trzeba niezwlocznie wybraé numer
alarmowy policji.

Las rgk. Pytania dotyczyly gléwnie Tego drugiego, ale pytano tez, jak to
mozliwe, ze Kerrowi udalo sie zaplanowaé i przeprowadzi¢ ucieczke.
Wisting unikngt odpowiedzi, méwigc, ze nie uczestniczyl w pierwotnym
Sledztwie przeciwko Kerrowi i Temu drugiemu i dlatego moze sie
wypowiadaé wylgcznie o trwajgcej akcji poszukiwawczej.

Deszcz przybral na sile. Komisarz zakonczyt! briefing i wrécil do
pozostaltych. Line siedziala w fotelu pasazera w jego samochodzie. Szyby
zdazyly zaparowac. Przeszed! obok, nie odzywajac sie do niej.



— Dobrze — powiedzial Stiller, gdy komisarz wsiadl do furgonetki.

Na jednym z ekranéw lecial serwis informacyjny, a w nim transmisja na
zywo z konferencji prasowej, ktérg prowadzil Wisting.

— Nie powinienes byt wciggaé¢ w to Line — rzekl komisarz, siadajac.

— Jest dobra — zaprotestowatl Stiller. — Juz wczeéniej korzystaliSmy z jej
pomocy. Wie, czego potrzebujemy.

— Wiedzieliscie, co sie moze wydarzyé. NaraziliScie ja na ryzyko. To jej
moglo urwac stope.

Stiller milczat. Krople deszczu uderzaly o dach samochodu.

— Powinni$cie to zleci¢ komus$ z waszych — kontynuowat Wisting. — A nie
cywilnemu freelancerowi. Chyba nie jest cholernie trudne sfilmowaé
faceta, ktéory ma wskazaé grob?

— Ona tez ma w tym swoj interes — przypomniat mu Stiller. — Potrzebuje
tych nagran do filmu dokumentalnego.

Wisting westchnal.

— Mozesz odestaé ja do domu? — spytal, wskazujac glowg drzwi. — Siedzi
w samochodzie i czeka, az co$ sie wydarzy. Powiedz jej, ze wykonala swoje
zadanie.

W spojrzeniu Stillera napotkat opér.

— Chcialem jej tylko poméc — powiedzial i wstat.

Wisting milczal. Nie patrzyl na niego. Czerwony znacznik na mapie
Hokksund znikngl, by sekunde pézniej pojawic¢ sie na autostradzie.

— Ruszyla — rzucil, wskazujgc ekran.

Znacznik przemieszczal sie powoli gléwng drogg w kierunku Drammen.
Korespondencyjna przyjaciétka Toma Kerra najwyrazniej zmierzata w jego
strone.

Nagle zadzwonit telefon Hidlego.

— Zarejestrowalismy to — potwierdzil po krétkiej wymianie zdan.

Rozmowa zakonczyla sie i Hidle wigczy! nieuzywany dotgd monitor.

— Transmisja IP jest aktywna — oznajmil, wpisujgc nazwe uzytkownika
i hasto w oknie dialogowym.

Na ekranie pojawit sie obraz ruchliwej ulicy.

— Z kamery zamontowanej na desce rozdzielczej w wozie obserwacyjnym
— wyjasnil Stenberg. — Obraz leci na zywo.

— Nagrywa sie? — spytat Stiller.

— Dopoki kamera rejestruje ruch — tak — potwierdzil Stenberg.

Wisting poprawil sie w fotelu. Nigdy wczesniej nie brat udziatu w tego
typu akcji. Byl przyzwyczajony do tego, ze tajniacy meldowali, jakie
zajmujg pozycje, a on musial siedzie¢ z mapg na kolanach, zeby za nimi
nadgzy¢. Ale w ostatnich latach nastgpit gwaltowny rozwdj technologiczny
w sposobach dziatania policji. Cata formacja si¢ zmieniala. Pod wieloma
wzgledami policja stawala sie lepsza i nowoczesniejsza, ale jesli chodzi
o otwarto$¢, transparentnosé, dostep opinii publicznej do informacji oraz



kontrole, postep byl niewielki.

— Jedzie dwa auta przed nimi — oznajmit Stenberg i wskazal na starszy
model szarego forda.

Zdjecia byly bardzo wyrazne. Wisting még!t odczytaé numer rejestracyjny
najblizszego pojazdu.

Stenberg uzyl klawiatury i otworzyl wyjscie gloSnikowe. W tle styszeli
muzyke z radia samochodowego i monotonny szum aut na drodze.

— Mamy dzwiek? — spytat.

Muzyka z radia ucichla.

— Jestesmy tu — potwierdzila jakas kobieta.

— Macie cos?

— DostaliSmy odpowiedz z Autopass — odparta. — W ciggu ostatniego
tygodnia jej samochdd nie przejezdzal przez pobliskie punkty poboru oplat.

Stenberg odwrdcit sie do Wistinga.

— Ona nie ma wlasnego samochodu — wyjasnil. — Ten, ktérym sie teraz
porusza, jest zarejestrowany na jej ojca. Nie wiemy, czy kobieta ma dostep
do innych pojazdow.

— Ale nic nie wskazuje na to, ze byta tu dzisiejszej nocy i przygotowywala
ucieczke Kerra? — podsumowat komisarz.

Stiller przyznal mu racje.

— Byla ostatnig osobg, ktéra odwiedzila Kerra w wiezieniu -

przypomnial mu. — Moze by¢ ogniwem !gczacym Kerra z Tym drugim.
Niewykluczone, ze to ona przenosita wiadomosci z wiezienia i do wiezienia.
Mogta nawet nie wiedzieé, co robi.

Woéz obserwacyjny przejechal przez rondo i mingt granice gminy Nedre
Eiker.

— Jesli jedzie tutaj, bedzie na miejscu za péttorej godziny — ocenit
Wisting. — Kiedy zrobi sie ciemno.

Sledzili obraz z kamery. Wisting czul, Ze marnuje czas. Znowu ogarnal
go niepok¢j. Chcial jak najszybciej znalezé¢ sie w komendzie. Usigsé za
biurkiem, zorientowac sie w sytuacji i rozpocza¢ dziatania taktyczne.

Samochdd poruszat sie wzdluz rzeki Drammenselva, przez Mjgndalen,
a nastepnie wjechal do Strgmsastunnelen. Po niecalym kwadransie skrecit
na E18 w kierunku potudniowym.

— Jedzie tutaj — stwierdzit Stiller.

Komisarz spojrzal na zegarek. Wkrétce mial przybyé glowny Sledczy,
ktéry prowadzil sprawe przeciwko Tomowi Kerrowi. Poza tym Wisting
mial jeszcze co$ do zatatwienia.

— Wracam do komendy — powiedzial i spojrzal na Stillera. — Niedlugo
zjawi sie¢ Semmelmann. Potrzebuje wszystkiego, co masz na temat ludzi,
ktérzy odwiedzali Kerra w wiezieniu.

Stiller podal mu teczke. Komisarz wstal i rozsungt drzwi furgonetki.

— Nastepny briefing zrobimy w komendzie. W ten sposéb pozbedziemy



sie stad dziennikarzy.
— Jade z tobg — o§wiadczyl Hammer.
Stiller skinat glowa.
— Co z Line?
Wisting wysiadl. Sciana deszczu uderzylta go w twarz.
— Nie przejmuj sie — rzekl. — Odwioze jg do domu.
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Deszcz zalewal przednig szybe, rozmazujac wszystko na zewngtrz. Line
przechylila sie nad fotelem kierowcy, uruchomila silnik i wigczyla
wycieraczki i ogrzewanie. Radio zaczeto graé automatycznie.

Wok6t niej nic sie nie dzialo. Meczyla jg ta bezczynnosé.

Kwadrans temu przyjechal samochéd z jedzeniem i dzbankami
z gorgcymi napojami. Poza tym panowat spoké;j.

Dla zabicia czasu przegladata strony internetowe w telefonie, ale tam tez
nie znalazla niczego, co mogtoby pchnaé¢ sprawe do przodu.

Zaczela niecierpliwie przebiera¢ nogami. Za niecalyg godzine bedzie juz
ciemno. Zastanawiala sie, czy nie zrobi¢ rundy po okolicy. Moze natknie sie
na policyjny patrol i sfilmuje, jak policjanci szukajg Toma Kerra? ,VG”
wlasnie opublikowala zdjecie dwéch funkcjonariuszy w hangarze na todzie
nad Viksfjorden. Moglaby tam zajrze¢.

Wysiadla z samochodu, zeby usigsé za kierownicg, gdy nagle rozsunety
sie drzwi szarej furgonetki i wysiadl z niej ojciec w towarzystwie
Hammera. Podeszli do Line i wsiedli do auta.

— Co$ nowego? — spytata.

Ojciec potrzasna! przeczgco glows.

— Wracamy z Nilsem do komendy — odpart. — Ale najpierw odwieziemy
cie do domu.

Samochéd podskoczyt na kepach trawy, gdy Wisting uruchomit silnik.

— Jutro odbierzemy twoje auto z parkingu Kripos — dodal. — I tak musze
pojechaé do Ilad, zeby sprawdzi¢ cele Kerra i porozmawiaé z personelem.

Line zapiela pas bezpieczenstwa.

— Swietnie — przytaknela.

Kiedy wyjezdzali z zagajnika, zadne z nich nie odezwalo sie ani slowem.
Zostali przepuszczeni przez obie blokady policyjne bez zagladania do
bagaznika.

— Mysélicie, ze Kerr jest juz daleko? — spytala, gdy zblizali sie do miasta.

Ojciec spojrzal do lusterka i napotkal spojrzenie Hammera.

— Wszystko inne zostalo dokladnie zaplanowane — moéwita dalej. — Nie
byloby nic dziwnego w tym, gdyby kto§ podstawil mu samochéd albo t6dz,
prawda?

— To sg czyste spekulacje — odpart ojciec.

Line poprawila sie na siedzeniu.



— To co sie z nim stalo? — drgzyla temat. — Dokad pobiegl? Gdzie moze sie
ukrywac?

— Nie wiem — przyznal. — Jeszcze tego nie wiem.

— Policja nigdy nie miata zadnych podejrzen, kim moze byé Ten drugi?

Ojciec westchnal ciezko.

— Pézniej spotkam sie z 6wczesnym gléwnym Sledczym — odpart. — Ale
watpie, by miat dla mnie jakie§ nazwiska.

Line odebrata esemesa. Od Stillera.

sPrzepraszam za nagly koniec Twojego dzisiejszego zadania i za to, ze
nie znalazlem czasu, zeby porozmawiaé z Tobg o Twoim projekcie”,
napisal. ,Musimy to nadrobi¢. Moze bede mégl ci poméc zdobyé wiecej
materialow”.

Odniosta wrazenie, ze za tymi kilkoma prostymi zdaniami krylo sie cos
wiecej. Co§ w rodzaju zaproszenia.

,Co sie wlasciwie dzieje?”, odpisala, ale nie otrzymala odpowiedzi.

Samochéd zatrzymat sie przed jej domem.

— Co zrobisz z Amalie? — spytat ojciec.

— Dam sobie rade — rzekta. — Dzigki za podwoézke.

Hammer przesiadt! sie do przodu. Line odwrécita sie i podeszta do drzwi,
zanim ojciec ruszy! dalej. Powinna odebra¢ Amalie. Jeszcze nie bylo za
pozno, zeby pojechaé¢ rowerem do Sofie, ale najpierw musiala zebraé¢ mysli.
Znalezé sie w swoim biurze, przejrze¢ materiaty, ktére udato jej sie
zgromadzié, i nadac¢ im nowg strukture.

Przypisy: )
1 Zaklad Karny i Areszt Sledczy Ila znajduje sie w gminie Baerum w okregu
Akershus. Ma 12 oddziatéw i 124 miejsca.
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Na szpitalnym korytarzu bylo zadziwiajaco cicho. Mocne $wiatlo
podsufitowe odbijalo sie w Swiezo wypastowanym linoleum. Starszy
pacjent w jasnoniebieskim podkoszulku wisial na chodziku. Przed dyzurka
siedzial umundurowany funkcjonariusz. Frank Kvastmo. Byl szefem
czegos, co po ostatniej reformie nazwano sekcjg patrolowsg, i bezposrednim
zwierzchnikiem rannych policjantéw.

Na widok Wistinga i Hammera wstat.

— Co z nimi? — spytat komisarz.

— Tore Bergstrand jest w Ulleval — wyjasnit Kvastmo. — Wtaénie go
operujg. Twierdzg, ze sg w stanie uratowaé noge. Jutro tam pojade.

— A jak sie czujg pozostali?

— Jensen, Ranvik, Otnes i Ramsland doznali lzejszych obrazen i juz
zostali wypisani. Wieczorem odbedzie sie debriefing?, wiec jutro beda mogli
wréci¢ do pracy. Emil Soffer i Maren Dokken lezg tutaj. U Soffera jest
teraz zona. Czekam, az wyjdzie. Doznal wewnetrznych obrazen i tak
szybko go nie wypuszczg.

— A Dokken?

— Ma zerwane $ciegna w ramieniu — odpar! Kvastmo. — Niedawno
skonczyli ja operowaé. Zszyli je, ale Maren musi sie liczy¢ z dluga
rekonwalescencjg.

— Gdzie lezy? — spytat Wisting, spogladajac w glgb korytarza.

— Na sali pooperacyjnej. Lekarze méwig, ze byé moze nawet jutro beda
mogli ja wypisac.

— Znatem jej dziadka — powiedzial. — Ove Dokken. Byl szefem wydziatu
prewencji, kiedy zaczynatem prace w policji.

— Styszalem to nazwisko — przytakngl Kvastmo.

— Jest teraz u niej ktos z rodziny?

— Jako mnajblizszych krewnych ma wpisanych rodzicow. Zostali
powiadomieni, ale sg na wakacjach w Singapurze. Wracajg za dwa dni.

Z jednej z sal wyszla pielegniarka i przebiegta obok nich.

— Wiadomo co$ nowego o Kerrze? — spytal Kvastmo. — Albo o Tym
drugim?

Wisting zaprzeczy! ruchem glowy.

Kvastmo przeniést wzrok na najblizszg sale.

— Nic, co mégtbym im przekazac?



— Na razie nie — odpart komisarz.

Przypisy:
1 Debriefing — forma grupowego wsparcia psychologicznego zespotéw ratunkowych po
zdarzeniach traumatycznych.
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Przed budynkiem komendy stal wasaty mezczyzna po pieédziesigtce. Miat
geste siwe wlosy i palil papierosa.

Wisting skrecit i zaparkowal obok starego passata z matymi
wgnieceniami w karoserii i rysami na lakierze. Od razu rozpoznat
nieoznakowany radiowoz.

Mezczyzna wyjal papierosa z ust i zgasit go miedzy dwoma palcami.

— Macie zamkniete? — spytal.

— Wejscie dla interesantéw zamykamy o pietnastej — potwierdzil
komisarz i wyciggnal reke na powitanie. — Semmelmann?

Mezczyzna przytaknat.

— Chodzmy — powiedzial Wisting i wskazal droge do wejscia stuzbowego
z boku budynku.

Idar Semmelmann otworzy! bagaznik radiowozu, przewiesil przez ramie
torbe z laptopem i wyjal karton, z ktérego wystawata dtuga rolka papieru.
Zani6st to wszystko do duzej sali konferencyjne;j.

Wisting wigczyt ekspres do kawy i w kilku zdaniach opowiedzial o tym,
w jaki sposéb Kerrowi udato sie uciec. Potem podszed! do drzwi i wyjrzat
na korytarz, zanim je zamknal.

— Przed opuszczeniem wiezienia Kripos podrzucila mu dwa nadajniki —

dodal. — Jeden byl ukryty w bucie, a drugi w pasku. Dzieki temu wiemy,
gdzie Kerr sie ukrywa.

Semmelmann uniést brew.

— W domku letniskowym po drugiej stronie pélwyspu — wyjasnit
komisarz. — Kto§ pomégt mu w ucieczce. Sadzimy, ze teraz Kerr czeka, az
ta sama osoba pomoze mu sie stad wydostac.

— Uwazacie, ze czeka na Tego drugiego — stwierdzil Semmelmann.

Wisting napetnit filizanke kawg i podat jg gosSciowi.

— Nie lubie czekaé — przyznal.

Skingt glowag na karton z aktami sprawy, ktéry Semmelmann postawit
na stole.

— Chce wiedzieé, kim jest Ten drugi — dodat. — Chce sie tego dowiedzieé
tu i teraz.

Hammer zalogowal sie¢ do komputera podigczonego do duzego ekranu
telewizyjnego. Dostal adres IP kamery zainstalowanej w wozie
obserwacyjnym i wpisal hasto dostepu do zaszyfrowanej transmisji.



— Czy nazwisko Lone Mellberg pojawilo sie juz kiedy$ w sprawie? —
zapytal.

Semmelmann potrzgsnal przeczaco glowa i mruzgc oczy, spojrzal na
duzy ptaski ekran.

— Kto to jest? — zainteresowal sie.

— Ostatnia osoba, ktéra odwiedzita Kerra w wiezieniu — wyjasnit
Wisting.

Bez trudu rozpoznal okolice, ktérg pokazywala kamera. Woz
obserwacyjny wlasnie mingl Tgnsberg.

— Ona tu jedzie — powiedzial Hammer, wskazujgc szarego forda. —
Sledzimy ja.

— Nazwisko Mellberg nic mi nie méwi — skwitowal Semmelmann.

Wyjat z kartonu zw6j papieru, roztozyl go na stole i na jego koncach
postawil brudne filizanki, zeby przytrzymywaly papier.

Na s$rodku planszy znajdowalo sie zdjecie Toma Kerra otoczone
mniejszymi zdjeciami podpisanymi imieniem i nazwiskiem. To byla
plansza relacji ukazujgca wszystkie osoby, ktére mialy jakikolwiek
zwigzek z Kerrem — przypominaly asteroidy obiegajace gwiazde. Najblizej
zdjecia Kerra byli ci, ktérzy pozostawali z nim w bliskich relacjach. Z kolei
na peryferiach planszy umieszczono, juz bez zdjeé, same imiona
i nazwiska, zapisane malg czcionka.

— Ta plansza powstala niecale cztery lata temu — wyjasnil Semmelmann.
— Zawiera siedemset nazwisk oséb powigzanych z Tomem Kerrem.
Rodzina, dawni koledzy z pracy, sgsiedzi z miejsc, w ktérych mieszkat,
ludzie, ktorzy chodzili z nim do szkoly, przyjaciele z dziecinistwa, inni
przestepcy, z ktéorymi siedzial w wiezieniu. Sg tutaj wszyscy, do ktérych
udato nam sie dotrzeé.

Wyjatl z torby laptopa.

— Mamy ich w bazie danych — méwil dalej. — Wyszukam jg.

Wisting przygladal sie mapie relacji, zastanawiajgc sie nad tym, ilu
ludzi on sam spotkal na swojej drodze i z iloma nawigzal relacje. Czy
datoby sie to zrekonstruowaé w stu procentach? Zapewne nie.

Najblizej Kerra znajdowalo sie zdjecie jego brata, Jona, a obok niego
fotografia tysego mezczyzny o nazwisku Stig Skarven.

— Kto to? — spytat komisarz, dotykajac zdjecia.

— Kolega z Pool Partner — odrzekl Semmelmann. — Pracowali razem.
Serwisowali baseny ptywackie. InteresowaliSmy si¢ nim przez dlugi czas.
Zanim zatrudnil sie¢ w Pool Partner, pracowal jako menedzer trzech
basené6w w Baerum, ale musial odej$é z powodu nieprzyzwoitego
zachowania. Ciggle mial co§ do zalatwienia w damskiej przebieralni.
UstaliliSmy, ze facet ma alibi na te noc, w czasie ktérej aresztowano Kerra
i podpalono jego gospodarstwo. Z danych z jego routera wynikato, ze nie
ruszal sie wtedy ze swojego domu w Asker.



— To znaczy, ze wykluczyliScie udzial tych wszystkich os6b? — spytat
Wisting, wskazujgc mape relacji.

— Tego nie udato si¢ zrobié, ale rozmawialiSmy ze wszystkimi. Chociaz
nie przyblizylto nas to do Tego drugiego.

Skupit sie na ekranie laptopa.

— Lone Mellberg nie ma w bazie — oznajmit.

— Zaczeli do siebie pisaé okolo trzech lat temu — zauwazyl Hammer. —
Wedlug waszej mapy.

Semmelmann przytakngl. Wprowadzit nazwisko Mellberg do bazy
danych i nadat jej numer, ktéry ulokowal ja w wewnetrznym kregu wokét
Kerra.

— Masz tam inne osoby o tym nazwisku? — spytal Wisting.

Odpowiedz z bazy danych byta negatywna.

— Mam gos$cia, ktory mieszka w tym samym miejscu, co ona. Rune Ness
z Hokksund. On i Kerr chodzili do jednej klasy w podstawéwce. Znajdziesz
go na obrzezach mapy relacji.

Wisting wyjal aktéwke z dokumentami, ktére otrzymat od Stillera.

— Mam tu jeszcze inne nazwisko — powiedzial, wertujgc kartki. — Floyd
Thue. Opiekun z Czerwonego Krzyza. Tylko on, brat i Lone Mellberg
odwiedzali Kerra w wiezieniu.

Semmelmann wpisat nazwisko.

— Mam tu jednego Floyda, ale nie Thue.

Wisting usiadl i rzucil okiem na ekran telewizyjny. W6z obserwacyjny
wlasnie ming! zjazd do Sandefjord.

— Zblizajg sie — rzekl Hammer.
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Semmelmann polozy! na stole cztery segregatory. Cztery ofiary Toma
Kerra. Thea Polden i Salwa Haddad zostaly zamordowane. Taran Norum
nigdy nie odnaleziono. Freja Bengtson zdotala uciec. Kazdy z segregatoréow
oznaczony byl datg popelnienia przestepstwa.

— UstaliliSmy, co Tom Kerr robit w czasie bezposrednio poprzedzajgcym
dane zdarzenie. Gdzie byl, co robil, z kim sie kontaktowal — wyjasnit byty
§ledczy. — Gdzies$ przeciez musiaty przecigé sie drogi Kerra i Tego drugiego.
Musieli gdzies sie spotkaé albo w jakis§ inny sposéb zawrzeé uklad. Dato
nam to mnéstwo nazwisk, ale zadnego konkretnego powigzania.

— Co z kontaktem telefonicznym? — spytal Hammer.

— SprawdziliSmy wszystko. Telefony, maile, komunikatory — rzekt
Semmelmann. — Nic nie znalezliSmy.

— Mogl mieé osobny telefon, ktérego uzywal wylgcznie w tym celu —
podsungl Hammer.

Semmelmann przytaknat.

— PrzyjeliSmy, ze komunikacja miedzy Kerrem i Tym drugim odbywata
sie za pomocg takich wlasnie specjalnych telefonéw. Gospodarstwo Kerra
znajdowalo sie¢ na odludziu. Jego rozmowy mogly przechodzi¢ w zasadzie
tylko przez dwie stacje przekaznikowe. SprawdziliSmy wszystkie
polaczenia z ostatnich trzech dni poprzedzajacych kazde z uprowadzen. —

Postukal palcem wskazujgcym w laptop, jakby chcial powiedzieé, ze tam
nalezy szukaé informacji. — Dane zostaly poddane wnikliwej analizie,
a mimo to nie udalo nam sie ustali¢, z ktérej subskrypcji korzystatl.

— Moge uzyskaé dostep? — spytal Wisting, spogladajac na laptopa
Semmelmanna.

— Wysle ci link i hasto.

— Skreca! — ostrzegt ich Hammer.

Komisarz spojrzal na ekran telewizyjny. Samochéd Lone Mellberg
zjechal z E18 w kierunku Larviku. Wéz obserwacyjny byt teraz tuz za nig.
Mellberg prowadzita pewnie, jakby dobrze wiedziata, dokad jedzie. Przez
dwa ronda, a potem Elveveien wzdluz rzeki Lagen.

Hammer odwrécit sie do Wistinga i Semmelmanna.

— Jedzie do niego — skwitowalt.

Komisarz zadzwonil do Stillera.

— Widzisz to samo? — spytal.



— Jedzie do niego — stwierdzit §ledczy Kripos.

— Co z tym zrobicie?

— Policjanci obstawiajgcy blokady zostali poinstruowani, ze maja ja
zatrzymad, jesli sie pojawi — wyjasnil. — Majg jej powiedzieé, ze do godziny
dziewiagtej droga jest zamknieta. Do tego czasu bedziemy mieé jg na oku.

Omoéwili kilka praktycznych szczegéléow dotyczgcych nastepnego
briefingu. Wisting przez caly czas §ledzit obraz przesytany na zywo z wozu
obserwacyjnego. Przy ujsSciu rzeki samochéd przejechal przez most
Gloppebrua i skierowat sie na wschod w strone Sandefjord i Eftang.

Zakonczyl rozmowe i zwrécit sie znowu do Semmelmanna:

— Co z samochodem, ktérego uzywali? Z tym, do ktérego Kerr usilowat
wciggnaé Freje Bengtson?

— Calkowicie spalony - wyjasnil Semmelmann i wyjal teczke
z materialem zdjeciowym. - Kerr odziedziczyl! po swoim wuju
gospodarstwo razem z autem. Nigdy go nie przerejestrowal, tylko zatozyt
mu tablice skradzione z innego samochodu tej marki.

Wyciggnal nowy segregator i odszukat wlasciwy wydruk.

— Autopass przestal nam wykaz punktéw poboru oplat, przez ktore
przejezdzal ten samochéd. Prawdopodobnie Kerr i jego wspdlnik zaktadali
nowe tablice rejestracyjne za kazdym razem, gdy opuszczali gospodarstwo.
PoswieciliSmy temu osobny projekt. Wtasciciele dwéch aut tej samej marki
zglosili kradziez tablic rejestracyjnych w poblizu miejsc, gdzie Tom Kerr
wykonywal prace serwisowe na basenach.

Policjanci wpuscili jaki§ samochéd miedzy siebie i Lone Mellberg.
Jechali dalej starg drogg nadmorskg w kierunku Sandefjord.

— Za pie¢ minut zatrzyma sie na pierwszej blokadzie — wyjasnil Wisting.

Semmelmann odchylit sie¢ do tylu. Nikt nic nie méwil. Wszyscy
wpatrywali sie w ekran.

Przed blokadg utworzyla sie kolejka samochodéw. Szary ford zjechatl
z drogi okregowej i ustawit sie¢ przed punktem kontrolnym. Miedzy fordem
a wozem obserwacyjnym nadal znajdowalo sie jedno auto, przez co widok
byl nieco utrudniony. W koncu przyszta kolej na Lone Mellberg. Kobieta
rozmawiala z policjantami znacznie dluzej niz kierowca, ktory jechal przed
nig, ale ostatecznie zawrdécila. Kiedy mijala wéz obserwacyjny, widzieli jg
przez krétka chwile. Miala okragla twarz i grzywke.

— Pozwolg jej odjechaé? — spytal Semmelmann, poniewaz samochéd ze
sledzgcymi jg policjantami wcigz stal w kolejce.

— Ona réwniez ma zalozony elektroniczny nadajnik — wyjasnit Hammer.
— Dogonig ja.

Wisting jeszcze raz pochylit sie nad mapg relacji, ktéra zrobita na nim
ogromne wrazenie.

— Kogo z nich obstawiasz? — spytal.

Semmelmann pokrecit glows.



— Nie ma tu zadnych oczywistych kandydatéw — odparl. — Ale jest jedna
ciekawa osoba, ktéorej nie ma na tej mapie.

— To znaczy?

— Gdy Tom Kerr przejgl gospodarstwo po swoim wuju, mieszkal tam
pewien mezczyzna z Europy Wschodniej. Co prawda to bylo troche
dawniej, ale dostaliSmy te informacje z trzech réznych zrédet. Ostatni raz
byt widziany mniej wiecej péttora roku przed zaginieciem Thei Polden.
W gléwnym budynku zainstalowano woéwczas nowy licznik energii
elektrycznej. Monterowi otworzyt drzwi jakis cudzoziemiec.

— Nie wszczeli$cie poszukiwan?

— Rozwazali§my to. PrébowaliSmy stworzy¢ jego portret pamieciowy, ale
nie mieliSmy szczegétowego rysopisu. Wszystkie trzy osoby, ktére go
widziaty, twierdzily, ze nie bylyby w stanie go rozpoznaé. Nie wiemy
nawet, jakiej byl narodowosci.

— Nie ma tu zadnych os6b pochodzacych z Europy Wschodniej? — spytat
Wisting, pochylajac sie nad plansza.

— Jest dwudziestu dwéch mezczyzn. Wiekszo§é z nich spotkal
w wiezieniu. Wszyscy zostali zweryfikowani negatywnie. Zaden z nich nie
mogt byé wspélnikiem Kerra. Nie pasujg czasowo. Albo odsiadywali wyrok,
albo przebywali za granicg, albo mieli inne alibi. I zaden z nich nie byt
nigdy w domu Kerra.

— A co on sam o tym moéwit? Podczas przestuchan?

— Wszystkiemu zaprzeczal. Mowil, ze to pomytka.

Zadzwonil telefon komisarza. To byt Stiller.

— Lone Mellberg wlas$nie zostata zatrzymana na blokadzie — oznajmit.

Wisting przeniést wzrok na ekran. Wéz obserwacyjny byt w ruchu, ale
nigdzie nie byto widaé szarego forda.

— Nie potrafila podaé zadnego wiarygodnego wytlumaczenia, co tam robi
— moéwil dalej Stiller. — Powiedziata tylko, ze wybrala sie na przejazdzke
i zostala zawrdécona. Gdy policjanci pokazali jej zdjecie Toma Kerra,
zaprzeczyla, ze cokolwiek jg z nim tgczy. Twierdzila, ze w ogdle go nie zna.

— To znaczy, ze sklamata?

— W kazdym razie nie przyznala sie do tego, ze odwiedzala go
W wiezieniu.

— Gdzie jest teraz?

— Na stacji benzynowej na granicy gminy Sandefjord. Otrzymata
wiadomosé, ze o dwudziestej pierwszej przywrécimy swobodny ruch.

Wisting zajgl sie przegladaniem segregatoréw, ktére przywiozt
Semmelmann. Najbardziej interesujgca byla sprawa dziewczyny, ktorej
udato sie uciec. To dzieki niej Tom Kerr zostal zatrzymany. W osobnej
teczce znajdowaly sie informacje dotyczgce jego gospodarstwa w @stmarka.
Byly tam mapy, rozklad pomieszczenn i zdjecia z pozaru. Stodota i dom
mieszkalny catkowicie splonety.



Ogienr mial duzo czasu, zeby doszczetnie zniszczy¢é gospodarstwo. Straz
pozarna zostata pézZno zaalarmowana, a potem miata trudnosci z dotarciem
do budynkéw z powodu glebokiego rowu, ktérego wozy strazackie nie byty
w stanie sforsowaé, zanim nie polozono na nim desek. Zwykle na waskiej
drodze lezata w tym miejscu przeszkoda dla bydla, ale zostala usunieta. Ze
zdjeé jasno wynikato, ze ktos przyczepit do jednego z metalowych pretéw
taricuch podpiety do furgonetki i przeciggnat przeszkode dla bydta o jakies
dwiescie metréw, az do wnetrza stodoty.

— Przemyslane dzialanie — skomentowal Wisting. — Dobrze zaplanowane.
Tak jak dzisiejsza ucieczka.

— W zgliszczach znalezliSmy 1gcznie dwanadcie kanistréw po benzynie —
przytakngl Semmelmann. — Poza tym w wielu miejscach domu i w stodole
byl skladowany dynamit. Podpalacz najwyrazniej podejrzewal, ze moze
doj$é do punktu, w ktérym bedzie musial zatrzeé wszystkie slady.

Semmelmann przyciggngl teczke do siebie i odszukal zdjecia
przedstawiajgce spalone pomieszczenie piwniczne w gléwnym budynku
gospodarstwa. Prawdopodobnie byla to dawna pralnia. Teraz
pomieszczenie bylo zawalone dachéwkami i gruzem. Z pietra wyzej spadt
tam réwniez piec zeliwny na drewno.

— Sadzimy, ze wladnie tu je przetrzymywal — wyjaénit i przelozyl kartke.

Pokéj w piwnicy byl posprzatany. Stojaca w rogu pralka i szkielet
zelaznego t6zka to wszystko, co zostalo po dawnym wyposazeniu. Kolejne
zdjecia przedstawialy fragmenty spalonych kajdanek, tanicuchéw i ktédek.
Znaleziono tam réwniez pily, noze i inne narzedzia tnace.

— Wszystko strawil pozar? — dopytywal Wisting. — Nie zachowaly sie
zadne slady?

— Stwierdzono obecno$é krwi ofiar — odpart Semmelmann i odszukat
fotografie przedstawiajgcg odplyw w podtodze.

— Ale nic, co wskazywaloby na Tego drugiego?

— Moégt opuscié gospodarstwo na motorze. Na $ciezce, ktérg trzeba bylo
jechad, jesli sie chcialo omingé przeszkode dla bydta, ujawniono slady opon
motoru.

Przez chwile Semmelmann szukat jakich$ zdjeé, ale ich nie znalazt.

— Wszystko mam w bazie projektu — powiedzial, wskazujgc laptopa. —
Mozesz je tam obejrzeé.

Dyskutowali o sprawie. O réznych teoriach, mozliwosciach, analizach
i hipotezach, ktére brano pod uwage.

— Konsultowaliécie sie¢ z psychiatrg, ktéry mial sporzadzi¢ profil
psychologiczny sprawcy? — spytat Hammer.

— Tak, tego tez prébowaliSmy — przyznal Semmelmann. — Ale nie
dowiedzieli$my sie niczego nowego. Biegly stwierdzil same oczywistosci: ze
szukamy pozbawionego empatii mezczyzny o bardzo wysokiej samoocenie.
Takie tam.



— To znaczy psychopaty? — skomentowat Hammer.

Semmelmann zaprzeczyl ruchem glowy.

— Raczej jego przeciwienstwa. Psychopata dziala pod wplywem naglych
impulséw i zachcianek. Widzi jedynie, ze to, co robi, moze mu przyniesé
natychmiastowe zaspokojenie albo korzysé. Psychiatrzy twierdza
natomiast, ze Ten drugi jest dobrym strategiem, kreatywnym, bardzo
inteligentnym, co pozwala mu przewidywaé¢ dlugofalowe konsekwencje
wlasnych czynoéw.

— I tutaj nie ma takich os6b? — spytatl Wisting, przygladajac sie mapie
relacji.

— Jest kilka — odpart Semmelmann. — Najciekawsza z nich to Reino
Lystad, z ktorym Kerr dorastat.

Pochylit sie nad planszg i szukal nazwiska w §rodkowym kregu, ale go
nie znalazl.

— Reino Lystad byt mistrzem Norwegii w szachach — méwit dalej. — Ale
szczerze moéwigc, nie przepadali za sobg. Kerr torturowat i zabit jego kota,
gdy Lystad mial dwanascie lat.

Wisting odszukal nazwisko. Lystad by! teraz doroslym mezczyzng
o glebokich zakolach i rzadkich wlosach. Zdjecie zostalo zrobione podczas
jednego z turniejow szachowych.

Komisarz wstal i spojrzal na zegarek.

— Musze zadzwonié do komendanta — rzek!, po czym przeprosit i udat sie
do swojego gabinetu, skad zadzwonil do Agnes Kiil, zeby przekazaé jej
naj$wiezsze informacje.

— Stenberg wtasnie zlozyl nam meldunek — oznajmita. — Jesli w nocy nic
sie nie wydarzy, jego ludzie wkroczg do akcji o wschodzie storica.

— O godzinie széstej — sprecyzowal Wisting.

— Prawdopodobnie do tego momentu co$ sie wydarzy, ale musimy ustali¢
ramy czasowe zakonczenia akcji. Ludzie muszg odpoczgé.

— Co z Lone Mellberg?

— Jg zgarniemy w tym samym czasie.

Uzgodnili, na co Wisting ma zwréci¢ szczegélng uwage podczas kolejnej
konferencji prasowej, ktéra znéw on mial prowadzié. Komendant
twierdzila, ze zalezy jej na cigglosci i spgjnosci. W rzeczywistosci chodzilo
o podzielenie si¢ wing i odpowiedzialnoscig. Popelniono btad. Tom Kerr
uciekl. Nikt z policji nie chcial wypowiadaé sie o tym przed kamerg. Ale
gdyby Kerra udalo sie ztapaé, niejeden bylby chetny, by spotkaé sie
z dziennikarzami. Nie méwigc o tym, ze gdyby aresztowano Tego drugiego,
konferencje prasowg poprowadzilaby sama pani komendant.

O godzinie 21:30 Wisting zszed! do foyer budynku komendy i spotkat sie
z przedstawicielami mediéw. Czesé os6b widzial juz wezesniej, gdy zabieral
glos na Eftang, ale byly tam réwniez nowe twarze.

Od ucieczki Kerra mineto dziesieé¢ godzin. Wisting rozpoczal briefing od



informacji, ze zbiega wcigz nie ujeto.

— Wkrétce zakonczymy poszukiwania na wyznaczonym obszarze — mowit
dalej. — Jest to teren, ktérego naturalng granice od péinocy, potudnia
i zachodu stanowi morze, a od wschodu — droga krajowa. SprawdziliSmy
wszystkie garaze, szopy, hangary na todzie i inne budynki. RozmawialiSmy
ze wszystkimi osobami, ktére mieszkajg tutaj na state. UzyliSmy kamery
termowizyjnej. Jednak zadne z tych dzialan nie przyniosto rezultatu.
Mamy podstawy sadzié, ze Tom Kerr opuscit ten teren, zanim rozpoczeta
sie zakrojona na szerokg skale akcja poszukiwawcza. Odwolujemy punkty
kontrolne i blokady drég i wchodzimy w nowa, mniej operacyjng faze.

Nigdy wcze$niej nie byl zmuszony do tego, by swiadomie i celowo
wprowadzaé¢ w blagd media. Dreczylo go to, ale juz nie moéglt sie wycofaé.
Musiat dziataé¢ zgodnie z planem. Moéwit o tym, ze teraz prowadzag
czynnosci dochodzeniowo-§ledcze na miejscu zdarzenia, ze w trakcie
ucieczki wybucht granat blyskowo-hukowy o duzej wybuchowosci, po czym
zakonczyl ostrzezeniem, ze Tom Kerr jest uzbrojony i niebezpieczny.

Pierwsze pytania dotyczyly tego, gdzie policja zamierza szukaé Kerra.
Wisting odparl, ze ta informacja z oczywistych wzgledéw nie moze sie
przedosta¢ do mediéow. Podat kilka szczegélow na temat sposobu, w jaki
doszlo do eksplozji granatu, i dodal, ze otrzymali wsparcie od grupy, ktéra
swego czasu $cigala Tego drugiego. Podziekowal dziennikarzom za
przybycie i opuscil foyer.

Teraz nie pozostato im nic innego, jak tylko czekac.
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Mineta péinoc. Prawie trzy godziny temu policja oficjalnie zakonczyla akcje
poszukiwawczg na Eftanget. Specjalnie wyposazony woéz obserwacyjny stal
zaparkowany na tylach komendy. W ktérym§ momencie zjawili si¢ Stiller
i Hidle.

Przez ostatnig godzine obserwowali Lone Mellberg. Znacznik przez caty
czas poruszal sie po ekranie, tworzac dziwny wzoér. Mellberg jezdzila tam
i z powrotem tym samym odcinkiem drogi.

Wisting nie mégl usiedzie¢ na miejscu. Kilka razy wstawatl i krazyl po
pomieszczeniu. Cala adrenalina gdzie$ sie ulotnila i jego mézg dzialal na
zwolnionych obrotach. Komisarz wiedzial, ze nastepny dzien bedzie dlugi
i wyczerpujacy bez wzgledu na to, co sie stanie w nocy.

Mineta kolejna godzina jalowego czekania. Semmelmann zatatwil sobie
pokdj w hotelu. Hammer przysngl w fotelu. Kiedy zegar wybil druga,
Wisting powiedzial, ze sprébuje sie troche zdrzemngé. Wyszed! na korytarz
i otworzy! sobie gabinet Christine Thiis. Pokoje policyjnych adwokatow
byly wieksze od pomieszczenn zajmowanych przez $ledczych, a poza tym
byly wyposazone w male zestawy wypoczynkowe. Juz wcze$niej korzystal
z jej gabinetu i wiedzial, jak najlepiej ulozy¢ sie na niewielkiej kanapie.

Nie moégt zasngé. Lezal i nasluchiwal, czy w sgsiednim pokoju co$ sie
dzieje. W pewnym momencie musial jednak zapasé w sen. Gdy sie obudzil,
byt caly zesztywnialy i chwile trwalo, zanim zdotal wstaé.

Na dworze wcigz bylo ciemno. Zegar pokazywat kilka minut po szdste;j.
7Z sali konferencyjnej dobiegaly glosy.

Poszedt tam.

Stiller odwrécit sie w jego strone i powiedzial, wskazujgc ekran:

— Wjechala na obserwowany teren.

Na tej samej mapie znajdowaly sie trzy czerwone markery. Jeden
podwdjny z dwéch nadajnikéw Toma Kerra i jeden z samochodu jego
korespondencyjnej przyjaciétki. Ten ostatni wcigz poruszal sie wagskim,
stabo zaznaczonym odcinkiem zwirowej drogi, ktéra konczyta sie osiedlem
domkéw letniskowych po poludniowej stronie Eftanglandet, gdzie ukrywat
sie Kerr.

— Czy ludzie Stenberga sg gotowi? — spytal Wisting.

— Tak — potwierdzil Stiller. — Wkrétce otrzymamy obraz.

Samochdéd prowadzony przez Lone Mellberg lada chwila miat mingé



rownine, na ktorej stal stary tartak. Dalej droga rozwidlala sie. Prawa
Sciezka wiodta do Kerra.

Nikt nic nie méwil. Na rozstaju drég znacznik zatrzymatl sie. Stal tak
przez prawie pét minuty, zanim skrecil w prawo.

Stiller przywolal Stenberga.

— Zaraz bedziecie mie¢ kontakt wzrokowy — poinformowat go.

— Przyjglem — padila odpowiedZ, a nastepnie wydano rozkaz o ciszy
radiowej.

Hidle wybral nowy program komputerowy i podzielit ekran na pét. Po
prawej stronie pojawity sie dwa rozmyte obrazy z kamer. Wisting widzial
jedynie rézne odcienie szaro$ci i czerni.

— Bodycam — wyjasnil Hidle i przylozyl reke do piersi, zeby wyjasnié, jak
zainstalowano kamery.

Wkrétce na jednym obrazie pojawily sie dwa reflektory samochodowe.
Roslinno$é przystaniata czesé¢ obiektywu, ale im bardziej samochdéd sie
zblizal, tym wyrazniejsze stawalo sie wszystko inne. Reflektory o$wietlity
krzaki dzikiej rézy rosngce wzdluz drogi. Mezczyzna z kamerg poruszyt
sie. Widoczno$¢ sie poprawita. Po chwili ujrzeli biale sztachety ogrodzenia
i kilka zabudowan.

Wisting przyjrzal sie mapie. Hidle powiekszy! obraz. Samochéd Lone
Mellberg mingl domek letniskowy, w ktéorym ukrywat si¢ Kerr. Czerwona
kropka wewngtrz budynku lekko sie poruszyla.

Auto podjechalo do pomostu i zawrécilo. Nastepnie zatrzymalo sie i stato
z wlgczonym silnikiem i zapalonymi §wiattami.

— Kiedy uderzg? — spytat komisarz.

— Jak tylko nawigzg ze sobg kontakt — odpart Stiller.

— Co, jesli Kerr i Mellberg beda prébowali uciec jej autem?

— Wich kierunku jedzie samochéd. Nie uciekng.

Wisting potart kgcik oka. Wpatrujgc sie w ekran, poczul, ze zaschlo mu
w gardle.

Drzwi po stronie kierowcy otworzyly sie, oSwietlajac automatycznie
wnetrze forda. Odleglo$é byta zbyt duza, by dalo sie dostrzec jakies
szczegbly. Udalo im sie jedynie zobaczyé¢ twarz. Kobieta wysiadla
i natychmiast spowily jg ciemnosci.

— Co sie dzieje? — spytal Hammer.

Ujrzeli maly btysk swiatla.

— Zdaje sie, ze zapalila papierosa — skomentowal Hidle.

Minely prawie dwie minuty. W konicu drzwi samochodu znowu sie
otworzyly i stary szary ford wolno odjechat.

Cisza radiowa zostala przerwana: ,Obiekt Bravo w ruchu”.

Znacznik zaczgl sie przemieszczaé¢, natomiast dwie czerwone kropki
w domku letniskowym nie poruszyly sie nawet o milimetr.

— Sam? — padlo pytanie.



— Obiekt Bravo jest sam — potwierdzono.

Samochéd jechat dalej. Kropki poruszyly sie odrobine, ledwo
zauwazalnie.

Stiller polgczyt sie z wozem obserwacyjnym. Policjanci byli gotowi ruszy¢é
za nig, kiedy wyjedzie na gléwng droge, ale na rozstaju Lone Mellberg
niespodziewanie skrecita ostro w prawo.

Dojechata do konca Sciezki, zawrdcila, ruszyla przed siebie i wybrala
inng boczng droge. Robila tak wiele razy. Przejechala wzdluz i wszerz
teren, na ktérym policja prowadzita poszukiwania Toma Kerra.

— Szuka go — skwitowat Hammer.

Wisting podszedt do okna.

— Zaraz zrobi sie jasno — powiedzial. — JedZzmy tam.
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Furgonetke prowadzit Hammer, a Wisting i Stiller siedzieli z tylu. Przez
caly czas obserwowali, jak Lone Mellberg oddala sie od miejsca, w ktérym
ukrywat sie Kerr. W konicu wyjechata na gléwng droge.

— Miniemy sie¢ z nig — powiedzial Hidle. — Wraca do domu.

Stiller napit sie wody z butelki.

— Nie rozumiem tego — przyznal. — Jesli umoéwita sie z nim, ze go
odbierze, to cos§ musialo pgj$¢ nie tak z komunikacjg.

— Wiemy cos$ o ruchu w sieci na tym terenie? — spytal Wisting.

— Za kilka godzin dostaniemy analize — odpart Hidle. — Ale nie jesteSmy
w stanie monitorowac biezgcych rozmoéw.

Okno miedzy przedzialem tadunkowym i kabing umozliwialo im
obserwowanie drogi. Ruch by! niewielki. Mineli samochéd ciezarowy
i taksowke, a nieco pdzniej malego szarego forda z Lone Mellberg za
kierownicg. Dwie$cie metrow za nim jechal wéz obserwacyjny. Stiller
zadzwonil do policjantow i wydal im polecenie, zeby nie spuszczali jej
z oka.

— Jak tylko aresztujemy Toma Kerra, macie jg zatrzymaé i przywiezé do
nas — dodal na zakonczenie.

Kiedy wjechali na zwirowg droge, samochdd zaczgl kolysaé sie na boki.
W Swietle poranka krajobraz woké6l nich przybrat popielatg barwe.
Zachmurzylo sie. Chwilowo bylo sucho, ale w nocy od czasu do czasu padat
deszcz. Dziury na drodze wypelniata brunatna woda.

Zatrzymali si¢ na ostatnim zakrecie, niewidoczni z okien domu,
w ktorym ukrywat sie Kerr. Dowédca oddziatu specjalnego z Oslo wyszed?t
zza jednego z domkéw letniskowych. Stiller rozsunal drzwi furgonetki.
Stenberg pozostal na miejscu.

— Jaki jest plan? — spytal Wisting.

— Chcemy go wyciggngé na zewnatrz i zatrzymac na otwartym terenie —
odpart Stenberg.

— Jak go wywabicie z kryjowki?

— Tak jak zwykle. Sprobujemy go wywolac, a jesli to nic nie da, uzyjemy
gazu lzawigcego.

— Kiedy zaczynacie? — spytat Stiller.

— JesteSmy gotowi. Wkraczamy do akgji, jak tylko przyjedzie samoché6d
dowodzenia.



— Gdzie my mozemy byé w tym czasie? — chcial wiedzie¢ komisarz.

— Mozecie przejgé¢ punkt obserwacyjny po stronie péinocnej — rzekt
Stenberg, wskazujac wzgoérze z masztem flagowym.

Uslyszeli nadjezdzajacy ciezki pojazd, wiec odwrdcili sie i spojrzeli na
droge. Najpierw ich oczom ukazatl sie opancerzony woéz sil specjalnych, za
ktéorym jechal policyjny z psem tropigcym, a nastepnie karetka
zabezpieczajgca akcje policyjna.

Stenberg wydal rozkaz zajecia wyznaczonych pozycji. Hidle zostatl
w furgonetce. Wisting, Stiller i Hammer wyruszyli w kierunku punktu
obserwacyjnego, ktéry wskazat im Stenberg. Polozyli sie plasko na gtadko
wypolerowanej skale i wyjrzeli zza jej krawedzi. Odlegltosé do domku
letniskowego, w ktérym ukrywal sie Kerr, wynosila okolo czterdziestu
metrow. Domek otaczal duzy ogréd, a za nim bialy ptot. Obok niego biegta
droga, ktéra prowadzila dalej do matej przystani.

Slaby wiatr przywial slony zapach morza. Wisting wciggngl go gteboko
do pluc i spojrzal na wode. Byla szara z ciemnymi plamami w miejscach,
gdzie chmury przyslanialy slorice. W glebi lagdu morze wyrzucalo biatg
piane na przybrzezne skaly.

Letnia posiadlosé wygladala na kosztowng, z jacuzzi na jednym
z tarasow, oddzielng zewnetrzng kuchnig z piecem do pizzy i miejscami do
siedzenia dla wielu gosci. W ogrodzie stala trampolina, a na starym
drzewie owocowym wisiata hustawka. Kilka gatezi zastanialo im widok, ale
mimo to mogli obserwowac¢ gléwne drzwi z przodu domu i cze$é $ciany
z kuchennymi drzwiami, przez ktére Kerr dostat sie do srodka.

Podjechat w6z opancerzony. Ukrywalo sie¢ za nim trzech w pelni
uzbrojonych funkcjonariuszy, a trzech innych wyposazonych w tarcze
balistyczne zajeto pozycje przy bocznych drzwiach domku.

Stiller wyjal kamere. Byla wystarczajgco mata, by bez trudu zmiescié sie
w kieszeni kurtki. Z takiego sprzetu chetnie korzystali fani sportéw
ekstremalnych. Wigczyl nagrywanie i polozyl kamere na gtadkim cokole
masztu flagowego.

Z zewnetrznego systemu glosnikéw samochodu dowodzenia rozlegl sie
krotki sygnal dzwiekowy. Oficer wladczym tonem poinformowal Toma
Kerra, ze dom jest otoczony przez policje, i nakazal mu wyj$é
z podniesionymi rekami. Stowa odbily sie echem od przybrzeznych skal, ale
nie wywolaly zadnej reakcji.

Mineto p6t minuty.

— Wychodz, Kerr! — rozleglo sie przez glos$niki.

Rozkaz opuszczenia budynku zostal powtdérzony z ostrzezeniem, ze
w razie niezastosowania sie do polecenia policja uzyje gazu tzawigcego.

Zatrzeszczalo policyjne radio. Stenberg dopytywal sie, czy w oknach
letniego domu wida¢ jakgs aktywnosé. Policjanci we wszystkich punktach
obserwacyjnych zaprzeczyli.



— Jaki$ ruch znacznik6w? — spytal.

— Niewielkie przemieszczenie wewnatrz budynku — zameldowat Hidle.

Kerr zostal po raz trzeci wezwany do opuszczenia budynku. Ostrzezono
go réwniez, ze po dwéch minutach zostanie wystrzelony gaz.

Szaro nakrapiana mewa szybowala na szeroko rozlozonych skrzydtach.
Zamachala nimi kilka razy i wylgdowala na kalenicy.

Ostrzezenie o uzyciu gazu 1zawigcego powtérzono po minucie,
a nastepnie po trzydziestu sekundach.

Mewa poleciala dale;j.

Po chwili padta krétka komenda:

— Ognia!

Rozlegly sie trzy przytlumione wystrzaly, a potem dzwiek tluczonego
szkla. Trzy granaty z gazem tzawigcym wystrzelono z réznych stron.

Mineto pietnascie sekund. Stiller upewnit sie, ze jego kamera wcigz
filmuje.

— Brak ruchu — zameldowat Hidle.

Stiller poruszyl sie nerwowo. Po kolejnych pietnastu sekundach
Stenberg powtoérzyl rozkaz ,ognia!”. Wystrzelono kolejne trzy granaty.
Policjanci siedzacy za tarczami balistycznymi wlozyli maski
przeciwgazowe. Chwile pézniej Wisting poczul, ze wiatr niesie ze sobg
intensywny, gryzgcy w oczy zapach chemikaliéw.

— Niektoérzy nie reaguja na gaz lzawigcy — skomentowat Hammer.

Przez kolejnych pieé minut nic sie¢ nie dzialo. W konicu z placu przed
letnim domem padio kilka krétkich komend. Sze$ciu policjantow
uzbrojonych w pistolety maszynowe, ciezkie kamizelki kuloodporne, maski
przeciwgazowe i helmy z wizjerem doskoczylo do drzwi. Jeden z nich nidst
tom z kulistg koricowka. Whil go w szpare miedzy skrzydiem drzwiowym
a futryng i wywazy! drzwi. Zanim atecy weszli do domu, wrzucili do srodka
granat hukowo-btyskowy.

Z wnetrza dobiegaly okrzyki komend. Funkcjonariusze, ktérzy ukrywali
sie w terenie, zakradli sie do domu i ustawili przy Scianie obok okien.

— Co$ jest nie tak — stwierdzit Hammer. — Co$ si¢ nie zgadza.

Wecigz czuli zapach gazu lzawigcego. Z oczu Wistinga zaczely splywaé
lzy. Zamrugal szybko, zeby sie ich pozbyé¢, ale nawet na moment nie
oderwal wzroku od domu.

— Czysto — zameldowano.

Dwéch policjantéw wyszto z domu i Sciggneto maski przeciwgazowe.

— Schwytaliscie cel? — spytal Stenberg.

— Nie — odparli. — Nie ma go tu. Dom jest pusty.

Wisting wstat i otrzepal nogawki, natomiast Stiller wcigz lezal na skale,
jakby musiat przetrawié to, co wlasnie ustyszal.
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Zmienila si¢ aura. Powietrze zrobilo sie ciezsze i bardziej surowe.
Temperatura spadla, a nad morzem zawista szara mgla. Zimna i mokra.

Wisting zszedl ze skaly i podszed! do domku letniskowego. Stiller
i Hammer ruszyli za nim. Resztki gazu lzawigcego szczypaly w oczy.

Hidle podjechat furgonetka ze sprzetem do obserwacji.

— Cos sie nie zgadza — powiedzial. — Z wnetrza domu wcigz przychodzag
sygnaly.

Stenberg wydat rozkaz, aby funkcjonariusze zajmujgcy pozycje wokot
posesji pozostali na swoich miejscach, a do ponownego przeszukania domu
wystal nowy zespoét.

— Zajrzyjcie do szaf i pod 16zka — rozkazat.

Otwarto drzwi i okna, zeby przewietrzy¢ pomieszczenia. Natychmiast
zjawil sie policjant z dyszgcym owczarkiem niemieckim, ale otrzymat
polecenie, by zaczekaé¢ na zewnagtrz, zanim nie zostanie przeprowadzone
reczne przeszukanie.

Hammer splunat i zakla}l.

— Oszukat cie — powiedzial, kierujgc spojrzenie na Stillera. — Kiwat cie od
samego poczatku. Od chwili, gdy zalozyle$ mu nadajniki i wierzyle§, ze
niczego nie zauwazyl. Kiedy my czekaliSmy na rozpoczecie akcji, on byt juz
daleko stad.

Stiller nie odpowiedzial. Podszed! do drzwi i wszed! do Srodka.

— Plan Kerra byl lepszy od twojego! — zawotal za nim Hammer, po czym
zwrocit sie do Hidlego: — WypuSciliScie niebezpiecznego czlowieka.
Wypuscili$cie go na wolnosé. Miedzy ludzi.

Wisting zrobil kilka krokéw w strone domu i tarasu znajdujgcego sie
przed wejSciem.

— Zdaje sie, ze tu jest co§ w rodzaju piwnicy — powiedzial, przekrzywiajac
glowe.

Odwrécit sie do Stenberga.

— Sprawdzaliécie jg?

Stenberg przekazal pytanie dalej. Dwie réwnoczesne odpowiedzi
nalozyly sie na siebie, ale Wisting zrozumial, ze nikt tam jeszcze nie
zagladal.

— Stoi na murowanym cokole — skomentowal Stenberg. — Ale nie widac
zadnego zejscia ani wejScia. Nie wiadomo, czy w ogéle cos tam jest.



Hammer zaczgl chodzi¢ wokét domu.

— Zawsze jest jaki§ wlaz — skwitowal. — Takie piwnice muszg mieé
wentylacje. Poza tym system wodno-kanalizacyjny wymaga tego, zeby byl
swobodny dostep.

Wilaz znajdowat sie po stronie wschodniej, czeSciowo ukryty za pnacym
sie po Scianie krzewem rézy. Klapa i Sciany domu byly pomalowane na ten
sam szary kolor. Gleba w rabacie byla wilgotna i zaro$énieta chwastem.
Wszystko wskazywalo na to, ze od dawna nikt jej nie ruszal.

Hammer otworzy! klape kopniakiem, nie czekajgc na nikogo. Owiongl
ich wyjatkowo przykry zapach pleéni i wilgoci. Jeden z funkcjonariuszy
podszed! do Hammera z silng latarkg, podal mu jg, a nastepnie skierowat
bron w strone wlazu.

Kurz, ktéry wzbil sie w powietrze, wirowal przed wigzka $wiatta. Od
ziemi do podlogi bylo niewiele ponad pét metra. Miedzy deskami
podlogowymi lezala mata izolacyjna. Kabel elektryczny zwisat tukowato,
a wzdluz i wszerz biegly rury wodociggowe. Sciany no$ne uniemozliwialy
rozejrzenie sie po calej piwnicy.

Stenberg przywotat do siebie patrol z psem. Wielki owczarek niemiecki
polozyl sie plasko przed klapg. Uderzal ogonem o trawe, czekajgc na
komende.

Mezczyzna mierzgcy z broni zawotal w kierunku zejscia do piwnicy, ze
dom jest otoczony, i nakazal Tomowi Kerrowi opuszczenie kryjowki.

Wisting pokrecit lekko glowg. Nie wierzyl, ze Kerr znajduje sie w Srodku.

— Tak czy inaczej, na pewno nie wszedl do srodka tedy — stwierdzil,
patrzac na lezacg na ziemi szarg warstwe wieloletniego kurzu i brudu.

Opiekun psa wydal komende i pies wbiegl do piwnicy, zostawiajgc za
sobg wyrazne Slady lap. Przez chwile krecil si¢ po pomieszczeniu zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara, potem znikngl za $ciang nosng, by po chwili
zjawic sie po drugiej stronie.

Podszedt do nich Stiller i przygladat sie¢ tym bezowocnym
poszukiwaniom.

— Pozycz latarke — poprosilt komisarz.

Hammer podal mu j3.

Wisting skierowal snop §wiatla na Sciane nosng znajdujgcg sie mniej
wiecej w polowie ciasnego pomieszczenia. Co§ sypalo sie z suchych belek
stropowych, ktore trzeszczaly, kiedy ktos stgpat po podtodze.

— To dawny dom szypra — powiedzial, przygladajac sie pomalowanej na
bialo $cianie. — Kiedys wszyscy mieli piwnice kuchenna.

Wyprostowal sie i powiédl wzrokiem po twarzach pozostalych oséb,
a nastepnie odwrdcit sie i ruszyl w strone drzwi prowadzacych do kuchni.
Reszta poszta za nim. Opary gazu lzawigcego wcigz unosily sie
w powietrzu, wywolujgc u niego atak kaszlu.

Kuchnia byta pomalowana na niebiesko, z duzg tawg kuchenng, pétkami



na talerze i naroznym kominkiem. Na Srodku stal dlugi stét ze skrzynig
i krzestami z wysokim oparciem i poduszkami. Na podilodze lezaly dwa
dziergane chodniki, z ktérych jeden mial na srodku falde.

Deski podlogowe ugiely sie nieco pod ciezarem Wistinga, gdy przeszed!
na drugi koniec pomieszczenia. Czubkiem buta odsungl chodnik lekko na
bok. Zobaczyli czworokagtny ksztalt na podlodze. Klapa prowadzgca do
piwnicy.

Stenberg odciggnat chodnik pod $ciane. Z boku znajdowalo sie metalowe
kotko do podnoszenia klapy.

Mozna bylo zej$¢ do piwnicy i zamkngé klape od dotu, rozciggajac
jednoczesnie chodnik w taki sposéb, by zastonit wlaz.

Stenberg skingl glowg na funkcjonariuszy wyposazonych w bron i sprzet
ochronny. Wisting zrobil kilka krokéw do tylu. Hammer poszed! w jego
slady. Stiller znowu wlgczyt kamere.

Jeden z policjantéw otworzy! klape, podczas gdy drugi mierzyt do $rodka
z pistoletu maszynowego. Klapa opadta na podloge z gluchym toskotem,
natomiast z piwnicy nie dobiegal zaden dzwigk.

Atek, ktory otworzyt wlaz, uzyl palki teleskopowej z lusterkiem
taktycznym, by zajrze¢ do piwnicy, nie narazajgc sie na niebezpieczenstwo.
Obracal nim, chcgc sprawdzié¢ cale pomieszczenie. W koncu pokrecit
przeczgco glowg i ztozyl patke.

— Pusto — oznajmit.

Komisarz, wcigz trzymajac w dloni latarke, podszedt do otworu
w podlodze. Do zimnej kamiennej piwnicy schodzilo sie po drabinie.
Pomieszczenie mialo wymiary trzy metry na trzy. Na Scianach wisialy
potki z pustymi stoikami i zakurzonymi butelkami. Na $rodku podtogi
lezato ubranie i para butéw. Rzeczy wygladaly tak, jakby zostaty wrzucone
do érodka z kuchni.

Wisting podal latarke Stillerowi i odsungt sie na bok, zeby pozostali tez
mogli zajrzec.

— To jego ubranie — stwierdzil Hammer i odwrécil sie do Stillera: — Twoje
nadajniki tez tu lezg. Lezaly od samego poczatku. Kerr tylko sie tu
przebrat i ruszyl dalej.

Jeden z policjantéw z oddzialu specjalnego zdjal helm, odlozy! pistolet
maszynowy i uwolnil sie od ciezkiego sprzetu ochronnego, zanim zszed! do
piwnicy i zebral ubranie, wktadajgc je do plastikowych torebek na dowody
rzeczowe.

Stiller zadzwonil do Hidlego, ktéry nadal siedzial w furgonetce,
i poprosit go o przyjscie. Potem zwrécit sie do dowédcy oddziatu:

— Czy Kerr moégt wsigéé do samochodu Lone Mellberg, gdy byta tu dzi$
w nocy? Pod ostong ciemnosci?

Stenberg zaprzeczyl ruchem glowy.

— Punkty obserwacyjne zalozyliSmy o godzinie 12:45. Do tego czasu Kerr



musial opusci¢ budynek.

Po chwili zjawit sie Hidle i zostal zaznajomiony z sytuacja. Policjant,
ktory zszedl do piwnicy, byl juz z powrotem, potozyl torebki dowodowe na
stole. Jedna z nich zawierala mikrofon Line i nadajnik, w ktéry byl
wyposazony.

Stiller sprawdzil buty i znalazl bezprzewodowy nadajnik, niewiele
wiekszy od paznokcia matego palca.

— Nadajniki poruszaly sie — powiedzial Wisting. — Widzialem to na
wlasne oczy.

— To byly niewielkie przemieszczenia — przypomnial mu Hidle. —
Zinterpretowali$émy je tak, ze to Kerr poruszal sie po domu, ale réwnie
dobrze mogly to by¢ momenty, kiedy satelity sie wymienialy, albo
zaklécenia pochodzace od innych urzadzen, na przyklad naszych
radiostacji.

Hammer zaklal i wyszed!l z kuchni. Wisting zamknat oczy, zeby zebraé
mys$li.

— Gdzie jest teraz Lone Mellberg? — spytat.

— Nadal w samochodzie, w drodze do domu — odpart Hidle. — Mineta
Drammen.

— Sciagnijcie jg tu — polecil.

Stiller polgczy! sie z wozem obserwacyjnym i przekazal wiadomosc.

Hammer przyniést z salonu zdjecie oprawione w ramke i rzucit je na stét.
Zostalo zrobione w przystani i przedstawialo na oko czterdziestoletniego
mezczyzne i nastolatka na pokladzie todzi.

— Zabratl 16dz — powiedzial. — W ten sposéb sie stad wydostal. Klucze
znalazt w domu.

— To wcale nie musi... — zaczal Stiller.

Hammer przerwal mu w p6t zdania.

— Nie ma lodzi — skwitowal, wskazujac przystan. — Swiadkowie zglaszali,
ze widzieli szybka t16dz. Matlo tego: nawet oglosiliémy poszukiwania dwéch
jednostek. A potem czekaliSmy z zalozonymi rekami.

W kieszeni spodni Wistinga zawibrowat telefon. Dzwonita Agnes Kiil.
Zanim odebral potgczenie, wyszedl z domku i stangl twarzg w kierunku
morza. To byl jego plan. To on zaproponowal, zeby zaczekali na Lone
Mellberg. Teraz musiat przyznac sie przed komendantem, ze popetnit btad.
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Line obudzil jaki§ dzwiek, ale nie byla pewna, czy pochodzil z zewnatrz,
czy z domu.

Lezala i nastuchiwala. Dom przez caly czas pracowal i zdazyla juz
przywyknaé¢ do réznych trzaskéw i piskéow, ale ten dzwiek byt inny. Rok
temu zainstalowala alarm, ale nie korzystala z niego zbyt czesto. Nawet
gdy wyjezdzala na dluzej, zdarzalo jej sie zapomnieé go wigczyé.

Kiedy tak lezala pod kotdrg, ogarnely ja wyrzuty sumienia. Powinna
byta odebra¢ Amalie poprzedniego wieczoru i potozy¢ jg spaé¢ w jej wlasnym
16zku. Zamiast tego siedziala do pézna pochlonieta pracg i robita sobie
tylko kroétkie przerwy na wieczorne wydania wiadomosci.

Przyciagneta telefon z nocnego stolika i zobaczyla, ze jest prawie wp6t do
6smej. Postanowila wstaé. Chciala obejrze¢ kolejny serwis informacyjny,
zeby dowiedzieé sie, czy poszukiwania Toma Kerra przyniosly rezultaty.

Ubrania z poprzedniego dnia lezaty rzucone obok t6zka. Wtozyta T-shirt
i boso poszta do salonu, wigczyla telewizor. Potem przeszta do kuchni,
gdzie nastawita ekspres do kawy. Z okna widziala dom ojca. Przed posesja
nie byto samochodu. Jesli ojciec w ogéle wrécit na noc do domu, zdazy? juz
dawno pojechac do pracy.

Czekajgc na kawe, posprzgtala blat kuchenny i pozbierata z podtogi
zabawki.

To nie byl pierwszy raz, kiedy Amalie spala poza domem. Ona i Maja
czasem nocowaly u siebie nawzajem. Ostatnim razem to Maja nocowala
u Amalie i nastepnego dnia Line zawiozla obie dziewczynki do przedszkola.
Dzisiaj to samo musiata zrobi¢ Sofie.

Bardzo sie polubily. Obie byly samotnymi matkami i obie mieszkaly
kiedy$s w Oslo, ale zerwaly z przyjaciéolmi i znajomymi. Teraz Sofie byla
najlepszg przyjaciotkg Line. Takg, przed ktérg nie ma sie zadnych
tajemnic.

Ostatnie krople kawy sptynetly do filizanki. Zabratla jg ze sobg do salonu
i stanela przed telewizorem. Twarz Toma Kerra pojawila sie¢ na samym
poczatku serwisu informacyjnego.

,Dzisiaj w godzinach porannych policja przeprowadzitla zakrojong na
szerokg skale akcje na terenie, ktéry wczoraj dokladnie przeszukano
w zwigzku z ucieczkg Toma Kerra. Niestety mezczyzna wcigz nie zostal
zatrzymany’.



Materiatl ilustrowaly zdjecia zrobione poprzedniego dnia. Line zmienila
stacje. Na NRK réwniez nie mieli aktualnych zdje¢. Podawali te samg
informacje oraz apel policji z prosbg o kontakt skierowany do oséb, ktore
zauwazg zbieglego wieznia.

Line wypita tyk kawy. Musiala tam byé, kiedy Tom Kerr zostanie
aresztowany. Chciata mu zrobi¢ zdjecie z zatlozonymi kajdankami.
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— Co ze Smiglowcem? — spytal Hammer, rzucajac sie z impetem na krzesto
przy stole konferencyjnym. — Przeciez przelatywal nad domkiem
letniskowym z kamerg termowizyjng. Chyba powinni byli zobaczy¢, ze jest
pusty.

— Termografia nie przenika przez $ciany i dachy — wyjasnil Hidle. — Nie
bylo podstaw, by przypuszczaé, ze juz go tam nie ma.

Do sali weszla Torunn Borg i zaczetla ukladaé dokumenty. Nadal
wydawala sie obrazona o to, ze nie zostala poinformowana o tajnej
operacji.

— Rozmawiatam z wlascicielem letniego domu i powiedzialam mu o akcji

policyjnej — oéwiadczyla. — Jest prawnikiem w firmie inwestycyjnej.
Przyjedzie, zeby oszacowaé szkody.
Usiadta.

— Stwierdzil, ze do jego rodziny nalezy 16dz motorowa marki Yamarin,
szesnascie stop, ktora zwykle cumuje przy pomoscie. Klucz wisi na kotku
w przedpokoju.

— To by sie zgadzalo z obserwacjg swiadka w Kjerringvik — skomentowat
Hammer. — Otwarta 16dz z konsolg srodkowa.

— Ale powiedzial co$ jeszcze — kontynuowalta Borg. — Co$, o czym duzo sie
mowi w jego rodzinie.

— Co takiego?

Borg westchneta cicho.

— Niecate pie¢ lat temu zafundowali sobie ogrodowe jacuzzi, ktére
dostarczyt im Pool Partner.

— Pracodawca Kerra — wtracit Hammer. — To znaczy, ze Kerr juz
wczes$niej tam byl. Znat okolice.

— Byl tam doktadnie tydzien przed aresztowaniem — przytakneta. — Gdy
go zatrzymano i jego zdjecia pojawily sie we wszystkich mediach,
wlasciciele domku rozpoznali go. Pézniej pisano o Pool Partner i o tym, jak
Kerr usuwatl wszystkie §lady biologiczne ptynnym chlorem, ktérego uzywat
W pracy.

— Jak nazywa sie wlasciciel letniego domu? — spytal Semmelmann.

— Frank Lewy — odparta.

Semmelmann wpisal nazwisko do wyszukiwarki.

— Mam go w bazie danych — oznajmil. — Byl tam razem ze Stigiem



Skarvenem. To bylo jedno z ostatnich zlecerr Kerra przed aresztowaniem.

Wstat i pochylil sie nad mapg relacji, ktéra wcigz lezata roztozona na
stole konferencyjnym.

— Tutaj — powiedzial i wskazal fotografie znajdujaca sie w pigtym okregu
wokot Toma Kerra.

Wisting spojrzal na zdjecie. Krétko ostrzyzony mezczyzna w koszuli
z krawatem.

— Dlaczego jest tak blisko §rodka? — spytal. — Czyzby taczylo ich cos
wiecej niz relacja miedzy klientem a ustugodawcy?

Semmelmann odwrécit sie do komputera.

— Mial dwie sprawy o molestowanie — wyjaénil. — Kazdy, kto dopuscit sie
odbiegajacych od normy zachowan seksualnych, byl automatycznie wyzej
indeksowany.

— To znaczy, ze moze by¢ Tym drugim? — spytal Hammer.

Sledczy potrzgsnal przeczaco glowa.

— Nic na to nie wskazuje. Poza tg sprawa nic ich nie gczy.

— Oglositam poszukiwania todzi motorowej — powiedziata Borg, wracajac
do poprzedniego tematu. — Silnik zaburtowy, czterdzie$Sci koni
mechanicznych. W zbiorniku paliwa, ktéry byl prawie pelny, miesci sie
dwadziescia pie¢ litréw. Kerr moégt juz wplyngé w glgb Oslofjorden albo
przedostaé sie do @stfold.

— Watpie, zeby przeplyngl Oslofjorden — stwierdzit Semmelmann. — Nie
jest wytrawnym zeglarzem.

— L6dzZ policyjna wyruszy na poszukiwania — oznajmita Borg. — Dostang
wsparcie dwoch lodzi ratunkowych, ale méwimy o wyjatkowo diugiej linii
brzegowe;j.

Zadzwonil telefon Stillera. Sledczy zamienit z kims§ kilka sléw,
podziekowal i rozigczy! sie.

— Mamy kontrole nad bratem Kerra, Jonem - rzekl. — Mieszka
w Jessheim i pracuje w firmie betoniarskiej na Skedsmao.

— Jak go kontrolujecie? — spytat Hammer.

— Prowadzimy obserwacje — wyjasnil. — I rozmawiamy z pozostalymi
cztonkami rodziny.

— Do kogo jeszcze Tom Kerr moégt sie zwrdci¢ z prosbg o pomoc? —
zastanawial sie na glos Wisting.

— Do Stiga Skarvena — odpart Semmelmann. — Kolegi z pracy.

— Facet jest na liscie os6b, z ktérymi zamierzamy sie skontaktowaé —

przytaknat Hidle. — Tak samo jak opiekun z Czerwonego Krzyza, Floyd
Thue.

Rozlegto sie pukanie do drzwi. Mlody funkcjonariusz w mundurze
wsunatl glowe do Srodka, a napotkawszy spojrzenie Wistinga, zameldowat:

— Przywiezli Lone Mellberg.
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Nowy pokéj przestuchan byl prosto urzgdzony. Dwa krzesta ustawione po
przeciwnych stronach matego stolu i kamera na $cianie.

Wisting przysunat swoje krzesto blizej stotu.

— Opowiedz mi o Tomie Kerrze — poprosit.

— Nie wiem, gdzie jest — rzekla siedzgca naprzeciwko kobieta.

Miata nadwage i blada, ciastowatg twarz. Sprawiala wrazenie
zaskoczonej i jednoczes$nie przerazonej. Biadzila wzrokiem po
pomieszczeniu.

— Skad go znasz?

— Nie znam go — zaprotestowata. — Tak naprawde wcale go nie znam.

Przez chwile zastanawial sie, jak sformulowaé pytanie, by naktonié
kobiete do rozmowy.

— Jak nawigzali$cie kontakt? — spytal.

Zawahala sie.

— Napisalam do niego — wyjasnita.

— Do wiezienia?

Przytakneta.

— Kazdy kogo$ potrzebuje — odparta. — Kogos, kto nie potepia cie za to, co
zrobile$. Zaproponowalam, ze bede dla niego kims takim. Przyjacielem.

— I nie znalas go wczes$niej?

— Nie.

Nie chcial jej sprowokowac i dlatego nie poprosit, zeby wyttumaczyla
dokladniej, dlaczego skontaktowala sie z Kerrem. Znal innych wiezniéow
skazanych za morderstwo, ktérymi interesowaly sie obce kobiety.
Przyczyny zainteresowania bywaly rézne. I zlozone. Zdarzaly sie kobiety
bardzo religijne, ktore chcialy nawrécié zloczyncow, albo kobiety z silnym
instynktem macierzynskim, albo tez takie, ktére po prostu pisaty listy
mitosne. Zazwyczaj mialy zaburzone zycie wuczuciowe, a ogromne
zainteresowanie, jakie okazywali im wiezniowie odsiadujgcy wieloletnie
wyroki, dawato im poczucie upragnionej kontroli.

— Odwiedzata$ go — zauwazyl.

Skineta glowg.

— To on o to prosit.

— Kiedy odwiedzilas go ostatnio? — spytat, chociaz znat odpowiedz.

— W poniedzialek.



— Dwa dni temu?

Znowu przytakneta.

— Opowiedz o ostatnim widzeniu — zachecit.

Wzruszyta ramionami.

— Bylo jak zawsze.

— Co to znaczy?

— Spytat, co u mnie stychaé. Co robilam od naszego ostatniego spotkania.

Wisting milczal, czekajac na dalszy ciag.

— Interesowat sie takimi rzeczami. Troszczyl sie o mnie. Zawsze pytal,
jak sie czuje mdj tata i jak sie miewa moja cérka. Latem méoj tata dostat
udaru. Jest teraz w domu opieki.

— Opowiadala§ mu o swojej corce? — spytal, czujac, ze delikatnie jg
prowokuje.

— Chodzi do ostatniej klasy ogélniaka. Nigdy nie miala zbyt wielu
przyjaciol. Martwito go to. Mnie réwniez. Wspaniale rozmawia si¢ o takich
sprawach z kims, o kim si¢ wie, ze nikomu tego nie wygada.

Nie kontynuowatl tematu. Zamiast tego spytatl:

— Opowiadat o sobie?

— Rozmawialiémy wylgcznie o zwyklym, codziennym zyciu. O serialu,
ktory oboje ogladali$émy, i o ksigzce, ktorg wlasnie czytat.

— Powiedzial ci o tym, ze przyznal sie do zabéjstwa Taran Norum?

Przetknetla §line i objeta palcami szklanke z wodag, ale nie podniosta jej
do ust.

— Nie — odparta.

— Wiedzialas, ze wczoraj mial wyj$é z wiezienia, zeby wskazaé miejsce
ukrycia zwlok?

— Nigdy nie rozmawialiSmy o takich rzeczach.

Wisting zadal jeszcze kilka pytan na ten temat i poznal wiecej
szczegolow dotyczacych rozméw i widzen w wiezieniu. Nic z tego, o czym
opowiadata Lone Mellberg, nie mialo znaczenia dla sprawy, wiec
postanowil péjs¢ dale;j.

— Co robitas dzi§ w nocy w Larviku? — spytal nieco ostrzejszym tonem.

— To znaczy?

— Wyjechatas z domu wczoraj o godzinie 17:23 — powiedzial. — O 18:56
préobowala$ przedostaé sie do miejsca, w ktérym Tom Kerr byt widziany po
raz ostatni, ale zarzgdzono blokade drég i zostalas zawrécona. Przez calg
noc jezdzitas w koétko po terenie, na ktérym naszym zdaniem ukrywatl sie
Kerr.

Postuzyl sie dokladnymi godzinami, zeby stworzyé wrazenie, ze ich
wiedza na jej temat jest o wiele bardziej szczegélowa, niz byla
w rzeczywistosci. W ten sposéb kobiecie trudniej byto udzieli¢ wymijajacej
odpowiedzi.

— Szukatam go — przyznala.



— Co to znaczy?

— Uslyszalam w wiadomosciach, ze uciekl, wiec pojechalam tam, gdzie to
sie stalo.

— Po co?

— Zeby go poszukaé — powtérzyla. — Policja... Juz kiedy$ do niego
strzelaliScie. Sama nie wiem... Pomyslalam, ze jesli go znajde i z nim
porozmawiam, to sprawa sie rozwigze. I wszystko bedzie dobrze.

— Bytas tam wczeéniej?

Potrzasneta przeczaco glowa.

— Nie. Musiatam korzystaé z telefonu, zeby dotrzeé¢ na miejsce.

Poprosit ja, zeby powtérzyla wszystko jeszcze raz. Jak w wiadomosciach
w radiu ustyszala, ze Tom Kerr uciekl, jak postanowila sprébowaé mu
poméc i jak kragzyla po okolicy przez calg noc. Sprawiala wrazenie osoby
tak naiwnej, ze jej zeznania brzmialy wiarygodnie. Przypart ja do muru.
Chcial, zeby znalazla sie w niekomfortowej sytuacji, zanim zada jej
kluczowe pytania.

— Czy Tom Kerr kiedykolwiek prosit, zebys wyswiadczyla mu przystuge?

— Jakg przystuge?

— Czy kiedykolwiek przenosilas listy albo wiadomosci, w jakiejkolwiek
formie, z wiezienia lub do wiezienia?

Nie odpowiedziata. Uznat to za potwierdzenie.

— Co to byla za wiadomo§é?

— Zrobitam to tylko jeden jedyny raz — zapewnila.

— Czego dotyczyta ta wiadomos¢?

— To byt list.

— Kiedy to byto?

Nie odpowiedziala na pytanie.

— To byl prywatny list. Nie chcial, zeby straznicy ani nikt inny go
przeczytal.

— Do kogo byt ten list?

— Do przyjaciela. — Przetknela §line. — Do kogos, kto od dawna byt jego
dobrym przyjacielem. Tom mial nadzieje, ze ten przyjaciel odwiedzi go
w wiezieniu. Koperta byla gruba. List musiat mie¢ wiele stron.

— Pamietasz, jak nazywatl sie ten przyjaciel?

Pokiwata glowg.

— To sie stalo dwa razy — powiedziata cicho. — Pierwszy raz miesigc
temu, a drugi w zesztym tygodniu.

— I pamietasz nazwisko?

Znowu przytakneta.

— Mial na imie¢ Theo. Zapisalam sobie jego imi¢, nazwisko i adres, zanim
wystatam list. Pomyslalam, ze moze skontaktuje sie z nim i powiem mu, co
u Toma. Ze potrzebuje wizyt.

— Theo — powtérzyt Wisting. — A dalej?



— To nie bylo norweskie nazwisko — wyjasnita. — Zdaje sie, ze niemieckie.
Ale ten cztowiek mieszka w Oslo. Mam jego dane na kartce w kuchni.
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Wokoét stolu konferencyjnego zebralo sie wiele oséb. Wszyscy zdazyli
zapoznad sie z zeznaniami zlozonymi przez Lone Mellberg. Wisting siedzial
u szczytu stolu. Sprawa Kerra dotyczyla kilku okregéw policyjnych, ale to
on mial koordynowaé poszukiwania zbieglego wieznia i kierowaé calg
akcjg. Tom Kerr uciekl w czasie jego dyzuru.

— W bazie danych nie mamy zadnego Theo ani Teo — o$wiadczyt
Semmelmann. — Sprawdzilem rézne mozliwe pisownie.

— Jej zdaniem nazwisko bylo niemieckie czy jako§ tak — zauwazyl
Hammer. — To moze byé twéj kandydat. Mieszkaniec Europy, choé nie
Wschodniej, ktérego nigdy nie zdolaliscie namierzy¢.

Komisarz spojrzal na obszerng mape relacji.

— Wkroétce dostaniemy jego nazwisko i adres — powiedzial. — Powinnismy
sie do tego przygotowac.

Zwrécit sie do Christine Thiis.

— Potrzebujemy nakazu, by méc wej$é do jego mieszkania.

Thiis skineta glowg.

— Nie ma problemu.

Wyjal telefon, zeby uprzedzié¢ centrale operacyjng w Oslo.

— Gdzie sg nasi? — spytatl, wybierajgc numer centrali.

Policjanci, ktérzy przez ostatnig dobe §ledzili Lone Mellberg, byli
w drodze do Hokksund. Mieli wejs¢ do jej mieszkania i odszuka¢ kartke
z nazwiskiem i adresem mezczyzny, z ktérym komunikowat sie Tom Kerr.

— Na pewno sg juz niedaleko — stwierdzit Stiller.

Siedzial z komérkg w dloni, jakby w kazdej chwili spodziewal sie
wiadomosci.

— Hidle i ja wyruszamy, jak tylko sie odezwg — dodat.

Wisting odsungl krzeslo od stolu i odszedl na bok, zeby spokojnie
porozmawia¢ z szefem centrali operacyjnej w Oslo. Krétko sie przedstawit,
wyjasnil sytuacje i otrzymat bezpos$redni numer do dowédcy zespolu, ktory
mial im udzieli¢ wsparcia, gdy beda gotowi, by wej$é do mieszkania
przyjaciela Kerra.

Do sali weszta Borg i zamkneta za sobg drzwi.

— Znalezli motoréwke — zameldowata. — Lezy pod wodg przy
Ringshaugstranda w poblizu Tgnsberg.

— Zatopit jg — stwierdzit Hammer.



— Odnalazla jg jedna z lodzi ratunkowych — kontynuowata Borg. — L6dz
policyjna juz tam plynie. Mam wspétrzedne.

Hidle byt zalogowany do komputera i duzego monitora. Odebral od niej
kartke i wpisal dane. Chwile pézniej ujrzeli zachodni brzeg Oslofjorden,
miedzy Tgnsberg i Asgérdstrand. Sama mapa nic im nie méwila, wiec
Hidle zmienil obraz na zdjecie satelitarne. Przedstawialo kamienistg linie
brzegowa i gesty las w glebi ladu.

— Zadnych zabudowar — skomentowal Stiller.

— Musiat wplyngé miedzy przybrzezne skaly i przebil dno todzi —
stwierdzil Hammer.

Hidle poruszyt znacznikiem po ekranie.

— Tedy biegnie droga. — Wskazal Sciezke prowadzgcg przez las. — Niemal
do samego fiordu.

— Mobgl mie¢ tam podstawiony samochéd albo zostal przez kogos
odebrany — przytakngt Stiller. — Mozemy wystgpi¢ o wykaz przejazdéw
przez pobliskie punkty poboru optat.

Wisting skingt glowa.

— Pomniejsz obraz — poprosit. Chcial zobaczyé, jak daleko od miejsca
znalezienia todzi jest Eftang.

Hidle wykonal polecenie. Miejsce, w ktéorym znaleziono zatopiong
motoréwke, lezato kilka kilometré6w na potudnie od rafinerii ropy naftowej
na Slagentangen. Hammer ocenil, ze bylo to mniej wiecej trzydziesci mil
morskich od Eftang.

— Zajeto mu to jakie$ péttorej godziny — obliczyl.

Stiller odebrat esemesa.

— Theo Dermann — przeczytal na glos.

Pokazal im wyswietlacz ze zdjeciem karteczki samoprzylepnej, na ktérej
Lone Mellberg zapisata nazwisko i adres:

Theo Dermann
Anton Brekkes vei 72
0041 OSLO

Hidle wszedl do rejestru skazanych i wpisal nazwisko. Zadnego
trafienia. Otworzy! centralny rejestr ludnosci, ale tam réwniez nie znalazt
Theo Dermanna.

— Obcokrajowiec — stwierdzil Hammer. — W Norwegii niekarany.

Hidle sprawdzit baze danych wywiadu.

— Zadnego Dermanna — zameldowal.

— Sprawdz adres — poprosil Wisting. — Dowiedz sie, kto jeszcze tam
mieszka.

— 0041 to Sagene — rzekl Semmelmann. — Jest tam mnéstwo blokow.

Adres nie dat zadnego wyniku.

— Kod pocztowy 0041 wyszed! z uzycia — poinformowat Hidle i sprawdzat
dalej: — We Fredrikstad jest Anton Brekkes vei i to jedyne miasto w calej



Norwegii, ktéore ma takg ulice, ale numeracja doméw konczy sie znacznie
wczesniej.

— Co za cholerny batagan! — zdenerwowal siec Hammer. — Sprébuj go
wyguglowaé albo zobacz, czy ma konto na Facebooku.

Hidle skopiowal nazwisko ,Theo Dermann” i wkleil je do Google’a.
Najwyzej w rankingu pojawiala sie niemiecka ksigzka dla dzieci pod
tytutem Theo und der Mann im Ohr. Theo i czlowiek w uchu.

Hammer jeknat.

— Co to, kurwa, jest? Na calym §wiecie nie ma nikogo, kto by sie nazywal
Theo Dermann?

— Skontaktuj sie z poczta — podsungl Wisting. — Muszg mieé jakis wykaz.
Przeciez jako$§ mu ten list doreczyli.

Hammer skingl glowg i zapisal zadanie.

— Jesli mozna wierzyé Lone Mellberg — dodat.

Omoéwili poszczegélne czynnosci i rozdzielili miedzy siebie pozostale
zadania, zanim komisarz zakonczy! odprawe.

Zaszuraly krzesta, wszyscy wstali i rozeszli sie¢ do swoich zajeé. Stiller
spakowal dokumenty i laptopa do torby, przewiesilt ja sobie przez ramie
i podszedt do Wistinga.

— Pojade z tobg do wiezienia — powiedzial.

Komisarz skingt gtowa.

— Najpierw musze pojecha¢ do domu po Line — odpart. — Podwioze jg do
miasta. Jej samochéd wcigz stoi na waszym parkingu.
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Znowu zaczelo padaé. Line siedziala w swoim biurze w piwnicy i styszala,
jak woda bulgocze w rynnach.

Amalie potrzebuje nowych kaloszy, przyszlo jej nagle do glowy. Wyrosia
z tych, ktore nosita do tej pory. Plaszcz przeciwdeszczowy tez powoli robit
sie za ciasny.

Na dworze zatrgbil samochéd. To musial byé ojciec. Pietnascie minut
wcze$niej przyslal jej wiadomo$é, proszac, zeby przygotowala sie do
wyjscia.

Wylogowata sie, poszla na gére i wyjrzala przez okno w kuchni.
Zobaczyla, ze obok ojca siedzi Stiller.

Ojciec zatrgbit ponownie.

Line wlozyla kurtke, wyszta z domu i usiadta na tylnej kanapie.

— Cze$é! — powiedziala.

Stiller odwrécit sie do niej i uSmiechngl. Ojciec rzucil spojrzenie
w lusterko.

— Zabratas kluczyki do samochodu?

Przytaknela, ale dla pewnosci sprawdzita w torebce.

— Co$ nowego? — spytala.

Ojciec zaprzeczy! ruchem glowy.

— O co chodzito z poranng akcjg?

— Weszlismy do domu letniskowego w poludniowej czesci Eftanglandet —

wyjasnit ojciec. — Ale Kerra tam nie byto.

— ZnalezliSmy twoj sprzet — dodal Stiller. — Mikrofon i nadajnik. Wkroétce
dostaniesz je z powrotem.

— A wiec jednak ukrywat sie¢ w tym domu — skomentowata. — Jak dtugo?

— Niedlugo.

— To znaczy?
— Uciekt dalej skradziong motoré6wka, prawdopodobnie zanim przylecial
policyjny $miglowiec — odparl Stiller. — ZnalezliSmy 16dZ w poblizu

Tgnsberg. Tam urywajg sie wszystkie slady.
Stiller byt bardziej rozmowny niz ojciec. Podobalo jej sie to. Dzieki temu
nie czula sie wykluczona.
— I co teraz? — spytala.
— Sprawdzamy zgloszenia od potencjalnych §wiadkéw — rzekt ojciec.
Wyjrzala przez okno, poirytowana. OdpowiedZ ojca to byt frazes, jaki



zwykle rzuca si¢ dziennikarzom siedzgcym w pierwszym rzedzie podczas
konferencji prasowe;j.

— Ustaliliécie, z kim kontaktowal sie w wiezieniu? — spytala po chwili. —
Rejestr odwiedzajacych i tak dalej?

— Pracujemy nad tym — odpowiedziat.

Poprawila sie na siedzeniu.

— Rozmawiate$ wczoraj z gléwnym Sledczym? — pytata dale;j.

— Tak.

— Co powiedzial?

Ojciec skrecit na E18 i zwiekszy! predkosc.

— Wyjasénil, co zrobili, zeby znalezé Tego drugiego.

— Majga jakich$ podejrzanych?

Ojciec znowu spojrzat w lusterko.

— Sprawa jest w toku — rzekl. — Musisz uzbroi¢ sie w cierpliwo$é
i poczekad, az bedzie po wszystkim.

Line westchneta i demonstracyjnie przytozyta dion do czola.

— Juz nie jestem dziennikarkg — powiedziala, przechylajgc sie do przodu.
— Pytam, poniewaz to mnie dotyczy. Bytam tam, gdy uciekt Tom Kerr. Od
chwili eksplozji wcigz boli mnie glowa. Nie moge czekaé, az bedzie po
wszystkim. I nie uspokoje sie, dopoki ten czltowiek nie trafi z powrotem za
kratki.

Ani ojciec, ani Stiller nie odezwali sie. Ojciec podkrecit dzwiek w radiu.
Wycieraczki skrobaly o przednig szybe. Line potrzasnela glowa i odchylita
sie gwaltownie do tylu.

— Gdzie stoi ten dom letniskowy, ktory sprawdziliscie? — spytata. — To
chyba nie jest tajna informacja? Jak nazywa sie wtasciciel?

Stiller odwrécil sie do niej bokiem.

— Mamy zdjecia z akcji — powiedzial. — Moge sprébowaé ci je udostepnic.

Usmiechnat sie.

— Kiedy juz bedzie po wszystkim — dodal.
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Zabrzeczal zamek. Wisting pchngl okratowane drzwi i przeszedl przez
zewnetrzng strefe wiezienng w kierunku masywnego budynku z cegty.

Z okna na drugim pietrze rozleglo sie wolanie. Jakie§ bezsensowne
oredzie o prawach czlowieka i sprawiedliwo$ci.

Dyrektor zaktadu karnego stal na szczycie stromych schodéw i czekat na
nich. Zostali wpisani do rejestru, oddali legitymacje stuzbowe, a w zamian
otrzymali identyfikatory z napisem ,go$¢”. Nastepnie zostali zaprowadzeni
do gabinetu dyrektora.

— Zamkneliémy caly oddzial, kiedy wyszlo na jaw, ze Kerr uciekl —

wyjasnil. — Oczywiscie osadzeni dowiedzieli sie o tym z wiadomosci
radiowych i telewizyjnych, ale nie mieli okazji o tym ze sobg rozmawiac.

— Czy jest tu ktos, kto moze co$ wiedzieé?

— Tommy Hornland. Nadal tu jest — odpart dyrektor. — To od niego
wszystko sie zaczelo.

— Informator?

— Tak. Jesli kto§ moze cokolwiek wiedzieé, to wlasnie on. RozmawialiScie
z nim juz kiedy§?

Komisarz potrzasngl przeczaco glowa. Stiller réwniez nigdy go nie
spotkal. Znal go jedynie z protokoléw przestuchan, Hornland powtarzat
w nich to, co Tom Kerr opowiadal mu o zabgjstwie Taran Norum.

— Nie przejmujcie sie jego okiem — ostrzegl ich dyrektor. — Jego glowa
wyglada o wiele gorzej w §rodku niz na zewnatrz.

— Co jest nie tak z jego okiem?

— Urodzit sie z pustym oczodotem. Wczesniej uzywal szklanego oka, ale
przestat.

— Musimy tez porozmawiaé z jego wychowawcg wieziennym — powiedzial
Wisting.

— Z Molanderem. Byt przez kilka dni na zwolnieniu, ale dzisiaj wrocit do
pracy.

Dyrektor opart sie o interkom i poprosil, zeby wezwano do jego gabinetu
Fredrika Molandera.

Komisarz przedstawil dokumenty, ktére dawaly im prawo do
przeszukania celi Toma Kerra.

— Molander moze wam towarzyszy¢ — przytakngl dyrektor.

Wkrétce zjawil sie trzydziestoparoletni mezczyzna w pogniecionej



koszuli mundurowej. Dyrektor wyjasnil mu, kim sg Wisting i Stiller,
i poprosil, zeby wychowawca odpowiedzial na wszystkie pytania §ledczych.

— Chca zobaczy¢ cele Kerra — zakonczyl. — Mozesz ich tam zaprowadzic¢?

— OczywiScie.

Funkcjonariusz wyjal pek kluczy i ruszy! przodem w kierunku oddziatu.

Idac za nim, Wisting poczul, jak to jest, kiedy skazanego pozbawia sie
wolnosci. Metalowe drzwi, ktére otwieraly sie i natychmiast zamykaly,
blade jarzeniéwki i dlugie szare korytarze.

— Od jak dawna jest pan wychowawcg Toma Kerra? — spytat Wisting.

Molander przekrzywit gtowe i rzucit spojrzenie za siebie.

— Odkad sie tutaj zjawit — odpart. — Od ponad czterech lat.

— Dobrze go pan poznatl?

— W koricu o to w tym chodzi — rzekl. — Dobre relacje miedzy personelem
i osadzonymi poprawiajg bezpieczenstwo. Maleje ryzyko konfliktow.

Przeszli przez $wietlice z zestawami wypoczynkowymi i aneksem
kuchennym i skrecili w kolejny korytarz.

— Chodzi o to, zeby utrzymywaé staly kontakt z osadzonym przez caty
jego pobyt — kontynuowal Molander. — Byé dla niego wsparciem
1 partnerem w rozmowie.

Wisting zwrécit uwage na jego mentorski ton, ale postanowil to
zignorowac.

— O czym rozmawialiscie? — spytat krétko.

— Bardzo czesto o praktycznej stronie pobytu w wiezieniu. Bylem jego
przewodnikiem i punktem informacyjnym. Pomagatem w pisaniu réznych
podan. Zglaszalem go na kursy i szkolenia. Pomagalem =zaplanowaé
przysztosc.

— Jakie plany na przyszlo$é mial Kerr?

Molander zatrzymat sie przed nieoznakowang celg.

— W zaleznosci od tego, za co ich skazano i ile czasu zostalo im do
wyjscia, trzeba z nimi pracowaé¢ nad resocjalizacjag i zmiang sposobu
mys$lenia — powiedzial i wsunal klucz do zamka.

Gdzie$ w glebi korytarza kto§ krzyknat z celi co$ niezrozumialego.

— Moim najwazniejszym zadaniem jest stala obecno$¢ - ciggnatl
wychowawca, powoli przekrecajgc klucz. — Dbanie o to, by by¢ pozytywnym
elementem codziennosci.

Zasuwa odskoczyla i masywne metalowe drzwi otworzyly sie.

Cela miata jakies dwa metry na pieé i byla wyposazona w 16zko, biurko,
poltki z segregatorami, szafe, zlew, telewizor i tablice korkows.

Wisting wszed! do $rodka, zblizy! sie do zakratowanego okna i wyjrzal
na zewngtrz. Pusty spacerniak otaczala siedmiometrowa $ciana
kurtynowa. Za murami pod szaroniebieskim niebem ciggna! sie bujny las.

Stiller przeczytal na glos cytat zapisany na jednej z kartek
przyczepionych do tablicy:



— ,Przepisy prawa sg jak slupy telefoniczne: nie da sie ich przeskoczyé,
ale mozna je oming¢”.

Wisting podszedt do biurka, na ktérym lezal stos ksigzek. Literatura
faktu, a poza tym filozofia, psychologia, kodeks karny i kilka poradnikéw.

Usiadl i wlozyl lateksowe rekawiczki, zanim otworzy! gérng szuflade
biurka. W $rodku znajdowato sie pare plyt CD, przybory do pisania,
koperty, znaczki oraz dwa skoroszyty: jeden zawieral pismo z Urzedu
Nadzoru Wykonywania Kar, Prewencji i Resocjalizacji, drugi -
korespondencje z innymi instytucjami publicznymi.

Odlozy! segregatory na miejsce i wzigt do reki notes. Zadna strona nie
byla zapisana, ale na pierwszej czystej kartce odcisnely sie §lady liter
zapisanych na poprzednim arkuszu. Uniésl notes i skierowal go pod
swiatlo. Wszystko wskazywalo na oficjalne pismo. Adres nadawcy
i odbiorcy. Nazwisko ,Tom Kerr”. Dokument byl najprawdopodobnie;j
zaadresowany do Dyrektora Zakladu Karnego Ila, a samo pismo
rozpoczynalo sie od nagtéwka podkres§lonego zdecydowang kreskg.

Odlozy! notes na bok, zeby nie zapomnie¢ zabra¢ go ze sobg.

W kolejnej szufladzie lezat plik listéw potgczonych gumka. Wisting zdjat
gumke i spojrzal na list lezgcy na samej gérze. Byt sprzed trzech tygodni,
od Lone Mellberg. Dziekowala w nim za spotkanie i pisala, ze rozumie, jak
trudno jest mu moéwié otwarcie o swoich uczuciach.

~Przez wiekszg cze$é zycia bylam emocjonalnie nieobecna — pisata
okraglymi literami. — I dlatego wiem, jak sie czujesz. Zostalam wychowana
tak, aby nie okazywac uczué. Ale kiedy trzymasz je w sobie caltymi latami,
w koncu cie zalewaja. Mam nadzieje, ze bede tg, ktora sprawi, ze twoja
zapora peknie...”

Tak wygladat caly list. Zadnego zdania z korespondencji miedzy Tomem
Kerrem i Lone Mellberg nie dalo sie odczyta¢ jako przygotowania do
ucieczki.

— Tutaj! — zawotal Stiller.

Przegladajac szafe, znalazl jakas kartke.

— ,,Theo Dermann” — przeczytal na glos i podat jg Wistingowi.

To samo nazwisko i ten sam adres jak na listach, ktéore Lone Mellberg
dwukrotnie wynosila potajemnie z wiezienia.

Komisarz odwrécit sie do wychowawcy, ktéry stat oparty o futryne.

— Czy to nazwisko co$ panu méwi? — spytal. — Theo Dermann?

Molander pokrecit przeczaco glowa. Wisting spojrzatl na pétke w szafie,
gdzie lezala kartka.

— Jest tam cos jeszcze?

— Tylko to — odpart Stiller i wlozy! kartke do torebki dowodowe;j.

Wisting skupil sie ponownie na biurku i wsungl plik listéw od Lone
Mellberg do kolejnej torebki strunowej na dowody rzeczowe.

Trzecia szuflada zawierala produkty spozywcze kupione w sklepie na



terenie wiezienia. Dropsy, herbatniki, chipsy, czekolada, orzeszki ziemne
i kakao w proszku.

Na pétce nad biurkiem staly segregatory z dokumentami dotyczgcymi
spraw karnych, ktére toczyly sie przeciwko Kerrowi, oraz pisma od jego
adwokata. Ostatnie z nich bylo kopig pisma do towarzystwa
ubezpieczeniowego, w ktéorym adwokat dopominal sie o wyplate
odszkodowania za pozar gospodarstwa w @stmarka.

Nadal szukali czego$, co wigzaloby sie z wucieczkyg. Notatek albo
korespondencji z kims z zewnatrz.

Pod biurkiem stal kosz na $mieci, ale byt pusty. Nic nie znalezli réwniez
za korkowg tablica ani za lustrem wiszagcym nad zlewem. Doktadnie
sprawdzili 16zko, przekartkowali czasopisma i przejrzeli ksigzki. Bez
skutku.

Wisting odwrécit sie do Molandera.

— Czy Kerr powiedziat albo zrobit cos, co teraz, z perspektywy czasu,
moze mie¢ pana zdaniem zwigzek z ucieczka?

Wychowawca zaprzeczy! ruchem glowy.

— Wtladciwie nie. RozmawialiSmy o tym, czy ma szanse na przepustki
i zwolnienie warunkowe po odsiedzeniu pietnastu lat. Bylem z nim
szczery. Powiedzialem, ze jesli nie pokaze, ze zaszla w nim diametralna
zmiana, jego wyrok prawdopodobnie zostanie przedtuzony. Mysle, ze to
sprawilo, ze przyznat sie do popelnienia trzeciego zabéjstwa. Ze to wazne,
by moéc pgjsé dale;j.

Wisting schylit sie i zajrzal pod t6zko. Stala tam para kapci. Wyjal je
i sprawdzil, czy sg puste. Potem wyprostowal sie¢ i przeniést wzrok na
Molandera.

— Prosze mi opowiedzie¢ o rozmowach telefonicznych — powiedzial.

— To znaczy?

— Jesli Kerr chce zadzwoni¢ do kogos na zewnatrz, to jak to sie odbywa?

— Moze zadzwonié, do kogo chce, ale na rozmowy ma tylko dwadziescia
minut tygodniowo, od poniedziatku do pigtku. Musi korzystaé z aparatu
zamontowanego na Scianie obok dyzurki. Wszystkie prywatne rozmowy sg
rejestrowane. Przeciez wy tez mieliscie kontrole nad jego listami.

Wisting przytaknal.

— I personel wiedzial o tym? — spytat.

— Oczywiscie — odparl Molander pewnym siebie, niemal chelpliwym
tonem.

— I jak jest z tym rezimem telefonicznym? — spytatl Stiller. — Jest
rygorystycznie przestrzegany?

Molander zignorowat pytanie.

— Przepisy, o ktérych wspomnialem, nie dotyczg rozméw z policjg
i adwokatem — powiedzial. — I nie sg nagrywane.

— A czy jest mozliwe, zeby osadzony zyskal dodatkowy czas na rozmowy



telefoniczne, na przyktad podczas spotkania z pracownikiem socjalnym lub
srodowiskowym? Czy miatby prawo skorzystaé z ich telefonéw stuzbowych?

Molander potrzasnatl przeczaco glowa.

— Nie do prywatnych rozmoéw.

— Ale ucieczka zostata dobrze zaplanowana — sprzeciwil sie Stiller. —
Kerr musial kontaktowaé sie z kim$ z zewnatrz.

— Odwiedzajacy — podsungt Molander. — Albo bezposrednio, albo
przenoszac informacje do wiezienia i z wiezienia.

Wisting znowu podszed! do okna. Na spacerniaku zdgzyly utworzy¢ sie
kaluze.

Wiedzieli, ze Lone Mellberg przemycita z zakladu karnego dwa listy, ale
ucieczka zostala zaplanowana tak szczegélowo, ze wymagalo to
komunikacji w obie strony. A tymczasem kobieta stanowczo zaprzeczala,
jakoby kiedykolwiek przyniosta cos Kerrowi.

— W pierwszej kolejnosci powinniscie sprawdzié¢ jego adwokata — mowit
dalej wychowawca.

— Claesa Thanckego?

— W kazdym razie to nie bylby pierwszy raz, kiedy jego adwokat
wykraczal poza swoje kompetencje — stwierdzit.

Komisarz nie skomentowal ostatniej uwagi Molandera. Gdyby adwokat
petnit funkcje kuriera, Kerr nie musialby prosié¢ Lone Mellberg, zeby
wyslala listy w jego imieniu.

— SkonczyliSmy — o$wiadczyl i rzucil ostatnie spojrzenie na cele. —
Mozemy porozmawiaé z informatorem?

— Z Tommym Hornlandem? — powiedzial i skingl glowg. — Ma zly okres.

Komisarz opuscit cele. Stiller wyszed! za nim.

— To znaczy?

— Jest na granicy psychozy, ale lekarz nie ma ochoty zwiekszyé mu
dawki lek6w. Jeszcze nie.

Zatrzasnal drzwi celi i zamknal je na klucz.

— Mozecie zaczekaé w pokoju przestuchan.
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Podréz do Oslo tylko po to, by odebra¢ samochéd i od razu wréci¢ do domu,
wydala jej sie stratg czasu. Wyjezdzajgc z dziedzinca siedziby Kripos,
odszukala numer telefonu Ingara Holma, szefa dzialu produkcji
w Septemberfilm i jej osoby do kontaktu w sprawie filmu dokumentalnego.
Poprzedniego wieczoru rozmawiali ze sobg kilka razy. Uzyskal dostep do
jej nagran, ale bardzo zalezalo mu na tym, zeby sie z nig spotkaé. Odwotat
inne spotkanie i chcial zarezerwowaé¢ dla nich montazownie, by mogli
razem obejrzeé nagrania.

Kwadrans pézniej Line byla na miejscu w Nydalen. Holm czekal na nig
przy recepcji. Byl na oko dziesieé¢ lat starszy od niej i bral udziat
w niezliczonej ilo$ci produkcji telewizyjnych. Od reality show do wielkich
seriali.

— Bedzie nam towarzyszy¢ Nina Gullow — powiedzial, prowadzgc ja
korytarzem. — Nie widziala jeszcze nagran.

Line miata kiedyS okazje poznaé przelotnie Nine Gullow.
W Septemberfilm to na niej spoczywata odpowiedzialno$é administracyjna,
kiedy juz zapadata decyzja o produkcji.

Czekala na nich w montazowni i kiedy weszli do pokoju, poderwata sie
z krzesta.

— Co za nieoczekiwany rozwé6j wypadkow! — powiedziala i chwycila dton
Line.

Glos miata zachrypniety, ale budzgcy respekt.

— Kiedy zdobedziemy oficjalny dostep do materialow?

— To moze troche potrwac¢ — odparta Line i usiadta. — Zgodnie z umowag
moze do tego doj$¢é dopiero wtedy, kiedy Tom Kerr zostanie skazany
prawomocnym wyrokiem, a to nie nastgpi zbyt szybko. Najpierw muszg go
znalezé.

Odpowiedz najwyrazniej nie spodobata sie Ninie Gullow.

— Jestem w stalym kontakcie ze §ledczym z Kripos — méwita dalej Line. —

Z Adrianem Stillerem. Obiecal mi zdjecia z dzisiejszej nieudanej akcji
policyjne;j.

Ingar Holm puscil nagranie z przybycia na Eftang. Line widziata ten
fragment juz pieé razy.

— Czy nie bedzie konfliktu intereséw z twoim ojcem? — spytata Gullow. —
Jest bardzo zaangazowany w sprawe.



Line zdecydowanie potrzgsneta glowg.

— Problem polega na tym, ze on mi nic nie méwi — rzekta. — Wydaje mi
sie, ze tam dzieje sie znacznie wiecej, niz podajg w serwisach
informacyjnych.

— Na przyktad co?

— Cos, co dotyczy Tego drugiego. To on musi staé¢ za tym wszystkim. To
on przygotowal ucieczke.

Gullow pokiwala gtowg w zamysleniu.

— Tom Kerr miat byé przynetg — kontynuowala Line. — Wyciggniecie go
z wiezienia mogto zwabi¢ Tego drugiego. Nie wiem, czy policja brata to pod
uwage, ale jestem pewna, ze prowadzone sg zakulisowe dziatania.

Na ekranie Tom Kerr przewrécil sie po raz pierwszy. Zadne z nich nic
nie powiedzialo, kiedy Kerr podnosit sie, a potem ruszyl dalej. Kiedy
znowu upadl, Line poprosita, zeby dalszg czesé nagrania puscié
w zwolnionym tempie. Zobaczyli, jak Kerr wyciera krew z rany na twarzy
i oblizuje palce.

— Spéjrzcie! — zawotata, wskazujgc klucz do kajdanek ukryty w ustach
wieznia.

— Cholernie dobre! — skomentowala Gullow. — Co dzisiaj robi policja?
Maja co$ nowego?

— Wiaczyli do zespotu gtéwnego sledczego, ktéry prowadzit sprawy dwéch
zabojstw, za ktore Kerr zostal skazany — odparta Line. — Wlasnie w tej
chwili sg w wiezieniu i rozmawiajg z personelem i innymi osadzonymi.

— Wazne, zeby$ trzymala reke na pulsie — stwierdzita Gullow. —
Udokumentowala i zebrata jak najwiecej informacji.

— Zaczyna sie! — zawolal Ingar Holm.

Tom Kerr zaczgl biec. Gullow siedziala wpatrzona w ekran, czekajac na
moment eksplozji. Bltysk swietlny sprawil, ze znowu zakleta.

Kamera spadla na ziemie. Posypaly sie ziemia i piasek. W kadrze
pojawita sie policjantka o blond wlosach. Uslyszeli glos ojca Line, ktéry
dopytywal sie, czy cérce nic sie nie stalo, po czym kazal jej zostaé na
miejscu, podczas gdy kamera pokazywatla, jak ranna policjantka pomaga
swojemu koledze.

— Kim jest ta dziewczyna? — spytala Gullow.

— Nie wiem — odparta Line. — Zostala zatrudniona stosunkowo niedawno.
Zamienilam z nig kilka zdarh w mikrobusie w drodze z wiezienia.

Na ekranie pies policyjny puscit sie w pogon za Tomem Kerrem.

— Cofnij nagranie! — poprosita Gullow. — Do dziewczyny.

Ingar Holm zrobil to, o co prosila, i zatrzymal obraz w chwili, gdy
policjantka znajdowata sie najblizej kamery. Jej dilugie wlosy byly
zwigzane w gruby warkocz, ktéry lezal teraz na jej ramieniu. Miala
poraniong, brudng twarz.

— Jest piekna — stwierdzila producentka. — Dowiedz sie, kim jest. Jesli



ktos ma opowiedzie¢ przed kamerami o tym, co sie stalo, to powinna to by¢
ona.
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Wisting stal przy oknie w pokoju przestuchan i patrzyt na deszcz. Po
pustym spacerniaku dreptala wrona i dziobala w ziemi. Od dziesieciu
minut czekali na Tommy’ego Hornlanda. Telefon zostawili u straznikéw.
Gdyby nastgpil przelom w §ledztwie, dowiedzieliby sie o tym dopiero po
opuszczeniu wiezienia.

Nagle drzwi sie otworzyly. Komisarz odwrdécil sie i zobaczyl wysokiego,
chudego mezczyzne o spiczastym nosie i rozczochranych wlosach. Tommy
Hornland zadzZgal nozem wlasng matke i zostal skazany réwniez za
usilowanie zabdjstwa ojca i siostry.

Fredrik Molander usiadl na krzesle przy drzwiach, natomiast wiezien
opadl na kanape. Lypal na nich zdrowym okiem, a w jego spojrzeniu bylo
co$ podejrzanego i zarazem odleglego. W miejscu, gdzie powinno znajdowacé
sie drugie oko, powieka zwisala luzno, a skéra wokél niej byla
pomarszczona.

— W porzadku — powiedzial Wisting, spogladajgc na straznika. — Moze
pan zaczekaé na zewnatrz.

W pierwszej chwili funkcjonariusz chciat zaprotestowaé, ale po namysle
wstatl i wyszed! z pokoju.

Komisarz wyjasnil, kim sg. Skérzane obicie kanapy zatrzeszczalo, gdy
Hornland poprawit sie na siedzeniu.

— Rozumiatem to — powiedzial i zaczal sie kotysa¢ w przod i w tyl.

Wisting rzucit okiem na Stillera, ktéry lekko wzruszy! ramionami.
Najwyrazniej teraz Hornland byl w innym stanie psychicznym niz wtedy,
gdy rozmawiali z nim §ledczy z sekcji cold cases.

— Rozumiatem to przez caty czas — dodat.

— Co rozumiates? — spytal Stiller.

— Powinniscie rozumieé, ze wam zwieje — powiedzial, wydajac z siebie
odgtos podobny do parskniecia. — Wszyscy to rozumieli.

— Podjelismy wszelkie srodki ostroznosci — rzekt Stiller.

— Wszyscy rozumiejg, ze glodny lew na pewno zaatakuje — odpart
Hornland. — Wszyscy rozumieli, ze Tom Kerr ucieknie.

— Ucieczka byla dobrze zaplanowana — kontynuowal Stiller. — Kto$
musial mu pomagaé.

Osadzony zalozy! rece na piersiach.

— Ten drugi — stwierdzil. — Zawsze mu pomagalt.



— Czy Kerr kiedykolwiek rozmawial z tobg o Tym drugim? — spytatl
Wisting.

— Nikt nie wie, kim on jest — skwitowal wiezienr, nie odpowiadajgc na
pytanie komisarza.

Zalozyl noge na noge i opart sie o bok kanapy.

— Wykorzystal was dokladnie tak, jak wykorzystal mnie — moéwil dalej,
machajgc stopg. — Powinienem byl sie tego domyslié. Przyznanie sie do
winy bylo nieprawdziwe. To znaczy prawdziwe, bo naprawde zabitl tamtg
dziewczyne, ale powodem, dla ktérego zaczgl o tym ze mng rozmawiaé,
byta cheé¢ ucieczki.

Zaczal pukaé palcem wskazujgcym w skron, jakby chcial powiedzieé, ze
juz rozumie, o co w tym wszystkim chodzi.

— Nie rozmawial tylko ze mng. Rozmawial z wieloma osadzonymi. Ze
wszystkimi. Liczyl na to, Ze jeden z nas pobiegnie z tym do wychowawcy.
Ja to zrobitem. Nigdy bys$cie na to nie poszli, gdyby nagle skontaktowat sie
z wami i przyznal sie do zabdjstwa, wiec wykorzystal mnie. A wy
ztapaliScie przynete. Wyciggneliscie go stad.

Chociaz méwit tak, jakby nie mégt zlapaé tchu, rozumowal logicznie.
Stiller powiedzial cos o tym, ze po fakcie kazdy jest madry, i powtérzyl, ze
ucieczka byla dobrze zaplanowana.

— Miat na to duzo czasu — stwierdzit Hornland. — Lata. Wiele lat.

— Jak mégl to przygotowad, siedzac w wiezieniu? — spytal Wisting. —
Przeciez musial rozmawiac z kim$§ z zewnagtrz. Otrzymaé pomoc.

Hornland typngl w strone drzwi.

— Ten drugi — powtorzyl. — Ten, ktéry zawsze mu pomaga. We
wszystkim.

— Co ty bys$ zrobil, gdybys musial skontaktowaé sie z kim$§ z zewnagtrz? —
spytal Stiller. — Tak, zeby straznicy tego nie zauwazyli?

— Wysylatbym wiadomos$ci — odpart i znowu spojrzat na drzwi, jakby
chcial wyjsé. — Niektérym tatwiej to zrobié niz innym. O wiele tatwiej.

— Kto ma latwiej?

— Wielu.

— Na przyktad?

Hornland zatoczyl glowg kolo i wbil wzrok w Wistinga.

— Latwiej jest tym, ktérzy majg adwokata — rzekl. — Adwokaci
przychodza i odchodzg. Przez caly czas. Ja nie mam adwokata. Nie mam go
od dwunastu lat. Dziewczyny tez nie mam. Ani brata. Mam siostre, ale ona
tutaj nie przychodzi.

Wisting zrobil! zamyslong mine. Pokiwal glowg ze zrozumieniem
i sprébowat skierowaé¢ rozmowe na temat, ktéry pozwoliltby im uzyskaé
jakie§ istotne informacje, ale odpowiedzi Hornlanda stawaly sie¢ coraz
bardziej niejasne. W koncu Wisting wstal i zapukal do drzwi, zeby
zameldowagé, ze rozmowa dobiegla konca.



Tommy Hornland zostal w pokoju przestuchan, natomiast Wistinga
i Stillera wyprowadzono z terenu Scistego do bramy, gdzie ochrona zwrécita
im telefony komoérkowe i legitymacje stuzbowe.

Wisting mial jedenascie nieodebranych potgczenn. Dwa z nich byly od
Semmelmanna, dwa od komendanta. Pozostalych numeréw nie miat
zapisanych w komoérce. Prawdopodobnie nalezaly do dziennikarzy.

Idac w deszczu do samochodu, oddzwonit do komendanta.

— Cos$ nowego? — spytata Agnes Kiil.

— Nie — odpart i wyjasnil, ze wla$nie opuscili zaklad karny.

— BNW2! chee z tobg rozmawiaé — oznajmila. — Wysylaja do Larviku
§ledczego. Musisz by¢ dla niego dostepny.

Przypisy:

1 W oryginale jest mowa o Spesialenheten for politisaker, specjalnej jednostce
utworzonej 1 stycznia 2005 roku, bedgcej norweskim odpowiednikiem Biura Nadzoru
Wewnetrznego MSWiA.
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— Powinniémy porozmawiaé¢ z Floydem Thuem — stwierdzil Stiller, gdy
wsiedli do samochodu. — Opiekunem z Czerwonego Krzyza. Mieszka
niedaleko stad, na Bekkestua.

— Myslisz, ze jest teraz w domu?

— 7Z naszych informacji wynika, ze jest inwestorem i pracuje w domu.
Przygotowuje analizy ekonomiczne. Kupuje i sprzedaje akcje przez
Internet. Mozemy sprébowac.

Sprawdzil adres i wpisatl go do nawigacji. Dom Thuego znajdowat sie¢ na
trasie do Vestfold.

Pojechali na potudnie, wzdluz boiska do golfa. Zabudowa byla rzadka,
ale poézniej zaczeta gestniec. Wkroétce znalezli sie w dzielnicy willowej
z duzymi ogrodami. GPS poprowadzit ich w $lepg uliczke.

— Numer trzydziesci dwa — powiedzial Stiller, wskazujgc pomalowany na
biato dom jednorodzinny z glazurowanymi dachéwkami.

Lukowata brama z kutego zelaza byla otwarta. Wisting skrecil na
kamienny podjazd. Nie byto tam zadnego samochodu, ale pod czes$cig domu
znajdowal sie spory garaz.

— Mieszka sam — oznajmil Stiller. — Nigdy nie byl zonaty. Nie ma dzieci.

Komisarz siedzial za kierownicg i przygladat sie okazatej posiadtosci. Po
obu stronach wejscia wznosily si¢ duze okragte kolumny.

— Dlaczego ktos, kto tutaj mieszka, mialby odwiedzaé w wiezieniu
zabdjce? — zastanawiat sie.

— Spytajmy go o to — zaproponowal Stiller i wysiadl z auta.

Pomalowane na czarno podwdjne drzwi wejSciowe robily imponujgce
wrazenie. Dzwonek brzmial jak carillon. Wisting spodziewal sie, ze
w drzwiach zaraz stanie sluzacy albo lokaj.

Otworzy! im mezczyzna po trzydziestce. Jego ubiér i wyglad nie do korica
pasowaly do stylowego domu. Cienkie, rzadkie wlosy lezaly ptasko na
glowie. Mezczyzna mial bladg skére, spiczasty i lekko krzywy podbrédek,
a na lewym policzku jedng duzg i dwie nieco mniejsze brodawki.

— Floyd Thue? — spytal Wisting.

— Tak? To ja.

Komisarz wyobrazal sobie mezczyzne w garniturze. Tymczasem Thue
byt ubrany w znoszone spodnie od dresu i poplamiony kawg T-shirt.

— Jestesmy z policji — wyjasénit Stiller. — Chodzi o Toma Kerra.



— Aha - odpar! mezczyzna i wspomnial, ze widzial Wistinga
w wiadomosciach. — Szczerze méwigc, czekatem na was.

Poprowadzit ich przez caly dom do gabinetu. Na masywnym biurku
w ksztalcie podkowy stalo mnéstwo monitoréw. Dwa z nich byly w uzyciu
i pokazywaly zmieniajgce sie wykresy gieldowe. Przez szpare miedzy
zastonami wpadala struzka swiatla.

Przy biurku nie bylo zadnych krzeset dla gosci, wiec Thue musiat
przyniesé dwa krzesta z sgsiadujgcej z gabinetem jadalni.

— Odwiedza pan Toma Kerra w zakladzie karnym — zaczal Wisting. —
Jak czesto?

— Jeden lub dwa razy w miesigcu — odpart Thue.

— Od jak dawna przychodzi pan do niego?

— Niedlugo minie pieé lat. Mam trzech osadzonych, ktérych regularnie
odwiedzam. Dojazd tam zajmuje mi kwadrans.

Stiller przechylil sie do przodu.

— Moge spytaé, po co pan to robi?

Thue odchylit si¢ w fotelu i z nieobecnym wzrokiem zaczgl skubaé
najwiekszg z trzech brodawek na policzku.

— Chciatem robi¢ co$ spolecznie uzytecznego — odpart. — To, czym zajmuje
sie zawodowo, to tylko liczby i pienigdze.

Machnat rekg w kierunku monitoréw.

— Ludzie, ktérych spotykam, sg z tej samej branzy. Rozmawiamy o tym
samym. Jako opiekun z Czerwonego Krzyza odbieram inne bodzZce. Moge
spojrzeé na zycie z zupelnie innej perspektywy.

— O czym rozmawiacie?

— To zalezy, ale czesto rozmawiamy na tematy filozoficzne i etyczne. Na
przyklad o tym, czym jest wolnos¢.

— Wolnosé?

Thue u$émiechnat sie.

— Ludzie majg wolng wole i moga dokonywacé réznych wyboréw — rzekt. —

Moga popelnia¢ czyny niedozwolone, famigc tym ogélnie przyjete normy
spoleczne, ale wtedy muszg ponie$é¢ konsekwencje swoich wyboréw. I tych
konsekwencji nie da sie unikngé. Wiele oséb, ktére trafily do Ila, odsiaduje
wyrok, poniewaz dokonaly ztych wyboréw, tylko czy czlowiek rzeczywiscie
ma wolng wole?

Pozwolil, zeby pytanie zawislo w powietrzu, jakby chcial pozna¢ opinie
§ledczych. Potem potrzgsnal przeczaco glowg i podzielit sie z nimi wlasng
refleksja:

— To, co uwazamy za niezalezny wyboér, w rzeczywistosci jest
nieunikniong wypadkowa poprzedzajgcych go zdarzen. Tak jak mozna
przewidzieé, ze glodny lew zacznie Scigaé¢ swojg ofiare, mozna takze
przewidzieé, jakiego wyboru dokona czlowiek, je§li pozna sie calg jego
historie.



Wisting zwrécil uwage na przyklad o glodnym lwie.

— Tommy’ego Hornlanda réwniez pan odwiedza? — spytat.

— Z nim tez rozmawiali$cie? — USmiechna! sie.

— Wiasénie wracamy z Ila — przytakngl komisarz.

— Na wolno$é mozna spojrze¢ z wielu réznych stron — méwit dalej Thue.
— Wolnos¢ dziatania jest zazwyczaj interpretowana jako mozliwosé
robienia tego, co sie chce. Ale im wieksza wolno$é dziatania, tym wieksza
odpowiedzialno§é. Dlatego mozna odwrécié to i powiedzieé, ze absolutna
wolnosé polega na byciu catkowicie nieodpowiedzialnym,
ubezwlasnowolnionym. Patrzac z tej perspektywy, wolnosci mozna réwniez
do$wiadczy¢ w Ila, bedac przypietym pasami do t6zka. Taka osoba jest
pozbawiona prawa wyboru. Nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci. Jest
obezwladniona. Moze jedynie tak leze¢. Catkowicie si¢ podporzgdkowac.
Dla Tommy’ego Hornlanda to optymalna wolnosé.

Wisting pomyslat o tym, jak Kerr i Ten drugi przywigzywali swoje ofiary
do 16zek, ale nie skomentowal tego.

— Oczywiscie, osadzeni nigdy nie bedg cieszy¢ sie¢ takga samg wolnosScig
ekonomiczng ani wolno$cig dzialania jak ja. Ale ich do$wiadczenie
wolnosci jest inne i o wiele wieksze od mojego doSwiadczenia. To jest taki
rodzaj wolnosci, jaki moze staé¢ sie udzialem wylgcznie tych, ktorzy byli
wiezieni. Tak na to patrzgc, mozna im tylko zazdroscié.

Wygladalo na to, ze zrozumial, ze wyrazil sie wyjatkowo niefortunnie.
Usémiechnat sie i sprébowat poprawié:

— Im dluzej czlowiek mys$li o pojeciu wolnosci, tym trudniejsze sie¢ to
wszystko staje. W myslach mozna posung¢ sie daleko, bo myslenie nic nie
kosztuje, prawda? Chociaz we wszystkich religiach méwi sie o tym, ze nie
wolno grzeszy¢ mys$lg. Dzieki temu latwo zwigzaé swojg wolno$é. Sami
budujemy swoje wlasne wiezienia. A ja staram sie pozwala¢ mys$lom
plynaé¢ swobodnie. By¢ wolnomyslicielem na wszelkie mozliwe sposoby. To
zas czesto konczy sie jaka$ niezreczng wypowiedzig.

— Czy rozmawial pan z Kerrem o tym, co zrobil? — spytat Stiller.

— Nie, ale to nie znaczy, ze nie wiedzialem, co zrobil. Sledzilem proces.

Przenio6st wzrok ze Stillera na Wistinga.

— To czysty przypadek, ze zostalem wyznaczony na opiekuna Kerra —
wyjasénil. — Dla jasno$ci: to nie bylo moje zyczenie. Opiekun z Czerwonego
Krzyza musi mieé¢ nieposzlakowang opinie. Na pewno sprawdziliscie, ze
w moim przypadku tak wiladnie jest. Przypuszczam, ze wiecie takze
0 moim ojcu.

Komisarz zaprzeczyl ruchem glowy.

— Méj ojciec siedziatl w Ila — wyjasnit Thue. — Nigdy nie pozwolono mi go
odwiedzi¢, gdy bylem maly. To, ze teraz odwiedzam innych osadzonych,
moze wydawac sie dziwne. Sam to widze, ale nic na to nie poradze.

Poprawit sie lekko w fotelu i rzucil okiem na kilka czerwonych liczb na



jednym z ekranow.

— Moge powiedzieé, ze Kerr i ja prowadziliSmy ciekawe rozmowy, ale
nigdy nie zwierzal mi sie z tego, ze chce uciec.

— Kiedy byl pan tam ostatnim razem?

— W ubiegtym tygodniu.

— O czym wtedy rozmawialiscie?

— Miedzy innymi o pokucie i pojednaniu, ale w tym, co méwil, nie byto
niczego, co mogloby wskazywaé, co zamierza zrobic.

— Czy kiedykolwiek prosit pana o jakg$ przystuge?

— Nie Kerr. Inni osadzeni, ktérych odwiedzam, pytali, czy moge im
przynie$é jedzenie z McDonalda albo Peppes Pizza. Wlasciwie tylko to
wolno wniesé. Kerr nigdy mnie o nic nie prosil.

— I nie pytal, czy moze pan co$§ wynies¢ z zakladu karnego?

— Nie.

— Czy wspominat o niejakim Theo Dermannie?

Thue znowu zaczgl pociera¢ brodawki na policzku, ale trudno to bylo
zinterpretowaé jako odpowiedz twierdzgcg. W koncu zaprzeczy! ruchem
glowy.

— A kto to jest? — spytat.

— To nazwisko wyplyneto w sprawie.

— Aha... Niestety, nie znam nikogo o takim nazwisku.

Zadali jeszcze kilka pytan i poprosili Thuego, zeby opowiedzial, co robit
przez kilka ostatnich dni. Mezczyzna przebywal gtéwnie w domu. Wpuscit
firme sprzatajaca i kilka razy odebrat zaméwione jedzenie. Poza tym alibi
mogly mu daé jedynie komputery.

— Przykro mi, ze nie moge sluzy¢ wam pomocg — powiedziat i wstal. —
Mam nadzieje, ze go znajdziecie.

Odprowadzil ich do wyj$cia. Wcigz padal deszcz. Wewnetrzna strona
przedniej szyby w samochodzie pokryla sie szronem. Wisting wigczyl
wentylator i ustawit maksymalng moc, a siadajgc za kierownica, $ciagnal
kurtke.

— Co o tym myslisz? — spytal i spojrzal na mezczyzne stojacego na
szczycie schodow.

— Mysle, ze trzeba da¢ mu ogon.
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Zadzwonit telefon potgczony z samochodowym zestawem glo§noméwigcym.
Czlowiek na drugim korcu linii rozpoczgl rozmowe od nuzacych zwrotow,
po czym przedstawil sie jako Terje Nordbg, §ledczy z Biura Nadzoru
Wewnetrznego.

Komisarz wiedzial, z kim rozmawia. Kilka lat temu mial watpliwg
przyjemnos$¢ spotkaé sie z nim, gdy zostal oskarzony o falszowanie
dowodéw w sprawie o zabdjstwo. Wtedy Nordbg z gory zatozyl, ze Wisting
jest winny, a tymczasem wyszed! z tej sytuacji z podniesionym czotem.

— Chodzi o =zaniechanie wymierzenia kary Tomowi Kerrowi
i niedopelnienie obowigzkéw stuzbowych — méwit dalej formalnym tonem.
— 7Z rozmowy z panig komendant wnioskuje, ze jest pan gotowy na
przestuchanie.

Wisting spojrzal na Stillera, ale nie poinformowal swojego rozméwcy, ze
nie jest sam.

— W porzgdku — odpart. — Widze takg mozliwos$¢ pod koniec tygodnia.

— JesteSmy w Larviku i chcielibySmy przeprowadzi¢ to jeszcze dzisiaj —
oznajmit Nordbg. — Jesli dobrze zrozumiatem, pani komendant miala pana
uprzedzic.

— Rozumiem.

Moégt byé¢ z powrotem w Larviku w ciggu péltorej godziny, ale nie miatl
ochoty sie spieszyé. Inne sprawy byly dla niego priorytetowe.

— Jestem teraz w Bserum zajety innymi sprawami, ale powinienem
wrocié do godziny szesnaste;j.

Dzieki temu zyskatby kilka godzin.

— W takim razie do czwartej — odpart §ledczy. — ZatrzymaliSmy sie
w hotelu Farris Bad — dodat i zakonczy! rozmowe.

Wisting znowu spojrzal na Stillera.

— Odzywali sie do ciebie? — spytal.

— Nie, ale to na mnie bedg chcieli zwalié¢ wine — rzekt Stiller. — Najpierw
zbiorg inne zeznania, a na koricu wezmg sie za mnie. Standardowa taktyka
policyjna.

Znowu zadzwonit telefon. To byl Semmelmann.

— Jestem w drodze na spotkanie z ekipg Sledcza, ktéra prowadzi sprawe
zabdjstwa Nanny Thomle — wyjasnil. — Uwazam, ze to mogloby przystuzy¢é
sie wszystkim zainteresowanym stronom, gdybys$ wzigl udzial w tym



zebraniu.

— Gdzie i kiedy?

— Komisariat w Lillestrgm — odpart Semmelmann. — O czternaste;j.

Wisting postal pytajgce spojrzenie Stillerowi, ktory skingl glowag na
znak, ze on réwniez chce w tym uczestniczyc.

— W takim razie do zobaczenia — zakoniczy! rozmowe komisarz.

Musieli przejechaé przez cate Oslo i dalej na drugi koniec miasta. Zanim
wyjechali na Ringveien, utworzy! sie korek i gdy parkowali przed
budynkiem komendy, byli spéznieni o pietna$cie minut. Funkcjonariusz
siedzgcy w dyzurce zaprowadzil ich na gére do sali konferencyjnej. Szesciu
Sledczych siedzialo wokél duzego stotu i czekalo na nich. Policjantka po
czterdziestce siedzgca na koncu stolu wstala i przywitala Wistinga
i Stillera.

— Reidun Koksvik — przedstawila sie i wyjasnila, ze jest szefowg zespotu
dochodzeniowo-§ledczego.

Komisarz zajal wolne miejsce obok Semmelmanna. Stiller usiad! po
przeciwnej stronie stolu. Po krétkiej rundzie wprowadzajgcej Wisting
przedstawil swojg sprawe. Nie wspomnial o nieudanej obserwacji Toma
Kerra. Poinformowat jedynie o tym, ze znalezli dom letniskowy, w ktérym
zbiegly wiezien przebratl sie i z ktérego ukrad! klucze do todzi motorowe;.

— Czy macie jakie$§ wskazéwki, kto mégt mu poméc w ucieczce? — spytata
Koksvik.

Komisarz opowiedzial o listach, ktore Lone Mellberg wyniosta po
kryjomu z zakladu karnego.

— Theo Dermann — powtérzyl jeden ze §ledczych. — To brzmi jak
zmy$lone nazwisko.

Wisting przekrzywil glowe.

— Co pan powiedzial?

Miody $ledczy moéwit dialektem Vestlandet. Komisarz zrozumial, co
policjant powiedzial, ale zastanowit go sens jego stéw.

— Ze to musi by¢ pseudonim — wyjasnil §ledczy. — Chociaz taka osoba nie
figuruje w centralnej ewidencji ludnosci, niewykluczone, ze na jakiej$
skrzynce pocztowej znajduje sie takie imie i nazwisko.

— Adres réwniez sie nie zgadza — poinformowal Wisting. — W Oslo nie ma
ulicy Antona Brekkego.

Przypomniatl sobie, ze musi zapyta¢é Hammera, co udalo mu sie ustali¢
na poczcie.

Koksvik podziekowala mu skinieniem glowy za zabranie glosu i przeszta
do oméwienia sprawy zabdjstwa Nanny Thomle.

— Morderstwa, za ktore zostal skazany Kerr, oraz zaginiecie Taran
Norum majg wiele istotnych cech wspélnych — powiedziata. — To sprawito,
ze zaczeliSmy rozwazaé hipoteze, ze za zabdjstwem Nanny stoi Ten drugi.

Na duzym ekranie na Scianie pojawito sie zdjecie ofiary. Wisting widziat



je juz wiele razy, poniewaz media rozpisywaly sie o tej sprawie. Wlosy
koloru blond okalajgce okragla piegowatya twarz z niebieskimi oczami
i pelnymi wargami.

— Nanna Thomle, lat dwadziescia dwa — kontynuowala Koksvik. —

Pracowala w barze kawowym na Universitetsgata w Oslo. Singielka, bez

dltugotrwalych zwigzkéw na koncie. Mieszkata z matka.

Nastepna fotografia zostala zrobiona przez kamere monitoringu na stacji
kolejowej. Zgodnie z informacjg widniejagcg w rogu bylo to 14 lipca
0 godzinie 1:47.

— To jest jej ostatnie zdjecie — wyjasnita policjantka.

Odczekala chwile, po czym zamienila je na zdjecie satelitarne, na ktérym
zaznaczono mieszkanie Nanny Thomle i trase, ktérg zwykle pokonywata.
Obliczono, ze odleglo§¢ z dworca do jej domu wynosila siedemset
trzydziesci dwa metry, a w linii prostej jeszcze mniej.

— Od tamtej pory nikt juz jej nie widzial — ciggneta Koksvik. —

SprawdziliSmy caly ruch samochodowy w okolicy, przeanalizowaliSmy
polgczenia telefoniczne, $ciggneliSmy nagrania ze wszystkich kamer
monitoringu, ale nic to nie dafo.

Przebiegta wzrokiem po twarzach sledczych, jakby chciata zobaczyé, czy
ktorys z nich ma co$ do dodania.

— Sze$é tygodni temu w kompleksie leSnym w Oppegard, miedzy
Gjersjgen a Bunnefjorden, znaleziono oderwane prawe ramie.

Informacje te zilustrowala zdjeciem mapy.

— Wszczeto poszukiwania i ujawniono reszte szczatkéw, a pézniej takze
miejsce, gdzie bylo zakopane cialo. Dzikie zwierzeta rozkopaly gréb
i rozwlekly fragmenty zwlok po lesie.

Zaprezentowala kolejne zdjecia przedstawiajace miedzy innymi resztki
sznura, ktorym byly skrepowane kostki i nadgarstki ofiary. Zblizenia
pozwolily stwierdzi¢, ze wszystkie wezly byty takie same.

— Liny z identycznymi wezlami ujawniono na obu zwlokach w lesie za
posiadloscia Toma Kerra. Brak $§ladéw biologicznych. Zwloki zostaly
potraktowane ptynnym chlorem. Wewnatrz i na zewnatrz.

Wszystkie informacje, ktore przekazala im Reidun Koksvik, Wisting juz
wczesniej znal dzieki Stillerowi. Natomiast zdjec do tej pory nie widzial.

— Co to za $lady na udzie? — spytat, zblizajgc palec do ekranu.

Wzdluz jednego z ud ciggnely sie dwie stabo zaznaczone ukos$ne kreski.
W tym miejscu skéra byta nieco ciemniejsza niz gdzie indziej.

Policjantka skinela gtowg, jakby z uznaniem dla jego spostrzegawczo$ci.

— Na innych czesSciach ciala znajdujg sie identyczne §lady. Technicy
twierdzg, ze po rozkawalkowaniu zwlok sprawca umiescit je
w plastikowych pojemnikach z rowkami, a nastepnie zalal chlorem. Na
tych fragmentach zwlok, ktore lezaly na samym dole, trwale odznaczyly sie
wglebienia.



— Udalo wam sie ustalié¢, jakiego rodzaju pojemnikéw uzyto?

— Najprawdopodobniej to pojemniki szwedzkiego producenta o nazwie
Smartstore — odparta. — W Norwegii sg sprzedawane miedzy innymi przez
sie¢ sklepé6w Europris. Odleglosé miedzy rowkami wskazuje, ze uzyto
pojemnikéw siedemdziesieciolitrowych.

— Musial uzyé dwoéch albo trzech — dodat §ledczy z dialektem Vestlandet.
— Prébujemy namierzy¢ wszystkich, ktérzy kupowali takie pojemniki
w ciggu ostatnich dwunastu miesiecy, ale mozemy dotrzeé tylko do tych,
ktorzy posiadajg karte statego klienta lub placili kartg.

Wisting pokiwal glowg i zajrzat do swoich notatek.

— Jest jedna rzecz, ktéra rézni miejsce odnalezienia tych zwlok od
miejsca, gdzie Kerr zakopal ciala Thei Polden i Salwy Haddad -

skomentowal Semmelmann. — Ciata tych dziewczat lezaty gleboko, bo
niemal metr pod bagnistg ziemig. Tu natomiast zwloki zakopano tak
plytko, ze zwierzeta zwietrzyly je i rozwlekty po lesie.

Glos zabrat jeden ze Sledczych, ktorzy do tej pory milczeli:

— W Svartskog ziemia jest znacznie twardsza. Poza tym ma mnéstwo
korzeni, przez co trudniej jest wykopac gleboki gréb. Sprawca byt sam i nie
bal sie ryzyka, bo wiedzial, ze metoda z ptlynnym chlorem sie sprawdza.
Uznal, ze nawet jesli znajdziemy cialo, szanse, ze go namierzymy, sg
niewielkie, bo nie uda nam sie wyizolowa¢ DNA.

— Czy w okolicy szukano innych zwlok? — spytal Wisting.

Koksvik spojrzata na niego pytajacym wzrokiem.

— Mam na mysli Taran Norum — wyjasénil. — Nigdy jej nie odnaleziono —

przypomnial. — Jesli zabdjca jest ten sam, mogl ukryé cialo gdzies
niedaleko.

— Przeszukano teren z uzyciem psa zwlokowego, ale na nic nie
natrafiono.

Potem nastgpita luzna wymiana zdan. Komisarz co chwile spogladat na
zegarek. Musial odstawié¢ Stillera do Kripos, zanim wréci do Larviku
i spotka sie ze §ledczym z Biura Nadzoru Wewnetrznego.

Na koniec uczestnicy spotkania uzgodnili, ze beda sie wymieniaé
informacjami dotyczgcymi dzialan i postepow w Sledztwie.

Wyszli z budynku. Deszcz juz nie padat, ale szare chmury wcigz wisialty
nisko na niebie.

— Nie zdazysz na spotkanie z Nordbg — zauwazyl Stiller, gdy wsiadali do
samochodu.

— Moga poczekaé — odpart Wisting.
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Gléwng wiadomoscig serwisu informacyjnego w radiu byto to, ze Tom Kerr
nadal jest na wolnosci, jeden z rannych policjantéow wcigz przebywa
w szpitalu, a pozostatych wypisano do domu.

Line zwolnita. Jaki§ samochdéd mingl ja w deszczu, gdy zjezdzata
z autostrady i parkowata w miejscu obstugi podréznych.

Potrzebowata informatora wewnatrz policji. Kogo$§ innego niz ojciec.
Kogos, z kim moglaby porozmawiaé bardziej otwarcie. Kogo$§ innego niz
Adrian Stiller. Kogos$ takiego jak ranna policjantka.

Nie znala jej nazwiska. Stiller przedstawil Line policjantom z konwoju
i wytlumaczyl, na czym bedzie polegala jej rola, ale oni sie jej nie
przedstawili. Line nie przypominala sobie, by policjantka podata swoje
nazwisko, kiedy jechali mikrobusem. Moglaby wprawdzie przejrzec¢ cale
nagranie, zeby to sprawdzic¢, ale wpadla na lepszy pomyst.

Policjantka wspomniala, ze roczny staz odbywatla w Larviku. Po
skoniczonej nauce kilka lat pracowata w pétnocnej Norwegii, a teraz zostala
zatrudniona na zastepstwo w Larviku.

Line wyjeta telefon i weszla na strone ,Jstlands-Posten”. Kazdej jesieni
lokalna gazeta pisala o adeptach Szkoly Policyjnej, ktéorym zwykle robiono
zdjecie grupowe przed budynkiem komendy.

Odszukala zdjecie i powiekszyla po kolei kazdg kobiecg twarz, az
w konicu znalazta te wlasciwg. W trzecim rzedzie, czwarta od lewej. Zdjecie
zrobiono kilka lat temu, ale nie spos6éb bylo sie pomylié. Z podpisu pod
fotografig wynikalo, ze policjantka nazywa sie¢ Maren Dokken.

Przeszukanie ksigzki telefonicznej dalo jedno trafienie: Maren Dokken,
zamieszkala w Hammerdalen. Line znata ten adres. Budynek znajdowat
sie zaledwie kilkaset metréw od komendy policji.

Line wyslata jej esemesa. Wyjasénita, kim jest, zapytata, czy policjantka
doszta juz do siebie, i wspomniatla, Zze ma nagranie z tego, co wydarzyto sie
na Eftang. Jesli Maren mialaby ochote, Line moglaby wpasé do niej
Z nagraniem.

Nie przyszla zadna odpowiedz.

Line wlgczyla silnik i wyjechata na autostrade. Rozpadalo sie na dobre.
Ciezkie krople uderzaly o przednig szybe, znacznie ograniczajac
widoczno$é. Kiedy zjezdzala w kierunku Larviku, odezwal sie telefon.
Rzucita okiem na wys$wietlacz. Wiadomo$é tekstowa od Maren Dokken.



Krétka i zwiezla. ,Jestem na zwolnieniu. Jasne, wpadaj”. Podata doktadny
adres.

~Za dziesieé minut”, odpisata Line.

Budynek mial pieé pieter. Wedlug tabliczki przy domofonie Maren
Dokken mieszkata na trzecim. Kiedy wpuszczala ja do Srodka, zamek
zabrzeczal metalicznie. Policjantka czekala na nig w drzwiach. Wygladata
na wyczerpang. Na bladej twarzy wida¢ bylo wiele drobnych ran i dwa
plastry. Lewe ramie zwisato tuz przy tutowiu.

— Jak leci? — spytata Line.

— Mialam szczescie — odparta kobieta. — Rozerwalo mi kilka Sciegien
w ramieniu, ale mnie pozszywali. Dzis§ rano wypisali mnie ze szpitala.

— Ja mialam jeszcze wiecej szczeScia. Skonczylo sie tylko na kilku
siniakach.

Zajrzala w glab mieszkania. Bylo male, ale praktycznie urzgdzone.

— Jeste$ sama?

— Chwilowo tak — przytakneta i wpuscita jg do srodka.

W wazonie staly §wieze kwiaty. Na blacie kuchennym lezala tabliczka
czekolady i bukiet kwiatéw, ktérych Maren nie zdazyla jeszcze
rozpakowaé. Line zalowala, ze nie miala nic dla niej.

— Mama i tata sg za granicg — moéwita dalej. — Wrdécag dopiero za kilka
dni. Przed chwilg byli u mnie koledzy z pracy.

— Mowili co$ o Kerrze? — spytala.

— Tylko tyle, ze wszyscy go szukajg.

— Uciek! motoréwka — powiedziata Line. — Znalezli jg koto Tgnsberg.

— Styszalam — przytakneta. — William Wisting to twdj ojciec, prawda?

— Prawda. — Line usmiechnela sie. — Powinnam byta powiedzieé ci o tym
w mikrobusie.

— Napijesz sie czegos$? — spytata Maren, proponujgc jej kawe lub herbate.

— Nie, dziekuje. Nie r6b sobie ktopotu.

Usiadly na kanapie. Line wyjeta z torby laptopa.

— Widziatas juz cos? Przestalam pliki policji.

Maren potrzgsneta przeczgco glows.

— W piagtek mamy kolejny debriefing — odparta. — Moze wtedy co§ nam
pokaza.

Line postawila laptopa na stole i opowiedziala o swoim projekcie
filmowym.

— Umowa z policjg jest taka, ze bede mogla uzyé tych nagran, kiedy
zakorniczy sie proces Kerra — wyjasnita.

— Ze mng tez?

— Usuwamy nagrania tych, ktérzy nie chcg uczestniczy¢ w projekcie.

Wygladato na to, ze Maren Dokken nie ma nic przeciwko temu, by sceny
z jej udziatem znalazly sie w filmie dokumentalnym.

— Chcemy przeprowadzi¢ wywiad z niektérymi osobami, ktére byly



w konwoju — dodala Line, ale nie spytala, czy Maren bylaby tym
zainteresowana. Na to bylo jeszcze za wczeénie.

— Jeste$ gotowa? — spytala, najezdzajgc kursorem na ikone odtwarzania
filmu.

Maren zdrowg reka chwycita poduszke z kanapy, potozyla ja sobie na
kolanach i skinela twierdzgco glows.

Nagranie zaczelo sie od tego, ze Tom Kerr, skuty kajdankami
transportowymi, wysiadl z wynajetego mikrobusu.

— Pisatam prace licencjackg o takich jak on — powiedziala Maren. — O
przestepcach, ktérymi kieruje czyste zlo. O sadystach, ktérzy odczuwajg
rado$é z zadawania cierpienia innym.

Zaciggnela zastone, zeby Swiatlo nie odbijalo sie w ekranie. Zobaczyly,
jak Tom Kerr unosi brode i mruzgc oczy, spoglada w niebo.

— Takich jak on nie ma zbyt wielu — kontynuowata Maren. — Ludzi
calkowicie pozbawionych sumienia.

— Znasz jego sprawe?

— Sledzitam proces — odparla. — Gdy pisalam prace licencjacka,
skontaktowalam sie z jednym z bieglych sgdowych z zakresu psychiatrii,
ktorzy go badali.

— ,Musimy porozmawia¢” — powiedzial Kerr do swojego adwokata.

Wywigzala sie dyskusja, ktéra skonczyla sie tym, ze Kerr i Thancke
usiedli na tylnej kanapie samochodu adwokata.

— Mialam okazje zapoznaé sie z jego opinig psychiatryczng — ciggneta
policjantka. — Jest tam duzo wiecej niz to, co podano do publicznej
wiadomos$ci w zwigzku z procesem. Kiedy Kerr mial dziesie¢, moze
dwanascie lat, zwigzat dziewczyne z sgsiedztwa. Rozebrat jg, naciggnal jej
torbe foliowa na glowe i zrobit z nig mnéstwo perwersyjnych rzeczy.

Line slyszala, ze Kerr zameczyl na Smieré kilka zwierzat domowych
w swojej okolicy, ale tej historii nie znata.

— Byly tez inne wczesne sygnaly méwigce o tym, ze facet jest powaznie
zaburzony, ale nic z tym nie zrobiono — dodala Maren.

— Na przyktad jakie?

— W gimnazjum wysylal swoje nagie zdjecia z zaslonietg twarzag
kolezankom z klasy.

— Dick pics — skomentowata Line.

Policjantka skinela glowg.

— To bylo, zanim wszyscy mieli komoérki, wiec wysylal im wywotane
zdjecia. Réwniez takie, na ktérych cigt swéj napletek ostrym nozem albo
podpalal sie zapalniczkg. Wysylal je razem ze zdjeciami dziewczat, ktore
fotografowal z ukrycia.

Line wykrzywita twarz w grymasie.

— Creepy.

— Powinni byli go zbadaé, kiedy byl jeszcze maly — stwierdzila



policjantka. — I skierowac¢ do psychiatry dzieciecego. Wczesna diagnostyka
i terapia zaburzen rozwojowych — miedzy innymi o tym pisatam.

— Jak nazywa sie psychiatra, ktéry pomégt ci napisaé prace?

— Elias Wallberg. Przyjmuje w Tgnsberg.

Line zanotowata nazwisko, a Maren wpatrywala sie w ekran.

— Jestem ciekawa, o czym rozmawiajg — powiedziala.

Na filmie Kerr i Thancke siedzieli w mercedesie z przyciemnianymi
szybami i o czym$ dyskutowali. Wokét samochodu ustawili sie policjanci
z konwoju. Maren Dokken stala przed autem i przygladala sie wieZniowi
i jego adwokatowi przez przednig szybe.

— Co widziata§? — spytata Line.

— Niewiele — odparta. — Siedzieli na tylnej kanapie. Kerr przegladatl
jakie$ papiery, ktére wyjat z koperty. Adwokat odwracal wzrok, jakby to
byto cos prywatnego. Potem Thancke pokazal mu co$ na swoim smartfonie.

Line zaciekawila sie.

— Czy Kerr korzystal z telefonu adwokata?

Policjantka potrzgsneta glowa.

— Wtedy bym interweniowata — odrzekta. — Tylko co$ ogladali.

Na ekranie wida¢ bylo, jak otwierajg sie drzwi auta. Kerr wysiadl. Do
jego mikrofonu znowu podigczono nadajnik i po chwili uslyszaly jego
spokojny oddech, kiedy wiezien ruszy! przed siebie.

Zobaczyly, jak sie potyka. Gdy przewrdcit sie po raz drugi, Line
zatrzymala nagranie i wyjasnila, w jaki sposéb Kerr ukryl klucz do
kajdanek w ustach.

— Cofnij troche — poprosita Maren.

Line przewineta i jeszcze raz puscila nagranie. Obraz lekko zadrzal,
poniewaz Line przeniosta kamere z jednego ramienia na drugie.

— Teraz! — zawolata Maren.

Line zatrzymata obraz.

— Spdjrz na drzewo — powiedziata Maren. — Wyglada tak, jakby wycieto
z niego troche kory.

Line ogladata nagranie wiele razy, ale nie zwrécita uwagi na drzewo.
Musiala jednak przyznaé Maren racje.

— To mogl byé znak rozpoznawczy — rzekla.

— To znaczy, ze Kerr wiedzial, gdzie ma upasé¢ i podnie$é klucz do
kajdanek — dokoniczyta Maren.

Line spojrzata na policjantke. Byta wyjatkowo bystra i spostrzegawcza.
Line zastanawiala sie, czy ojciec i Adrian Stiller zauwazyli to nietypowo
wygladajgce drzewo, i postanowila, ze przesle im pézniej zrzut ekranu.

Film leciat dalej. Kamera byla tak ustawiona, ze nie sposéb byto
stwierdzié, czy Kerr podniést co$ z ziemi.

Maren zaczela ciezko oddychaé, gdy konwdj zblizyt sie do ogrodzenia
i pastwiska dla owiec. Siedziata nieruchomo, sledzgc wzrokiem nagranie.



Wzdrygnela sie tylko w momencie wybuchu, ale widzac siebie ranng na
ekranie, nie odezwala si¢ ani stowem.

Film trwat jeszcze dwadziescia trzy minuty. Line miala nagranych wiele
scen chaosu po eksplozji, miedzy innymi z Maren przekladang na nosze
i transportowang do karetki, ale nie wspomniala o tym policjantce.
Musiata niedlugo odebra¢ Amalie z przedszkola, a wczesniej zamierzala
zrobié¢ zakupy.

— Dziekuje — powiedziala Maren. — Dobrze bylo to zobaczyé. Miatam
w glowie mnéstwo niejasnych obrazéw. Teraz wiem, jak to naprawde
wygladalo.

Line spakowatla laptopa i zaczeta zbieraé¢ sie do wyjs$cia. Nie zdobyta sie
na to, by spytaé policjantke, czy chciataby wystgpi¢ w filmie
dokumentalnym. To nie byla odpowiednia chwila. To bylo jak wywiad albo
przestuchanie, na wszystko byt wiasciwy czas.

— Moge przeczytac twojg prace licencjackg? — spytala.

Maren usmiechneta sie.

— Moge ci ja podestaé — powiedziala. — Dostalam za nig pigtke.

Line wstala i wreczyla jej kartke z numerem telefonu i adresem
mailowym.

— Mam nadzieje, ze go zlapig. Tak szybko, jak to tylko mozliwe.

Maren Dokken podeszta do kuchennego blatu i wytrzgsnela
z plastikowej butelki tabletke przeciwbdélowg. Pod wplywem silnego
podmuchu wiatru o szybe uderzyly ciezkie krople deszczu.

— Ja tez — powiedziala, podchodzgc do okna. — Nie podoba mi sie mysl, ze
facet jest wcigz na wolnoéci.
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Telefon zadzwonil, gdy Wisting parkowal przed hotelem. Poniewaz numer
byl nieznany, komisarz zalozyl, ze dzwoni kto§ z Biura Nadzoru
Wewnetrznego. Tym bardziej ze przyby! na spotkanie z prawie godzinnym
spéZnieniem.

— Wisting, stucham — odebral. Zostal w samochodzie, chronigc sie przed
deszczem.

— 7Z tej strony Tim Skage — przedstawil sie¢ rozméwca. — Wydzial
dochodzeniowo-§ledczy, Oslo Vest. Ma pan pieé¢ minut?

Komisarz przechylil si¢ do przodu. Domyslit sie, ze chodzito o Toma
Kerra.

— W czym moge panu poméc?

— Mam zgon, do ktéorego doszlo w niejasnych okolicznosciach — oznajmit
policjant. — Chris Paust Backe, trzydziesci siedem lat. Trzy tygodnie temu
znaleziony martwy w spalonym mieszkaniu.

— Zabéjstwo?

— Zar6éwno przyczyna pozaru, jak i przyczyna zgonu pozostajg nieznane.
W tchawicy i plucach znaleziono tlenek wegla. Ustalono, ze zmart
z powodu zatrucia czadem, ale teraz przyszed! raport toksykologiczny,
z ktérego wynika, ze w jego krwi stwierdzono $lad acetonu i innych
rozpuszczalnikéw.

— Narkoman?

— Tak, wieloletni. Zreszta mial na koncie mnéstwo innych rzeczy.
Oczywiscie mo6gt wciggnaé to géwno, zeby sie odurzy¢ — przyznat Skage. —
Wszystko wskazuje na to, ze gdy wybuch! pozar, facet byl nieprzytomny.

Zrobil krétkg pauze. Wisting rzucit okiem na wejscie do hotelu.

— Potraktowano to jak klasyczny przypadek pozaru — kontynuowat
Skage. — Facet mial staroSwieckg kuchenke z ceramicznymi plytami
grzewczymi. Ekspert do spraw pozarnictwa stwierdzil, ze jedno z pokretet
kurkow gazowych byto maksymalnie odkrecone, a na plycie stala patelnia.
Ogien rozprzestrzenil sie bardzo szybko. W wielu miejscach mieszkania
znaleziono resztki tatwopalnej cieczy, wiec wniosek jest taki, ze do pozaru
doszlo w wyniku podpalenia. W takiej sytuacji latwo dodaé dwa do dwéch
i stwierdzié¢, ze mamy do czynienia z zabdjstwem.

— Ale dlaczego dzwoni pan do mnie?

— Poniewaz nie mogliSmy odlozyé sprawy z adnotacjg o nieszczesliwym



wypadku, zaczeli$émy rozmawia¢ z ludZzmi, ktérzy znali ofiare — wyjasnil. —

Szczegdlnie interesujgce wydaly mi sie zeznania dwoch swiadkéw. Oboje
mowili to samo: ze kilka dni przed $miercig Backe usilowal zdobyé¢ pistolet
ireczny granat.

Wisting zmarszczyl brwi i napotkal wlasne spojrzenie w lusterku
wstecznym.

— To, co wydarzylo sie wczoraj u was, zupelnie zmienilo nasze spojrzenie
na sprawe — ciggngl Skage. — Zabdjca, ktérego szukamy, moze byé tg samg
osobg, ktéra pomoglta uciec Tomowi Kerrowi. Mozemy mie¢ wspélny cel.

— Co jeszcze ustaliliscie? Czy kto$ ze swiadkéw wie, po co Backemu byt
ten granat? I czy udato mu sie go zdoby¢?

— Ludzie ze srodowiska, w ktérym obracal si¢ Backe, nie sg zbyt skorzy
do zwierzen, ale podobno facet nie szukat ich dla siebie. Ani granatu, ani
pistoletu. Mial je komus dostarczyc.

— I nie wiecie komu?

— Nie, ale wiemy, ze zdoby! jedno i drugie. Jego przyjaciétka widziata
granat u niego w domu, a poza tym mamy informacje o tym, skad je wziat.

— Tak?

— Mamy nazwisko. Tallak Gleich. Znany miejscowy kryminalista.
Mieszka w Billingstad. Przygotowujemy akcje i zgarniamy go dzis
wieczorem. Moze chcielibyscie byé przy tym?

Wisting zamknat oczy i poczul, ze nerw w skroni zaczyna mu drzeé.

Godzine temu mingl Billingstad i tyle samo czasu zajmie mu jazda
powrotna. Spotkanie z Nordbg nie powinno trwa¢ dluzej niz godzine.

— Moge by¢ u was za dwie godziny — odparl. Otworzyt drzwi i wysiad}
z auta.

— Widzimy sie — zakonczy! rozmowe Skage.
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Sledczy z Biura Nadzoru Wewnetrznego ulokowali sie w sali
konferencyjnej w podziemiach hotelu. Wisting stangl w drzwiach.
Rozmawial wtaénie przez telefon z Hammerem. Poinformowal go
o mezczyznie od granatu i wystal do Billingstad.

— Bedziesz gotowy za godzine? — spytal, zamykajgc za sobg drzwi.

— Tak — potwierdzit $ledczy.

Terje Nordbg podniést wzrok znad laptopa o duzym ekranie.

— Wybaczcie — powiedziat Wisting i wykonal przepraszajgcy gest reka,
w ktorej nadal trzymat telefon, po czym schowal go do kieszeni.

Nordbg wstal. Mial na sobie nowy garnitur, o odwazniejszym kroju, poza
tym nie zmienil sie zbytnio od ich ostatniego spotkania przed pieciu laty.
Nordbg prowadzil wowczas dochodzenie przeciwko Wistingowi, ktérego
oskarzono o spreparowanie dowodéw w sprawie o zabdjstwo. Komisarz
odniést wtedy wrazenie, ze Sledczy z BNW jeszcze przed przestuchaniem
uznal go za winnego i cale dochodzenie miato jedynie potwierdzi¢ zarzuty.
Nordbg byl jak pies gonczy. Miat tylko jeden cel: dopasé¢ go. Na czas
dochodzenia Wisting zostal zawieszony w czynnosciach i musial walczy¢é
o dowiedzenie swej niewinnosci i odzyskanie dobrego imienia. Nordbg nie
mogt sie pogodzi¢ z wynikiem §ledztwa.

Podali sobie reke na powitanie.

Kamera wideo byla skierowana na puste krzeslo. Nordbg poprosit
Wistinga o zajecie wyznaczonego miejsca.

— Juz miatem dzwoni¢ do pani komendant — powiedziat.

Wisting przyciaggngl krzesto do stolu. Od mezczyzny siedzgcego po
drugiej stronie bita wyrazna wrogosc.

— Dlaczego? — spytal komisarz.

Nordbg sprawdzit ustawienie kamery.

— Ubolewam nad tym, ze prébuje pan odsungé¢ w czasie spotkanie z nami
— odparl. — To bardzo wazne, zebySmy wszyscy mieli jasnosé co do tego, co
sie tutaj wczoraj wydarzyto.

Wisting potrzgsngl glowa, jakby chcial powiedzie¢, ze nie ma mowy
o zadnym przecigganiu sprawy.

— Co$ mi wypadlo — odrzekt w chwili, gdy zapalita sie czerwona lampka.
— I obawiam sie, ze niedlugo bede musial ruszy¢ dale;j.

Nordbg zmierzyt go wzrokiem, po czym niespiesznie zapoznal go



z procedurami dotyczgcymi skladania zeznan przed Biurem Nadzoru
Wewnetrznego. Nastepnie Wisting zostal poproszony o przedstawienie
swojej wersji wydarzen, ktére rozegraly sie dzien wczes$niej. Komisarz
strescit wszystko w paru zdaniach. Nordbg niczego nie notowal, tylko od
czasu do czasu rzucal kontrolne spojrzenie na kamere.

— Wszystko zostalo sfilmowane — zakonczyl Wisting. — Nagrania dajg
oglad na sprawe. Widziat je pan?

Sledczy z BNW nie odpowiedzial. Zamiast tego spytat:

— Kto dowodzit akcjg?

— Odpowiedzialnos¢ za akcje spoczywata na kilku podmiotach — odpart
Wisting. — Celem akcji byto wskazanie przez Toma Kerra miejsca ukrycia
zwlok Taran Norum. Formalnie rzecz biorgc, jest to nadal sprawa
zaginiecia, ktérg prowadzi okreg policyjny Oslo, ale odpowiedzialnos$é¢ za
dalsze §ledztwo przejeta sekcja cold cases podlegajaca Kripos. Za taktyczng
strone akcji odpowiadal Adrian Stiller. To on kontaktowal sie z Kerrem.
Samg akcje mial przeprowadzié okreg policyjny Sgr-@st. Innymi stowy, to
ja miatem kompetencje miejscowg i dlatego wyznaczytem Kittila Grama na
dowdédce operacyjnego.

— Wyznaczyl pan dowddce operacyjnego — powtérzyl! Nordbg. — To
znaczy, ze przekazal pan to zadanie komus$ innemu?

Wisting skingt glowa.

— Przekazalem je osobie bardziej kompetentnej ode mnie — odparl.

— Ale skoro ma pan prawo delegowaé zadania, to znaczy, ze ostatecznie
to pan ponosi odpowiedzialno$¢ za przeprowadzenie akcji? — stwierdzit
Nordbg.

— Tak — odrzekt Wisting. — Ja mialem kompetencje miejscowsg.

— Co to oznaczato w praktyce?

— Do moich obowigzkéw nalezalo miedzy innymi przygotowanie
i zorganizowanie akcji — wyjasnit.

— A tak konkretnie?

— Jak juz wspomnialem: wyznaczenie dowodcy operacyjnego, ale takze
zapewnienie wsparcia w takiej liczbie, jakg dow6dca uznal za niezbedng.
Poza tym bylem w kontakcie z Kripos i przeprowadzilem rozpoznanie
terenu.

Sledczy z BNW uniést kacik ust w usmiechu. Wistingowi przyszlo do
glowy, ze zostal schwytany w putapke.

— Kiedy przeprowadzit pan ten rekonesans? — spytat Nordbg.

— W pigtek.

Nordbg zajrzat do notatek.

— W pigtek 11 wrzesénia — uscislil. — Cztery dni przed akcja.

Komisarz rozumiatl juz, do czego zmierza przestuchujacy.

— Zgadza sie — odpowiedzial.

— Czy nie byloby rozsadniej zrobi¢ to dzienh przed akcjg? Cztery dni to



duzo czasu. Wystarczajgco duzo, zeby podrzucic¢ pistolet i granat.

— Celem rekonesansu bylo zapoznanie nas z terenem, a nie odkrycie
ewentualnego planu wucieczki. W zasadzie nikt z nas nie wiedzial
doktadnie, gdzie i kiedy zostanie przeprowadzona akcja. Nikt nie byt
w stanie przygotowacé ucieczki.

— Fakty méwig same za siebie — sprzeciwil sie¢ Nordbg. Wisting nie
zaprotestowat.

Przestuchujacy przelozy! kartke w notesie.

— Jakie S$rodki zapobiegawcze podjeto, by uniemozliwi¢ ewentualng
ucieczke?

— MieliSmy przewage liczebng — stwierdzit Wisting. — Poza tym
w kajdankach transportowych Kerr mial ograniczone mozliwosci ruchu.

— To znaczy, ze ucieczka nie byla mozliwa wylgcznie hipotetycznie?
Chociaz nikt nie wiedzial o operacji, podjeliscie wiele Srodkéw ostroznosci?

— Oczywiscie — przytakngl Wisting. — Wszyscy ubezpieczamy nasze
domy, ale liczymy na to, ze nie strawi ich ogien.

— Dlaczego nie byliscie uzbrojeni?

Komisarz odchylit sie do tylu na krzesle i spojrzat na zegarek.

— Taki warunek postawili Kerr i jego adwokat — odpart i wyjasnil, ze
pytanie o uzbrojenie podczas akcji trafito az do Komendy Gléwnej Policji.

— Ale pan to zaaprobowat?

— W porozumieniu ze Stillerem i dowédcg operacyjnym — potwierdzit
Wisting.

— Czy ostateczna decyzja w tej sprawie nalezata do pana?

— Tak. Ale wytyczne z KGP byly jasne. Podczas aresztowania Kerr zostat
postrzelony. Gdyby$émy nalegali na uzbrojenie konwojentéw, do akcji
w ogble by nie doszlo.

— To znaczy, ze postanowiliscie zaryzykowaé?

Komisarz wyprostowat sie na krzesle.

— Chetnie przedstawie przebieg wydarzen i zakres mojej
odpowiedzialnosci za  przeprowadzong akcje - powiedzial. -
Przyzwyczailem sie do tego, ze inni chetnie oceniajg moje decyzje. Ja ze
swej strony réwniez zamierzam dokonaé¢ oceny wszystkich aspektow
wczorajszej operacji, ale to musi zaczekaé. Teraz moim priorytetem jest
odnalezienie Toma Kerra.

Sadzgc po mimice Terjego Nordbg, ta odpowiedZ nie przypadta mu do
gustu.

— Kto zdecydowal o zdjeciu kajdanek z n6g? — spytat.

Wisting nie odpowiedzial od razu. Te decyzje podjeli wspdlnie, ale
ostatnie stowo nalezalo do Grama.

— Teren byl nieréwny — wyjasnil. — Kerr upad! dwa razy. Zdjecie
kajdanek bylo w pelni uzasadnione.

— Ale kto podjal ostateczng decyzje?



— Kittil Gram.

— Czy to nie byla panska propozycja?

Komisarz znowu sie zawahal. Nie byl pewny, kto co powiedzial i w jakiej
kolejnosci.

— Poprosit o to adwokat Kerra — odezwal sie w konicu. — Chcial, zebysmy
zdjeli kajdanki i z rak, i z nég, tak aby Kerrowi tatwiej sie szlo, ale to Kittil
Gram byt dowédcg. Ostateczna decyzja nalezala do niego.

— Ale to pan go wyznaczy! na dowdédce. To pan byl jego przelozonym.
Mialtby odwage sie panu sprzeciwié¢?

— Tak — odpart stanowczo Wisting.

— Jest pan od niego starszy o dziesie¢ lat — zaprotestowal Nordbg. — Ma
pan dluzszy staz i autorytet.

— A Gram ma wiedze operacyjng i doswiadczenie. Poza tym nadal
uwazam, ze to byla wlasciwa ocena sytuacji, i zgadzam sie wzigé za nig
pelng odpowiedzialnosé.

Przestuchanie trwalo dalej. Nordbg zadat kilka pytan dotyczacych tego,
w jaki sposéb Wisting zareagowal na wybuch granatu i jakie pézniej podjat
dziatania.

— Prosze opowiedzieé o obserwacji elektroniczne;j.

— Trudno mi bedzie poda¢ szczegély — rzekl komisarz. — O tym, ze Kerr
ma zalozone nadajniki, dowiedzialem sie dopiero po jego ucieczce. To
Stiller zdoby! niezbedne zezwolenia i zajgl sie tym od strony praktyczne;j.

— Ale to sprawilo, ze wierzyliscie, ze Tom Kerr przez caly czas znajduje
sie w okolicy?

— Obserwacja Kerra zaprowadzila nas do domu letniskowego -

przytakngt Wisting. — Rozmieszczono stanowiska obserwacyjne
i przygotowano akcje.

— Czy rozwazano natychmiastowg akcje?

— Tak, ale doszliSmy do wniosku, ze warto zaczekaé. Nie bylo
watpliwosci, ze kto§ pomégl Kerrowi w ucieczce i ze zbiegly wiezierr bedzie
uzalezniony od dalszej pomocy z zewngtrz. I dlatego podjeliSmy decyzje
o odroczeniu akcji, by méc zatrzymaé Kerra i jego wspélnika.

— By dopasé tak zwanego Tego drugiego?

— WidzieliSmy takg mozliwo$é — potwierdzit Wisting.

Sledczy z BNW przetasowal papiery.

— Ten drugi jest poszukiwany od pieciu lat — powiedzial. — Czy mozliwos¢
jego zatrzymania mogta wplynaé na panskg decyzje?

— To znaczy?

— Czy mozliwosé zatrzymania Tego drugiego zaslepila pana tak bardzo,
ze dokonatl pan btednej oceny?

— Jakiej blednej oceny?

— C6z — zaczgl Nordbg — przeciez Toma Kerra nie bylo w domu
letniskowym. Uciekl dalej. A Ten drugi nigdy sie nie pojawil. To, ze



postanowil pan czeka¢ na niego, dalo Kerrowi jeszcze wiekszg przewage.

— Podjelismy decyzje na podstawie informacji, ktérymi dysponowali$émy
w tamtym miejscu i czasie — skomentowal komisarz. — A poza tym to nie
byta moja decyzja.

— W takim razie czyja?

— Komendanta.

— Ale to pan przedstawit te propozycje?

Wisting skingl glowg. To Stiller wyszed! z inicjatywa, zeby zaczekaé na
Tego drugiego. Z tym, ze akcja moze zakonczy¢ sie ucieczkg wieznia, Stiller
sie liczy! i byt na to przygotowany. Jesli kogos$ oslepita wizja aresztowania
Tego drugiego, to wlasnie Stillera.

— Moim komendantem jest Agnes Kiil — odparl, nie wchodzgc w role
Stillera. — Z oczywistych wzgledéw to ja przedstawilem jej takg mozliwosé.
Ona i jej sztab rozwazyli wszystkie za i przeciw i zaakceptowali mojg
propozycje.

Nordbg milczal ze wzrokiem utkwionym w swoich notatkach. Wisting
nie moégl oprzeé¢ sie pokusie, by spojrze¢ na zegarek. Zblizala sie
osiemnasta.

— Mam umoéwione spotkanie w Asker za czterdziesci pieé minut... —
zaczagl.

Przestuchujacy podnidst wzrok.

— Czy uwaza pan, ze mogl cos zrobié¢ inaczej? — spytatl.

Komisarz potrzgsnal przeczgco glowg. Nie lubil gdybania.

— Jak juz méwilem, przeanalizujemy calg akcje.

Nordbg przytakngl, wrécit do tematéw, na ktére Wisting juz sie
wypowiedzial, i zadal te same pytania, formulujgc je nieco inaczej. Po
potgodzinie o§wiadczyl, ze przestuchanie dobiegto konca.

Komisarz odsungl krzesto. Podczas akcji wiele rzeczy poszlo zZle, ale to
nie oznaczalo, ze nie zostaly dopelnione obowigzki stuzbowe. Nikt nie
zachowal si¢ nagannie ani wbhrew zdrowemu rozsadkowi. Nie bylo podstaw
do wszczecia wewnetrznego dochodzenia, ale Wisting rozumial, o co w tym
wszystkim chodzi. To miala by¢é zemsta za ostatnie spotkanie. Terje
Nordbg tak rozegral sprawe, by méc wszczgé przeciwko niemu kolejne
dochodzenie i postawi¢ go w stan oskarzenia.

— Wie pan: nie zawsze trzeba szukaé kozta ofiarnego — powiedzial.

— Ma pan racje — odpart Nordbg, wylaczajgc kamere. — Juz go znalaztem.
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Uzgodnili, ze spotkajg sie na parkingu przed szkolg w Billingstad. Gdy
Wisting i Hammer przybyli na miejsce, staly tam juz trzy oznakowane
i dwa nieoznakowane radiowozy. Powoli zapadal zmrok, przestato padac.

Komisarz sprawdzil telefon, zanim wysiadl z auta. Przyszta wiadomosé
od Line. Zdjecie z jej nagran. Zrzut ekranu. Obraz byl niewyrazny, ale
Wisting od razu domyslit sie, co przedstawia: pien drzewa z wycieta kora.

~Widziale$ to?”, pytala w esemesie. ,Na Sciezce, na ktorej upadt Kerr”.

Do samochodu zblizyt sie mezczyzna w dzinsach i szarej bluzie
z kapturem. Komisarz wysiadl, nie odpowiadajgc na esemesa.

Mezczyzna przedstawil sie jako Tim Skage. Szef miejscowej ekipy
dochodzeniowo-§ledczej. Wisting i Hammer przywitali sie i przeprosili za
sp6Znienie.

— Nie ma problemu — rzekl! Skage. — Nina i jej ludzie tez mieli maly
poslizg, ale juz sg gotowi.

Krétkowlosa policjantka w mundurze, ktéra do nich podeszia, skineta
lekko glowg i wyjeta iPada.

— To jest Tallak Gleich — wyjasnila i pokazata im zdjecie tysego
mezczyzny o ciemnych oczach i z kozig brédkg. — Wczesniej skazany
miedzy innymi za stosowanie przemocy i naruszenie przepisow
dotyczacych broni palne;j.

Upewnila sie, ze wszyscy widzieli zdjecie, po czym przesunela je palcem
i otworzyta zdjecie satelitarne domu stojgcego na koncu polnej drogi, na
srodku otwartego terenu.

— Mieszka sam — wyjasnita. — Wiekszo$¢ z nas juz tam byla i zna obiekt.

Rozejrzala sie¢ po twarzach pozostalych mundurowych, zanim
przystapita do szczegétowego oméwienia akcji:

— Gleich jest oskarzony o dostarczenie broni i granatu recznego Chrisowi
Paustowi Backemu na krétko przed jego sSmiercig. Zgon nastgpil
w niejasnych okoliczno$ciach i jest przedmiotem dochodzenia. Bron
i granat mogly zosta¢ uzyte, by umozliwi¢ ucieczke Tomowi Kerrowi.
Mamy zgode na uzycie broni, ale nie wychylajmy sie. Zrébmy to szybko
i pewnie. Podjezdzamy wiezniarkg. Dwo6ch naszych dzwoni do drzwi.
Reszta czeka w samochodzie.

Skineta glowg na duzy zamkniety wéz policyjny.

— Pytania?



Funkcjonariusze zaprzeczyli ruchem glowy.

— Pozostali czekaja za rogiem — powiedziata, zwrécona twarzg do
Skagego, i wskazala miejsce na mapie. — I sg niewidoczni.

Pie¢ minut pé6zniej byli w drodze. Wisting i Hammer jechali na samym
konicu. Wokét nich panowala ciemnosé. Komisarz wylgczyt silnik, zeby
reflektory nie zdradzily ich polozenia. Zanim wysiedli z auta i podeszli do
Skagego, Hammer wygrzebat ze schowka malg lornetke.

Reflektory wiezniarki oswietlily dom znajdujacy sie jakies dwiescie
metréow dalej. Byl to pietrowy budynek z wej$ciem od murowanej piwnicy.
Stal na konicu pola przylegajacego do lasu.

— Sprawdzili$cie, czy jest w domu? — spytal Hammer, przykladajgc
lornetke do oczu.

Skage zaprzeczyl ruchem glowy.

— Ale i tak wchodzimy — odpart.

Wiezniarka podjechala przed dom. Wiaczyly sie §wiatta hamowania.
Pojazd zastonit widok na wejscie do budynku.

Hammer chrzgknatl z niezadowoleniem.

Policjant kierujgcy radiowozem wysiadl, okrgzy! pojazd i znikngl im
Z 0CZU.

Po chwili odezwalo sie radio Skagego.

— Dzwonimy — zameldowano.

Wisting wpatrywal sie w okna. W wielu z nich palilo sie §wiatto, ale
komisarz nie zauwazyl zadnego ruchu.

Mineto p6t minuty.

— Ponawiamy préobe — padl meldunek.

Powiew wiatru poruszyt li§¢mi drzew.

— Ucieka! — zawotal nagle Hammer.

Rzucit lornetke na pier§ Wistinga i ruszy! w poscig.

Na lewo od domu co$ przemieszczalo sie skrajem lasu, pozostajac poza
zasiegiem wzroku policjantéw znajdujgcych sie przed domem.

Komisarz przylozyl lornetke do oczu i zobaczyl plecy mezczyzny
w niebieskim swetrze znikajgce miedzy drzewami.

Skage chwycit radio i wywotal dowédce akeji.

— Ruch po zachodniej stronie domu — zameldowal.

Nie otrzymal odpowiedzi, ale natychmiast rozsunieto boczne drzwi
wiezniarki i czterech policjantéw zeskoczylo na ziemie.

Skage zaklal.

— Powinien byt postawi¢ kogo$ przy tylnych drzwiach — skomentowal.

Najblizej stojgcy radiow6z ruszyl! z piskiem opon. Skage wsiadl do
samochodu razem =z Wistingiem. Gdy dotarli do domu, wiekszosé
funkcjonariuszy zostata wystana w teren.

Nagle w drzwiach wejsciowych stangt jeden z policjantéw. Otworzyl je od
srodka.



— Tylne drzwi byly otwarte — wyjasnit.

Wisting zaczekal, az przeszukajg caty dom i zameldujg, ze nikogo w nim
nie ma. Dopiero wtedy wszed! do Srodka ze Skagem.

Na parterze bylo pie¢ pokoi. Jeden urzgdzony jak bar, drugi z dwoma
materacami na podlodze i pozostale trzy, stuzgce do sktadowania skrzynek
i kartonow.

7 pietra dobiegaly glosy. Telewizor w salonie byt wlgczony. Leciat
program o poszukiwaczach ztota na Alasce. Na tawie stala puszka coli obok
zjedzonej do potowy pizzy. W powietrzu wcigz unosil sie zapach
piekarnika.

Odkurzacz stal na widoku, ale od dawna nie byl uzywany. Wszedzie
walaly sie puste butelki, talerze z resztkami jedzenia i brudne ubrania.

Przez policyjne radio ustyszeli, jak zorganizowano poscig za Tallakiem
Gleichem. Policjanci przeszli Sciezkg przez zagajnik i znalezli sie na
osiedlu mieszkaniowym. Na miejsce skierowano wolne patrole i Sciggnieto
psy tropigce.

Hammer wrocit do domu.

— Nic z tego — o§wiadczyl.

Podzielili sie¢ na zespoly, by szybko i sprawnie przeszukaé posesje.
Sprawdzili pokéj za pokojem w poszukiwaniu broni, granatéw lub czegos,
co pozwolitoby powigzac Gleicha ze zmartym Chrisem Paustem Backem.

W szafce kuchennej znajdowalo sie ponad sto graméw amfetaminy
i sprzet do wazenia i pakowania narkotykéw. Zabezpieczono réowniez
mniejsze iloSci haszyszu i réznych tabletek, ale to Hammer znalazt to,
czego szukali. Drewniana skrzynka z trzema recznymi granatami stata na
dnie szafy w najwiekszej sypialni. Sledczy podniést skrzynke i postawit jg
na t6zku.

— Swietnie — powiedzial Skage. — Mamy to. Sciggne oddzial saperéw,
zeby to zabezpieczyli.

Wisting zrobit zdjecie smartfonem. Granaty wygladaly tak samo jak ten,
ktorego resztki znaleziono na Eftang. Zielone z z6ttym napisem: Grenade
Hand - Offensive MK3A2 — TNT. Ponizej znajdowal sie numer seryjny
pozwalajgcy ustali¢, gdzie granat zostal wyprodukowany.

Wystal zdjecie Mortensenowi, zeby ten potwierdzil, ze chodzi o ten sam
rodzaj granatu. Technik kryminalistyki oddzwonit po trzydziestu
sekundach.

— GGdzie jestes? — spytal.

Komisarz wyjasnil mu, w jakiej akcji bierze udzial.

— Czy takiego granatu uzyl Kerr?

— Tak. Amerykanska produkcja. Na niektorych fragmentach widaé
pozostalo$ci po numerze seryjnym. Z tego, co widze, numer sie zgadza.
A jesli tak, to granaty pochodzg z magazynu NATO w Trgndelag, do
ktérego wltamano sie prawie cztery lata temu.



Wisting podziekowal, zakoniczyl rozmowe i odwrécit sie do Skagego. To
on dat im trop, ktérym mogli podazy¢.

— Co$ nowego w sprawie zbiega? — spytal, wskazujgc glowg policyjne
radio przy jego pasku.

Skage potrzgsnal przeczgco glowa.

— Znajdziemy go — zapewnil.

Komisarz przytaknal.

— Natychmiast mnie o tym powiadom — powiedzial i ruszyt w strone
wyjscia.
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Praca licencjacka Maren Dokken byta ciekawg lekturg. Zta wola. Zto jako
motyw.

Line siedziata przy kuchennym stole i czytata. Widziata stamtgd dom
ojca, wiec zauwazy, kiedy wroci.

Teoretyczne rozwazania Maren uwzglednialy obecny stan wiedzy,
a ponadto zawieraly przemyslenia autorki i ciekawe glosy w dyskusji. Poza
tym tekst byl przejrzysty i napisany przystepnym jezykiem.

Temat zostal przedstawiony jasno. Niektére przestepstwa byly tak
okrutne, tak przerazajgce, ze trudno bylo je opisa¢ inaczej niz jako czyste
zlo, lecz praca Maren nie dotyczyla takich przypadkéow. Policjantka skupita
sie na zlej woli rozumianej jako chec¢ czynienia zta oraz na ludziach, ktérzy
czerpali przyjemnosé z zadawania bélu i cierpienia swoim ofiarom.

Line mogla wykorzystaé¢ ten material w swoim projekcie. Na konicu
tekstu padlo pytanie, czy zla wola jest czym$ zwierzecym, co tkwi gteboko
w kazdym z nas. Czyms, co sprawia, ze kot najpierw bawi sie myszg,
zanim pozbawi jg zycia. Czyms$, za sprawg czego bestialskie walki
gladiatoréw swego czasu sprawialy ludziom przyjemnosé.

Posprzatata talerze i kubki, ktéore zostaly po kolacji.

Do kuchni wpadto $wiatlo reflektorow. Wyjrzata przez okno. To byt
ojciec. Zaparkowal na podjezdzie, wysiadl z samochodu i podszedl do drzwi,
ale nagle zawrdocil i ruszyt w kierunku jej domu.

Otworzyta mu, zeby nie obudzit Amalie, dzwonigc.

— Widzialam, ze przyjechates — powiedziala i wpuscita go do srodka.

— Jak leci? — spytal.

— Dobrze. Widziates zdjecie, ktére ci wystalam? Tej wycietej kory?

Skingl glowa.

— Na drzewie kawalek dalej jest taki sam znak - odparl. -
Prawdopodobnie w miejscu, gdzie byl ukryty pistolet.

— Wiecie co$ wiecej? — spytala, nie majgc wlasciwie zadnej nadziei, ze
czego$ sie dowie.

— Nie bardzo.

Poszta za nim do salonu.

— Chcesz cos?

— Nie, dziekuje. Zastanawialem sie, czy nie mogliby$émy obejrzeé¢ razem
nagrania?



— W takim razie musimy zej$¢ tam.

Skineta gtowg na drzwi do piwnicy.

— Szukasz czego$ konkretnego? — spytala, ruszajgc przodem.

— Przede wszystkim chce tego postuchaé. Kto co powiedzial.

Zatrzymala sie na dole schodéw i spojrzala na niego pytajaco.

— Przestuchiwalo mnie BNW — wyjasnil. — Pytali miedzy innymi o to, kto
podjat decyzje, zeby zdjaé Kerrowi kajdanki z nég.

Line ogladala film wiele razy. Pamietata dyskusje, jaka wywigzala sie
miedzy ojcem, Stillerem i dowddcg akcji, ale nie mogta sobie przypomniec,
jakie doktadnie padtly slowa i w jakiej kolejnosci.

— Nie mogg sami obejrzeé¢ nagran? — spytala.

— Prawdopodobnie juz to zrobili — rzekl. — Uwazajg, ze to byla moja
decyzja. Ja pamietam to inacze;j.

Usiedli przed biurkiem. Line zalogowata si¢ do komputera. Poprzednim
razem skonczyla ogladac¢ nagranie w miejscu, w ktérym Kerr wyciera krew
z policzka i oblizuje palce. Nie mial juz wtedy kajdanek na nogach. Cofnetla
film o dwie minuty i wlgczyla odtwarzanie.

Kerr i konwojenci szli wzdluz starego ogrodzenia dla owiec. Zatrzymali
sie przy furtce.

— Musimy tam zejs¢ — powiedzial Kerr.

Kamera podazyla w kierunku, ktéry wskazal wiezien. Teren opadat
w strone strumienia. Zobaczyli otwér w ogrodzeniu, przez ktéry uciekt
Kerr. Tam, gdzie byl ukryty granat.

— To jeszcze bardziej nieré6wny teren niz Sciezka, ktorg szliSmy —
usltyszeli glos Claesa Thanckego.

Kerr znowu znalazl sie w samym $rodku obiektywu razem ze swoim
adwokatem.

— Schodzenie po zboczu w kajdankach na nogach jest absolutnie
niewskazane. Ryzykujecie, ze méj klient dozna powaznych obrazen.

Wisting przechylit sie do przodu i zblizyt lewe ucho do glo$nikéw. Line
podkrecita dzwiegk.

— Ma racje — powiedzial ojciec.

— Mozemy go wesprzeé — zaproponowal Gram. — Dwo6ch naszych chwyci
go pod ramie.

— To jest praktycznie niewykonalne — zauwazyt Stiller.

Ojciec zwrdcit sie do Grama:

— Co ty na to, zeby zdja¢ mu kajdanki z n6g?

Gram skingl glowa i odpart:

— Zgadzam sie, o ile zostanie w kajdankach na rekach.

— Okej, jak chcecie — powiedziat Stiller.

Gram wyjal klucz do kajdanek i poprosil Kerra o rozpiecie paska.
Wiezien wykonal polecenie. Gram otworzyl kluczem obrecze zaci$niete
wokol jego kostek, wyciggngl tancuch goérg przez jedng z nogawek



i odlgczyt go od kajdanek na rece.

— Kontynuowaé! — rozkazat.

Kerr ruszy! przed siebie.

Line zatrzymala nagranie i spojrzala na ojca.

— Tak to zapamietates? — spytala.

Przytaknat.

— Moja propozycja, decyzja Grama.

— Wydaje mi sie, ze Stiller przewidzial, co si¢ stanie — powiedziata Line.

— Ze Kerr ucieknie?

— W kazdym razie, ze jesli to sie stanie, zostanie wszczete wewnetrzne
dochodzenie. Postaral sig, zeby mieé czyste rece.

Cofnela o kilka minut. Adwokat twierdzil, ze schodzenie po zboczu
w kajdankach na nogach narazi jego Kklienta na niebezpieczenstwo,
i poprosit o ich usuniecie. Ojciec zwrécil sie¢ do Grama i Stillera:

— Ma racje.

— Mozemy go wesprzeé — zaproponowal Gram. — Dwé6ch naszych chwyci
go pod ramie.

— To jest praktycznie niewykonalne — zauwazyt Stiller.

Line zatrzymala nagranie i cofnela je o pieé sekund.

— To jest praktycznie niewykonalne — powiedzial Stiller jeszcze raz,
chociaz nie sposéb bylo stwierdzi¢, czy popiera propozycje Grama, czy
uwaza, ze najlepiej bedzie zdjaé¢ kajdanki.

Line wymienila spojrzenie z ojcem. Skingl glowg na znak, ze rozumie,
0 co jej chodzi.

Gram zostal spytany o to, co mysli o usunieciu kajdanek z nég.

— Zgadzam sie, o ile zostanie w kajdankach na rekach.

Stiller uniést prawg dlon przed siebie, jakby chcial ich ostrzec.

— Okej, jak chcecie — powiedzial i spojrzat prosto do kamery. Mozna byto
odnies¢ wrazenie, ze chcial sie upewnic, ze rezerwa, z jakg przyjal te
decyzje, zostata zarejestrowana.

Line znowu zatrzymala nagranie. Nie podobalo jej sie to, co ustyszala,
poniewaz odczytala to jako potwierdzenie, ze Stillerowi nie mozna ufaé,
a powodzenie jej projektu zalezalo od tego, czy dotrzyma danego jej slowa.

Ojciec przeczesal wlosy palcami. Dostrzegla jego zmartwiong mine.

— Ale chyba nie mogg obarczyé cie wing za ucieczke Kerra? — spytata.

— Dochodzenie prowadzi Terje Nordbg — odpart.

Westchneta.

— Co ma do ciebie?

— Dawne urazy.

Line znala te historie. To Nordbg prowadzit wewnetrzne §ledztwo, kiedy
ojciec trafil na pierwszg strone ,,VG” oskarzony o fabrykowanie dowodéw
w starej sprawie o zabéjstwo. Sledztwo, w ktérym wazniejsze od
sprawiedliwos$ci i zwyklej ludzkiej uczciwosci bylo pragnienie wygranej.



Chec skazania ojca.

— Czy nie powinien tego robi¢ ktos inny? — spytata.

Ojciec wzruszy! ramionami.

— Nie mam czasu sie nad tym zastanawia¢ — stwierdzil. — Mam inne
sprawy na glowie.

Odwrécita sie w strone ekranu. Nagranie zatrzymalo sie¢ w chwili, gdy
Maren Dokken stata najblizej Toma Kerra.

— Chcesz dalej ogladaé?

Zaprzeczy! i zaczal zbiera¢ sie do wyjscia.

— Bytam dzisiaj u Maren — powiedziata Line, wskazujac glowg ekran.

— Tak?

— Rozmawialam z nig w mikrobusie, w drodze z wiezienia. Chcialam sie
dowiedzieé, jak sie czuje.

— Ja tez powinienem byt jg odwiedzic.

Line uniosta w uémiechu kacik ust.

— Byli u niej dzisiaj koledzy z pracy — rzekla. — Przeciez nie mozesz by¢
wszedzie.

— Co u niej?

— Ma uszkodzone Scieggna w ramieniu. Nie moze nim ruszaé¢ i chyba
nadal czuje bél, ale najbardziej dreczy jg mysl, ze byla jedng z oséb, ktore
pozwolity Kerrowi uciec.

— Nie mozna jej za to wini¢ — sprzeciwil sie ojciec, wstajgc od biurka. —
Nikt nie mégl tego przewidziec.

— Wydaje mi sie, ze duzo o tym myslala. Zastanawiala sie, co tak
naprawde sie stalo. Pokazalam jej nagrania. Chyba dobrze jej to zrobito.

Nagle co$ jej sie przypomnialo.

— Zaczekaj chwile — powiedziata. — Co$ ci pokaze.

Ojciec stal. Line cofneta nagranie do miejsca, gdzie Tom Kerr i jego
adwokat wsiadajg do samochodu tego drugiego.

— Maren moéwi, ze adwokat pokazal mu co§ na swojej komorce —
wyjasnila. — Widziala to przez przednig szybe.

Ojciec zacisngl rece wokét oparcia krzesta i zerknat na ekran.

— Masz to na nagraniu? — spytat.

Potrzagsneta przeczaco gtowa.

— Nic wtedy nie méwit — dodata pospiesznie. — Adwokat wyjal z koperty
jakie$ papiery i pokazal mu co$ na smartfonie.

Widziata, ze ojciec zamyslit sie.

— Myslisz, ze adwokat maczal w tym palce? — spytala. — Ze to on
przekazywal informacje Kerrowi?

— Poprosze Maren, zeby sporzadzila raport w tej sprawie — powiedzial.

Troche trwalo, zanim Line dostrzegla, co to mogto oznaczaé.

— To by wiele ttumaczyto — skwitowala. — Komunikacja z wiezienia i do
wiezienia.



— To, co wydarzylo sie w samochodzie Thanckego, moglo by¢ zupelnie
legalne — rzekt ojciec i zdjat rece z oparcia. — Dzieki, ze moglem obejrzec
nagranie.

Odwrécit sie i ruszyl w strone schodéw. Widziata, ze musial przemysleé
co$ waznego. Co$, co nie da mu zasngé tej nocy.
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Na porannej odprawie przy stole konferencyjnym siedzialo pieé oséb.
Wisting usiadl u szczytu stolu. Hammer, Borg, Thiis i Mortensen zajeli
swoje state miejsca.

— Tore Bergstrand byl wczoraj operowany — zabrat glos komisarz. — Ma
oderwany miesienn w lydce. To skomplikowany uraz. Bedzie musial przejsé
wiele operacji i wcigz wisi nad nim ryzyko amputacji nogi. Maren Dokken
bedzie na zwolnieniu lekarskim przez dwa tygodnie. Pozostali wrécg do
pracy pod koniec tego tygodnia. Jutro wezmg udziat w debriefingu, ktory
zostanie zorganizowany w wydziale. Hammer i ja réwniez bedziemy w nim
uczestniczy¢.

Hammer odsunagt krzesto od stolu, spojrzat w okno, mruzac oczy, i wstal.

— Storice — warknal i obszed! stét, zeby opuscié zaluzje.

Wisting w paru zdaniach strescil wydarzenia poprzedniego dnia.

— Sporo sie dzieje — zakoriczyt — ale wcigz nie mamy nic konkretnego.

Ktos zapukal do drzwi i otworzy! je, nie czekajac na odpowiedz. Stiller
wsungl glowe do $§rodka, zeby sie upewnic, ze dobrze trafit. Wszedt do sali
i zamknal za sobg drzwi.

— Nie macie nic przeciwko temu, zebym dotgczyl? — spytal, wskazujgc
wolne krzesto.

— Nie spodziewalismy sie ciebie dzisiaj — rzekl Wisting.

— O dwunastej mam spotkanie ze §ledczymi z Biura Nadzoru
Wewnetrznego — wyjasnil i zajgl miejsce przy stole. — Pod wieloma
wzgledami to od naszej sekcji cold cases wszystko sie zaczelo. To my
ponosimy wine. Chcialbym dalej w tym uczestniczyé. I jesli jest cos,
w czym mogliby$my poméc, chetnie to zrobie.

— Masz co$ z obserwacji? — spytal Hammer.

Stiller zaprzeczyl ruchem glowy.

— Dzisiaj Lone Mellberg zaczyna prace pdézniej, a wczoraj wieczorem
odwiedzila jg przyjaciétka.

— Co z Floydem Thuem?

— Nie wychodzil z domu. Jedyne, co zarejestrowaliSmy, to ze wczoraj po
poludniu odebral w drzwiach skrzynke z jedzeniem. On raczej nie udziela
sie towarzysko, ale cieszy sie duzym szacunkiem w kregach finansowych.
Jest kim§ w rodzaju anonimowego filantropa. Zarabia mnéstwo pieniedzy
na gieldzie, ale duzg czesé z nich przeznacza na finansowanie spotecznych



inicjatyw i na cele charytatywne.

— Jego ojciec byl pedofilem — przerwal mu Hammer i wyjal pudetko
snusu.

Pozostali spojrzeli na niego.

— Ja tez troche pogrzebalem - wyjaénil. — Wielokrotnie skazany.
Pierwszy raz za kazirodztwo. Wykorzystywal seksualnie syna.

Stiller przytaknal, ale Wisting nie byl pewny, czy s$ledczy znal te
wszystkie szczegoly.

— Zmart w Ila — dodat Hammer. — Powiesil sie w celi.

Stiller znowu skingt glowa.

— Bacznie mu sie przygladamy od kilku dni i prébujemy znalezé kogos,
kto go zna i kto moze powiedzie¢ nam o nim co§ wiecej.

— Ma w piwnicy basen — wtracit Hammer. — Moze Kerr tam by1?

— Skad wiesz? — spytal Wisting.

— Google. Tak wynika ze starego prospektu dostepnego w necie. Thue
kupit dom osiem lat temu. Cena wywolawcza wynosila dziewietnascie
milionow.

— Pogadam o tym z Semmelmannem — powiedzial komisarz. — Nazwisko
Thuego nie figuruje na mapie relacji Toma Kerra, ale warto to sprawdzié.

Przeszed! do kolejnego punktu.

— Ta sprawa dotyczy wielu okregéw policyjnych i z tego powodu sledztwo
jest rozdrobnione. Naszym zadaniem jest odnalezienie Toma Kerra, a ono
z kolei 1gczy sie z polowaniem na Tego drugiego. Tym zajmuje sie Idar
Semmelmann i stoleczna policja. Okreg policyjny @st podejrzewa Tego
drugiego o zamordowanie Nanny Thomle, a Oslo Vest prowadzi sledztwo
w sprawie zabdjstwa Chrisa Pausta Backego.

— Kto to jest? — spytat Stiller.

Wisting opowiedzial o tym, jak udalo im sie ustalié¢, skad pochodzi
granat.

— Wedlug zeznan jego przyjaciotki Backe mial dosta¢ granat od Tallaka
Gleicha, mezczyzny zwigzanego ze Srodowiskiem narkotykowym — wyjasnit
i strescil przebieg akcji z poprzedniego wieczora. — Gleich jest
poszukiwany. Zostaniemy poinformowani, jak tylko uda sie go zatrzymac.

Stiller przyciagnal do siebie dzbanek z wodg stojagcy na Srodku stotu
i napelnit szklanke.

— Réwnolegle Biuro Nadzoru Wewnetrznego wszczeto wlasne sledztwo —

oznajmil i rozejrzal sie po twarzach Sledczych. — W naszym wydziale
dotyczy to wylgcznie Hammera i mnie.

Glos zabral Mortensen, ktéry przygotowal prezentacje zdjeciowg z pracy
na miejscu zdarzenia, i oméwit po kolei wszystkie zabezpieczone dowody
rzeczowe. Zaden z tych przedmiotéw nie pchnat sledztwa do przodu.

Hammer sprawdzal ruch telefoniczny na Eftang, ale chwilowo nie
przyniosto to rezultatu.



— Co z Theo Dermannem? — spytal Wisting. — Masz co$ na niego?

— Tylko tyle, ze Dermann to niemieckie nazwisko rodowe z Westfalii.

Borg zajmowala sie zgloszeniami od potencjalnych swiadkéw. Wszystkie
informacje dotyczgce miejsca przebywania Toma Kerra zostaly
zweryfikowane negatywnie.

— Aktualnie nie prowadzimy zadnych dzialan w tym zakresie -
o$wiadczyta. — Nie mamy nowych zgloszen.

Przez kolejnych dziesie¢ minut rozmawiali o tym, co dalej. Zazwyczaj
§ledztwo polegalo na szukaniu §ladéw prowadzacych do sprawcy. Tym
razem bylo inaczej. Wszyscy wiedzieli, kim jest Tom Kerr i czego sie
dopuscit. Chodzito o to, zeby go znaleZzé. Ale nie mieli zadnego punktu
zaczepienia. Postep w Sledztwie zalezal od potencjalnych $wiadkéw. Od
tego, ze ktos rozpozna Toma Kerra i da znaé policji. Albo ze odnajda go
przez Tego drugiego.

Odprawa dobiegla konica. Wisting odsungl krzeslo od stolu. Odwrécit sie
do Stillera i zmierzy! go wzrokiem.

— Musimy porozmawiaé — powiedzial. — W moim gabinecie.
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Wisting stal w drzwiach gabinetu i czekal, az Stiller usigdzie w fotelu
petenta. Dopiero wtedy zamknat drzwi i zajgl miejsce za biurkiem.

— Czy Claes Thancke moégt by¢é w to zamieszany? — spytal.

Stiller zatozyt noge na noge. Mial na sobie garnitur. Koszula byla
$nieznobiala i $wiezo wyprasowana.

— Adwokat? — usmiechnat sie. — Skad ta mysl?

— Podsungl mi jg wychowawca wiezienny — odpart Wisting. —

Najprostszy sposéb, by przekazywaé informacje z zakladu karnego, to
korzysta¢ z posrednictwa adwokata, kiedy ten spotyka sie ze swoim
klientem.

— Ale przeciez Kerr naméwil swojg dziewczyne, zeby wyniosta listy
z wiezienia — sprzeciwil sie Stiller.

— To moglta by¢ jedynie zmylka — stwierdzil Wisting. — Przeciez adresat
nie istnieje.

Stiller zamyslit sie.

— W ciggu ostatnich dwéch tygodni Thancke odwiedzit Kerra w wiezieniu
dziesie¢ razy — powiedzial komisarz i odszukal informacje z zakladu
karnego.

— Kerra czekata wazna decyzja — odparl. — Mial przyznaé sie do
kolejnego zabdjstwa, wiec mieli o czym rozmawiac.

Wisting przytakngl. Widzenia byly czeste, zaré6wno przed tym, gdy Kerr
zwierzyl sie z trzeciego morderstwa innemu osadzonemu, jak i potem, ale
mozna je byto logicznie wyttumaczy¢.

— Mam jeszcze to — méwit dale;j.

Przesungl raport podpisany przez Maren Dokken. Byl bardziej
szczeg6lowy, niz wynikalo to z rozmowy z Line. Tom Kerr otrzymatl duzag
zamknietg koperte, ktorg rozerwal na tylnym siedzeniu w samochodzie
adwokata.

Stiller zmarszczy! czoto, czytajgc raport.

— Zamierzasz z nim porozmawiaé? — spytal.

— Chyba powinienem — odpart Wisting. — Przeciez to on mial z Kerrem
ostatnio najczestszy kontakt.

Sledczy z Kripos potrzasnal przeczaco glows.

— To sa relacje miedzy adwokatem a klientem. On nic ci nie powie.
W koricu méwimy o Claesie Thanckem.



Komisarz przyjrzal mu sie uwaznie. Zastanawial sie, czy skonfrontowac
go z tym, co zostalo powiedziane, a co nie zostalo, gdy zdejmowali kajdanki
z nég Toma Kerra, ale postanowil tego nie robié. Na razie.

— Juz poprosilem go o spotkanie — wyjasnil. — Czasem wystarczy
wstuchac sie w to, czego druga strona nie méwi.

— Lepiej, zeby$ miat plan. I to dobry.

— Mam.

— Kiedy masz sie z nim spotkac?

— O jedenastej, w jego gabinecie.

Stiller potrzasngl reka, zeby wydobyé¢ spod rekawa zegarek z duzg

tarczg.

— W takim razie musimy sie zbieraé¢ — powiedzial.

— My? — powtdrzyl komisarz. — Nie miale§ sie spotkac¢ ze Sledczymi
BNW?

— Mogg poczekaé.
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W korytarzu kancelarii adwokackiej Thancke & co. bylo chtodno i cicho.
Recepcjonistka od czasu do czasu odbieratla telefon. Przekazywala
potaczenia dalej albo obiecywala, ze przekaze wiadomosé. Co pewien czas
stukala paznokciami w klawiature. Pracownicy przychodzili i wychodzili
z kancelarii z teczkami pod pachag.

Wisting i Stiller dostali od recepcjonistki po szklance wody.

Sledczy z Kripos napil sie. Minelo dziesie¢ minut. Recepcjonistka wstata.
Najwyrazniej odczytala jakg$§ wiadomo$é na ekranie.

— Moga panowie wej$é — powiedziala i zaprowadzitla ich do gabinetu
w glebi korytarza.

Otworzyta drzwi i ruchem reki zaprosita ich do srodka.

To byl narozny gabinet, z ktérego nie roztaczal sie jaki§ szczegdlny
widok. Widzieli jedynie dachy budynkéw 2z agregatami i rurami
wentylacyjnymi. Claes Thancke siedzial za biurkiem na srodku pokoju.
Wstal i podat im reke na powitanie, pytajac:

— Wiadomo co$ nowego?

— Nie wiemy, gdzie znajduje si¢ Tom Kerr — o§wiadczyl Wisting.

Thancke zacisngl usta w zamysleniu.

— To wszystko uktada sie¢ wyjgtkowo niefortunnie — powiedziat i wrécit
na swoje miejsce za biurkiem. — Ale obawiam sie, ze nie jestem w stanie
pomoéce. Nawet gdybym cos wiedzial, nie mégtbym wam pomoéc. Rozumiem
powéd waszej wizyty, ale chodzi o mojego klienta. Obowigzek zachowania
tajemnicy zawodowej ma pierwszenstwo przed obowigzkiem $wiadka.

Wisting i Stiller usiedli w fotelach dla petentéw.

— Czy to znaczy, ze udzielit pan Kerrowi rad w zwigzku z jego ucieczky?
— spytat komisarz.

Thancke spojrzat na niego zaskoczony.

— OczywiScie, ze nie! Jak moze pan sugerowac cos takiego?

— Obowigzek zachowania tajemnicy zawodowej obowigzuje tylko
w stosunku do informacji, ktére zdoby! pan, udzielajac klientowi porady
i pomocy prawnej — zauwazyl Wisting.

Adwokat potrzasnal glowa, dajac znaé, ze sie z tym nie zgadza.

— Informacje, w ktérych posiadanie wchodze, muszg by¢ traktowane jako
poufne — odpart, spogladajac na gruby kodeks prawny lezacy na biurku. —
Ale to sprawa drugorzedna, bo nie mam wam nic do powiedzenia.



Recepcjonistka przyniosta tace z butelkami z wodg i czystymi
szklankami, ktore postawila na stole. Wisting czekal, az kobieta wyjdzie
z gabinetu.

— To znaczy, ze nie moze pan powiedzie¢, o czym rozmawialiScie na
tylnej kanapie panskiego samochodu, zanim wyruszyt konwdj? — spytat.

— To byloby wielce niestosowne.

— Z naszych informacji wynika, ze kiedy tam siedzieliScie, udostepnit
pan Tomowi Kerrowi swéj telefon komoérkowy.

Jabtko Adama na szyi adwokata poruszalo sie w gére i w dét.

— Nie rozumiecie — powiedzial, prébujgc sie¢ usmiechngé. — Chodzito
o zupelnie inng sprawe. Cala rozmowa dotyczyla czego$ zupelnie innego.

— Pozwolil pan Kerrowi skorzysta¢ ze swojego telefonu? — powtorzyl
pytanie Wisting.

Thancke polozyt dlonie ptasko na blacie biurka.

— Kamera przez caly czas was filmowala — wtrgcil Stiller, zanim
adwokat zdgzy!t odpowiedzieé. — Chociaz mikrofon Kerra byl wylaczony.

Claes Thancke pokrecit lekko glowg, jakby nie bardzo wierzyl, ze
cokolwiek z tego, co dziato sie wewnatrz jego auta, zostalo sfilmowane.

— Bylem bardzo zaskoczony — zaczgl i przyciagnal do siebie jedng ze
szklanek. — Kerr powiedzial, ze zanim wyruszymy, chce porozmawiaé ze
mng w cztery oczy. Ale nie chodzilo o samg akcje ani o Taran Norum.

Wilat wode do szklanki i zastygl, trzymajgc ja w dtoni.

— Od dawna probowalem doprowadzi¢ do ugody z jego towarzystwem
ubezpieczeniowym — Kkontynuowal po chwili.i — Gdy Kerr =zostat
zatrzymany, sptonelo jego gospodarstwo. Ustalono, ze do pozaru doszlo na
skutek podpalenia, i towarzystwo ubezpieczeniowe uznalo, ze chodzi
o prébe wytudzenia odszkodowania. Gdy wybucht pozar, Kerr siedzial juz
w areszcie, ale ubezpieczyciel odmoéwil wyplaty odszkodowania. Zanim
wyjechalismy z zakladu karnego, powiedziatem Kerrowi, ze w konicu wyszli
z konkretng propozycjag. To o tym chcial rozmawiaé. Wiadomo$é od
towarzystwa ubezpieczeniowego dostalem mailem i pozwolilem mu jg
przeczytaé na mojej komorce.

Wisting nie spuszczal z niego wzroku.

— Prosze — powiedzial adwokat, wyjmujgc smartfona. — Moge wam
pokazadé.

Palcem wskazujgcym przesungl po wyswietlaczu. Otworzyl poczte,
odszukal wiadomos$¢é i otworzytl zalgcznik. Komisarz rozpoznal logo
Towarzystwa Ubezpieczeniowego Gjensidige, ale tekst byl zapisany zbyt
malg czcionkg, by mégt go odczytac.

— Moge zalatwié billing — zaofiarowal sie adwokat. — Przekonacie sie, ze
w tamtym momencie nikt nie dzwonil i nie wysylal esemes6éw z mojej
komorki.

— Byloby dobrze — przytakngl Wisting.



— Zdziwilem sie, ze Kerra tak malo interesowalo to, co mieliSmy zrobic,
ale teraz naprawde podgzacie fatszywym tropem.

Komisarz nadal bacznie mu sie przygladatl.

— Co z kopertg, ktérg pan mu dat?

Thancke zblizyt szklanke do ust i wypil wode prawie do dna.

— Chodzilo o to samo — odrzekl. — Przeciez wiecie, ze we wtorek rano
przeprowadzitlem z nim dilugg rozmowe w zakladzie karnym, zanim
zabraliScie go do mikrobusu. Nie bardzo przejmowat sie tym, co go czekalo.
Duzo bardziej interesowal sie odszkodowaniem. Powiedzialem mu, ze mam
kopie  ostatniego  pisma, ktére wystalem do  towarzystwa
ubezpieczeniowego, ale zostawilem jg w samochodzie, razem
z zalgcznikami. Zawsze chcial dostawaé kopie, catej korespondencji. Chciat
zobaczy¢ to pismo, zanim wyruszymy. Mgj list do Gjensidige i propozycje,
jakg przystali mi na poczte mailowg.

Wyjasnienia adwokata pokrywaly sie z tym, co Wisting zobaczyl w celi.
Kerr wydawal si¢ bardzo przejety kwestig odszkodowania i przechowywat
kopie i zalgczniki wszystkich dokumentéw zwigzanych z tg sprawag.
Rozmowa w mercedesie Thanckego moglta tego dotyczyé, ale rownie dobrze
mogto to by¢ starannie obmyslone ktamstwo.

— Kim jest Theo Dermann? — spytat komisarz.

Byl przygotowany na to, ze nie otrzyma zadnej odpowiedzi, i skupil sie
na mowie ciata adwokata. Gdy padilo nazwisko, zadrzal mu miesien
w okolicy oka.

Thancke przywykl do noszenia maski. Nigdy nie zdradzal, co naprawe
mysli, gdy stal przed kamerg i rozmawial o swoim kliencie albo o toczgcej
sie sprawie. Jednak tym razem przez krétkg chwile nie zapanowal nad
mimikg i pozwolil, by na wierzch wyplynely prawdziwe emocje. Cos jakby
smutek czy zmartwienie.

— Kto? — spytat.

Wisting powtérzyl nazwisko. Adwokat potrzasnat gtowa.

— Nie moge wam poméc — odpart.

Stiller przechylit sie do przodu.

— Dlatego, ze nie slyszal pan wczesniej tego nazwiska, czy z innych
powodow?

— Nie wiem, kim jest Theo Dermann.

— Ale styszal pan juz kiedys to nazwisko?

Adwokat kolejny raz zrobit unik.

— Skad je macie? — spytal. Komisarz przyjrzat mu sie.

Bylo oczywiste, ze Thancke zna osobe o tym nazwisku i ze zmartwil sie,
kiedy je ustyszat.

— To wyplyneto w zwigzku ze §ledztwem — powiedziat Stiller.

— W jaki spos6b?

— To osoba, z ktérg Kerr komunikowal sie¢ z wiezienia — odpart Wisting,



nie ujawniajgc zadnych szczegotow.

Thancke odsunag! fotel od biurka i wstat. Podszedl do okna i wyjrzal na
zewnatrz. Jego spojrzenie stalo sie nieobecne, jakby przygotowywal sie,
zeby powiedziec co$ istotnego, i musial wazy¢ stowa.

— Byt tutaj — oznajmit w koricu i odwrécit sie.

Skierowal wzrok na fotel, w ktérym siedzial komisarz. Zaden
z policjantéw nic nie powiedzial. Czekali, az adwokat dokoriczy opowiesé.

— To bylo cztery tygodnie temu. W polowie sierpnia — doprecyzowal. —
Zabral Trude.

— Kim jest Trude?

Adwokat znowu usiadt.

— Moja siostrzenica... — zaczgl i wsungl palec za kolnierzyk koszuli.

Wisting wyprostowat plecy i zrobit sie czujny.

— Latem znikng! kot mojej siostrzenicy — wyjasnil Thancke. — Wabi sie
Trude. Wiem, ze to beznadziejne imie¢ dla kota, ale wlasnie tak sie wabi.
Moja siostrzenica ma na imi¢ Nora. Zadzwonil jaki§ mezczyzna i poprosit
o spotkanie. Chodzi o Trude i Nore, tak powiedzial. Nie byt pewny, czy
Trude jeszcze zyje, ale chcial o tym ze mng porozmawiac.

Adwokat zajrzal do gesto zapisanego kalendarza biurkowego i upewnit
sie, ze do spotkania doszlo dwudziestego sierpnia.

— Ogarnelo mnie straszne uczucie — moéwit dalej. — Potworne. Nora ma
osiem lat...

Potrzasnat glowg.

— Dwie godziny p6zniej byt tutaj.

— Czego chcial?

— Pokazal mi zdjecie kota. Martwego. Zakatowanego. W mozliwie
najbrutalniejszy sposéb.

Zrobil przerwe, po czym méwit dalej:

— To byla oczywiscie grozba. Dal mi jasno do zrozumienia, co stanie sie
z Norg. Chcial, zebym zaniést! Kerrowi list. Do wiezienia. Koperta byla
zapieczetowana. Nie mam pojecia, co w niej bylo, ale teraz latwo sie
domyslié, ze zawierala szczegétowe instrukcje, moze nawet zdjecia, ktore
umozliwily Kerrowi ucieczke.

Wisting nie wiedzial, od czego zaczaé.

— Theo Dermann to nie jest prawdziwe nazwisko — powiedzial. — Nikt
w Norwegii tak sie nie nazywa.

— Nie przedstawit mi sie. Ale podpisal sie tym nazwiskiem.

— Jak wygladal?

Adwokat westchnal.

— Nie wiem doktadnie.

— Nie wie pan? — powtoérzyl komisarz. — Przeciez tu siedzial?

— Byl po trzydziestce i mial brode — odpart. — Ale wydaje mi sie, ze broda
byta farbowana. I wydaje mi sie¢ réwniez, ze zapuscil jg tylko na te okazje.



Jako kamuflaz. Mial na twarzy duzo plastréw i okulary z z6ltymi szklami.
Na glowie czapke z daszkiem.

— Widzial go pan wczes$niej?

— Nigdy.

— W jakim jezyku moéwit?

— Po angielsku. Lamang angielszczyzng, ale to tez chyba bylo udawane.

— Jak dlugo tu byt?

— Niedlugo. Moze pie¢ minut. Przedstawit sprawe i wyszedi.

— Czy spotkat go pan jeszcze kiedys?

— Nie, tylko ten jeden raz. Ale przyszed! jeszcze jeden list. Na adres
domowy. Do mojej skrzynki. Koperta w kopercie. Na zewnetrznej byto moje
nazwisko, na wewnetrznej — nazwisko Kerra. Nadawcg byla rzekomo
Trude, ale to byt znak dla mnie.

— Kiedy to bylo?

— W ubieglg Srode. Dzienh pézniej dostarczylem list.

Thancke wyprostowal sie lekko w fotelu.

— To stoi w sprzecznosci z wytycznymi Kodeksu karnego, ale nie jest
bezposrednio nielegalne — zauwazyl.

Wisting mial ochote zaprotestowaé, méwigce, ze swoim postepowaniem
prawdopodobnie przyczynit sie do ucieczki wieznia, ale dal sobie spoké;j.

— Rozmawiat pan o tym z Kerrem?

— Nie. Odebral listy, odlozyl je na bok i nie otworzyl ich, dopdki nie
wyszedlem.

— Czy wynosil pan jakies$ listy z zakladu karnego?

— Nie. To byla komunikacja jednostronna.

— Czy ktos inny z panskiej kancelarii widziat go lub rozmawiat z nim?

— Janne. — Skingl glowg na szklanki i butelki z woda, ktére przyniosta
sekretarka. — Prawie wszyscy byli wtedy w sadzie albo na jakich$
spotkaniach — dodal. — Janne przetgczyla rozmowe i wpuscita go, gdy
przyszedl. Sprawdzilem billing. Dzwonit z biura NAV w Sagene.
Z telefonu, z ktérego mogg korzystaé ludzie poszukujacy pracy. Nawet tam
pojechalem. To wyglada jak starodawna budka telefoniczna. Kazdy moze
wejsé do érodka i zadzwonié gdzie chce. Zadnej kontroli. Zadnych kamer.

— Macie w kancelarii jaki§ monitoring? — spytat Stiller.

Adwokat zaprzeczyl ruchem glowy.

— Nasi klienci nie przepadajg za kamerami. Mamy jedng na domofonie,
ale bez nagrywania.

— Co z listem w samochodzie? On tez byl od Theo Dermanna?

— Nie. Dotyczyt ubezpieczenia. — Thancke potrzgsngl przeczaco glowg. —
Nie mialem pojecia, ze Kerr ucieknie podczas akcji.

— Jak pan mysli, co zawieraly listy? — spytal Stiller. — I skad mogly
pochodzi¢?

— Przypuszczam, ze pochodzily od Tego drugiego.



Stiller spojrzal na Wistinga i fotel, na ktorym siedzial.

— Ze Ten drugi tu byl? W panskiej kancelarii?

— To nie musiat byé on — odparl Thancke. — Nie osobiscie. Raczej nie.
Najprawdopodobniej to byl tylko poslaniec, ale wiadomo$é byla od niego.
Wydaje mi sie, ze Tom Kerr méwit prawde podczas rozprawy sgdowej, ze
nie ma nic wspélnego z zabdjstwem Taran Norum. Mysle, ze jest niewinny,
ale zrozumial, ze musi wzigé na siebie wine i przyzna¢ si¢ do morderstwa,
jesli chce mieé szanse opuszczenia zakladu karnego. Juz wtedy odsiadywat
najsurowszy wyrok, wiec nie mial nic do stracenia: mégl Smialo przyznaé
sie do kolejnego zabdjstwa. Wrecz przeciwnie: przyznajgc sie¢ do winy,
pokazal, ze sie¢ zmienil, i w dluzszej perspektywie moégt liczyé na
zwolnienie warunkowe. Ale do tego potrzebowal informacji. Musiat
wiedzieé¢, w jaki spos6b Ten drugi odebrat zycie Taran Norum i gdzie ukryt
cialo. Przypuszczam, ze w listach bylo to wszystko, czego Kerr
potrzebowal, by méc przyznaé sie do winy. Znalaztem sie w absurdalnej
roli jako jego obronca: wiedzialem, ze w interesie mojego klienta jest
zlozenie przez niego falszywych wyjasnien.

Wisting prébowal przetrawic to, co wlasnie ustyszat.

— Teraz wszystko wyglada na gre — ciggnal Thancke. — Od samego
poczatku, gdy zaczgl rozmawiaé¢ ze wspoétwiezniem. Pézniej wszystko
potoczyto sie lawinowo. Prawdopodobnie troche za szybko. Poprosit mnie,
zebym odsung! akcje w czasie. Pomogla w tym wymiana pism w sprawie
uzbrojenia konwojentow. Dzieki temu zyskal czas na zebranie wszystkich
niezbednych informacji.

— To oznacza, ze komunikacja z Tym drugim zaczela sie u niego —

podsumowal Stiller. — Ze to on pierwszy zwrécil sie do Tego drugiego,
siedzgc w wiezieniu. Jak moglo do tego dojsé?

Thancke roztozy!t bezradnie rece.

— Nie wiem. Kilka oséb odwiedza go regularnie. Miedzy innymi
przyjaciétka korespondencyjna. Ale to tylko spekulacje.

— Ma pan jakie$ propozycje, jak moglibySmy zidentyfikowac i odnalezé
tego postanca?

Adwokat potrzgsnal glows.

— Nic wiecej nie wiem — odparl. — A poza tym to sg wylgcznie moje
przypuszczenia.

Przeszli wszystko jeszcze raz, zadali dodatkowe pytania, otrzymali
bardziej szczegélowe wyjasnienia dotyczgce wizyty Theo Dermanna
i dyskutowali o mozliwosci sporzadzenia przez rysownika portretu
pamieciowego.

— Siedziatl pan przed nim — stwierdzil Wisting. — Rozmawiat z nim. To
dobry punkt wyjscia.

— Widzialem juz takie portrety pamieciowe — rzekl adwokat. — Rzadko
wnoszg co$ do sprawy, ale oczywi$cie moge sprébowad.



Wisting zaczal zbiera¢ sie do wyjscia.

— Ma pan jaki$ pomysl, gdzie moze teraz przebywaé Ten drugi?

Adwokat znowu zacisngt wargi.

— Nie. Gdybym wiedzial, powaznie rozwazylbym, czy wam o tym nie
powiedziec.
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— Czy ja to dobrze zrozumialem? — spytal Stiller, gdy szli do samochodu. —
Thancke szmuglowal listy do Kerra, a Lone Mellberg wynosita je na
zewnatrz?

Wisting tylko przytaknal.

— Poprosze Semmelmanna, zeby sprawdzit biuro NAV w Sagene -
powiedzial. — To najbardziej konkretna informacja, jakg mamy.

— 7Z sekretarkg tez musimy porozmawiac¢ — dodat Stiller. — Przekonadé sie,
czy potwierdzi zeznania adwokata, i poprosi¢ o rysopis mezczyzny.

Podeszli do auta. Wisting zarejestrowal parkowanie za pomoca aplikacji
w telefonie. Wyjal go teraz, zeby zakonczy¢ parkowanie, i zobaczyl dwa
nieodebrane polgczenia od Hammera.

— Wtaénie dostalem ciekawg wiadomos§é z poczty — oznajmil, gdy
komisarz do niego oddzwonit.

— Theo Dermann?

— Oni tez nie majg tego adresu w swoich rejestrach i twierdzg, ze listy
wyslane na ten adres powinny trafi¢ do Wydzialu Przesylek
Niedoreczalnych.

— Wydzial Przesytek Niedoreczalnych?

— Przesylki, ktore nie zostaly doreczone z powodu btedu w adresie
odbiorcy, trafiajg do terminala w Ostlandet. To tam ladujg wszystkie
swigteczne paczki z blednym adresem i to tam namierza sie ich adresatow.

Wisting przytaknatl. Kiedy$ czytal artykut o ludziach nazywanych
pocztowymi detektywami.

— W niektérych przypadkach listy zostajg otwarte, by méc sprawdzié, czy
nie ma tam nazwiska nadawcy.

— To znaczy, ze listy do Theo Dermanna mogty tam wylagdowac? — spytat
Wisting.

— Osoba, z ktérg rozmawialem, uwaza, ze to prawdopodobne.

Komisarz wigczy! silnik.

— Gdzie jest ten terminal?

— W Lgrenskog — rzekt Hammer.

— To p6t godziny drogi stad. Przeslij mi adres.

Rozlgczy! sie i wyjasnit Stillerowi, czego sie wlasnie dowiedziat.

— Jade z tobg — postanowit §ledczy z Kripos.

Wyjechali z centrum i ruszyli na pétnoc. Po przekroczeniu granicy Oslo



wlekli sie za zielong ciezaré6wka z Bring. Wjechali za nig az na teren
przemystowy i zatrzymali sie przed terminalem pocztowym.

Stiller otworzyl drzwi samochodu. Wisting siedzial dalej z rekami na
kierownicy.

— Co jest? — spytal sledczy z sekcji cold cases.

Komisarz potrzgsnal glowg. Kiedy tu jechali, przyszta mu do glowy
pewna teoria, ale tak spiskowa, ze musiat sie chwile nad nig zastanowic,
zanim sie¢ nig podzielil.

Wysiadl z samochodu i zamkngt powoli drzwi, porzgdkujgc mysli.

— Musial mieé powéd, zeby to zrobi¢ — powiedzial. — Zeby wystaé list na
nieistniejgcy adres.

Stal przed autem.

— Wszystko inne bylo starannie zaplanowane — moéwit dalej. — A co, jesli
taki byl jego plan? Jesli chcial, zeby listy trafily wtaénie tutaj?

Stiller wpatrywal sie w niego, zanim zrozumial, co Wisting sugeruje.

— Myslisz, ze kto§ stamtagd mu pomaga? — Wskazal glowa budynek,
przed ktérym stali. — Kto§ z Wydzialu Przesytek Niedoreczalnych?

— Tylko o tym wspomnialem — powiedzial Wisting. — Istnieje taka
mozliwosé.

— Myslisz, ze Ten drugi moze tu pracowac?

— Niekoniecznie on, lecz ten, kto przekazatl listy dalej. Tam, dokad mialy
trafié.

— To co robimy?

Komisarz ruszyt przed siebie.

— Wchodzimy. Przekonamy sie, czy listy tu sg. A jesli ich nie bedzie,
ustalimy, kto mial do nich dostep.

Podeszli do okienka i zostali skierowani do pulchnego mezczyzny, ktéory
byt odpowiedzialny za kontakty z policjg. Z tabliczki na drzwiach wynikato,
ze mezczyzna jest kierownikiem do spraw jakosci i bezpieczenstwa.
Wisting wyjasnil, ze chcg namierzy¢ dwa listy wystane na niewladciwy
adres.

— Chodzi o Toma Kerra? — spytal czlowiek siedzgcy za biurkiem. —
Widziatem pana w wiadomosciach.

— To jedna z wielu kwestii, ktére badamy — skingl komisarz. — Chodzi
o dwie koperty A4 zaadresowane na nieistniejgcg ulice w Oslo.

— C4 — poprawil go pucolowaty mezczyzna. — Koperty dostosowane do
formatu arkusza A4 nazywajg sie C4.

Wisting uémiechnat sie.

— ChcielibySmy sprawdzié, czy nie trafilty do Wydzialu Przesylek
Niedoreczalnych.

— Rozumiem.

Wysunat szuflade i zaczal szukac czegos$ wsrod papieréw.

— Kiedy to bylo?



— Poéttora i cztery tygodnie temu.

— Wobec tego rzeczywiscie mogly tu trafi¢ — przytaknagl i zasungl
szuflade. — Wypelniliscie stosowny formularz?

— To pilna sprawa — wyjasnil Wisting. — Chce, zeby zaprowadzit nas pan
do wydziatu. chce porozmawiaé z tymi, ktérzy tam pracujg. Jedli listy tam
sg, chcemy je zabrac jeszcze dzisiaj.

Mezczyzna przygladal mu sie, jakby ocenial, czy to, o co prosi, jest
zgodne z przepisami. Po chwili wstat.

— Rozumiem — powiedzial w konicu. — Prosze za mnj.

Poprowadzit ich korytarzem do spiralnych schodéw i dalej nowym
korytarzem konczgcym sie szarymi, anonimowymi, stalowymi drzwiami.
W prostokgtnym pokoju wzdluz wszystkich Scian ustawione byly regaly
pelne czerwonych skrzynek z paczkami i listami.

Przy dwéch stanowiskach pracy siedzieli mezczyzna i kobieta. Kierownik
do spraw jakos$ci i bezpieczenistwa przywotat do siebie kobiete i wyjasnit jej,
o co chodzi.

Wisting skomentowatl ogromne iloSci Zle zaadresowanej korespondencji.

— Polgczenie gmin spowodowalo pewne trudnosci — wyjasnita pracownica
poczty. — Wiele nowych duzych gmin przeprowadzilo przeglad nazw ulic,
zeby w kazdej gminie byla, na przyklad, tylko jedna ulica Diluga lub
Szeroka. Dzieki temu poczcie ma by¢ tatwiej dostarczaé przesylki, ale
w okresie przejSciowym to moze byé dla naszych klientéow trudne do
ogarniecia. Ludzie niezbyt chetnie informujg swoich krewnych i znajomych
0 zmianie adresu.

Wisting przebiegl wzrokiem przez pétki z niedoreczong pocztg. Na
wierzchu najblizszej skrzynki lezat list wypisany nieczytelnym
charakterem pisma i paczka, w ktorej brakowalo danych odbiorcy. Obie
przesylki mialy te samg nalepke: ,adresat nieznany”. Skrzynka na listy
byla oznaczona z6ttymi kartkami samoprzylepnymi z datg i czyms, co
wygladalo na wewnetrzng numeracje. System sprawial wrazenie malo
wyszukanego i raczej niejasnego.

— Szukamy listow zaadresowanych do Theo Dermanna zamieszkalego na
Anton Brekkes vei w Oslo — powiedzial Wisting. — Taki adres nie istnieje.
Nie ma réwniez osoby o takim imieniu i nazwisku — dodat.

— Powinny byé¢ w systemie — stwierdzila kobieta i zerkneta na swoje
stanowisko pracy.

Policjanci popatrzyli w tym samym kierunku.

Usiadla przy biurku i otworzyla program komputerowy. Wisting
przeliterowal imie i nazwisko rzekomego adresata listéw. Mezczyzna
siedzgcy przy sgsiednim stanowisku przygladal im sie z wyraznym
zainteresowaniem.

— Mam dwa trafienia — oznajmila kobieta.

Odwrécita sie do kolegi.



— To ty je wprowadzite$, Morgan.

Mezczyzna wstal.

— Znajde je — zaproponowal.

Kobieta podala numer referencyjny pierwszego listu. Morgan pokustykat
do regatu, wyciggnal skrzynke i zaczal wertowac jej zawarto$é. Wisting
i Stiller wymienili spojrzenie.

— Koperta C4 — podpowiedzial mu kierownik.

Mezczyzna wyjal brazowa koperte i pomachal nia, wotajac:

— Jest!

Kobieta podata mu drugi numer. Mezczyzna odszukal identyczng
koperte i wrdcit z obiema na miejsce. Byly mniej wiecej tej samej grubosci.
Zadna z nich nie byla otwarta. Nazwisko i adres odbiorcy zapisano
kanciastymi literami. W prawym gérnym rogu znajdowalo sie kilka
znaczkow.

— Theo Dermann - powiedzial mezczyzna i przekazal koperty
przelozonemu.

— Potrzebujemy nakazu prokuratorskiego, zeby moéc je wydaé -

o$wiadczyl kierownik.

Stiller zaczgl argumentowac, ze to wcale nie jest koniecznie. Wisting
wyjal telefon.

— Zatatwie to — powiedzial i wybral numer Christine Thiis. — I tak
musimy mieé nakaz, zeby moéc je otworzy¢.

Pulchny mezczyzna niést dwa listy, podczas gdy Wisting wyjasnial
kolezance, o co chodzi.

— Ma pan faks? — spytal.

Kierownik potrzgsnat gtowa.

— Tylko maila.

Komisarz przekazal wlasciwy adres mailowy Thiis, po czym usiad}.
Kierownik potozyt listy na srodku biurka.

— To potrwa pie¢, moze dziesie¢ minut — powiedzial komisarz, wskazujgc
glowg ekran.

— Napija sie panowie czegos? — spytal kierownik. — Kawy? Wody
mineralnej?

Stiller podziekowal, natomiast Wisting poprosit o filizanke kawy,
gléwnie po to, by pozby¢ sie mezczyzny z pokoju.

— Theo Dermann — powiedzial glo$no komisarz. — Chyba wiem, o kogo
chodzi.

— O kogo?

Wisting jeszcze raz wypowiedzial na glos ,Theo Dermann”.

— Brzmi jak niemieckie nazwisko, prawda?

— Albo zydowskie — przytaknal Stiller.

— A co, jesli to nazwisko angielskie albo amerykarnskie?

Chwile trwato, zanim Stiller zrozumiat, co komisarz ma na mysli.



— The other man — powiedzial. — Ten drugi!

Wisting skingt glowg na koperty lezgce na biurku.

— Albo te listy zawierajg to, czego szukamy, albo daliSmy sie oszukac.
Znowu.

— Oszukaé? Jak to?

— To moze by¢ wybieg, ktory mial nas skierowac na falszywy trop.

Kierownik wroécit do pokoju, niosgc dwie filizanki kawy. Postawitl jedng
przed komisarzem, a potem usiadl przy biurku z drugg filizankg w dioni.

— W takim razie — kim jest Theo Dermann? — spytal.

Wisting spojrzal na zegarek.

— Prosze sprawdzié poczte — poprosil.

Pulchny mezczyzna napit sie kawy, odstawil filizanke na biurko
i skierowal wzrok na ekran.

— Tak, przyszlo...

Mruzgc oczy, zapoznal sie z trescig nakazu prokuratorskiego.

— Wszystko w porzgdku — skwitowal i wyciggnat reke po néz do kopert
lezgcy na poélce za jego plecami.

— Swietnie — rzekl Wisting.

Wstat, zabratl oba listy i ruszyt do drzwi.

— Dziekujemy za pomoc — dodal.

Nogi krzesta zaszuraly o podtoge, Stiller réwniez wstat.

Dwie minuty pé6zniej siedzieli w samochodzie, Wisting z kopertami na
kolanach.

Stiller podal mu maty scyzoryk.

— Rekawiczki? — zaproponowatl.

Komisarz przytaknal. Zawarto$¢ kopert powinni potraktowac jak dowo6d
w sprawie. Z umieszczonej w kieszeni drzwi paczki wyjgl pare cienkich
lateksowych rekawiczek, wlozy! je, a nastepnie sprawdzil stemple z datg
i rozcigl pierwszg z kopert.

W $rodku lezalo kilka ztozonych arkuszy w linie. Wyciagnat je z koperty
i skonstatowal, ze sg czyste.

Stiller jeknat.

— Bawi sie¢ z nami — powiedzial i zaklal.

Komisarz otworzyl drugg koperte. W niej takze pelno bylo czystych
kartek.



45

— Nie ma pani kamery? — stwierdzit z uémiechem mezczyzna siedzacy za
biurkiem.

Line odwzajemnila u$miech. Elias Wallberg byl jednym z dwéch
psychiatrow, ktérzy badali Toma Kerra. Piecdziesieciokilkulatek
z nadwaga, zmarszczkami na twarzy, siwymi wlosami przy uszach
i btyskiem w oku. Z jego sylwetki bily autorytet i do$wiadczenie. Jako
biegly psychiatra chcial na sali sgdowej wydawaé sie kompetentny
i przekonujacy. Takie samo wrazenie chcial zrobié przed kamerg.

— Nie zamierzalam dzisiaj nagrywac — rzekla. — To wymaga troche wiecej
zachodu. Trzeba przygotowac sprzet, o§wietlenie i tak dalej. Ale ciesze sie,
ze zgodzil sie pan ze mng spotkaé w tak krétkim czasie.

Wyjeta teczke z notatkami.

— W pracy, ktérg wykonalam do tej pory, szczegélnie zainteresowala
mnie panska rola. To, do jakich wnioskéw moze dojs¢ biegly psychiatra.

— Nie moge odnosi¢ sie wprost do przypadku Toma Kerra — ostrzegt jg.

— Rozumiem - powiedziala. — Szukam eksperta, ktéry moéglby mi
wyjasnié, czym jest zto. Skad sie bierze i do czego moze prowadzié.

Wallberg przechylit sie do przodu.

— Zto to wewnetrzny mrok — odpart. — Potrzeba zadawania bélu innym
ludziom.

Line notowala. Podobalo jej sie to, co styszala. Jego glos byl chropowaty,
a sposéb méwienia obrazowy. Dobrze wypadnie w telewizji, pomyslala.

— Trudno powiedzie¢, skad to sie bierze — kontynuowal psychiatra. — M¢j
wniosek jest taki, ze zlo jest czyms, czego nie rozumiemy, i dlatego nie
mozemy sie¢ przed nim uchronié¢, kontrolowaé¢ go ani mu zapobiec. Tak
samo rzecz sie ma z mitoscig.

Usmiechnat sie do niej krzywo i poprawit sie na krzesle.

— Nie ma pewnosci, czy zlo jest psychologiczng dewiacjg. Niewykluczone,
ze ma swoje korzenie w fizycznych procesach zachodzacych w mézgu.
Badania dowodza, ze psychopaci majg defekty albo ubytki w tej czesci
mozgu, w ktoérej tworzy sie osobowosé. Uszkodzone sg obszary niezbedne
do tego, by czu¢ wstyd i okazywaé wspétczucie. Wiasciwe komorki mézgowe
po prostu nie istniejg.

Podniést palec wskazujacy i dotkngl nim czota.

— Nie ma tkanki mézgowej, ktéra odpowiada za to, ze emocjonalng



reakcjg na zlo jest zal, wstyd, poczucie winy, lek i dyskomfort.

Line przypomniata sie praca licencjacka Maren Dokken.

— Czy psychopata wie, co jest dobre, a co zle? — spytata.

— Psychopata potrafi sie dostosowaé — przytakngl. — Widzgc reakcje
innych, jest w stanie zrozumieé, ze na przyktad nie wolno dreczyé zwierzat,
ale nie potrafi potgczyé tego z wlasnym rozumieniem tego dziatania. Nie
czuje winy. To brak, z ktérym sie rodzi. I dlatego nie moze nauczy¢ sie byé
lepszym czlowiekiem. Moze zosta¢ ukarany. Mozemy zamkngé go
w wiezieniu, ale w jego przypadku kara nie daje zadnego efektu
wychowawczego, poniewaz psychopata nie ma komérek mézgowych, ktore
sprawityby, ze zalowalby swoich czynéw i byloby mu przykro. Psychopaci
sg niewrazliwi. Nie majg pojecia, czym jest poczucie winy
i odpowiedzialnosci.

— Ale psychopaci nie muszg by¢ zli — skomentowala.

— Nie. Ten rodzaj zta i sadyzmu, o ktérym pani méwi, jest czesto
popelniany przez osoby cierpigce na antyspoteczne zaburzenia osobowosci.
Moja konkluzja, jesli chodzi o Toma Kerra, byla taka, ze jest on
narcystycznym psychopata.

— A Ten drugi? — spytata. — Jakg jest osobg?

Wallberg usmiechnat sie.

— 7Z oczywistych wzgled6w nie moge postawi¢ diagnozy, ale to musi byé
osoba o takich samych sadystycznych i narcystycznych cechach jak Kerr,
a mimo to nieco inna.

— Ktérg interesowala sie policja?

— Smiem twierdzié, ze ten czlowiek jest w waszych aktach.
Prawdopodobnie to osoba ogélnie szanowana.

— Dlaczego pan tak sgdzi?

— Bo jeszcze nie zostala ujeta. Najpewniej jest to ktos, kto stworzyt wokoét
siebie iluzje bezinteresownosci i skromnos$ci. Kto$, kto potrafi zrecznie
ukryé egoistyczne i egocentryczne motywy dzialania i sprawia wrazenie
osoby wuczciwej, dobrodusznej i altruistycznej. Dotgd udaje mu sie
prezentowaé bardziej sympatyczng wersje siebie, poniewaz wie, ze gdyby
na jaw wyszla jego prawdziwa natura, nie bylby w stanie dluzej cieszy¢ sie
szacunkiem i statusem, na ktéry zapracowal.

— To znaczy, ze policja powinna szukaé czlowieka na wysokim
stanowisku?

— Niekoniecznie — odpart. — Fakt, ze nie zostal zdemaskowany, Swiadczy
o tym, ze ma bardzo dobre zdolnos$ci przystosowawcze, ale osobowosci
narcystyczne najlepiej funkcjonujg w Srodowiskach charakteryzujacych sie
kontrolg i przewidywalno$cig. Na przyklad w policji albo w wojsku, gdzie
stowa klucze to ,system” i ,struktura”.

— Twierdzi pan, ze Ten drugi moze by¢ policjantem?

Wallberg zasmiat sie.



— Nie, ale nie mozna tego wykluczyé. Moze wykonywaé zawdéd, o ktory
czesto ubiegajg sie sadysci. W sadyzmie jest ukryta fascynacja wladzag
i che¢ karania i kontrolowania innych. W kazdym razie to jest bardziej
prawdopodobne niz to, ze Ten drugi jest pielegniarzem.

Spojrzal na zegarek. Line zrozumiala, ze powinna konczyé. Wallberg
podzielil sie z nig jeszcze kilkoma refleksjami na temat pojecia zta, po
czym wstal i odprowadzit jg do drzwi.

— Odbylem z Kerrem wiele rozméw — powiedzial z dlonig na klamce. —

Wiecej niz $ledczy, ktéory z nim pracowal. W mojej opinii Kerr jest
niebezpieczny i nieobliczalny. Zwierze dziala pod wplywem impulsu
i instynktu, natomiast normalni ludzie kierujg si¢ swoim sumieniem. Kerr
nie ma sumienia. W tym aspekcie bardziej przypomina zwierze niz
cztowieka.
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Pusta filizanka po kawie nadal stata na koncu stolu konferencyjnego, tam
gdzie Wisting zostawil jg rano. Zabral jg ze sobg do aneksu kuchennego,
oplukat i napelnit kawag.

Jeden po drugim do sali wchodzili §ledczy i zajmowali swoje stale
miejsca. Listy zaadresowane do Theo Dermanna lezaly na stole przed
krzestem Mortensena. Oba znajdowaly sie¢ w torebkach dowodowych
z przezroczystego plastiku.

— Da sie¢ z nich co$ wyciggna¢? — spytal komisarz.

Mortensen potrzgsnagl przeczaco glowa.

— Prawdopodobnie nic, co mogloby pchngé¢ §ledztwo do przodu — odpart. —

Nie zdziwitbym sie, gdyby$my znalezli na nich $lady linii papilarnych
i DNA Toma Kerra.

Zawarto$é kopert byla juz znana wszystkim, ale torebki dowodowe
zostaly puszczone w obieg, tak aby wszyscy mieli okazje im sie przyjrzeé.

— Jednak istnieje osoba o nazwisku Theo Dermann — oznajmit Wisting
i opowiedzial o wizycie u Claesa Thanckego.

Rozmawiali réwniez z jego recepcjonistkg. Kobieta potwierdzila to,
w jaki sposéb Theo Dermann uméwil sie na spotkanie z Thanckem,
i opisata go tak samo jak adwokat. Jej zdaniem mezczyzna musial mieé
widoczne blizny na twarzy, poniewaz mial przyklejone plastry.

Dalsza dyskusja nie wniosta nic nowego. Odprawa byta kréotka. Dreptali
w miejscu. Nie mieli nic, czego mogliby sie chwycié.

Wisting opuscit sale ostatni. Wrécit do swojego gabinetu, zeby przejrzeé
nowe wiadomosci i komunikaty. Kartki samoprzylepne, ktére zostawita mu
Bjgrg Karin, maile i esemesy. Wiekszo§¢é pochodzita od dziennikarzy,
ktérzy nie zdolali sie do niego dodzwonié. Ostatni przyszedl, kiedy
komisarz brat udziat w odprawie. Dziennikarz z TV2 prosit o komentarz
w sprawie §ledztwa, ktére wszczeto Biuro Nadzoru Wewnetrznego. Nie
odpowiedzial na wiadomo$é i zaczgl pisaé kolejnego esemesa, gdy
zadzwonit telefon. To byt Tim Skage.

— Cos$ nowego? — spytat Wisting.

— Nie, jesli chodzi o Tallaka Gleicha — odpart. — ByliSmy pod adresem,
gdzie byl zeszlej nocy, u kumpla w centrum, ale juz go tutaj nie ma.
Granaty, ktore znalezliSmy, pochodzg z magazynu wojskowego, tak jak
przypuszczaliécie. To potwierdzona informacja.



Wisting odchylit sie do tylu i przylozyt wolng dion do czola.

— Ale pojawito sie co$ innego. Co$ interesujgcego — moéwit dalej. — I
dlatego do ciebie dzwonie.

— Co masz?

Skage zaczatl ostroznie:

— Pamietaj, ze dlugo traktowaliSmy sprawe jako nieszczesliwy wypadek.
Dopiero kilka dni temu stwierdzono obecno$¢ srodkéw znieczulajacych we
krwi Chrisa Pausta Backego i wtedy doszliSmy do wniosku, ze to bylo
podpalenie. Sprawe o zabéjstwo prowadzimy dopiero od paru dni.

Wisting zrozumial, ze policjanci musieli przeoczy¢ jaki§ wazny szczegot.

— Wielu przestepcéw ma po kilka telefoné6w — ciggngl Skage. — Jeden do
codziennego uzytku i jeden do robienia ciemnych intereséw. Powiedzmy:
jeden biaty i jeden czarny.

— Tak?

— Juz dawno sprawdziliémy ten bialy, ale niewiele nam to dalo. Backe
nigdy nie dzwonit z niego do Tallaka Gleicha.

— Ile komoérek znalezliscie w spalonym mieszkaniu? — spytat komisarz.

— Dwie. A $ciSle méwigc: pieé, ale tylko dwie byly zarejestrowane na
konkretnych abonentéw. Technicy wlasnie skonczyli je sprawdzaé. Dane
z tego pierwszego mieliSmy od dawna. Drugi abonament byt na babcie
Backego. Z tego telefonu wiele razy dzwoniono do Gleicha. Natomiast
ostatnie polgczenie wykonano do Helene Norum.

Wisting poczul mrowienie wzdiuz kregostupa.

— Norum — powtérzyt.

— Tak sie nazywa matka trzeciej ofiary Toma Kerra — przypomnial mu
Skage. — Matka Taran Norum.

Komisarz dobrze wiedzial, o kogo chodzi. Nagle pojawilo si¢ mnéstwo
pytan.

— Czy rozmawiali wiecej razy? — spytal.

— Nie, tylko ten jeden raz. Rozmowa odbyla sie okolo godziny przed
zgloszeniem pozaru i trwata prawie minute.

— Czy co$ ich 1aczy? Majg jakas relacje?

— Nic nie znalezliSmy. Na razie.

Na zewnetrznym parapecie wylgdowal gotgb. Wisting wstatl i podszedt do
okna, ale ptak si¢ nie przestraszyl. Komisarz utkwit wzrok w latarni
morskiej na Svenner, u ujscia fiordu. Czul sie skotowany tym, czego sie
wlasnie dowiedzial. Mezczyzna, ktéry w posredni sposéb pomégt Kerrowi
w ucieczce, kontaktowat sie z matkag jednej z jego ofiar.

— Musicie z nig porozmawia¢ — powiedzial.

— Prébujemy zdoby¢ troche wiecej informacji. Jutro $ciggniemy jg tutaj
na przesluchanie. Bede cie o wszystkim na biezgco informowal.

Zakonczyli rozmowe.

Golab odlecial. Wisting wcigz stal przy oknie. Nagle pojawily sie nowe



watki, ktore trzeba bylo sprawdzi¢. Czul jednak, ze kto$ inny prébuje
pociggaé za sznurki. Ktos, kto kieruje sie wlasng wola.



47

— Dziekuje bardzo!

Line dostala filizanke herbaty przygotowanej w zabawkowej kuchni
Amalie. Zblizyta filizanke do ust, udajgc, ze pije. Cérka promieniala
z radosci. Wrécila do swojej kuchenki na drugim koncu salonu i zamieszala
w garnku. Line odstawila filizanke.

W telewizji leciat jaki$ program dla dzieci, ale Amalie go nie ogladata.

— Mama musi gdzie$ zadzwonic.

Line $ciszyla dZzwiek w telewizorze i zadzwonita do Maren Dokken.

— O, cze$¢! — przywitala sie lekkim tonem Maren.

— Jak leci? — spytata Line.

— Wlasnie wychodze. Pomyslalam, ze wybiore sie na spacer, zeby
zaczerpngc¢ §wiezego powietrza. Zanim zacznie padaé.

Line ustyszala poglos. Maren najprawdopodobniej schodzita po schodach.

— Chcialam ci tylko powiedzieé, ze rozmawiatam dzisiaj z psychiatrg —

wyjasnila Line i zasmiala sie z siebie. — To znaczy z tym, ktéry pomégt ci
z pracg licencjacka.

— 7 Eliasem Wallbergiem.

— Wydaje sie bardzo porzgdnym czlowiekiem - powiedziala Line
i skineta glowg. — Zgodzil sie wzigé udzial w moim projekcie.

— Wspaniale!

— Jestem ci wdzieczna za to, ze mi go polecitas.

— Juz sie nie moge doczekac, kiedy zobacze twdj film.

Line ustyszatla trzasniecie drzwiami.

— Rozmawiatam z producentami — méwita dalej. — Bardzo chcieliby$Smy,
zebys ty tez wziela w tym udzial. Zeby$ opowiedziala, co wydarzylo sie we
wtorek.

— No nie wiem... — zaczela.

— Nie musisz podejmowaé decyzji juz teraz — dodata Line pospiesznie. —
Ale przemysl to.

— To nie zalezy tylko ode mnie — stwierdzita Maren. — Musialabym
otrzymac zgode przetozonych.

— OczywiScie — przytaknela Line. — Ale mys$le, ze nie bedg mieli nic
przeciwko temu.

— Jutro o dziewigtej rano mamy debriefing — powiedziata. — Przeznaczyli
na to godzine. PézZniej porozmawiamy. Zadzwonie do ciebie.



— Swietnie.

Line odlozyla telefon, pelna dobrych mysli.

Amalie przyniosta talerzyk z plastikowym jedzeniem, ktére Line miala
na niby posmakowaé. Mlasneta z zadowoleniem i zmienitla kanat
w telewizji, zeby obejrzeé wiadomosci w TV2.

Rozpoczal sie serwis informacyjny. Najpierw pojawila sie twarz Toma
Kerra. Prezenter zapowiedzial, ze TV2 pokaze ekskluzywne zdjecia tego, co
wydarzylo sie podczas ucieczki brutalnego zabdjcy. Nastepnie widzowie
zobaczyli uciekajgcego wieznia i nastepujgcg chwile pdzniej eksplozje. To
byly jej zdjecia. Jej nagrania.

Siedziala na kanapie i wpatrywala sie¢ w ekran, nie wierzac wlasnym
oczom. Zapowiedziano trzy inne wiadomosci, po czym wroécono do tematu
Toma Kerra. Zabéjca wcigz przebywal na wolnosci, a policja nie podawata
nowych informacji, podsumowal dziennikarz w studiu. Potem
zaprezentowano zdjecia z poprzedniego dnia. Reporter przypomniat, za co
skazano Toma Kerra. I znowu pojawily sie jej zdjecia. Dziennikarz
powtorzyt, ze TV2 dotarta do ekskluzywnych nagran. Pokazano, jak
policjanci zdejmujg kajdanki z nég wieznia, jak ten schodzi w dé6t stromego
zbocza i nagle zaczyna biec, a potem konwojenci rzucajg si¢ w pogon za
nim. Nagranie zakonczylo sie wybuchem granatu.

— Co jest, do cholery! — zawotala glosno.

Nagranie lecialo dalej. Pojawita sie twarz ojca. Migawka pochodzila
z pierwszego briefingu, na ktéry poszedt w pozyczonej koszuli. Reporter
informowat, ze Biuro Nadzoru Wewnetrznego wszczeto dochodzenie, ktére
ma wyjasnic, jak moglo doj$é do ucieczki Toma Kerra.

— Dziadziu$! — zawotala Amalie i podbiegta do telewizora.

Sledczy z BNW potwierdzit te informacje, ale jej nie skomentowal.

Material zostatl tak zmontowany, ze mozna bylo odnie$¢ wrazenie, ze za
to, co sie stalo, wine ponosi ojciec i to przeciwko niemu toczy sie
dochodzenie.

Zachwycona Amalie wdrapala sie na kanape.

— Dziadziu$! — zawotala ponownie.

Reportaz skonczy! sie. Line $ciszyla dzwiek i zadzwonila do Stillera. Nie
miata wplywu na to, jak policja wykorzysta material, ktéry im dostarczyla.
Zaplacili jej za prace i nagrania nalezaly do nich, ale bylaby wdzieczna,
gdyby poinformowali jg o tym, ze zamierzajg je opublikowaé. Poza tym to
bylo zupetnie niepotrzebne. Policja nic na tym nie zyska, pomyslala.

Odebral.

— Wlasnie obejrzalam wiadomosci w TV2.

— Tak? Jade samochodem. Jestem w drodze do Oslo.

Brzmiat tak, jakby o niczym nie wiedziat.

— Dlaczego przekazaliscie moje nagrania TV2? — spytata.

— Nie rozumiem?



— TV2 wlasnie pokazala nagrania przedstawiajgce ucieczke Toma Kerra
— wyja$nila.

Odchrzgknal.

— Nic mi o tym nie wiadomo.

— W takim razie skad je wzieli?

— Nie wiem. Sprawdze.

— Macie przeciek? Komu przekazale$ nagrania?

— Musze to sprawdzi¢ — powtérzyl. — Ale tobie to w sumie na reke.

— Jak to? Przeciez material przestat by¢ ekskluzywny?

— Teraz tatwiej ci bedzie uzyskaé zgode na wykorzystanie nagran. Juz sg
dostepne. Nie ma zadnego powodu, by kierownictwo policji cie
powstrzymywalo. Nie ma roéwniez powodu, by czekaé, az Sledztwo
w sprawie zostanie zakonczone.

Amalie byla zmeczona. Przytulila sie do piersi matki.

— Bedziecie prowadzi¢ dochodzenie w sprawie ewentualnego przecieku? —

spytala, glaszczac corke po glowie. — Zlamanie obowigzku zachowania
tajemnicy sluzbowej? Chcialabym wiedzie¢, w jaki spos6b moje nagrania
trafily do telewizji.

— Na pewno musi si¢ temu przyjrzeé¢ Biuro Nadzoru Wewnetrznego —

odparl. — Ale nie wydaje mi sie, zeby ta relacja zaszkodzila §ledztwu.
Chyba wrecz przeciwnie. Im czesciej twarz Kerra jest w telewizji, tym
wieksza szansa, ze kto§ go w koncu rozpozna i skontaktuje sie z nami.

— Chce by¢ obecna przy jego zatrzymaniu.

— Co masz na mysli?

— Chce, zeby$ dal mi znaé, kiedy bedziecie mieé co$ konkretnego —

powiedziala. — Kiedy ustalicie, gdzie jest. Chce by¢ przy tym. Chce
sfilmowac jego aresztowanie.

— Przeciez to twdj ojciec prowadzi te sprawe — zauwazy! Stiller.

— On jest beznadziejny. Smiertelnie boi sie pomieszania rél. Ty to
wszystko zaczales, wiec mozesz mi to zalatwic.

Po drugiej stronie zapadla cisza.

— Zobacze, co da si¢ zrobi¢ — rzekt po chwili.

— Dziekuje.

— Mam drugie polaczenie. Musze je odebra¢ — usprawiedliwil sie
i zakonczyl rozmowe.

W telewizji informowano wlasnie o protestach zwigzanych z nowymi
projektami dotyczgcymi optat autostradowych. Line cofnela nagranie na
dekoderze, zeby jeszcze raz obejrze¢ material o ucieczce Kerra. Komus
z policji zalezalo na tym, zeby te zdjecia zostaly opublikowane. Nie
wiedziata, kto miat do nich dostep, ale jedyng osobg, ktéra jej zdaniem
miala jaki§ motyw, byl Adrian Stiller. Mial racje, méwiagc, ze to utatwi jej
prace nad filmem dokumentalnym.

— Dziadziu$! — zawotala Amalie i jeszcze raz wskazala ekran telewizyjny.



Line zatrzymata odtwarzanie. Ekran wypelnila twarz ojca.

A moze motyw byl inny, pomyslata. Wykorzystanie nagrania zbieglo sie
w czasie z informacjg o tym, ze Biuro Nadzoru Wewnetrznego bada
sprawe, i bylo wyraznie wymierzone w ojca. Wyciek mégt byé probg
obarczenia go odpowiedzialnoscig za ucieczke Toma Kerra.
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Znowu zaczelo padaé. Klimatyzacja w budynku komendy wylaczala sie
automatycznie po poludniu, kiedy zwykle pracowala juz tylko garstka
0os6b. Wisting uchylit okno w gabinecie. Mozna je bylo otworzy¢ jedynie
bokiem, a teraz wpadaly przez nie krople deszczu.

Zamkna! okno.

Miasto lezalo w dole niczym amfiteatr. Podnosilo sie wokét malego
ramienia fiordu, otaczalo je i rozrastalo sie na zewngtrz.

Mieszkat tu przez cale zycie i nie zwiedzit §wiata. Czul, ze jego miejsce
jest tutaj. Wrést w to miasto i czul si¢ jego nieodlgczng czescig. Czul sie za
nie odpowiedzialny. Chcial go strzec.

W przeswicie miedzy dwoma budynkami widzial fragment Storgata.
Samochéd z wigczonymi Swiattami blyskowymi, ale bez syren pedzit ulicg.
Nie zauwazyl, jakiego rodzaju byt to pojazd uprzywilejowany. Samochéd
jechal na zachéd. Po chwili znowu zobaczyl niebieskie §wiatla na drodze
prowadzacej do Stavern. Wydawalo mu sie, ze rozpoznaje policyjny
radiowo6z.

Wrécit do biurka. Uruchomienie programu Idara Semmelmanna na jego
wlasnym komputerze trwalo bardzo dlugo. W toku $ledztwa powstala
ogromna baza informacji. Kiedy Semmelmann prezentowal funkcje
wyszukiwania na mapie relacji i zwigzane z tym mozliwosci, wszystko
wygladalo imponujgco, ale samodzielne korzystanie z bazy okazalo sie
skomplikowane. Kiedy Wisting wpisat do wyszukiwarki nazwisko matki
Taran Norum, otrzymal komunikat o bledzie i zostal poproszony
o zaznaczenie w ustawieniach, jakich podstawowych danych dotyczy
zapytanie. Nie potrafil sam z tego wybrnaé¢ i prébowal dodzwonié¢ sie do
Semmelmanna, ale bezskutecznie. Jeszcze raz wybral jego numer, ale
ostatecznie wlgczyla sie automatyczna sekretarka. Nie zostawil
wiadomosci, ale liczyt na to, ze Semmelmann oddzwoni, jak tylko zauwazy
nieodebrane potgczenia.

Zmienit ekran i zaczgl czytaé¢ dokumentacje w sprawie zab6jstwa Chrisa
Pausta Backego. Zwykle drukowal wszystkie raporty i protokoty
przestuchania $§wiadkéw, by méc podkreslié interesujgce szczegély albo
zapisa¢ komentarze na marginesie. Tym razem zadowolil si¢ robieniem
notatek w spiralnym notesie.

P6t godziny p6zniej zadzwonit telefon. Z centrali operacyjne;j.



— Mamy zgloszenie, do ktérego chyba powinien pan wysla¢ jednego ze
swoich S$ledczych — zaczat oficer.

— Jakie zgloszenie?

— Patrole szukajg bialej furgonetki. Swiadek widzial, jak wciagaja do
niej jaka$ kobiete.

Wisting wstal. Znowu podszed! do okna. Robilo sie ciemno.

— Kiedy to sie stato?

— Zgloszenie przyjeliSmy prawie czterdziesci pie¢ minut temu.

— Gdzie?

— Wzdluz Gamle Stavernsveien. Jest tam teraz nasz patrol i §wiadek,
ktéry nas zawiadomit. Nie wiem, o co dokladnie chodzi, ale to, co dzieje sie
od kilku dni...

Komisarz byl juz przy drzwiach.

— Ja to wezme — powiedzial. — Juz tam jade.

Schodzgc do samochodu, meczyl sie¢ z jednym z rekawéw kurtki.
Wskoczy! za kierownice i wyjechal na deszcz.

Dotarcie na miejsce zajelo mu nie wiecej niz pieé¢ minut. Na srodku
dlugiego odcinka drogi staly na poboczu dwa oznakowane radiowozy
policyjne. Miedzy nimi rozciggnieto bialy brezent.

Wisting podjechat do pierwszego radiowozu, ktéry parkowal przodem do
niego. Na fotelu pasazera siedzial mezczyzna w dresie. Policjant za
kierownicg trzymal na kolanach laptopa. Pozdrowil komisarza skinieniem
glowy.

Wisting przesiad! sie do radiowozu i zajgl miejsce na tylnej kanapie.
Przedstawil sie krétko i poprosit swiadka, zeby powtérzyl, co widzial.

— Bieglem tutaj, po przeciwnej stronie drogi — wyjasnit i wskazal miejsce
znajdujace si¢ dwiesScie metréw dalej. — Poboczem szta dziewczyna.
Widzialem jg z dos$é daleka. Nagle nadjechal samochéd. Mingl mnie,
wjechal na przeciwlegly pas i zatrzymal sie. Trzasnely drzwi, auto
odjechalo z duzg predkoscig, a dziewczyna zniknela.

— Odjechala tym samochodem?

— Nie widzialem tego. Auto stalo miedzy mng a nig. Ustyszatem tylko, ze
zamykaja sie boczne drzwi. Trzasniecie drzwi przesuwnych. Zadnego
krzyku ani nic takiego. Poza tym wszystko dzialo sie bardzo szybko, ale
musieli jg wciggngé do srodka.

— Mamy opis pojazdu, ale nie mamy numeru rejestracyjnego — oznajmit
policjant. — Chodzi o samochéd dostawczy marki Citroén Berlingo albo
Peugeot Partner, bez okien w czesci tadunkowe;j.

Krople deszczu bebnity o dach radiowozu. Mimo ze byl wlgczony nawiew,
na bocznych szybach zebrata sie rosa. Obok nich przejechal trzeci
radiowdz. Mezczyzna w dresie Sledzit go wzrokiem.

— Moze nic ztego sie nie wydarzylto — powiedzial. — Nie wiem, czy bym do
was zadzwonil, gdyby nie ten but.



— But?

— Tam lezy but, rozmiar trzydziesci osiem — wyjaénil policjant. — Pod
brezentem.

Swiadek wiercil sie na siedzeniu.

— Nie mialem przy sobie telefonu, wiec zadzwonitem dopiero po powrocie
do domu — usprawiedliwial sie. — Od zdarzenia na pewno minelo dziesieé
minut. Moze troche wiecej. Biegngc do domu, pomyslatem, ze to byto
dziwne, i uznatem, ze najlepiej zrobie, dzwonigc na policje.

Komisarz przetart dlonig boczng szybe i wyjrzal przez nig. Na drodze
prawie nie bylo ruchu. Po jednej stronie ciggnat sie gesty las, a po drugiej
pola uprawne. W glebi stalo kilka doméw, ale tu, gdzie stali, nie bylo
zadnych zabudowan. Zadnych §wiadkéw.

Otworzyl drzwi i wysiadl. Nagle zadzwonit telefon. To byl Semmelmann.

— Widze, ze dzwonile$ — powiedzial.

— Tak.

Wisting podszed! do brezentu i podniést go. Spojrzal na lezacy na jezdni
but. Szary w rézowe wzory.

— Cof$ sie stalo? — spytal Semmelmann.

Komisarz opuscit brezent. Deszcz splywal mu po karku.

— Znowu to zrobil — odpart.
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Silnik pracowal na jalowym biegu. Wisting siedziat przechylony do przodu,
opierajgc przedramiona na kierownicy. W $wietle reflektorow deszcz
przypominatl cienkie kreski. Czterech funkcjonariuszy podniosto brezent,
kazdy za swdj rég, natomiast pigty zrobit zdjecie lezacego na ziemi buta.
Biale swiatto lampy btyskowej rzucato ostre cienie na asfalt.

— Powinni$my oglosi¢ poszukiwanie furgonetki w mediach — powiedzial
Wisting i przekrecit glowe w strone mikrofonu zestawu gto§noméwigcego.

Prawniczka byla innego zdania.

— RozmawialiSmy o tym w wydziale — powiedziala. — Musimy kierowac
sie innymi wzgledami. Nie wiemy, co sie wydarzyto.

— Wtasénie dlatego — upierat sie. — Powinnismy oglosi¢ poszukiwania auta
i zaapelowa¢ do dziewczyny, ktora szta drogg, zeby zglosila sie na policje.

— Wstrzymamy sie z tym, dop6ki nie dowiemy sie czego§ wiecej. To moze
byé nieporozumienie. Swiadek mégt zle zinterpretowaé sytuacje.
W mediach az huczy od relacji na temat zabdjstw dokonanych przez Toma
Kerra. Niewykluczone, ze to moglo wptyngé na osad $wiadka. Moglo mu sie
wydawaé, ze widzi coS, czego w rzeczywistoSci nie bylo. Potrzebujemy
konkretow, zanim to naglo$nimy.

Funkcjonariusz wlozyt but do brgzowej papierowej torby. Zwinieto
brezent.

— A co z butem? — spytal Wisting.

— Moégt tam lezeé juz wczesnie;j.

— Doktadnie tam, gdzie dziewczyna zostata wciggnieta do furgonetki?

Prawniczka westchnela ciezko.

— Czytalam zeznania s$wiadka - powiedziala. — Znajdowal sie
w odleglosci dwustu metrow. Nie potrafi stwierdzi¢ z calg pewnoscia, ze
but lezal tam, gdzie zatrzymala sie furgonetka. Doszed! do takiego
wniosku dopiero wtedy, gdy zobaczy! but.

Wisting odchylil sie do tylu i spojrzal na maly mikrofon w suficie.
Prawniczka byla zdecydowana. Prawdopodobnie bronita decyzji, ktéra juz
zostala podjeta. Podawanie kontrargumentéw bylo stratg czasu.

Nazywala sie Stemstad. A na imie miala Gro albo Gunn. Sadzac po
glosie, byla o potowe mlodsza od Wistinga. Nigdy sie nie spotkali. Nie znali
sie, ale kilka razy dyskutowali przez telefon na temat toczgcych sie spraw.
Niepraktyczna metoda wspélpracy byla konsekwencjg reorganizacji



i polaczenia okregéw policyjnych.

— Tom Kerr od dwéch déb przebywa na wolnosci — kontynuowata. — Jest
juz daleko stad. Dlaczego mialby zaatakowaé¢ w twoim okregu? To
nielogiczne.

Musial przyznaé jej racje.

— Otrzymalismy ponad sto zgloszen od ludzi, ktorzy twierdzg, ze widzieli
Kerra — moéwita dalej. — Wielu utrzymuje, ze widzialo go w bialej
furgonetce. Wszystkie zgloszenia zostaly zweryfikowane negatywnie.
Ludzie widzg to, co chcg widzie¢. Nie mozemy popasé w paranoje.

Wycieraczki usuwaly krople deszczu z przedniej szyby. Funkcjonariusze
wsiedli do radiowozéw. Jeden wigczyl silnik i odjechal. Po chwili to samo
zrobil drugi.

— W takim razie co proponujesz? — spytal komisarz.

— Wszystkie patrole wypatrujg bialej furgonetki — przypomniala mu
Stemstad. — Czekamy. Zobaczymy, czy to cos da. Na razie nie informujemy
o niczym mediéw. Nie mieszaj si¢ wiecej do tego.

Wisting rzucit okiem na lusterko. Na czole pojawily sie dwie zmarszczki
zdziwienia.

— Co to znaczy: nie mieszaj sie? Co masz na mysli?

— Ze tego wszystkiego mozna bylo uniknaé. To sie nie musialo zdarzy¢.
Tom Kerr nie powinien mie¢ najmniejszej szansy na ucieczke. Nigdy nie
powinien trafié z powrotem do spoteczenstwa.

Rozmowa zostala zakonczona. Wisting siedzial i wpatrywal sie
w lusterko.

A wiec tak to wszyscy widzieli? Ze to on jest winien ucieczki Toma
Kerra?

Zastanawial sie nad tg myslg. Nagle ogarnelo go nieznane uczucie.
Poczucie winy. Niekontrolowane, bezlitosne poczucie winy.

Zdarzalo mu sie mysleé, ze zawi6dl, nie podotal. Sprawy, ktére ciagnety
sie w czasie albo pozostaly nierozwigzane, byly dla niego sporym
obcigzeniem psychicznym. Wyznaczano go do prowadzenia duzych
skomplikowanych spraw. Obarczano odpowiedzialnoscig i oczekiwano
wynikéw. Z czasem przywykl do tego, ale poczucie odpowiedzialnosci nie
oznaczalo poczucia winy.

Droga przejechal samochéd. Komisarz spojrzat na suche pole na poboczu,
tam gdzie jeszcze niedawno lezal rozciggniety brezent. Deszcz powoli
zacieral granice. Mial nadzieje, ze prawniczka sie nie myli, bo jesli
popetniono przestepstwo, to byta to jego wina.
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W wiadomosciach porannych nie bylo nic, co wskazywaloby na to, ze
policja jest blizej zatrzymania Toma Kerra. Za to wyraznie dalo sie wyczué
krytyke pod adresem policjii Tym razem nazwisko ojca nie zostalo
wymienione w jaki§ szczegdlny sposéb, ale to on byt twarzg organéw
Scigania w dniu, w ktérym uciekt Tom Kerr.

Line dopita sok pomaranczowy, odlozyla telefon i spojrzata przez okno na
dom ojca. Nie wrécit z pracy, zanim polozyla sie spaé poprzedniego
wieczoru, a gdy obudzita sie dzi$ rano, jego samochodu juz nie byto.

Sprzatneta ze stotu, pomogta Amalie ubraé si¢ i spakowala jej rzeczy do
przedszkola.

Zwykle rano sie guzdraly. Wszystko robity powoli i rzadko musiaty na
co§ zdgzy¢. Ale ostatnio sytuacja sie zmienita. Line chciala jak najszybciej
pozby¢ sie corki z domu, by méc skupié¢ sie wylgcznie na projekcie filmu.
Miala z tego powodu wyrzuty sumienia, ale pocieszala sie, ze to tylko na
pewien czas, a poza tym Amalie lubila swoje przedszkole i dobrze sie tam
bawila.

Pod tym wzgledem zycie psychopaty musi byé proste, pomyslala,
wracajac samochodem z przedszkola do domu. Zadnych wyrzutéw
sumienia, zadnego zalu, zadnego poczucia winy.

Wieczorami bylo to samo. Prace domowe wykonywala, kiedy Amalie
jeszcze nie spata. A kiedy céorka kladla sie do 16zka, Line siadala do
projektu.

Wecigz padal deszcz. Pomyslala, ze powinna pojechaé¢ do miasta i kupié
Amalie nowy plaszcz przeciwdeszczowy, ale to moglo zaczekaé do soboty,
kiedy cérka nie szta do przedszkola. Dzieki temu sama bedzie mogla
wybrac kolor i przymierzy¢ ubranie.

Line zeszta do swojego gabinetu w piwnicy. Dobrze sie¢ tam czuta. Stare
ceglane S$ciany stwarzaly przytulng atmosfere i malo rzeczy ja tam
rozpraszalo. Wszystko, co znajdowalo sie wokét niej, bylo w ten czy inny
spos6b zwigzane z pracg. Latwiej jej tam bylo zebra¢ mysli. Mogta
maksymalnie skoncentrowac sie na projekcie i pracowaé wydajnie;j.

W notatkach ze spotkania z psychiatrg miata podkreslonych kilka zdan.
Miedzy innymi to, ze zlo jest jak zakochanie: nikt nie wie, skad sie bierze.

W pierwszej chwili pomyslala, ze to nieprawda. Zakochanie pochodzito
z serca i bylo czym$ prawdziwym. Ale to byla tylko przenosnia. Jedyng



funkcjg serca byto pompowanie krwi.

Szukala tez innych teorii, prébowala znalez¢ inne glosy méwigce o checi
czynienia zta. Prezes Norweskiego Towarzystwa Psychologicznego udzielit
kiedy$ wywiadu na ten temat. Jego przemyslenia byly sprzeczne z tym, co
psychiatra sadowy powiedzial o psychopatach i osobowo$ciach
narcystycznych. Zdaniem prezesa wiekszos¢ ztych czynéw na Swiecie
popelniali zwykli ludzie, ktérzy przekroczyli granice miedzy dobrem
a zltem. Zaczynalo sie od drobnych rzeczy i sprowadzalo do tego, zeby sie
niczym nie przejmowac. Nie sprawdzac¢, czy mezczyzna lezgcy na ziemi
odsypia kaca czy umiera. Pozwoli¢, zeby takséwkarz opowiadal
rasistowskie zarty. Nie pytaé, skad sie wziely siniaki na ciele sgsiadki.
Przej$é obojetnie obok zebraka wyciggajgcego reke o jalmuzne. Kuszgce
moze byé zwlaszcza naginanie prawdy i komentowanie zachowania innych
0os6b. Przemilczanie tego, co mogloby postawi¢ nas w niekorzystnym
Swietle. Przesadzanie. Moéwienie czego$ tylko po to, by ochroni¢ siebie
i tych, na ktérych nam zalezy. Jednak za kazdym razem, kiedy ktamiemy
albo lekcewazgco wypowiadamy sie o innych, przesuwamy sie w kierunku
zla.

Nagly podmuch wiatru pchnal strugi deszczu na $ciany pietra wyze;j.
Przez chwile zastanawiala sie, czy p6j$é na gore i zaparzy¢ sobie kawy, ale
ostatecznie wroécila do lektury starego artykutu. Chodzito o dzielenie sie
odpowiedzialnoscig. Latwiej jest wziga¢ w czyms$ udzial, jesli nie trzeba
w pojedynke ponosi¢ kary. Wowczas odpowiedzialnosé¢ sie rozmywa. Nie
trzeba osobiScie bra¢ na siebie winy. Sprzeciw moralny stabnie.
Udowodniono to, przeprowadzajgc eksperyment, w ktérym grupa
studentéw miata grac¢ role osadzonych, a inna grupa — role straznikéw
wieziennych. Eksperyment trzeba bylo przerwaé przed uptywem tygodnia,
poniewaz ,straznik6w” zaslepila wladza i bezkarno$é. Tak bardzo ponizali
»,wiezniow”, ze wielu z nich sie zalamalo. Wyraznie zarysowala sie granica
miedzy ,my” i ,oni”. ,Ci drudzy” byli postrzegani jako ludzie niegodni
zaufania, niebezpieczni i zli, ktérzy zagrazali naszemu stylowi zycia.

Naduzycia wiladzy, ucisk i kontrola cudzej woli dawaly pozywke ziu.
A jednoczesnie §lepe posluszenstwo i niefrasobliwe poddanie sie
bezwzglednym regutom potrafitly przeksztalcié¢ mitujgce pokdj demokracje
w faszystowskie dyktatury.

Wiele z tego, co méwil psycholog, trafiato do niej, chociaz nadal trudno
jej bylo zrozumieé, ze ktokolwiek mogl czerpaé satysfakcje z niszczenia
i krzywdzenia innych ludzi. Ale zlo istniato. I bylo réwnie prawdziwe jak
mitosc.

Jaki§ dzwiek sprawil, ze podniosta glowe i spojrzatla na sufit. Wiatr
musial otworzyé okno w sypialni, ktére uderzalo o $ciane.

Wstala, zabrala pustg filizanke po kawie i udala sie na gére. Weszla do
kuchni i nastawita ekspres do kawy, zanim zamkneta okno w sypialni. Do



srodka napadal deszcz i na podlodze zdgzyla utworzy¢ sie kaluza. Line
musiala p6j$é do kuchni po szmatke.

Projekt filmu dokumentalnego skreca w zupelnie inng strone, pomyslala,
wycierajgc podloge. Osigga inny wymiar. Nie chodzito juz tylko o to, zeby
odtworzy¢ sprawe Toma Kerra i Tego drugiego, ale zeby zbadaé, co sie za
tym kryje. I dlatego potrzebowata kogos, kto moégltby spojrzeé¢ na to, czego
sie dopuscili, ich oczami. Byloby idealnie, gdyby Tom Kerr wystapil w jej
filmie. Alternatywa bylo spytanie jego adwokata, czy nie chcialby wzigé
udzialu w projekcie. Wygladalo na to, ze Claes Thancke lubi kontakty
z mediami.

Kawa byla gotowa. Line spojrzala na zegarek. Bylo wpét do jedenastej.
Maren Dokken nie zadzwonila. Debriefing powinien juz dawno sie
skonczyé, ale jesli Maren chciala porozmawiaé¢ z kims z przetozonych, by
otrzymac¢ zgode na udzial w filmie dokumentalnym, nalezato uzbroi¢ sie
w cierpliwo$é.

Nagle zaczeta mieé¢ watpliwosci, jak sie uméwily. Kto mial do kogo
zadzwonic.

Popijajac kawe, napisala esemesa, w ktérym nieznacznie mineta sie
z prawdg:

~Jestem w miescie. Moge wpasé do ciebie, jesli skoniczytas prace”.

Odpowiedz nie przyszla. Nie wiedzieé czemu wzbudzito to jej niepokdj.
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Akcje poszukiwawczg zaczeto wygaszaé¢ okolo dwudziestej trzeciej,
a zakonczono o poétnocy. Noc nic nie przyniosta. Nie zgloszono zadnego
zaginiecia. Wisting musial przyznac racje prawniczce. Poczucie winy, ktére
go dreczylo, ostabto.

Kiedy doszlo do zdarzenia, zaczal padaé¢ deszcz. Swiadek nie slyszal
zadnego krzyku. Najprawdopodobniej dziewczyne odebrat ktos, kogo znata.
Ktos, kto zaproponowal, ze podrzuci ja do domu, zeby nie zmokta. A but
musial tam leze¢ juz wczeéniej. Wypadl z worka treningowego
przewozonego na siodetku roweru albo z dachu samochodu, z ktérego
kierowca zapomnial go zabraé, zanim odjechal. Nie mial zwyczaju
racjonalizowaé zaniechania dzialan, raczej tworzyl najczarniejszy
scenariusz i dzialal zgodnie z nim. Mimo wszystko czul, ze to
niewyjasnione zdarzenie nie daje mu spokoju. Oszczedzilby sobie sporo
nerwow, gdyby wystapili z oficjalnym apelem do dziewczyny i kierowcy
o skontaktowanie sie z policjg.

W drzwiach stangt Hammer.

— Zaczynajg — powiedzial.

Wisting odsungl sie od biurka. Przeszli razem do duzej sali
konferencyjnej na drugim pietrze i usiedli na krzestach pod $ciang, na
samym koncu pomieszczenia. Wszyscy, ktorych w ten czy inny sposéb
dotknelo to, co wydarzylo sie w zwigzku z Tomem Kerrem, zebrali si¢ na
debriefingu. Oprécz policjantéw byli tam réwniez czlonkowie zalég karetek
pogotowia.

Line takze powinna tu by¢, przyszio mu nagle do gltowy. Powinien byt
o tym pomysleé. Stiller powinien byl o tym pomysleé. To on ja
zaangazowal. Nie miata zadnych kolegéw, z ktérymi mogtaby podzieli¢ sie
tym brutalnym przezyciem.

Frank Kvastmo z sekcji patrolowej powital wszystkich zgromadzonych
i w kilku zdaniach przedstawil przebieg zdarzenia. Nie chodzilo
o bezposrednig ocene, lecz o obnizenie napiecia, usuniecie dyskomfortu i, co
réwnie wazne, ograniczenie op6znionych reakcji niepozgdanych na to, co
sie stalo. Wszyscy, ktérzy czuli potrzebe podzielenia sie¢ swoimi
przezyciami albo chcieli co§ powiedzieé, mogli to zrobié.

To, co Wisting pamietal najlepiej, to préznia, ktéra powstala
natychmiast po eksplozji. Cisza, kiedy caly tlen zostal wyssany, zanim



wybuchta panika i wszystko zostalo wprawione w ruch. To trwalo ulamek
sekundy, ale w jego wspomnieniach o wiele dluzej. Widzial wszystko
w odrebnych, urywanych sekwencjach, a posrodku tego widzial Line.

Zabral glos ostatni. Wstal, podszed! do podium i powiédl wzrokiem po
zgromadzonych. Cze$§é funkcjonariuszy biorgcych udziat w konwoju
siedziala na samym przedzie, ale nie dostrzegl wsréd nich Maren Dokken.
Zanim zaczgl moéwié, skinieniem glowy pozdrowit policjanta
z zabandazowang reka.

Nie podzielit sie wlasnymi przezyciami, lecz krétko zrelacjonowal toczgce
sie §ledztwo. Nie wspomnial o wymianie listéw z Theo Dermannem ani
o roli Claesa Thanckego, za to ze szczegétami opowiedziat o okolicznosciach
zabdjstwa Chrisa Pausta Backego oraz o poszukiwaniach mezczyzny od
granatow.

Telefon zadzwonil, kiedy jeszcze moéwit. Wyjal go, zobaczyl, ze to Line,
i wylgczyl dzwiek. Méwit dalej, a gdy skonczyl, Kvastmo poprowadzit
runde pytan, ktéra zakoriczylta oficjalng cze$é spotkania. Wniesiono napoje
i p6élmiski z kanapkami, a osoby zaangazowane zachecono do pozostania
i przeprowadzenia dalszych rozmoéw.

Wisting sprawdzit telefon. Line znowu prébowala sie do niego
dodzwonié. Wyszed! na korytarz i oddzwonit do coérki.

— Czesé! — przywitata sie. — Wiesz moze, czy debriefing juz sie skonczyl?

Wisting wzdrygnat sie, styszac pytanie.

— Przed chwilg — odparl. — Dlaczego pytasz? Rozmawiata$ ze Stillerem?
Zaproponowat ci udzial w spotkaniu?

— Nie, nie o to chodzi. Po debriefingu mialam si¢ spotka¢ z Maren.
Powiedziala, ze to zajmie godzine.

Spojrzal na zegarek. Spotkanie trwato prawie dwie godziny.

— Troche sie przeciagneto — odpart. — Ale Maren tu nie ma.

— Miala przyjsé.

— Kiedy ostatnio z nig rozmawiatas?

— Woczoraj. Nie odpowiada na esemesy. Probowalam sie do niej
dodzwonié, ale ma wylgczony telefon.

Hammer i Kvastmo wyszli na korytarz. Wisting poprosit cérke, zeby
zaczekala, i opuscil reke ze smartfonem.

— Kontaktowale$ sie dzisiaj z Maren Dokken? — spytat.

Kvastmo potrzasnat gtowg. Byl bezposrednim przelozonym Maren. Jesli
kto$ moégt co$ o niej wiedzieé, to wiasnie on.

— Maren jest na zwolnieniu, ale miata dzisiaj przyj$¢. Rozmawiatem
Z nig wezorayj.

Kvastmo poszedl dalej. Hammer zostal. Wisting wrécit do rozmowy
z Line.

— Moze $pi? — zastanawiala sie na glos. — W konicu przyjmuje silne §rodki
przeciwbélowe.



— Moze — przytaknagl Wisting.

Przyzwyczail sie mysleé, ze stalto sie to, co najgorsze. Moglo u niej dojs$é
do komplikacji w zwigzku z obrazeniami. Do krwawienn wewnetrznych,
ktérych nie zauwazono w szpitalu albo ktére wystgpily dopiero teraz.
A moze stalo sie co$ jeszcze powazniejszego.

— Jade teraz do miasta — méwila dalej Line. — Pomyslatam, ze zajrze do
niej po drodze.

— W takim razie tam sie spotkamy — odpart i zakonczy! rozmowe.

— Co sie dzieje? — spytal Hammer. Wisting przedstawil mu sytuacje.

— Ide po samochéd — powiedzial Hammer zdecydowanym tonem i ruszyt
w strone schodéw prowadzacych do piwnicy.

Wisting wrécil do gabinetu, odszukat adres Maren Dokken i wlasciciela
domu. Byla to duza firma z branzy nieruchomosci. Zanotowal numer
telefonu i wlozy! kurtke.

Na korytarzu wpadtl na niego Frank Kvastmo.

— Pytales o Maren Dokken — powiedzial.

— Tak?

— Jej rodzice prébowali sie do mnie dodzwonié¢ podczas debriefingu.
Wilasnie wracajg z Singapuru. Dzwonili do Maren, ale ona nie odbiera.

— My tez nie mozemy sie z nig skontaktowaé — powiedzial komisarz
i ruszyl w kierunku schodéw. — Jedziemy do niej — zawolal przez ramie.

Przed komendg stala ekipa TV2. Od kilku dni liczba dziennikarzy
z wideokamerami koczujgcych wokét budynku policji stale sie powiekszata.
Wczesnie rano nikogo nie bylo, ale teraz reporterzy TV2 byli z powrotem
na posterunku. Po opublikowaniu ekskluzywnych nagran Line wiedli
w rankingu mediéw i musieli trzymac¢ wysoki poziom.

Gdyby wcigz padal deszcz, siedzieliby w samochodach i Wisting zdazytby
podejsé do Hammera.

Ale teraz stali zwarci i gotowi.

— Cos$ nowego? — spytal reporter, zanim kamerzysta zaczal nagrywacé.

Komisarz chcial go mingé¢ bez stowa. Udzielanie odpowiedzi na pytania
dziennikarzy nie nalezalo juz do jego obowigzkéw. To bylo zadanie
rzecznika prokuratury w Tgnsberg. A jednak co§ sprawilo, ze Wisting
zatrzymal sie. Upewnil sie, ze kamera jest gotowa, i w kilku zdaniach
wyjasnil, ze policja nie dysponuje zadnymi konkretnymi informacjami na
temat miejsca pobytu Toma Kerra ani tego, kto pomégt mu w ucieczce.
Nastepnie opowiedzial o skali zgloszen od potencjalnych §wiadkéw.

— W zwigzku z tym zwracamy sie do panstwa z prosbg o pomoc
w odnalezieniu kierowcy bialego samochodu dostawczego, ktéry zabrat
wczoraj mtodg kobiete.

Podal dokladny czas i miejsce, podkreslil, ze okolicznosci zdarzenia sg
niejasne, i powtorzyl, ze policji bardzo zalezy na tym, by skontaktowaé sie
zaréwno z kierowcg furgonetki, jak i piesza, ktéra do niej wsiadla.



Reporter zaczgl zadawaé pytania dotyczgce nowego Sledztwa w sprawie
zabdjstwa Taran Norum i poszukiwania Tego drugiego. Wisting odpart
krétko, ze nie moze komentowac tych dwéch spraw, poniewaz prowadzg je
odpowiednio sekcja cold cases z Kripos i okreg policyjny Oslo.

Zapewnil, ze wszystkie ekipy $ledcze $ciSle ze sobg wspélpracuja, ale
jego zadaniem jest przede wszystkim odnalezienie Toma Kerra. Zakonczyl
rozmowe Kkrétkim skinieniem glowy i szybkim krokiem podszedl do
samochodu, w ktérym czekal na niego Hammer.

— Co im powiedziates? — spytal.

Wisting machnatl reka.

— Postuchasz w wiadomos$ciach — odpart.

Wiedzial, ze oberwie za ten spontaniczny wywiad. Postgpit wbrew
wytycznym tych, ktoérzy znajdowali sie nad nim w hierarchii i stosowali
swojg taktyke policyjng. Zrobit to, co uwazal za stuszne. To, co powinni
zrobi¢ juz wczoraj.

Spogladal przez boczng szybe. Gdy Hammer skrecit w Storgata, Wisting
przez moment widzial w lusterku wtasne odbicie. Doszed! do wniosku, ze
za tym impulsywnym o$wiadczeniem dla prasy krylo sie co§ wiecej. Od
ucieczki Kerra minely trzy dni. Pojawialo sie coraz wiecej krytycznych
glos6w pod adresem policji. Teraz media bedg mogly zajgé sie czyms
innym.

Swiatlo na skrzyzowaniu zmienilo sie na czerwone. Hammer zaklal i na
chwile wlgczyl sygnalizacje §wietlng i dzwiekowg, by dostaé sie na druga
strone.

— Teraz w prawo — powiedzial Wisting, wskazujgc kierunek.

W oddali ujrzeli samochéd Line. Hammer podjechat tuz obok. Komisarz
otworzyt drzwi, zanim jeszcze auto si¢ zatrzymato.

Line wyszla z bloku.

— Bylam na gérze i dzwonitam do drzwi — powiedziala. — Nie otworzyla.

Wisting zadzwonit do dozorcy, wchodzgc z Line do srodka. Gdy wspinali
sie na trzecie pietro, wyjasnil mezczyznie, o co chodzi.

— Bedzie tu za dziesie¢ minut — oznajmit i schowat telefon.

Hammer uderzy! pieécia w drzwi. Trzy razy. Az sie zatrzesty. Jedna
z 0s6b mieszkajgcych pietro nizej wyszta na klatke schodowsg i spojrzata do
gory. Wisting zrobit kilka krokéw w jej strone.

— JesteSmy z policji — wyjasnil i pokazal jej legitymacje sluzbowg. —
Widziata pani dziewczyne, ktéra tu mieszka?

— Maren?

— Tak.

— Od weczoraj nie.

— Kiedy ostatnio?

— Wezoraj wieczorem. Wychodzila gdzies.

Hammer ponownie uderzyt piescig w drzwi. Wisting zszed! jeszcze kilka



stopni nizej. Kobieta byta na oko w tym samym wieku co Maren Dokken.

— Rozmawiata pani z nig? — spytal.

Potrzasneta przeczaco glowa.

— Maren rozmawiala przez komoérke.

Do rozmowy wlaczyla sie Line.

— Kiedy to bylo?

— Jako$ po széstej — odparta sgsiadka po chwili namystu. — Okolo wpét
do siédme;j.

Line wyjeta telefon i pokazala ojcu polgczenie z godziny 18:23.

— To ja z nig wtedy rozmawiatam. Maren wspomniala, ze wychodzi, zeby
sie przewietrzyc.

Wisting przetkngt $line. W jego myslach powstawal najczarniejszy
scenariusz zdarzen. Skingl glowg i znowu zwrécit sie do sgsiadki Maren
Dokken.

— Co miala na sobie?

— Na sobie... — powtérzyla kobieta. — Nie wiem...

— Buty — powiedzial. — Pamieta pani, jakie miata buty?

Zaprzeczyla ruchem glowy.

— W jakich butach zwykle chodzita? — powtérzyl podniesionym glosem. —
To wazne!

— Nie wiem.

— Pieprzy¢ to — rzucit Hammer.

Cofngl sie o krok, podnidést noge i przystawil jg do drzwi. Futryna
poddala sie przy pierwszej prébie. Drzwi odskoczyly i uderzyly w Sciane.

— Maren! — zawotal i wszedt do $rodka.

Wisting zostal na korytarzu razem z Line.

— O co chodzi z jej butami? — spytata.

— Pé6zniej — odpart.

Mieszkanie bylo nieduze. Przejscie go zabralo Hammerowi nie wigecej niz
minute.

— Nie ma jej tu — skwitowal, gdy wrécit.

Wisting zrobit krok do przodu i podnidst sandat stojacy tuz za drzwiami.
Rozmiar trzydziesci osiem.

Odstawil but.

Kobieta mieszkajaca pietro nizej podeszia blisko nich i z zaciekawieniem
zagladala w glgb mieszkania.

— Pytal pan o buty — powiedziala i wyciggneta przed siebie telefon. —
Mam to. Moze to w czym$ pomoze.

To bylo zdjecie zrobione na zewngtrz, prawdopodobnie latem. Pogoda
byta piekna, liscie drzew zielone i Swieze. Maren Dokken siedziata bokiem
na tawce, z nogami podciggnietymi pod brode i uémiechala si¢ do kamery.
Miala na sobie szare buty turystyczne z rézowym wzorem. Wisting nie
mial watpliwo$ci, ze juz je kiedy$ widzial.
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— O co chodzi z tymi butami? — spytata Line.

Wisting spojrzal na nig, potem na kobiete mieszkajgcg pietro nizej
i znowu na cérke. Jego spojrzenie bylo powazne i petne troski.

— Weczoraj znaleziono but w przydroznym rowie biegngcym wzdluz
Gamle Stavernsveien — wyjasnil. — Identyczny jak ten. Zglosil sie Swiadek,
ktéry widzial, jak mloda kobieta zostaje wciggnieta do furgonetki.

Line zrobila krok do tylu. Potrzebowala dtuzszej chwili, by przetrawié te
wiadomosé. Zle sie poczula i zakrecilo jej sie w glowie. Musiala odetchnaé
gleboko kilka razy, zeby uporzadkowaé mysli.

— Tom Kerr? — spytata.

— Najprawdopodobniej — przytaknat ojciec.

Nagle przypomnialo jej sie, przez jakie tortury musialy przej$é ofiary
Kerra. Przetkneta §line i mocno zacisneta powieki, starajgc sie skierowaé
mysli na inny tor.

Kamera, pomyslala.

W samochodzie miala kamere. Powinna zej$é po nig i udokumentowaé
to, co zaszlo.

Mimo to nie ruszyla sie z miejsca, przerazona swoim cynizmem.

Zadzwonil telefon. Ojca. Odebral. Odpowiadatl krétko i profesjonalnie,
ani na chwile nie spuszczajgc z niej wzroku. Jego spojrzenie zmienilo sie.
Teraz bylo pewne i zdecydowane.

Line odwrécita sie i zaczeta zbiegaé po schodach. Coraz szybciej. Wyszia
z bloku, podbiegla do auta i zabrata kamere.

Nie chciala by¢ cyniczna. Chciala mieé¢ cos, za czym moglaby sie
schowaé. Role albo funkcje, ktéra pozwolitaby jej zdystansowaé sie od
sprawy.

Sygnal dzwiekowy dal znaé, ze kamera jest gotowa do pracy. Line
skierowala obiektyw na blok, sfilmowala wejScie i odszukata okna
mieszkania Maren na trzecim pietrze. Zobaczyla czyj$ cien, ale nie umiata
powiedzieé, czy to cieni ojca czy Hammera.

Zadzwonil jej telefon. Dzwiek da sie usungé, pomyslata i jeszcze przez
kilka sekund trzymata kamere nieruchomo, zanim siegneta po komoérke.

To byt Adrian Stiller.

Opuscila kamere i odebrala telefon.

— Zgadzamy sie — powiedzial. — Porozmawiam z twoim ojcem, ale



wszystko sie ulozy.

Line nie rozumiala, o co mu chodzi.

— Jest zgoda na to, zebys filmowala §ledztwo — wyjasnil Stiller. —

Uzgodnilem to z naszym kierownictwem, musze tylko pogadaé o tym

z twoim ojcem.

Line zerkneta na okno na trzecim pietrze.

— Nie rozmawiale$ z nim? — spytata.

— Jeszcze nie.

— Chodzi mi o Maren Dokken.

— Co z nig?

— Tom Kerr jg porwal — odparta Line. — Wciggnagl do samochodu
i odjechat.

Musiata powtérzyé mu tych kilka szczegétow, ktére znata.

— Kiedy to sie stato?

— Woeczoraj wieczorem. Rozmawialam z nig przez telefon pare minut
przed wpo6t do siédmej. Wiasnie wychodzila na spacer.

Stiller zaklal.

— Dziennik — powiedzial i wymamrotat co§ pod nosem.

— O czym ty mowisz? — spytala. — Jaki dziennik?

— Oddzwoni¢ do ciebie — rzucil i rozlgczyl sie, zanim Line zdazyla
zareagowac.
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Dzwonita Stemstad. Prawniczka. Znowu petlnita dyzur i okazalo sie, ze
miala na imi¢ Guro. Nie Gro ani Gunn. Méwila ostrym tonem.

— Co to ma znaczyé? - spytala. — TV2 twierdzi, ze oglosites
poszukiwania.

Wisting przerwat jej.

— Chodzi o Maren — powiedzial i czubkiem buta pchngl damski sandat. —
O Maren Dokken. Porwal jg.

— Kim jest Maren?

Musial jej wszystko wytlumaczyé. Kiedy mowil, niepokéj gwaltownie
przybral na sile.

— Teraz juz wiesz. To dlatego Tom Kerr wrécit tutaj. Postanowit
zaatakowa¢ jedng z naszych.

Po drugiej stronie zapadla cisza. Wisting obliczy! czas, ktéry uptynal od
zdarzenia. Minelo ponad dwanascie godzin. Prawie czternascie.

— Nie mogliSmy o tym wiedzieé — odezwala sie¢ w koncu. — ZrobiliSmy
wszystko, co bylo w naszej mocy. — Nie podjal dyskusji o tym, co mogli
zrobié. Musieli patrze¢ w przysztosc.

— Wydaj komunikat o poszukiwaniu kierowcy i dziewczyny — poprosit. —
Do wszystkich mediéw.

Tym razem nie sprzeciwila sie. Zakonczy! polgczenie, a nastepnie
zadzwonil do Franka Kvastmo i w kilku krétkich zdaniach przedstawil mu
najczarniejszy scenariusz.

— Jej rodzice mogg by¢ tutaj w kazdej chwili — odpart Kvastmo.

Wisting podszed! do okna i spojrzal w doét, na plac przed blokiem. Stala
tam Line z kamera.

— Zajmiesz sie tym? — spytal. — Muszg zostaé poinformowani, zanim
oglosimy oficjalne poszukiwania.

— Zaraz do nich zadzwonie.

Roziaczyli sie.

Hammer rozmawial przez komoérke. Wisting zorientowal sie, ze $ledczy
wlasnie zleca namierzenie telefonu komoérkowego Maren Dokken.

Znowu kto§ do niego dzwonil. Tym razem komendant. Prawniczka
musiata dac jej znac.

— Jak pewna jest ta informacja? — spytala.

— JesteSmy pewni, ze Maren Dokken zagineta — odpart. — Wszystko inne



jest jedng wielkg niewiadomg.

— Czego potrzebujesz? Ilu ludzi? Jakie §rodki?

— Wezme wszystko, co mamy — odpowiedzial. — Musimy przeprowadzi¢
poszukiwania na szerokg skale, a czasu jest niewiele. Trzeba namierzy¢
wszystkie samochody, ktére pasuja do opisu. Sprawdzié wszystkie
furgonetki, ktéore minety punkty poboru optat. Wszystkie fotoradary.
Wszystkie kamery monitoringu. To bedzie wymagato wysitku mnéstwa
ludzi, a kiedy informacja trafi do mediéw, zalejg nas zgloszenia od
potencjalnych swiadkow.

— Dopilnuje, zeby wszystko inne odlozono na bok — zapewnita go
komendant. — Wszyscy zajmg sie tylko tg sprawa.

Wisting uslyszal, ze ma drugie polgczenie.

— Dziekuje — odpart. — Juz sie do tego zabieram.

— Jeszcze jedno — kontynuowala Agnes Kiil. — Trzymaj sie z dala od
prasy. BNW prowadzi §ledztwo w sprawie niedopelnienia obowigzkéw
stuzbowych, co umozliwilo ucieczke Kerrowi. Wcigz nie wiadomo, czy
w og6le powiniene$ zajmowac sie tg sprawg.

Wisting czul rosngcg zto$é. Nie mial nic przeciwko temu, by nie
rozmawiaé¢ z dziennikarzami, ale decyzja komendanta byla podyktowana
brakiem zaufania. To byl sygnal, ze media mialy racje, insynuujac, ze to on
ponosil odpowiedzialnosé za to, co sie stalo. Ze to byla jego wina.

— W porzgdku — odpowiedzial krétko.

Zakonczyl rozmowe i odebral potgczenie, ktére czekato w kolejce. To byt
Stiller.

— Weczoraj powinienem byt otrzymaé te informacje — powiedzial.

— Juz wiesz? — spytat Wisting.

Stiller przytaknat.

— Moze co$§ mam.

— Co?

— Dziennik obserwacji Floyda Thuego. Wczoraj o godzinie 23:34
przyjechal do niego szary Ford Transit Connect na polskich numerach.
Stal przez chwile, zanim podniosta sie brama garazowa. Wjechat do
srodka, brama opadta. Pie¢ minut pézniej wyjechal z garazu.

— Kto prowadzit samochod?

— Trudno powiedzieé. Mezczyzna. Czekam na odpowiedz z Polski, do
kogo nalezy pojazd.

— Musimy wejsé do tego domu — stwierdzit Wisting.

— To za malo, zeby dosta¢ nakaz — zaprotestowal Stiller.

— Musimy wejsé do srodka — powtorzyl.
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Hammer prowadzil. Wisting siedzial obok niego i ogladal zdjecia, ktére
przeslal mu Stiller. Komisarz wyobrazal sobie, ze dom Floyda Thuego
obserwuje dwoéch policjantéw w nieoznakowanym radiowozie, a tymczasem
obserwacja byla prowadzona elektronicznie. Dwoéch funkcjonariuszy
przebranych za pracownikéw zakladéw energetycznych wspieto sie na
najblizej stojgce latarnie i zamontowalo kamery, a potem obslugiwalo je
zdalnie ze swojego gabinetu w siedzibie Kripos. Powiekszali obraz
i przesuwali kamery na boki oraz w goére i w d6l. Wszystkie nagrania
zapisywano, a za kazdym razem, gdy czujniki wykrywatly ruch, kamery
automatycznie robily zdjecie.

Dzigki ich lokalizacji mozna bylo monitorowac znaczng czesé wejscia od
frontu, ale uko$ne ustawienie nie pozwalalo stwierdzié¢, kto siedziat
w samochodzie.

Pierwsze zdjecie przedstawialo auto wjezdzajace do duzego garazu pod
domem. Wisting powiekszyl obraz na wys$wietlaczu komoérki. Dostrzegt
pare nég, jakby Floyd Thue stal w garazu i czekal na goscia.

Na nastepnym zdjeciu kierowca wysiadl. Kamera uchwycita jedynie
fragment sylwetki od pasa w doét, ale ponad wszelkg watpliwosé byt to
mezczyzna. Na trzech kolejnych zdjeciach mezczyzna okrgzal samochéd,
jakby chcial otworzyé boczne drzwi. Ostatnie ujecie przedstawiato
opadajacg brame garazowag.

Nagle zadzwonil telefon i obraz znikngl. Kto§ z prokuratury. Kolejny
prawnik, nowe nazwisko.

Wisting przedstawil sprawe, gdy tylko ruszyli z Hammerem w droge,
i poprosit o pozwolenie na przeszukanie domu. Otrzymal odpowiedz, ze
prokurator przyjrzy sie zasadnosci wniosku.

— Warunki wystawienia nakazu nie zostaly spelnione — ustyszat.

Wisting spodziewat sie tego. To, ze Floyd Thue byt powigzany z Tomem
Kerrem i ze pod jego domem pojawita sie furgonetka, nie wystarczylo, by
oskarzy¢ go o uprowadzenie Maren Dokken. Mimo to Wisting miat
nadzieje, ze prawnicy beda gotowi naciggngé lekko przepisy. Teraz
wszystko zalezalo od nich.

Dojezdzali na miejsce. Wisting znat droge i skierowal Hammera w §lepg
uliczke. Brama byla otwarta. Wjechali na teren posesji i zaparkowali
w tym samym miejscu co ostatnio.



— Co robimy? — spytat Hammer.

— Wchodzimy — zdecydowal Wisting.

Podszed! do domu i zadzwonil do drzwi. Zadnej reakcji. Juz mial
zadzwoni¢ jeszcze raz, gdy nagle odezwala sie jego komoérka. To byt Stiller.
— Kiedy przyszliscie, zauwazytem ruch w jednym z okien — powiedziat.

Wisting odwrécil sie i spojrzal w kierunku latarni, ale nie dostrzegt
zadnych kamer.

— Obserwujesz nas? — spytal.

— Okno 1-2 — dodat Stiller.

Komisarz znowu sie odwrdécit i cofngt o krok. W terminologii wojskowe;j
to oznaczalo pierwsze pietro, drugie okno od lewej. Zaslony byly
zaciggniete.

— Wyszedl z domu tylko po to, zeby wyjaé¢ poczte ze skrzynki i odebraé
dostawe jedzenia — ciggngl Stiller. — Nadal siedzi w domu, o ile nie
wymknal sie tylnym wyjsciem.

Hammer zadzwonil jeszcze raz. Dzwiek dzwonka rozlegt si¢ na schodach.

— Wiadomo cos o tym polskim samochodzie? — spytal Wisting.

— Zarejestrowany na jaka$ mieszkanke Warszawy — odpart Stiller. —
Kopig dale;j.

— Swietnie — rzek! komisarz. — Dzieki za info.

Zakonczyl rozmowe i zszed! po schodach. Szyld prywatnej firmy
ochroniarskiej ostrzegal, ze dom jest wyposazony w system alarmowy i zZe
jest monitorowany przez calg dobe. Wisting nie widzial zadnych kamer, ale
nie watpil, ze gdzie§ tu sg. Floyd Thue prawdopodobnie siedzial za
biurkiem i obserwowal obraz z kamer na jednym ze swoich ekranéw.

— Okrgzamy dom — powiedzial komisarz.

Sciezkg z plyt chodnikowych przeszli na tyly domu. Ogréd byl bujny
i zadbany, wolny od chwastéw, z trawnikami starannie oddzielonymi od
rabat kwiatowych. Szerokie schody o trzech stopniach prowadzitly na taras
wylozony tupkiem, z masywnymi meblami ogrodowymi z kutego zelaza.

Wisting podszed! do okna i znalazl szpare miedzy zastonami. Zajrzal do
pokoju, w ktéorym ostatnim razem rozmawiali z Floydem Thuem.
W pomieszczeniu panowala catkowita ciemnosé. Wszystkie monitory byly
wylagczone.

Hammer zagwizdal i przywolal Wistinga do siebie. Wskazal $ciane
piwnicy na lewo od nich. Byly tam dwa podtuzne okna, oba zakratowane.

— Kraty wstawiono niedawno — stwierdzit Hammer.

Wisting zszed! z tarasu i zblizy! sie do rabaty przed domem. Hammer
mial racje. W starej piwnicznej $cianie wycieto otwory i wstawiono w nie
metalowe prety. Tynk wokét tgczen wygladal na do$é nowy. Mégl zostaé
potozony jakis rok temu.

Odsungl krzew, zeby zajrze¢ do srodka. Widzial tylko cze$¢ pokoju.
Intensywne biale o§wietlenie. Zadnych mebli. Gole bezowe Sciany. Podloga



w ciemniejszym kolorze. Naprzeciwko okna szare drzwi bez klamki, za to
z oknem do obserwacji. Jak w celi wieziennej.

Hammer podszed! do drugiego okna.

— Cholera, tam ktos lezy — powiedzial.

Trzasnela galgzka, gdy Wisting nadepng! na krzew. Hammer zrobil mu
miejsce przy oknie. Na tapicerowanej lawce lezala jakas postaé
w spodniach od pizamy podobnych do szpitalnych. Kostki i uda tuz nad
kolanem miala przypiete pasami. Komisarz przylozy! glowe do krat, ale
z miejsca, w ktorym stal, nie moégl dostrzec reszty ciala. Trudno bylo
stwierdzié pleé¢ osoby, jej wiek i to, czy w ogdle jeszcze zyje.

Hammer pierwszy wskoczy! na taras. Szarpngl klamka, wolng dlonig
uderzajgc jednoczesnie o szybe. Szklo zadrzalo, ale po drugiej stronie nikt
sie nie pojawit.

Wisting chwycit jedno z krzeset ogrodowych. Kiedy ciggnal je za soba,
zelazne nézki skrobaly po plytach tupkowych i zostawiaty slady. Podnidst
krzeslo, zobaczyl, ze Hammer skinieniem glowy daje mu przyzwolenie,
i naglym ruchem uderzy! nogami krzesta w szklane drzwi. Spodziewat sie,
ze zacznie wyé alarm, a tymczasem jedyne, co uslyszeli, to brzek
tluczonego szkla.

— Policja! — zawolal Hammer i pierwszy wszed! do srodka.

Wisting podgzyl za nim do nastepnego pokoju i dalej do holu, przez ktéry
przechodzili, gdy byli tu ostatnim razem. Zauwazyli schody prowadzace do
piwnicy.

— Policja! — jeszcze raz ostrzegl Hammer.

Ruszyli korytarzem, az doszli do metalowych drzwi.

— Zamkniete — skwitowal Wisting.

Gdy odryglowal okno do obserwacji, rozlegl si¢ huk. Natychmiast
uderzyla ich intensywna won moczu.

Postac lezgca na tawce uniosta glowe.

— To on! — zawotal komisarz. — Floyd Thue!

Glowa znowu opadta do tytu. Wisting zaczal podejrzewad, co sie dzieje.

— Wszystko w porzadku, Thue?

Mezczyzna odpowiedzial potulnie:

— Tak.

— Wiesz, gdzie jest klucz?

Brak odpowiedzi.

Wisting zwrécit sie do Hammera:

— 1-2 — powiedzial. Szybkim krokiem ruszyl z powrotem w kierunku
schodéw i whiegl na pierwsze pietro.

Rozejrzat sie i szybko odnalazt pokdj, w ktérym Stiller zaobserwowat
ruch. Otworzy! drzwi, w §rodku byla kobieta, ktéra na jego widok cofneta
sie instynktownie.

— Jestem z policji — uspokoit jg. — Kim pani jest?



Nie odpowiedziala. Upewnil sie, ze jest sama. Pomieszczenie
przypominato pokdj hotelowy z telewizorem i niewielkim zestawem
wypoczynkowym. Zajrzatl do tazienki. Bylta pusta.

— Jak sie pani nazywa? — spytat jeszcze raz.

— Regina — odparta. — Regina Babinska.

Chuda dwudziestokilkuletnia kobieta z dtugimi czarnymi wlosami miata
na sobie szlafrok. Jej nazwisko prawdopodobnie figurowalo w tym czy
innym policyjnym raporcie dotyczgcym srodowiska prostytutek.

— Polka? — spytal. — M6éwi pani po norwesku?

Kobieta dwukrotnie skineta glows.

— Co sie tu dzieje? — spytal Hammer.

— On sam tego chcial — odparta. — Przez calg dobe. Ja tylko pilnuje,
zagladam do niego co cztery godziny.

— Ma pani klucze?

Rzucita okiem na stolik stojacy przy drzwiach. Klucze lezaty na blacie.
Hammer siegnal po nie.

— Kiedy pani tu przyjechata? — spytal Wisting.

— Wczoraj wieczorem — wyjgkata.

— W jaki sposéb?

Zdawala sie nie rozumie¢ pytania.

— Kto panig przywiézt?

— Przyjaciel.

Polka opowiedziala o tym, jak =zostala przywieziona furgonetka
i wysadzona w garazu.

— Byla tu pani wcze$niej? Robila to juz kiedys?

Skineta glowa.

— Czy on za to ptaci? — spytal Hammer.

Przytaknela. Hammer potrzgsngl glowg z rezygnacjg.

— Zostajesz tutaj! — powiedzial, kierujac w jej strone palec.

Znowu zbiegli po schodach.

— Co za chore gierki — wymamrotal Hammer.

Wisting powtérzyl mu rozmowe z Thuem. O tym, jak bycie przypietym
pasami do 16zka daje poczucie maksymalnej wolnosci. Kiedy czlowiek jest
zwolniony z konieczno$ci dokonywania jakichkolwiek wyborow
i ponoszenia odpowiedzialnos$ci za cokolwiek — tylko lezy, catkowicie
podporzgdkowany innym.

Hammer chrzgknat, wsunat klucz do zamka i przekrecit go.

Kiedy weszli do $rodka, Floyd Thue podniést glowe. Hammer podszed?
blizej, natomiast Wisting zatrzymal sie w drzwiach.

— Zostawcie mnie — poprosit Thue.

Hammer poluzowat pas wokoét jego nadgarstka.

— Musimy porozmawia¢ — powiedzial i rozpigl pas krepujgcy drugi
nadgarstek mezczyzny. — Nie masz wyboru.



— Tutaj nie dzieje sie nic niezgodnego z prawem — zapewnil ich Thue. —
Wszystko jest calkowicie dobrowolne. Zaréwno z mojej, jak i z jej strony.

Hammer rozpigl pozostate pasy.

— Siadaj! — rozkazal.

Thue wykonal polecenie. Usiadl na !awie, machajgc nogami. Cienka
pizama byla przesigknieta moczem, ktéory zaczynal wysychac.

— Nic nie rozumiecie — powiedzial, potrzgsajac glowg. — Tu chodzi
o forme medytacji. O poszukiwanie pustki. Dotarcie do glebszych warstw
swiadomosci.

— Swietnie sie sklada — skomentowal Hammer. — Usilujemy odnalezé
Toma Kerra. Ostatnio to ty rozmawiale§ z nim najczesciej. Jak myslisz,
gdzie moze teraz by¢?

Przytozyl palec wskazujacy do czota mezczyzny.

— Czy tam w S$rodku co$ jest?

Thue odwrécit glowe w bok.

— Bedziecie tego zalowaé — powiedzial z goryczg w glosie.

— Im szybciej odpowiesz na pytanie, tym szybciej wrécisz do swoich zajeé
— odpalit Hammer.

Thue skierowal wzrok na Wistinga.

— Powiedzialem wam juz wszystko, co wiem. Nie prowadziliSmy takich
rozméw. Gdyby jego gospodarstwo nie sptonelo, prawdopodobnie byiby
wlasnie tam. Myslat o tym, zeby je odbudowaé. Ale teraz nie mam pojecia,
gdzie moze by¢. Przypuszczam, ze cieszy sie wolnoscig.

— To znaczy?

— Gdzies na tonie natury.

— Gdzie?

— Na jakim$§ gorskim szczycie albo w ciemnym lesie. Z dala od ludzi.

Wisting zrobil krok w jego strone.

— Rozmawialiscie o tym? — spytal.

Thue zaczal masowaé nadgarstek.

— W pewnym sensie — rzekl. — Wiele rozméw w wiezieniu dotyczy tego, ze
osadzeni marzg o tym, by by¢ w zupelnie innym miejscu. Na przyklad na
fonie natury.

— Jakis konkretny gorski szczyt albo konkretny las?

— Nie.

— To nam nie pomaga — skwitowal Hammer.

— Przepraszam — odpart Thue i przetknat §line. — Juz to méwitem. Nie
potrafie wam poméc.

Hammer odlozy! na tawe klucze do prowizorycznej celi wieziennej.

— Musisz $ciggngé szklarza — powiedzial. — Masz zbitg szybe w drzwiach
na taras.

Thue przytakngl potulnie, ale Wisting zdgzyl juz wyj$é z pokoju.
Zmarnowali dos¢ czasu.
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Na wys$wietlaczu telefonu komérkowego pojawilo sie nazwisko, ktérego
Wisting nie widzial od wielu lat. Holger Midthun. Niegdy$ posterunkowy
w Revetal, po reorganizacji policji jego biuro zamknieto, ale komisarz
wcigz mial zapisany jego numer.

Wisting zjechal na prawy pas i odebratl telefon. Emerytowany policjant
przedstawil sie. Poniewaz rozmowa odbywata sie przez glos$nik, komisarz
poinformowal Midthuna, ze samochodem jedzie r6wniez Hammer.

— Bede sie streszczal — powiedzial Midthun. — Wiem, ze nie narzekacie
na brak zajeé, ale mam co$, co moze was zainteresowa¢. Ludzie z okolicy
nadal si¢ ze mng kontaktuja, kiedy co$ sie dzieje.

— Moéw.

— Wlasnie odebratem telefon od mezczyzny, ktory slyszal, ze
poszukujecie bialtej furgonetki. Widzial taki samochéd. Czas sie zgadza.

Wisting zamienil sie w stuch. Midthun wyjasnit, ze chodzi o starg
nieczynng spawalnie. Dzienn wczesniej okolo 22:30 pojawila sie tam
furgonetka, ktéra pasuje do opisu. Wjechata do budynku i natychmiast
zamknieto za nig drzwi. Swiadek mieszka nieco dalej, ale wlasnie wtedy
wracal pieszo do domu z potowu ryb.

— Zaktlad jest polozony na uboczu, ale ci, ktérzy mieszkajg w okolicy, sa
wyjatkowo wyczuleni na to, co tam sie dzieje. Bo ciggle co$ sie dzieje. Na
przykiad rozbieranie samochodéw na czesci. A dwa lata temu ukrywano
tam alkohol pochodzacy z przemytu.

Wisting czekal na dalszy cigg.

— Warsztat stoi przy Slepej uliczce — wyjasénit byly posterunkowy. —
Niecalg godzine pézniej drogg przemknal inny samochéd. Swiadek widziat
go z okna swojego salonu. Twierdzi, ze auto musiato jechaé z warsztatu.

— To znaczy, ze furgonetka nadal tam stoi?

— Tego nie wiem, ale mysle, ze warto to sprawdzié.

Wisting wymienit spojrzenie z Hammerem, ktéry kiwngl potakujgco
glowa.

— JesteSmy caltkiem blisko — odpart. — Mozemy sie tam spotkaé za poél
godziny.

— W takim razie czekam — powiedzial Midthun.

Wyjaénit im, jak dojecha¢ na miejsce, i roztaczyl sie. Dwadziescia kilka
minut pézniej zaparkowali przed nieczynng spawalnig. Byl to brzydki



budynek z cegly z ptaskim dachem, przylegajacy do wyrwy w skale po
wybuchu. Sciany zakladu i zwirowy plac porastaly chwasty.

Subaru z napedem na cztery kota stal w poprzek wejscia do magazynu.
7Z samochodu wysiadl byly posterunkowy. Od czasu ich ostatniego
spotkania jego brzuch sie¢ powiekszyl, a broda znacznie urosta.

Mezczyzni uscisneli sobie rece.

— Wiadomo co$ nowego o zaginionej dziewczynie? — spytat Midthun.

— To nasza kolezanka — odrzek! komisarz i wyjasnil, co sie stato.

— Slady? — spytal byly posterunkowy, wyraznie poruszony.

Wisting zaprzeczy! ruchem glowy.

— Nie mamy nic. NamierzyliSmy jej komérke. Wezoraj wieczorem zostata
wylgczona, mniej wiecej w tym samym miejscu i czasie, w ktorym zostata
uprowadzona.

Hammer podazyt w strone pustego budynku.

— Kto jest jego wlascicielem? — spytat.

— Stary znajomy — odpart Midthun. — Peter Haugland. Prowadzit tutaj
warsztat samochodowy, ale zamknal go niecale pieé lat temu, tuz przed
moim odej$ciem na emeryture. NakryliSmy go ze skradzionymi autami. Od
tego czasu stoi pusty. Jakies dwa lata temu znowu przylapaliSmy go na
gorgcym uczynku, tym razem z osiemdziesiecioma tysigcami litrow
alkoholu pochodzgcego z przemytu.

Podeszli do szarego budynku. Okna w dwéch bramach wjazdowych byty
zaslepione od wewngtrz.

— Wszystko jest zamkniete — wyjasnit Midthun. — Nie da sie zajrzeé do
srodka.

— A mozna sie tam jakos§ wslizngé?

Byly policjant przytaknat.

— ProwadziliSmy kiedy$ sprawe, gdy poprzedni wlasciciel miat tu
spawalnie — zaczal. — Kilku wyrostkéw wlamato sie¢ do budynku przez okno
w jadalni znajdujacej sie na tytach. Wydrazyli dziure na wylot w ramie
okiennej u gory. Potem przeciggneli przez nig drut i podniesli zatrzask
okienny. Sprawdzilem: dziura nadal tam jest.

Ruszyli za bylym posterunkowym na tyly budynku. Okno nie bylo
zaSlepione. Wewnatrz stal stél, na ktérym znajdowalo sie sze$¢ krzesel
postawionych do géry nogami. Wzdluz Sciany ciggnagl sie blat kuchenny
z ekspresem do kawy. W rogu pomieszczenia stala lodowka.

Dziura w ramie okiennej byta na tyle duza, by mozna bylo przecisngé
przez nig dilugopis. Na ziemi lezal kawalek izolacji i drewniany kolek.
Prawdopodobnie dziura zostala zatkana, a byly policjant wydiubat
wszystko, zanim przyszli.

— Przyniostem to ze sobg — powiedzial, wyciggajgc dlon z dlugim drutem
zakoniczonym petlg.

Hammer zarechotat.



— Moze najlepiej bedzie, jesli ja to zrobie — zaproponowal Midthun. —
Zebyscie nie mieli probleméw.

Przeciaggnal drut przez dziure i po kilku prébach udalo mu sie zalozyé
petle na uchwycie. Zacisngl stalowy drut, podniést zatrzask i otworzyl
lufcik.

— Jestesmy prawie w domu — powiedziat.

Do otworu okiennego wsungt kawatek preta zbrojeniowego, ktéry znalazt
pewnie gdzie$ na placu, i manewrujgc nim, otworzy! zabezpieczenie.

— Prosze bardzo — rzekl.

Hammer pierwszy wdrapat sie do $§rodka i podal im krzesto, zeby mogli
na nim stangé. Wisting wszed! drugi. Midthun wrécit do samochodu po
latarke.

— Odtaczyli prad — wyjasnit.

Drzwi jadalni wychodzily prosto na hale warsztatowg, ktéra byla prawie
pusta, nie liczgc kilku opon lezgcych na stosie.

Byly posterunkowy nie kryl rozczarowania.

— Zaczekajcie — powiedzial Hammer, wskazujgc na jaki§ przedmiot. —
Puszka lakieru.

W glebi pomieszczenia pod $ciang znajdowala sie olbrzymia skrzynia
z rurami wentylacyjnymi wychodzgcymi przez sufit i podwdjne drzwi
zamkniete na kiédke.

Hammer znalazl zelazny pret i uderzy! nim w obudowe. Pierwsza préba
nie przyniosta efektu, ale po kilku uderzeniach klédka ustgpila. Wisting
otworzyl drzwi i natychmiast poczul ostry zapach lakieru. Byly
posterunkowy omiétt wnetrze swiattem latarki. W §rodku stat samochdd.
Biala furgonetka.

Komisarz wyjal z kieszeni pare rekawiczek. Wlozyl je i wszed! do
lakierowni. Midthun ruszy! za nim. Okna w samochodzie wydawaly sie
zastoniete od srodka.

Wisting sprawdzit drzwi od strony kierowcy. Nie byly zamkniete. Gdy je
otworzyl, chwile trwalo, zanim zrozumial, co tam sie stato. Cata szoferka
pokryta byla warstwg szarego lakieru. Na siedzeniu lezal pistolet do
lakierowania, a na podtodze obok pedaléow zlgcze i kilka innych czesci.

Prowadzil sprawy, w ktorych slady w samochodach uzytych do ucieczki
lub napadu usuwano za pomoca gasnic. Dotyczyto to réwniez powaznych
przestepstw, ktérych sprawcy nie podpalali aut, poniewaz nie chcieli
zwraca¢ na siebie uwagi. Ta metoda byla bardziej zaawansowana. Za
sprawg cienkiej dyszy pistoletu do lakierowania lakier wdzieral sie
wszedzie, tworzgc swego rodzaju btone, ktéra praktycznie uniemozliwiata
znalezienie §ladéw DNA i odciskéw linii papilarnych.

— W holu stoi sprezarka i generator dieslowski — oznajmit Midthun.

Okrazyli furgonetke. Wisting ostroznie otworzy! boczne drzwi, niepewny,
co tam zastanie.



Ladownia byla pusta, ale réwniez jg pokryto w calo$ci warstwg lakieru.

Zazgrzytala brama garazowa. To Hammer otworzyt jag od wewnagtrz. Do
srodka wpadto swiatlo dnia.

— Wydaje mi sie, ze to jest ten samochod — stwierdzil komisarz. —
Powinni$my Sciggnaé technikéw.
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Wzdluz drogi nie znalazla nic, co mogloby wskazywaé, gdzie doszlo do
napadu na Maren.

Line trzymata kamere nisko przy ziemi, tuz nad bialg linig, i filmowata,
nie zwracajagc uwagi na przejezdzajacy samochéd. Byla spieta
i zaniepokojona. Nie potrafita poradzi¢ sobie z emocjami w inny sposadb.
Musiala pracowaé, znalezé sobie jakie§ praktyczne zajecie.

Usiadla za kierownicg i polozyta kamere na fotelu pasazera. Po chwili
odezwal sie telefon. Wiadomos¢ od Sofie. Proponowala, ze odbierze obie
dziewczynki z przedszkola i weZmie je do siebie.

Line wystala jej w podziekowaniu serce i zawrdcita. Adres juz miata
wpisany do GPS-u. Dawno zamierzala to zrobi¢. Wybra¢ sie tam, gdzie
Tom Kerr wiezit swoje ofiary. Do jego gospodarstwa w Ostmarka.

Czekala jg do$é dluga jazda: do Oslo, przez cale miasto i dalej przez las,
ale chciata wrécié do domu, zanim Amalie péjdzie spac.

Po drodze wystuchala dwoéch serwiséw informacyjnych w radiu.
7 pierwszego dowiedziala sie, ze policja prosi o pilny kontakt kierowce
bialego samochodu dostawczego i jego pasazerke. W drugim
poinformowano o zaginieciu dwudziestosiedmioletniej kobiety oraz o tym,
ze policja 1gczy jej znikniecie ze zgloszeniem przyjetym od swiadka, ktory
poprzedniego wieczoru widzial, jak mloda kobieta zostaje wciggnieta do
furgonetki.

Line dwukrotnie minela zjazd. Byta to zwirowa droga z pasem trawy
posrodku, gesto poro$nieta po obu stronach. Dwiescie metréw dalej droga
sie rozwidlala. Odnoga prowadzaca w prawo zagrodzona byla stalowg ling
rozciggnieta miedzy dwoma drzewami. Do liny przyczepiono tabliczke
z napisem ,Teren prywatny”.

Line wziela ze sobg kamere, sfilmowata szyld i leSng $ciezke.

Stalowa lina byla przymocowana za pomoca prostego karabinczyka. Line
odpieta go i potozyta kabel na poboczu. Przejechala kilka metréw, wysiadla
z auta i ponownie zapieta line.

Droga byla tak waska, ze még!t sie na niej zmiescié tylko jeden pojazd.
Trawa miedzy koleinami rosta wysoko, cho¢ gdzieniegdzie lezala plasko
przy ziemi, jakby nie tak dawno przejechat po niej samochéd.

Jeszcze bedgc w domu, Line zastanawiala sie, czy Tom Kerr méglt tu
wroci¢, ale odrzucila te mysl. Nie bylo do czego wracaé. Bardziej



prawdopodobne, ze ktos zjawil sie tutaj w tym samym celu co ona. Jaki$
dziennikarz, ktéry zamierzal opowiedzieé historie Kerra, albo ktos, kim
kierowala zwykla ciekawo$é. Mimo to Line zablokowata drzwi samochodu.

Przejechala po przeszkodzie dla bydia, ktérg tamtego dnia, gdy palilo sie
gospodarstwo, kto§ celowo usunal, utrudniajgc strazy pozarnej dotarcie na
miejsce. Zatrzymala sie i wysiadla z auta, zeby to sfilmowadé.

Dwiescie metréow dalej wyjechala na lesng polane. Stuchajgc doniesierd
medialnych, odniosta wrazenie, ze splonelo cate gospodarstwo,
a tymczasem dwa mniejsze budynki wcigz staty. Pomalowana na czerwono
dobudéwka domu mieszkalnego i szopa na skraju lasu.

Miejsce byto odludne. Niebo nad lasem ciemne. Okragle ciezkie chmury
o intensywnym szaroniebieskim odcieniu dobrze prezentowalyby sie
w filmie.

Zamki w drzwiach podskoczyly, gdy nacisneta klamke. Zabrata kamere,
wysiadla i rozejrzala sie dookota. Niedawno kto$ tu byt samochodem. Plac
miedzy ruinami budynkéw wygladal jak jedno wielkie gruzowisko, ktére
powoli zarastalo. Zauwazyla pojedyncze katuze i §lady opon.

Nagi, chropowaty ceglany komin to bylo wszystko, co zostalo z budynku
mieszkalnego. Zweglone deski i potltuczone dachéwki lezaly na popekanych
fundamentach porosnietych bujnie pokrzywg i innymi chwastami. Kilka
drzew zakorzenitlo sie w ruinach i zdgzylo urosngé na wysokosé metra.
Zaniedbany krzew obsypany bialymi kwiatami przylgnal do resztki
konstrukcji w najdalszym narozniku gruzowiska.

Réwnie zniszczona byla stodota. W §rodku stat zardzewialy spalony
traktor. Z duzych opon zostat tylko stalowy kord.

Cze$¢ stodoly byta podpiwniczona. Line podeszta do krawedzi i spojrzata
w do6l. Dwa czarne ptaki poderwaly sie do lotu.

W popiele zadomowily sie rézne rosliny. Po murze pigl sie krzew
o duzych lisciach. Tam gdzie kiedy$ byly tylne drzwi, ziala dziura
w $cianie. Line okrazyla stodole. Musiala przecisngé sie przez ciernie
i dlatego szla, ostaniajgc glowe ramionami, zeby sie nie zranié.

Przeszla przez jedno pomieszczenie piwniczne do drugiego, mniejszego.
Na $rodku stala wanna bez rur doprowadzajacych wode. Dawnego typu.
Kiedys chetnie uzywano takich wanien w gospodarstwach do pojenia koni
lub kur. W wielu miejscach tuszczyla sie emalia, a w Srodku lezalo duzo
zwiedlych lisci.

Przy S$cianie statla osmalona stalowa tawa o wysoko$ci roboczej. Na
hakach wisialy tancuchy. W rogu lezalo przewrdcone krzesto o czterech
metalowych nogach, bez siedziska i oparcia.

Line cofneta sie o krok. Jej cialem wstrzasngl dreszcz, gdy zrozumiata,
ze prawdopodobnie w tym pomieszczeniu Tom Kerr é¢wiartowal i kagpat
swoje ofiary w chlorze, zanim zakopal je w lesie. Przez chwile stala jak
sparalizowana. W koncu podniosta kamere i zaczeta filmowaé wszystko



z kazdej strony. Potem wrécita na gére i sfilmowala cale pomieszczenie
przez otwor w podiodze.

Potrzebowata kilku zdje¢ pogladowych i dlatego odjechala kawatek dalej,
zeby samochéd nie znalazl sie w kadrze. Zaparkowala na drodze przodem
do kierunku jazdy, przygotowujac sie do powrotu do domu.

Przebywanie na miejscu zbrodni zrobilo na niej ogromne wrazenie.
Czula, ze dotkneta czego$ bardzo waznego, i miala nadzieje, ze uda jej sie
przekazac to dale;j.

Recznie dostosowala przystone, aby zwiekszy¢ ostrosé. Ciemne chmury
i opuszczone, spalone gospodarstwo na tle surowego sosnowego lasu
potegowaly mroczny nastré;j.

Na prawo od stodoly w wysokiej trawie biegla Sciezka. Latwiej bylo
dostrzec jg z wiekszej odleglosci. Raczej nie wydeptaly jej zwierzeta,
pomyslata. Sciezka prowadzita do szopy, jakby kto$ wiele razy chodzil tam
1 Z powrotem.

Podniosta kamere i zrobitla zblizenie na szope. Drewniane deski byly
szare i nadgryzione zebem czasu. W $cianie od jej strony znajdowaly sie
drzwi i okno ztozone z maltych kwadratowych szybek. Drzwi wydawaly sie
zamkniete na rygiel.

Drzewa zakolysaly sie na wietrze. Line wzdrygneta sie. Byla lekko
ubrana. Miala na sobie tylko sweter i dzinsy. Kurtke zostawila
w samochodzie, ale nie chciala po nig wracaé. Znowu zblizyla sie do
pogorzeliska i wydeptang Sciezkg ruszyla w strone szopy znajdujgcej sie
nieco ponad trzydzie$ci metréw dale;j.

Jedna z malych szyb w oknie byla wybita. Line zajrzala do $rodka, ale
w ciemnosci trudno bylo cokolwiek zobaczyé. Zdecydowanym ruchem
odsunetla rygiel. Gdy otworzyla drzwi, zawiasy glo$no jeknety.

W szopie bylo pelno starych uli i sprzetu do hodowli pszczét. Weszta do
srodka. Zatrzeszczaly deski podlogowe i w powietrze wzbily sie kieby
kurzu. Powietrze bylo suche i stechte.

Rozejrzata sie dookota, szukajgc jakiej$ podpowiedzi, w jakim celu kto$
mialtby tu przyjezdzaé, ale nic takiego nie znalazta, wiec odwrécita sie, zeby
wyjse.

Tuz za drzwiami stala lopata. Przed nig na podtodze lezato troche ziemi.
Wyniosta narzedzie na zewnatrz, zeby przyjrzeé mu sie w Swietle.
Najwyrazniej kto$ jej niedawno uzywal. Do szpadla przyklejona byla
ciemna wilgotna gleba.

Czula, ze serce podchodzi jej do gardla. Sciezka biegla obok szopy
i prowadzita w glab lasu. W strone miejsca, gdzie znaleziono zwloki Thei
Polden i Salwy Haddad.
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To nie wroézylo nic dobrego. Odebrali telefon z biura Agnes Kiil
z informacjg, ze on i Hammer majg niezwlocznie stawié sie w jej gabinecie.
Kiedy komendant wzywata kogo§ w ten sposéb, oznaczato to zawsze, ze ma
do przekazania jakas nieprzyjemng wiadomosé. Wisting kilka razy lgdowat
na dywaniku u szefa. Miedzy innymi wtedy, gdy Terje Nordbg z ramienia
Biura Nadzoru Wewnetrznego prowadzit $ledztwo w jego sprawie.
Woéwczas komisarz zostal zawieszony w pelnieniu obowigzkéw.

Wyjechali z warsztatu, jak tylko zjawili sie technicy kryminalistyki.
Hammer ustalil, ze biata furgonetka byla zarejestrowana na firme
murarsky z Asker.

— Wiasciciel zglosit kradziez tablic — powiedziat sledczy, nie odrywajac
wzroku od komorki.

— Skradzione i zamontowane na identycznym pojezdzie — skomentowal
Wisting.

Hammer przytaknal.

— To samo zagranie jak w przypadku porwania Thei Polden i Salwy
Haddad.

Komisarz skrecit w strone centrum Tgnsberg. Przed gléwnym wej$ciem
do okazaltego budynku policji stalo kilkoro dziennikarzy. Hammer zakla}l.

— Nie mamy na to czasu — rzekl.

Wisting byl tego samego zdania, ale nic nie powiedzial. Samochoéd
i warsztat mogly stanowié przetom, na ktory czekali. Musieli uruchomié
calg machine i nie mieli ani chwili do stracenia.

Zadne z zarezerwowanych miejsc przed komenda nie bylo wolne, wiec
musieli zaparkowaé pare ulic dalej. Gdy wchodzili do budynku, kilku
fotograféw zrobilo im zdjecia.

Policja wydata mnéstwo pieniedzy na wyposazenie pokoju, ktéry miescit
sie tuz za drzwiami wejSciowymi i w ktérym odbywaly sie spotkania
z prasg. Wliczajac w to telewizje §wiatlowodowa, odpowiednie oswietlenie
i tablice z logo policji. Drzwi byly otwarte, a na stoliku staty szklanki
i karafki z wodg.

Winda zawiozla ich na najwyzsze pietro. Gdy nadeszli, urzedniczka
wstata.

— Pani komendant oczekuje panéw — powiedziala.

Podeszta do drzwi, zapukata, po czym otworzyla je i wpuscita ich do



srodka.

Usiedli na krzestach dla gosci.

— ZnalezliScie samochéd dostawczy — stwierdzita Kiil, wskazujgc glowg
ekran komputera.

— Najprawdopodobniej — odpart Wisting. — Wtasnie stamtad wracamy.

Przytaknela i zmienita temat.

— JesteSmy zmuszeni dokonaé¢ pewnych zmian w organizacji pracy —

powiedziala. — Sledztwo prowadzone przez wiele podmiotéw to
niefortunny pomyst.

Wisting skingl glowg. Rozumial, co miala na mysli. W poszczegdlne
sprawy bylo zaangazowanych 1Igcznie pieé réznych zespolow
dochodzeniowo-§ledczych, ktére wchodzily sobie w parade. Nie liczgc
Adriana Stillera i sekcji cold cases w Kripos.

— Najwazniejsza jest Maren Dokken — stwierdzil Hammer.

Kiil pokiwata glowa, ale tego nie skomentowala.

— Dyskutowalam o tym z innymi komendantami i prokuratorami
z okregow, ktorych to sledztwo dotyczy — mowila dalej. — JesteSmy zgodni
co do tego, ze nasze dzialania muszg zosta¢ skoordynowane w inny,
bardziej skuteczny sposéb. I dlatego postanowiliSmy, ze powotamy
oddzielny zespot, ktory zsynchronizuje dzialania i pokieruje sledztwem.

Whbita wzrok w Wistinga.

— Naturalnym wyborem byloby powierzenie tej funkcji tobie, ale tak sie
nieszczeSliwie zlozylo, ze Biuro Nadzoru Wewnetrznego prowadzi
przeciwko tobie dochodzenie.

— Przeciez to czysta formalno$é — wtracit sie Hammer.

— Niestety to nie wszystko — ciggneta Agnes Kiil. — Adwokat Henden
ztozyl skarge w imieniu swojego klienta Floyda Thuego. Chodzi
o nieuprawnione wtargniecie do jego domu i obrazliwe zachowanie.

— Nasze dziatanie bylo w pelni uprawnione — zaprotestowal Hammer
i zaczal wyjasniaé.

Kiil przerwata mu w pét zdania.

— Przestal zdjecia z monitoringu — powiedziala. — Nie wykluczam, ze
dziataliscie w dobrej wierze, ale wybijanie okna, zeby dostaé sie do srodka,
wydaje sie nieco pochopnym rozwigzaniem. Tak czy inaczej, skarga
zostanie przestana BNW. To oni ocenig, czy postapiliScie wbrew zasadom.

Hammer jekngl. Wisting przechylil sie¢ do przodu.

— Kto poprowadzi zesp6t? — spytat.

— Idar Semmelmann — odparta.

— Semmelmann? — powtérzyl Hammer. — Od pieciu lat szuka Tego
drugiego i nie moze go znalezé. Wszystko, co ma, to bazy danych i mapy
relacji.

— On najlepiej zna te sprawe — skwitowala. — Pracuje przy niej od
samego poczatku.



—Juz o tym wie? — spytal komisarz.

Skineta glowa.

— Powiedzialam mu, ze przekaze ci te informacje osobiscie.

Przesunetla jakie$ papiery na biurku i spojrzata na zegarek.

— 7 ramienia prokuratury sprawg zajmie si¢ Guro Stemstad -

kontynuowala. — Za pét godziny odbedzie sie konferencja prasowa, na
ktérej poinformuje o dokonanych zmianach i o tym, ze zaginiong
dwudziestosiedmiolatky jest policjantka Maren Dokken.

— Co mamy teraz robi¢? — spytal Hammer. — Gdzie jest miejsce dla nas?

— Wy jestesScie wolni.

— Co to znaczy? Ze odsuwacie nas od sprawy?

Agnes Kiil polozyla jedng dloni na drugie;j.

— Powstal problem bezstronnosci — odparta i skinela glowg. — Pomijajgc
fakt, ze BNW prowadzi dochodzenie przeciwko wam, zaangazowaliScie sie
w te sprawe emocjonalnie. Sposéb, w jaki potraktowaliécie Floyda Thuego,
dobitnie tego dowodzi. A tymczasem szczegélnie wazne jest, aby zostaty
zachowane wszystkie procedury, tym bardziej ze chodzi o kogo$ z naszych.

Hammer wstal.

— To =znaczy, ze mamy siedzie¢ z zalozonymi rekami? Przeciez
uprowadzono naszg kolezanke!

— Zostaliscie odsunieci od tej sprawy — powtdrzyta. — W ciggu ostatnich
dni wyrobili$cie duzo nadgodzin. WeZcie sobie wolne, poczgwszy od dzisiaj.

Wisting réwniez wstal. Mial metlik w glowie. Ogarneto go wiele
sprzecznych uczué. Musial bardzo sie staraé, zeby tego nie okazac.

— Czy to wszystko? — spytal.

W odpowiedzi skineta krétko glowa.
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Przed budynkiem policji zebralo sie wielu dziennikarzy. Rozmawiali ze
sobg zbici w matle grupki i czekali, az zostang wpuszczeni do srodka.
Mezczyzna z logo TV2 na kurtce podniést kamere i skierowal jg w ich
strone. Jeden z reporteréw stojgcych najblizej drzwi zwrécil sie do
Wistinga z pytaniem o postepy w §ledztwie.

— Konferencja prasowa o szesnastej — odpart Wisting i sprawdzil telefon.

Mial dwa nieodebrane polgczenia, oba od Line. Oddzwonil do niej, jak
tylko upewnil sie, ze dziennikarze go nie stysza.

— Jestem w Lerketvedt — powiedziala. — W gospodarstwie Kerra
w @Ostmarka.

Poczul, ze ogarnia go niepokdj.

— Co tam robisz?

— Filmuje. Wlasciwie przeprowadzam maly rekonesans i research do
projektu.

Doszli do samochodu.

— Kto$ tu byl. Calkiem niedawno — ciggneta.

Wisting wsiadt do samochodu.

—No i?

— To wyglada troche... podejrzanie. Ktos tu kopal.

— Kopal?

— W szopie stoi topata — wyjasnila. — Jest na niej ziemia. Poszlam
wydeptang Sciezkg do lasu na tylach gospodarstwa i znalaztam miejsce
w glebi lasu. Jest przykryte galeziami, ale ktos tam cos$ zakopat.

— Jestes pewna?

— Moge przystacé ci zdjecie.

— Przyslij.

Uruchomit silnik.

— Zadzwonilam do Stillera, bo ty nie odbierales — kontynuowata. Dalszg
rozmowe Wisting prowadzil przez zestaw gloSnoméwigcy. — Jest w drodze.

Mysli kiebily mu sie w glowie. Zostal odsuniety od sprawy, ale to, z czym
dzwonila, nie dotyczylo Sledztwa w bezposredni sposéb. Przeciez tu
chodzilo o jego corke. Musiat jej poméc. Nikt nie mégt mu tego zabronic.

— Hammer i ja juz tam jedziemy — odpart i wrzucit bieg.
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Silnik tykat po wysitku. Cieple powietrze drzalo nad masks.

Wisting wysiadl i podszed! do Line i Stillera, ktérzy czekali na niego
przy ruinach stodoty.

— Chyba nie powinno was tu by¢? — skomentowal Stiller.

Najwyrazniej juz go poinformowano o zmianach.

— WezZmiemy za to wolne — odpart Hammer.

— Jesli o mnie chodzi, to nie ma sprawy — powiedzial Stiller, wzruszajac
ramionami. — Kiil nie jest moim komendantem.

— Rozmawiale$ z Semmelmannem? — spytal Wisting.

— Prébowalem sie do niego dodzwonié, ale nie odbiera.

— Konferencja prasowa pewnie sie jeszcze nie skonczyla — stwierdzit
Hammer.

Stiller otworzyl bagaznik. Wyjal dwie lopaty i podal mu jedng.

— Powinni$§my zabraé ze sobg technika albo kogos, kto méglby
udokumentowaé to, co robimy — zauwazyt komisarz.

— Line moze sie¢ tym zajaé — rzucit Stiller. — Przeciez juz wczeéniej dla
nas pracowala.

Wyjal z samochodu brezent, rekawiczki i biale kombinezony i wszyscy
ruszyli za Line.

Wysoka trawa byla mocno wydeptana. Kiedys bylto tu pastwisko, ktore
zdazylo zarosngé, a otaczajacy je las coraz bardziej napieral na nie z kazdej
strony. Wisting zamykat pochéd. Line miala racje, méwigc, ze wyznaczyta
szlak. Nie wiedzial, ile razy przeszta tedy tam i z powrotem, ale miedzy
drzewami powstata Sciezka.

Szli za nig jakie§ dwieScie metré6w. Teren stawal sie¢ coraz bardziej
podmokly. Przez ostatnie trzydziesci metréw podgzali wzdluz strumienia,
az do pradu wstecznego.

W rzeczywistosci gréb byto latwiej dostrzec niz na zdjeciu. Trzy galezie,
ktore go przykrywaly, zostaly usuniete. Zewnetrzna warstwa torfu zostata
przekopana w szachownice i potozona z powrotem na to samo miejsce.
Nadmiar ziemi najprawdopodobniej wrzucono do strumienia. Za kilka
tygodni nikt nie domyslitby sie, ze kto$ tu bytl.

— Czy to tutaj znaleziono pozostale ofiary? — spytal Hammer.

Stiller potrzgsngl przeczgco glows.

— Jeszcze dalej, ale reszta sie zgadza. Blotnista gleba pozbawiona



korzeni i innych przeszkéd. Grob przykryty gateziami.

Line wlaczyla kamere. Hammer i Stiller wlozyli kombinezony ochronne
i rekawiczki. Pracowali w milczeniu. Zdjeli reszte galezi i ulozyli je na
stosie. A potem zaczeli kopaé. Najpierw torf, a pézniej luzng ziemie. Na
glebokosci p6t metra co§ zobaczyli. Stiller zarzadzil wstrzymanie pracy.
Hammer przetart spocone czolo wierzchem dioni. Line podeszia blizej
z kamera.

— Czarny plastikowy worek — skonstatowat Stiller.

Odebrat od Wistinga brezent. Byla to gruba biata folia o0 wymiarach dwa
metry na dwa. Rozciggnatl jg na ziemi obok dziury.

Gdy wydobyl worek i umiescit go na Srodku brezentu, ziemia zaczeta
osuwac sie znad krawedzi. Wisting zdgzy! zobaczy¢, ze na dnie lezy wiecej
czarnej folii. Zerknal na Line, a potem spojrzal w obiektyw. Zalowal, ze
byta z nimi. Wszyscy wiedzieli, co tu znajda. Nie chcial, zeby bratla w tym
udziat.

Worek byl zawigzany na pojedynczy supel i wypelniony zaledwie
w jednej czwartej.

— Przydalby sie néz — powiedziat Hammer.

Nie mieli niczego, czym mogliby przecigé worek. W koncu Stiller uzyt
klucza samochodowego. Zrobil szczeline w plastiku, a nastepnie powiekszyt
otwor palcami.

Hammer zaklgl. Wisting podszed? blizej. W §rodku znajdowaly sie tydka
i stopa.
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— W porzadku — powiedzial Stiller i wyprostowal sie. — Trzeba Sciggngé
technikow.

— Musisz zawiadomié¢ Semmelmanna — dodalt Hammer.

Line trzymala kamere nieruchomo. Z otworu w czarnym worku
wystawaly blade palce stép. Po plandece pelzala szara dzdzownica. Line
poczekala, az robak zniknie z pola widzenia, i powiekszyla obraz, az
pekniecie w folii wypelnilo caty kadr.

Stiller wycofal sie i zaczgl rozmawiac¢ przez komoérke. Line wyjrzata zza
kamery, zeby widok nie zostal przefiltrowany przez obiektyw.

Zobaczyta stope i czesé tydki. Skora byla krwistoczerwona i pokryta
bladymi pecherzami. To, co jg zaskoczylo, to wielko$¢ stopy. Byla diuga
i szeroka.

— To mezczyzna? — spytala.

Ojciec przytaknal. Odsuneta sie, zeby sfilmowa¢é fragment zwlok z innej
strony. Zapach chloru krecil jg w nosie.

— Lezy tu od niedawna — stwierdzil Hammer. — Nie dtuzej niz dobe. To sg
slady oparzen, a nie rozktadu.

— Kto to jest? — spytata.

Ojciec otworzy! usta, zeby odpowiedzieé, ale nie zrobil tego, jakby nie
chciat dzielié sie¢ swoimi mys$lami z cérkg albo przed kamers.

— Mozliwosci sg dwie — wyreczyl go Hammer. — To jest albo Tom Kerr,
albo Ten drugi.

Line opuscila kamere. Prébowala wyobrazié sobie, co si¢ stalo. Jak to
wszystko uktadalo sie w catosé.

— Jeden zabit drugiego?

Sledczy przytaknal.

— W kazdym razie taki scenariusz wydaje mi si¢ najbardziej
prawdopodobny.

Stiller skonczyl rozmawiaé przez telefon.

— Technicy zjawig sie w ciggu godziny — powiedzial. — Przypuszczam, ze
w dole lezy réwniez glowa. Dlonie z liniami papilarnymi. Do wieczora
powinnismy ustalié, kim jest ofiara.

Line sprawdzita naladowanie baterii. Zostalo na troche ponad godzine
pracy. W samochodzie lezalo opakowanie natadowanych akumulatorkow.

Wcigz miala metlik w glowie. Czy to Tom Kerr zabit swojego wspélnika,



tego, ktory pomégt mu w ucieczce, czy to wspdlnik zamordowat jego?

— To jest Kerr — stwierdzit ojciec, wskazujgc dét w ziemi. — Tylko taki
wariant ma sens.

Line skierowala kamere w jego strone.

—dJak to?

Nie powiedzial nic wiecej. Starala sie sama przesledzié jego tok
rozumowania. Tylko Kerr mégt zdradzi¢, kim jest Ten drugi. Dal sygnat, ze
chce sie przyznaé. Wylozyé wszystkie karty na st6! w nadziei, ze nie
przediuzg mu kary wiezienia. Najprawdopodobniej to byt blef. Wykorzystat
to jako pretekst do stworzenia sytuacji, ktéra umozliwi mu ucieczke. Ale
policja znala jego tozsamo$é. Istniato duze prawdopodobieristwo, ze predzej
czy pozniej zostanie ujety. Czy gdyby tak sie stalo, nadal chronitby Tego
drugiego, czy przerwalby milczenie, chcgc ratowaé¢ wlasng skoére? Tak
dlugo, jak dlugo Tom Kerr pozostawal przy zyciu, stanowil zagrozenie dla
Tego drugiego.

Nie potrafita uporzadkowaé mysli, ale teraz znaczenie miato tylko jedno:
zwloki, ktore znaleZli, to nie byla Maren Dokken.

Ojciec podszed! do krawedzi dotu. Ukucngl, opar! tokcie o kolana i ztozyt
rece. Przez chwile sie¢ nie ruszal, az w koncu odwrécil gtowe w strone
§ledczych.

— Jak gleboki moze by¢ ten d61? — spytal.

— Bo co? — zdziwit sie Stiller.

— Zastanawiam sie, ile workéw tu lezy — odparl Wisting i wyprostowal
sie. — Czy jedno ciato, czy moze dwa.
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Telefon komoérkowy zadzwonil w chwili, gdy Hammer i Stiller kopali.
Wisting wylaczyl wczes$niej dzwiek, ale czul ciggle wibrowanie komoérki
w kieszeni. Wyjal telefon. Mial trzynascie nieodebranych potaczen.
Wigkszosé od dziennikarzy i kilka z niezapisanych numeréw. Tylko jedna
z tych oséb zostawita mu wiadomosé. Odstuchat jg. Terje Nordbg z Biura
Nadzoru Wewnetrznego prosit go o kontakt.

Wisting pochylit sie nad maskg samochodu, rzucit okiem na Sciezke
prowadzacg w glgb lasu i sprawdzil internetowe wydania gazet. Zaczat od
~VG”, ktéra opublikowata fotografie Maren Dokken w mundurze
policyjnym. Kobieta zagineta bez wiesci. Bylo tam réwniez zdjecie Idara
Semmelmanna zrobione w trakcie konferencji prasowej. Okreslano go jako
szefa skoordynowanego dochodzenia. Sledczy przejat odpowiedzialnosé za
polowanie na Toma Kerra, ktére od trzech dni praktycznie stato w miejscu.

Semmelmann mégt sie pochwali¢ tym, ze jego ludzie ustalili, iz granat
uzyty podczas wucieczki Kerra pochodzil z wlamania do magazynu
wojskowego. W zwigzku z tym policja wszczela poszukiwania
trzydziestodwuletniego Tallaka Gleicha. Opublikowano réwniez jego
zdjecie. To samo, ktére pokazal im dowddca akcji, zanim przystgpili do
przeszukiwania domu Gleicha. Lysy mezczyzna z kozig broédka.
Mezczyzna, ktorego tatwo bylo rozpoznaé, jesli sie go spotkalo.

Pod koniec artykulu Wisting zobaczyl swoje nazwisko i zdjecie.
I odpowiedz na pytanie, skad az tyle telefonéw od dziennikarzy. Przeczytat
o tym, ze zostal odsuniety od Sledztwa i ze Biuro Nadzoru Wewnetrznego
prowadzi przeciwko niemu dochodzenie w sprawie podejrzenia
niedopelnienia obowigzkéw stuzbowych, ktére umozliwity Kerrowi
ucieczke. Jak stusznie zauwazono, komisarz nie odbieral telefonéw od
dziennikarzy. Natomiast Guro Stemstad z prokuratury zdementowata
pogtoski, jakoby zostal zawieszony w czynno$ciach.

Odlozyt komérke. Wrécit myslami do tego, co wydarzylo sie, gdy uciek?
Tom Kerr. Duzo czasu temu poswiecil, starajac sie znalezé co$, co powinien
byl zrobié, powiedzie¢ lub pomysleé¢ inaczej. Jedynym skutkiem tych
rozwazan bylo to, ze wpedzal sie w coraz wieksze poczucie winy. Nigdy nie
uprawial czarnowidztwa, jednak tym razem czul, ze dzieje si¢ z nim co$
zlego.

Odgtos wielu nadjezdzajgcych pojazdéw sprawil, ze Wisting odsuna!l sie



od maski. Zza rogu wylonil sie oznakowany radiow6z policyjny, za ktérym
jechata duza ciezaréwka technikéw kryminalistyki z Kripos.

Stiller przywitat ich i przedstawil im Line. Wisting i Hammer zadowolili
sie krétkim skinieniem glowy.

Wyladowano sprzet i zaniesiono go do lasu. Gdy byli gotowi do pracy,
zaczelo zmierzchaé. Postawiono namiot i przygotowano reflektory
punktowe, ktére skierowano w strone dotu w ziemi. Rozmowy prowadzone
przez policjantéw dokonujgcych ogledzin miejsca zdarzenia zagluszalo
monotonne brzeczenie agregatu pradotwoérczego.

Btysnety lampy, kilka ostrych mignieé. Czarny plastikowy worek, ktéry
wydobyto z dolu, zostal zapakowany do kartonowego pudia, ktoére
nastepnie oznaczono i odstawiono na bok. Wyniesiono i sfotografowano
kolejny worek. Jeden z technikéw rozcigt go nozem do tapet. Ramie.

Technicy kontynuowali zmudng prace. Wszystko, co robili, zostalo
udokumentowane zdjeciami. Poza tym przez caly czas byla na nich
skierowana kamera Line.

Trzeci worek byl ciezszy od pozostalych. Po jego ksztalcie mozna bylo sie
domyslié, ze w Srodku znajduje sie tuléw, bez glowy i rak.

Jeden z technikéw rozcigl worek i potwierdzit te przypuszczenia.

Sciezkg zblizalo sie kilka o0s6b z latarkami. To byt Semmelmann i dwéch
innych §ledczych, ktéorych Wisting nigdy wczesniej nie widzial. Technicy
zrobili sobie przerwe, zeby wysluchaé Stillera. Gdy zostali zapoznani
z sytuacjg, Semmelmann zwroécil sie¢ do Wistinga:

— Przykro mi, ze tak sie stalo — powiedzial, nawigzujgc do tego, ze
powierzono mu prowadzenie S§ledztwa. — Mam do ciebie pelne zaufanie.
Decyzje podjeto bez mojej wiedzy.

Rzucit okiem na Hammera, po czym znowu spojrzal na komisarza.

— Zostaliscie odsunieci od tej sprawy — przypomnial im. — Nie powinno
was tu by¢.

— Zostaniemy tak dlugo, dopdki sie nie dowiemy, kto lezy w tym dole —

odpart Wisting, wskazujgc glowg miejsce, w ktérym technicy prowadzili
€Zynnosci.

Przez chwile wydawalo sie, ze Semmelmann zaprotestuje, ale
ostatecznie tego nie zrobit.

— Co juz macie? — spytat i podszed?t do trzech skrzyn.

— Noge, ramie i tutéw — odpart Stiller.

Semmelmann podniést wieko i korzystajgc z dtugopisu, poszerzyl otwor
w folii, zeby przekonaé sie na wlasne oczy.

— Zabieramy je do laboratorium, gdzie zostang poddane szczegétowym
badaniom — odezwal sie jeden z technikéw.

Semmelmann zdawat sie nie styszeé tej delikatnej reprymendy.

— Nie mozecie zeskanowac palcow tu i teraz? — spytal. — Wrzucié¢ odbitki
linii papilarnych do rejestru i od razu mieé¢ odpowiedz?



— Najpierw wyciggniemy wszystkie worki — odrzekl najstarszy technik
kryminalistyki.

— Rozumiem — przytaknal.

Zamkngl skrzynie i dal znak, ze mogg kontynuowaé prace. Jeden
z technikéw zszedt do dotu i podniést kolejny worek. Jego ksztalt
podpowiadal, ze w Srodku jest glowa.

— Zostal juz tylko jeden — oznajmit i wdrapat sie na krawedz dotu.

Wiadomos$é sprawila, ze Wisting spuscil ramiona. A wiec znalezli tylko
jedno ciato.

Foliowy worek zostal sfotografowany z kazdej strony i dopiero wtedy go
otwarto. Pierwsze, co zobaczyl, to wlosy. Dlugie czarne wlosy. Technik
powiekszyl otwor i odwrécit glowe denata w taki sposéb, by mozna byto
zobaczy¢ jego twarz. Skéra byla pokryta pecherzami i spalona zrgcag
substancjg. Oczy byly zamkniete, natomiast usta otwarte szeroko
i wykrzywione. Ale to byt on. Tom Kerr nie zyl.
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Wisting skrecit na podjazd i wjechal powoli przed dom. Przez diluzszag
chwile siedzial nieruchomo z dlorimi na kierownicy. Reflektory oswietlaty
§ciane domu z drzwiami wejSciowymi. Powinien byl je zabejcowac. Nie
pamietal, kiedy robil to ostatnio.

Mysli przeptywaly jedna za drugg. Wylaczyl silnik i wokét niego zrobito
si¢ ciemno.

Nigdy wczesniej tego nie doswiadczyl. Nigdy nie zostawil niedokoriczone;j
pracy. Zdarzaty sie sprawy, ktére trzeba bylo odlozyé na bok, kiedy doszli
do $ciany i nie dalo sie zrobié nic wiecej, ale nigdy nie zostawit
rozpoczetego S$ledztwa. Poczucie rezygnacji sprawilo, ze stal sie
niespokojny.

Wysiadl z auta w chlodny wieczor, rzucit okiem na dom Line i poszed! do
siebie. Wigczyl o§wietlenie zewnetrzne.

W domu bylo ciemno i cicho. Pustka poglebila dojmujace poczucie
bezsilnosci. Dreczyta go i dokuczala niczym gtéd.

Poszedl do kuchni, otworzy! lodéwke i wyjal z niej wedline oraz
opréznione do potowy pudetko z satatkg ziemniaczang. Zjadl potowe,
odsunat talerz na bok i polozy! przed sobg laptopa, ktérego zabral z pracy.

Wiadomosé o ujawnieniu zwlok przedostala sie¢ juz do mediéw. Zdjecie
Toma Kerra bylo opatrzone nagléwkiem, ze poszukiwany wiezien zostal
znaleziony martwy.

W samym artykule znajdowala sie fotografia Idara Semmelmanna
w ostrym $wietle lampy blyskowej. Cho¢ od przejecia przez niego $ledztwa
minelo zaledwie kilka godzin, §ledczy juz mégt pochwalié sie wynikami.

Wisting nie czytal artykutu, ale pomyslal, ze decyzja o poinformowaniu
spoteczenstwa o $mierci Kerra byla wlasciwa. Myél, ze zbiegly wiezien
wcigz przebywa na wolnosci, wzbudzata lek. Nie bylo zadnego powodu, by
zatajaé przed ludzmi fakt, ze zabdjca nie zyje.

Zmienil ekran i zalogowal sie do programu zarzgdzania aktualnie
prowadzonymi Sledztwami. Wyszukal sprawe Toma Kerra i zobaczyl, ze
nie ma juz do niej dostepu. Na folderze pojawit sie czerwony znak braku
autoryzacji. Kiedy przesungl kursor w gore, pojawilo sie okno dialogowe
z informacja, ze sprawa jest zablokowana. Administratorami bazy danych
byli Guro Stemstad i Idar Semmelmann i mozna sie bylo z nimi
skontaktowaé w przypadku koniecznosci wglagdu do dokumentacji.



Wyszukal sprawe zaginionej Maren Dokken. Jej akta byly oznaczone
w ten sam sposob.

7 racji zajmowanego stanowiska mial szersze uprawnienia od innych.
W normalnych warunkach mial swobodny dostep do wszystkich spraw,
réwniez tych, w ktore nie byl osobi$cie zaangazowany, oraz tych, ktére
zawieraly wrazliwe dane i byly chronione, by unikngé¢ przeciekéw. Teraz
zostal calkowicie odciety od informacji.

Baza danych byla wyposazona w komunikator, dzieki ktéremu
pracownicy mogli wysytaé do siebie krétkie wiadomosci z pominieciem
poczty elektronicznej. Komunikator migal, dajac znak, ze ktos przystalt mu
wiadomo$é. Nadawcg okazal sie Tim Skage, $ledczy z Oslo Vest.
Wiadomosé byta kréotka: Helene Norum. I link do przestuchania wideo.

Komisarz kliknat na link. Pojawit sie obraz sterylnego pokoju, w ktérym
siedzialy naprzeciwko siebie dwie kobiety. Ta po prawej byla w formalnym
stroju i miala przed sobg aktéwke. Ta po lewej miata okraglg twarz
i gladkie czarne wlosy. Wygladala na lekko zdziwiong. Helene Norum.
Matka trzeciej ofiary. Tej, ktorej nigdy nie znaleziono.

Czasomierz umieszczony w prawym dolnym rogu informowal, ze
przestuchanie byto krétkie i trwalo tylko dwadziescia cztery minuty.

Wisting uruchomil nagranie. Policjantka przeszta przez czesé¢ formalng.
Podata czas i miejsce oraz informacje o tym, ze chodzi o przestuchanie
swiadka dotyczace okolicznosci $mierci Chrisa Pausta Backego — nie
wspominajgc o tym, ze najprawdopodobniej to wlasnie on dostarczyt
granat, ktory pomégl Tomowi Kerrowi w ucieczce. Przemilczala réowniez
fakt, ze policja prowadzi §ledztwo w sprawie zabdjstwa Backego.

— Jak poznata pani Chrisa Pausta Backego? — rozpoczeta przestuchanie.

To bylo agresywne podejscie, ktére sugerowalo, ze policja ustalila ponad
wszelkg watpliwosé, ze byli znajomymi, i przesluchiwanej kobiecie trudno
bedzie utrzymywac, ze nic ich nie tgczyto.

Mimo to Helene Norum zaprzeczyta ruchem glowy.

— Nie wiem, o kim mowa — odparla.

Policjantka w cywilu skineta glowag i zajrzata do notesu, jakby
postanowila przejsé¢ do planu B.

— Jaki ma pani telefon? — spytala.

— Uzywam iPhone’a.

Policjantka odczytala numer. Norum potwierdzila, ze to jej numer
telefonu.

— Czy ktos jeszcze korzysta z pani telefonu?

— Nie.

— Czy ktos inny ma do niego dostep?

— To znaczy?

— Czy ma go pani ciggle przy sobie, czy zdarza sie pani zostawiac¢ go
w domu, tak ze inne osoby odbierajg polgczenia za panig?



— Mam go prawie zawsze przy sobie — odparta. — Mieszkam sama.

Policjantka przytaknela.

— We wtorek 25 sierpnia o godzinie 21:53 zadzwonil do pani Chris Paust
Backe — wyjaénita. — O czym rozmawialiScie?

Norum potrzgsnela przeczgco glowa.

— To musi byé pomytka. Mam zastrzezony numer. Kto§ musial sie
pomylié. Nie znam nikogo o tym nazwisku.

— Czy to sie zdarza? Ze ludzie dzwonig do pani przez pomytke?

— Owszem, zdarza sie.

Policjantka przesuneta w jej strone jakas kartke.

— Ta rozmowa trwala prawie minute — powiedziala, dotykajac papieru
palcem wskazujgcym. — Dlugo jak na pomytkowe polgczenie.

Helene Norum wpatrywala sie w kartke bez stowa. Wydawata sie
zaklopotana. Szczerze zdziwiona. Jakby szukala odpowiedzi albo
wyjasnienia, ktore nie istnialo.

— Pamieta pani, kto dzwonil? — spytala policjantka.

— Nie...

Norum wyjeta telefon. Wygladato na to, ze sprawdza historie potgczen.

— Nie moge cofna¢ sie tak daleko — odparta.

Policjantka powtoérzyla date.

— Pamieta pani, gdzie byta tamtego wieczoru?

Kobieta sprawdzila kalendarz i potrzgsneta glowg, poniewaz nie
znalazla zadnej adnotacji.

Przestuchanie obrato nowy kierunek.

— Ma pani kontakt z bylym mezem?

— Jestesmy dwadziescia lat po rozwodzie — odpowiedziata Norum.

— Ale wcigz nosicie to samo nazwisko?

— To moje nazwisko rodowe. Przyjatl je, kiedy braliSmy §lub, poniewaz
chcial zaczgé wszystko od nowa. Wtedy o tym nie wiedzialam, ale jego
nazwisko Zle si¢ kojarzy.

— To znaczy?

— Nie macie tego w jego papierach? Siedzial w wiezieniu. Zanim sie
poznaliSmy, byl wielokrotnie oskarzany o molestowanie seksualne. Nie
mialam o tym pojecia. Pézniej skazano go za to samo. Po naszym
rozwodzie. Byliémy malzenstwem tylko trzy lata.

— Mieliécie ze sobg kontakt po zaginieciu Taran?

Norum przytaknela.

— Spotkali$émy sie — odparta. — Przeciez to byla nasza cérka. Zadne z nas
nie ma innych dzieci. Bardzo to przezyl, chociaz od kilku lat Taran nie
chciata mie¢ z nim nic wspdélnego. Przeciez jej ojciec siedzial za gwatt.

Nagle stala sie¢ dziwnie spieta, jakby jaka$§ niejasna my$l nabrala
ksztaltu. Podniosta glowe i spojrzala w sufit. Policjantka najwyrazniej to
wyczula, poniewaz milczala, czekajgc na dalszy cigg.



— Byl jeden dziwny telefon — zaczeta Norum. — Myslatam, ze to ma jakis
zwigzek z Johannesem.

— Kiedy to bylo?

— Jakie$ trzy, cztery tygodnie temu. Byl p6zny wieczér. Numer nieznany,
to znaczy taki, ktéry nie wyswietla sie, kiedy kto$ z niego dzwoni.

Przytozyla palec do kartki z billingiem:

— To musiat by¢ on. To byl mezczyzna. Zadzwonit i powiedzial, ze zdobyt
rzeczy, o ktére prosiliSmy.

Wisting przechylil sie do przodu w skupieniu, zeby lepiej styszec.

— Jakie rzeczy? — spytata policjantka.

— O to samo go zapytalam — odparla Helene Norum. — Ale nie
odpowiedzial na pytanie. Powtorzy! tylko, ze zatatwit to, co mial zalatwic.
Myslalam, ze wykrecit niewtasciwy numer, ale to nie byla pomytka.

— Nie?

— Nie. Spytal, czy nie dodzwonit sie do paristwa Norum, i podat numer.
To byl mé6j numer.

— Jak przebiegata dalsza rozmowa?

— Nie bylo dalszej rozmowy. Spytatam, kto dzwoni, a wtedy poprosil,
zebym chwile poczekala. Ustyszalam jakie§ dzwieki po drugiej stronie,
jakby odlozyl telefon, zeby co$ sprawdzi¢ w papierach. P6t minuty pézniej
wrocil, powiedzial ,przepraszam” i rozigczyl! sie. Zupelnie jakby nagle
zrozumial, ze sie pomylil. Po prostu odlozy! stuchawke.

— Dlaczego pomyslata pani, ze to ma co§ wspdlnego z bylym mezem?

— Zdaje sie, ze tak sie wyrazil. Zwracal si¢ do mnie ,pani i pani mgz”.
Mowil, ze zalatwil rzeczy, ,,0 ktore prosiliSmy”.

Policjantka zadala jeszcze kilka pytan, zeby poznaé jak najwiecej
szczegolow rozmowy telefonicznej Helene Norum z nieznajomym
mezczyzng, a potem przeszta do podsumowania zeznan.

Wisting odchylit sie¢ do tylu. Co$ tu nie gra, pomyslal. Nie miat powodu
watpi¢ w prawdziwos$é zeznan matki ofiary, a mimo to czul, ze co$ tu sie
nie zgadza.

Godzine po rozmowie z Helene Norum Chris Paust Backe juz nie zyl,
a jego mieszkanie trawil pozar. Komisarz rozwazal w myslach kilka
scenariuszy. Chetnie przedyskutowalby je z innymi $ledczymi, ale zostal
odsuniety od sprawy. Informacja, ktéra wyplynela w trakcie
przestuchania, nie byla przeznaczona dla jego oczu i uszu. Tak czy inaczej,
byto juz za pézno, by dzwoni¢ do Tima Skagego. Dawno minela péinoc.

Przestuchanie dobieglo korica. Obraz na ekranie komputera zrobit sie
czarny, a po chwili program do odtwarzania plikéw wideo zamkna! sie.

W folderze znajdowal sie jeszcze jeden link do pliku wideo.
Przestuchanie Tallaka Gleicha. Plik zalgczono pét godziny temu, co
oznaczalo, ze mezczyzna musial zostaé zatrzymany w ciggu wieczoru.

Wisting klikngl dwa razy na ikone i program otworzyl sie



automatycznie. Ten sam pokdj przesluchan, lecz tym razem po prawej
stronie stolu siedzial Tim Skage. Przestuchiwany byl lysy, ale nie mial
koziej brédki. W pokoju siedziala jeszcze jedna osoba — mezczyzna
w obcistym szarym garniturze z rozpietym kolnierzykiem koszuli,
przegladajacy stos wydanych mu akt sprawy. Obronica.

Tallak Gleich podal imie, nazwisko i adres. Sledczy wyjasnil, ze Gleich
jest oskarzony o posiadanie narkotykéw i naruszenie ustawy o broni
palnej. Przestuchiwany zostal poinformowany, ze podczas przeszukania
jego domu policja zabezpieczyla sto dwadziescia trzy gramy amfetaminy,
dwadzie$cia osiem graméw haszyszu i rézne leki oraz trzy granaty reczne.

— Narkotyki sg moje — o§wiadczyl spontanicznie. — O granatach nic nie
wiem. Kto$ musial mi je podrzucié. Ktos, kto mnie odwiedzil.

— Lezaly w szafie w twojej sypialni — zauwazyl Skage. — Byly na nich
twoje odciski palcow.

Gleich wzruszy! ramionami.

— Nie mam pojecia, skad sie tam wziety — odpart.

— Pochodzg z wlamania do magazynu wojskowego — wyjasnil Sledczy. —
Ale nie o to jestes oskarzony. Nie tego dotyczy dzisiejsze przestuchanie.

Mezczyzna zerknal na swojego obrorice.

— W takim razie czego dotyczy? — spytal adwokat.

— Sadze, ze obaj juz sie domyslacie — odpart Skage. — Te granaty sa
pakowane po cztery sztuki w skrzynce. W twoim domu — zwrécil sie do
Gleicha — w opakowaniu zostaly tylko trzy. Wedlug naszych informacji
czwarty granat przekazates Backemu. Interesuje nas to, czy powiedziat ci,
co ma zamiar z nim zrobi¢.

Adwokat przejrzat dokumenty i przechylit sie do przodu.

— A co na ten temat mo6wi ten caly Backe? — spytat obronca.

Gleich odpowiedzial, zanim Skage zdgzy! otworzy¢ usta.

— Backe nie zyje — rzucil krétko. — Zgingt w pozarze.

Sledczy przytaknal.

— Chris Paust Backe zmart trzy tygodnie temu — potwierdzil. — Kiedy
rozmawiale$ z nim ostatni raz?

Gleich zawahat sie. Wistingowi zaschto w ustach. Rozejrzat si¢ za czyms
do picia, ale nie chciat odej$é od ekranu.

— Postuchaj mnie — kontynuowal Skage. — Prébuje graé z tobg w otwarte
karty. W ciggu kilku dni przed $émiercig Backe pytal wielu ludzi, czy mogg
mu zalatwié reczny granat. Mamy podstawy sadzi¢, ze wlasnie ten granat
zostal uzyty podczas ucieczki Toma Kerra. A to oznacza, ze Backe
prawdopodobnie spotkat sie z Tym drugim.

Gleich juz miat co$ powiedzieé, ale powstrzymat go jego adwokat.

— Chwileczke — rzucil i podniést diont. — Jak zmart Backe? W pozarze?

— Okoliczno$ci jego $mierci sg niejasne. Prowadzimy §ledztwo w tej
sprawie.



— Zabéjstwo?

— To gltéwna hipoteza — potwierdzit Skage.

Adwokat zerknal na swojego klienta.

— Mozemy zrobi¢ przerwe? — spytal sledczego. — Musimy sie naradzié.

Skage podal godzine i zarzadzil przerwe w przestuchaniu. Ekran zrobit
sie czarny. Wisting zatrzymal odtwarzanie. Wstal, podszed! do blatu
i napelnit szklanke wodg. Wypil jg jednym haustem i napelnit naczynie
jeszcze raz. Potem wrocil po laptopa i zaniést go do salonu, gdzie magt
usig$é wygodnie;j.

Przerwa skonczyla sie. Przestuchanie bylo kontynuowane. Glos zabrat
adwokat.

— M¢j klient o$wiadcza, ze przekazal granat reczny i bron palng
Chrisowi Paustowi Backemu, ale nie posiada zadnej wiedzy na temat tego,
do czego mialy zostaé uzyte.

— Czy Backe wspominal, dla kogo stara sie je zdobyé? — spytal Skage.

Gleich potrzasnatl przeczaco glows.

— Powiedzial tylko tyle, ze nie potrzebuje ich dla siebie. Ze sg dla kogos$
innego. Chris to byt kombinator. Potrafil skolowaé¢ absolutnie wszystko.
Facet, do ktérego sie szto, kiedy kto$ czegos potrzebowal.

— Kiedy to bylo?

— Tydzien przed jego Smiercig.

Skage poprosit Gleicha, zeby opowiedzial doktadnie o tym, jak Backe sie
z nim skontaktowat i jak przebieglo samo przekazanie broni.

— Rozmawialem z nim po tym, jak przekazal fanty. Byl zestresowany.
Nerwowy.

— Tak?

— Moze bardziej zrozpaczony? Jakby zatowal tego, co zrobil. W kazdym
razie byt jaki$ inny i nie chodzilo tylko o brode. Zachowywatl sie tak, jakby
mial paranoje. Nie byl w stanie usiedzie¢ na miejscu. Caly czas sie
rozgladat, jakby myslal, ze ktos go $ledzi.

Wisting wlgczyl pauze. W wypowiedzi Gleicha bylo cos, co go
zaintrygowalo. Cofngt nagranie i odtworzy! je ponownie.

—...W kazdym razie by! jaki$ inny i nie chodzito tylko o brode...

Mozna bylo zinterpretowaé to tak, ze Backe zapuscil brode, zeby zmieni¢
wyglad. Ta informacja pokrywala sie z inng. Mezczyzna, ktéry podawat sie
za Theo Dermanna, mial brode. Claes Thancke sgdzil, ze to byl rodzaj
kamuflazu. Ze mezczyzna zapusécil brode, zanim przyszed! do kancelarii
adwokackiej z listem, ktéory Thancke pod przymusem wniést do zaktadu
karnego.

Komisarz ponownie uruchomil odtwarzanie. Mial nadzieje, ze Skage
spyta o brode, ale $ledczy nie mial tego samego punktu odniesienia
i dlatego nie zwrécil uwagi na to, co zostalo powiedziane. Przeszed! nad
tym do porzadku dziennego i zadal kolejne pytanie:



— Kiedy to bylo?

— Kilka dni pézniej. Dostalem swoje pienigdze. Wtedy widzialem go po
raz ostatni.

Skage przechylil sie do przodu, jakby chcial mieé pewnosé, ze dobrze go
zrozumial.

— Rozmawiates z nim po tym, jak przekazal granat i pistolet temu, kto je
u niego zamoéwit?

— Tak.

— To znaczy na kilka dni przed jego Smiercig?

Gleich przytaknal.

— I jestes pewny, ze juz wtedy nie miat u siebie broni?

— Jestem pewny. Gdyby jej nie przekazal dalej, nie dostalbym swojej
kasy.

Katem oka Wisting zarejestrowal $wiatla samochodu jadgcego ulicg.
Wyciggnal szyje i zobaczyl, ze auto skrecito przed dom Line. Dochodzila
druga.

Na ekranie przestuchiwany i przestuchujacy doszli wspélnie do wniosku,
ze Backe musiatl przekazaé granat i pistolet co najmniej trzy dni przed
Smiercig.

Komisarz rozumial, dlaczego Skage tak skrupulatnie prébuje ustalié
ramy czasowe. To, co moéwil Gleich, nie pokrywalo sie z informacjg
o dziwnej rozmowie telefonicznej Helene Norum. Wisting takze
przypuszczal, ze méwigc o rzeczach, ktore zatatwil, Backe mial na mysli
granat reczny i pistolet.

Napit sie wody i siedzial tak ze szklankg w dioni, dopéki Skage nie
oSwiadczyl, ze jest godzina 23:17 i ze przestuchanie zostalo zakonczone.
Komisarz czul, ze co$ si¢ nie zgadza. Informacje mialy zaledwie kilka
godzin. Potrzebowatl troche czasu, zeby je przeanalizowaé. Co prawda, to
juz nie byta jego rola, ale nie mégt sie powstrzymac.
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Zasngl na kanapie. Obudzil go telefon. Byla szésta czterdziesci pieé¢ i na
dworze robilo sie jasno.

Dzwonit Hammer.

— Znalazlem cos ciekawego — powiedzial.

Wisting odchrzgknat.

— Nie moglem zasngé. Przez calg noc siedzialem nad aktami sprawy —
ciggngt Hammer.

— Nie odcieli ci dostepu?

— Odcieli, ale to co§ znalaztem w bazie danych Semmelmanna. Tam
nadal mozemy wchodzié.

— Mapa relacji?

— Dane teleinformatyczne — wyjasnil. — Jestes w domu?

— Tak.

— W takim razie zaraz u ciebie bede i ci pokaze.

Wisting zdazyl! wzigé prysznic i przygotowac¢ dzbanek kawy, zanim
zjawil sie¢ Hammer.

Usiedli przy kuchennym stole. Hammer przyniést swojego laptopa, na
ktorym usystematyzowal surowe dane przekazane przez poszczegélnych
operatorow telefonii komoérkowej. Chodzilo o wszystkie rozmowy
telefoniczne i wiadomosci tekstowe zarejestrowane przed pozarem
przechodzgce przez stacje, ktéra swym zasiegiem obejmowala
gospodarstwo Toma Kerra. Ponad milion pozycji podzielonych na trzy
miesigce, bo co prawda gospodarstwo lezalo na uboczu, ale znajdowalo sie
w zasiegu tej samej stacji bazowej co E6 i wschodnie dzielnice Oslo.

— W jakis$ sposéb Kerr musial sie kontaktowaé z Tym drugim — zaczal
Hammer. — Semmelmann i jego zesp6t sprawdzili wszystkich, z ktérymi
Kerr kontaktowat sie telefonicznie, ale nic nie znalezli.

Wisting przytaknal.

— To oznacza, ze Kerr albo oni obaj rozmawiali ze sobg przez komérki,
ktére nie sg na nich zarejestrowane.

— To jest jak szukanie igly w stogu siana — skomentowat komisarz.

— Grupa Semmelmanna ustalila réwniez, co Tom Kerr robil, zanim piec
lat temu zostal aresztowany. Wiedzg miedzy innymi, gdzie pracowal.
Czasem wyjezdzal na wiele dni. Kiedy budowal nowy basen w Mosjgen, nie
bylo go przez dwa tygodnie. Wyeliminowalem wszystkie numery, ktére



byty aktywne, kiedy Kerra nie bylo w domu. Po prostu usunglem je z bazy
danych.

— Nie zrobiono tego wczesniej?

Hammer wzigl do reki filizanke, ktérg Wisting napetnit kawg.

— W tym, co otrzymaliSmy od Semmelmanna, nie ma takiej listy —
odpart.

Przysunat filizanke do ust i napit sie.

— Nadal jest na niej duzo rozméw i esemeséw, ale wiekszos$¢ oséb, ktére
mieszkajg w okolicy na stale albo regularnie tam przebywajg, zostata
wyeliminowana. To, co zostalo, jest latwiejsze w obstudze.

— I co znalaztes? — spytal komisarz.

— Wyszedlem 2z zalozenia, ze Ten drugi réwniez kiedys siedzial.
Uporzagdkowalem wszystkie abonamenty zarejestrowane na bylych
skazanych.

— Semmelmann i jego ludzie juz sie tym zajmowali — zauwazyl Wisting.

— Zgadza sie, ale i tak uznalem, ze warto przyjrzeé sie temu z bliska.
Pozyczanie telefonéw jest bardzo czestym zjawiskiem wéréd przestepcow.

Komisarz przytakna! i napit sie kawy.

— Chodzi o sto dwadziescia dwa abonamenty zarejestrowane na osoby
skazane na kare wiezienia — ciggngl Hammer. — Trzydziesci cztery z nich
skazano za réznego rodzaju przestepstwa na tle seksualnym.

Zwrécit ekran w strone Wistinga.

— Nas interesujg te dwa — powiedzial, wskazujgc palcem.

By! to wykaz polgczenn miedzy dwoma numerami. Rozmowy i esemesy.
Wymienione chronologicznie, z datg i godzing.

— Steffen Skjeberg i Tormod Jahren — przeczytat komisarz. — Kim oni sg?

— Przestepcy seksualni — odpar! Hammer. — Steffen Skjeberg zostal
skazany za gwalt w Tgyenparken. Tormod Jahren za kazirodztwo
i rozpowszechnianie pornografii dzieciece;j.

Po minie kolegi Wisting widzial, ze to nie wszystko. Hammer stukal
palcem w kolumne z datami na ekranie laptopa.

— Chodzi o to, ze obaj siedzieli w tym samym czasie — oznajmit. —

Skjeberg w Ullersmo i Jahren w Ila. Obaj dostali dlugie wyroki. Skjeberg
zmarl dwa lata temu, majagc sze$édziesigt dwa lata. Jahren ma
dwadziescia dziewieé lat i wyszedl w zeszlym roku. Teraz ma inny numer
telefonu komoérkowego. Pochodzili z innych dzielnic miasta. Nic nie
wskazuje na to, zeby tych dwéch w ogéle sie znalo.

— Ale przeciez kto$§ musi optacaé abonament? — zauwazyt Wisting.

— Moze chodzié o umowe, ktéra obowigzuje, dopdki sie jej nie rozwigze —

stwierdzil Hammer. — Albo o umowe na karte. Wystarczy dotadowaé. Takg
karte mozna kupié¢ w sklepie. Kazdy moze to zrobic.

Komisarz pokiwal glowg. Kiedy wprowadzono umowy na karte, nie
wymagano rejestracji, ale z czasem przepisy zostaly zaostrzone. Kazdy, kto



chciat zachowaé abonament na karte albo wykupi¢ nowy, musial sie
zarejestrowaé. Ale dopdki tego nie wprowadzono, w zasadzie kazdy moégt
oplacac biezgce rachunki telefoniczne i nie mozna bylo tej osoby namierzyé¢.

— To bylo pie¢ lat temu — kontynuowal Hammer. — Wszystkie inne dane
abonentéw zostaly usuniete. Mamy tylko to, co policja zdobyta, chcac
zmapowac ruch w sieci w poblizu gospodarstwa Kerra.

Przewinal formularz i méwit dalej:

— Ostatni raz te dwa numery kontaktowaly sie ze sobg na osiem godzin
przed nieudang prébg uprowadzenia Frei Bengtson. Zanim Tom Kerr
zostal aresztowany.

— Znalazles ich punkt kontaktowy — podsumowat Wisting.

Zblizali sie do czegos waznego, do czego$, co moglo stanowié przelom
w sprawie. A jednoczes$nie wrdcit niepokéj. Dreczgca mysl, ze co$ tu sie nie
zgadza. Z takim samym przeczuciem Wisting potozy! sie spaé¢ poprzedniej
nocy i teraz ten lek powrdécil. Ze zdwojong silg. Co§ sie powaznie nie
zgadzalo.

Hammer przyciggnal do siebie laptopa.

— Musimy to przekaza¢ Semmelmannowi — powiedziat.

Komisarz wstal i podszedt do okna. Samochéd Line wcigz stal przed
domem.

— Uwazam, ze powinni§my zostawic to dla siebie — rzekt.

— Co masz na mysli?

Wisting odwrécit sie w jego strone.

— Skad sg te telefony? — spytal, ale zaraz doprecyzowal pytanie: — Gdzie
sg przechowywane telefony, kiedy ich wlasciciel zostaje aresztowany?

Po minie Hammera widzial, ze ten zrozumial, o co mu chodzi. Telefony
konfiskowano. Zwlaszcza w sprawach dotyczacych przestepstw na tle
seksualnym. Zdjecia i cala pozostala zawarto$é byla sprawdzana pod
katem ewentualnych dowodéw rzeczowych. Nastepnie telefony trafialy do
policyjnego magazynu. Jesli uzyto ich w zwigzku z czynem karalnym, byty
rekwirowane i niszczone. Niektére oddawano czlonkowi rodziny za
pokwitowaniem lub przesylano do zakladu karnego razem z innymi
przedmiotami osobistymi, a tam byly przechowywane do chwili zwolnienia
osadzonego. Jednak zdecydowana wiekszo$¢ telefonéow znajdowala sie
w policyjnych magazynach.
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Gdy Line otworzyla oczy, w pokoju bylo jasno. Poprzedniej nocy przed
polozeniem sie spaé nie spuscita rolet. Niebo bylo ciemnoszare, a chmury
nabrzmiale deszczem.

Wyciggneta reke po telefon lezacy na nocnym stoliku i odigczyta go od
tadowarki. Byla 7:49. Zadnych wiadomos$ci. Gazety internetowe nie mialy
nic nowego do powiedzenia. Artykuly byly opatrzone réznymi tytutami,
chociaz prawie nie réznitly sie tresciag. W koétko relacjonowaly to, co
wydarzylo sie podczas ucieczki Toma Kerra, i komentowaly policyjng
wpadke, ktéra Dbyla przedmiotem wewnetrznego §ledztwa. Dla
zilustrowania materialu wykorzystano zdjecie jej ojca z pierwszego
briefingu na Eftang.

TV2 byta jedynym przedstawicielem mediéw, ktéremu udalo sie zdobyé
komentarz Claesa Thanckego. Obrorica byl wyjgtkowo maloméwny.
Potwierdzil jedynie, ze policja poinformowata go o tym, ze jego klient zostat
znaleziony martwy, i dodal, ze nie chce spekulowaé na temat przyczyny
jego $mierci. Artykul opatrzono zrzutem ekranu pochodzgcym z nagrania
ucieczki Toma Kerra. Nie bylo zadnej adnotacji, ze autorem zdjecia jest
Line Wisting lub ze pochodzi ono z materialéw operacyjnych policji.

Idar Semmelmann nie udzielil zadnych komentarzy po improwizowanej
konferencji prasowej, ktérg zwotal p6zZznym wieczorem.

Sledztwo zostalo tak zorganizowane, ze jego rola jako narratora zdarzen
byta obecnie kluczowa. dJesli sprawe uda sie rozwigzac, zostanie
okrzykniety bohaterem, pomyslala. A jednoczesnie zapewne bedzie
zmuszony do tego, by krytycznie odnies¢ sie do sposobu, w jaki policja
przygotowala i przeprowadzila wizje lokalng, podczas ktérej Tom Kerr
zdotal uciec. I to z jej ojca zrobig kozta ofiarnego.

W tej chwili wydarzenia ostatnich dni wydawaly jej sie¢ nierzeczywiste
i trudne do ogarniecia. Niepewnos¢ zwigzana z losem Maren Dokken
sprawiala, ze Line czula sie bezradna.

Odsuneta koldre i usiadla na 16zku. Usitowala odsungé mysli o tym,
przez co musiala przechodzié¢ policjantka, na jakie tortury byla narazona.
Line pobiegla do lazienki i wziela prysznic. Dtugo stala pod strumieniem
wody. Prébowata skupié sie¢ na pracy. To, czym sie teraz zajmowala,
wlasciwie przypominalo relacjonowanie biezgcych wiadomo$ci. Réznica
polegata gtéwnie na tym, ze jeszcze dlugo nie bedzie moglta zaprezentowaé



materialow, ktére udato jej sie zdoby¢.

Musze naméwi¢ Claesa Thanckego na rozmowe, pomyslata. Zresztg on
byl w pewnym sensie zobowigzany do tego, by wystapi¢ przed kamerami.
Teraz, kiedy zmart jego klient, adwokat byl jedyng osobg, ktéra mogla
wypowiedzieé sie w jego imieniu.

Woda robita sie coraz chlodniejsza. Line skoriczyla sie myé, owineta sie
recznikiem i poszta do kuchni. Usiadla i odszukala numer kancelarii
adwokackiej. Natychmiast wlgczyla sie automatyczna sekretarka i Line
przypomniata sobie, ze jest sobota. Biuro bylo nieczynne. Zostata odestana
do prawnika pelnigcego dyzur.

Na stronie internetowej nie podawano bezposrednich numeréw do
adwokatow. Bez trudu otrzymalaby numer telefonu Thanckego od ojca
albo Stillera, ale z pewnoscig nie byla jedyng osobg, ktéra tego dnia
prébowala sie do niego dodzwonié.

Zamiast tego napisatla maila, w ktérym przedstawita krétko projekt,
nawigzatla do ich spotkania podczas wizji lokalnej i poprosita
0 niezobowigzujacg rozmowe. Wlasciwie nie spodziewala sie, ze sie z nig
skontaktuje. Zainteresowanie ze strony mediéw bylo pewnie bardzo duze,
ale wstepne zapytanie utatwitoby zadanie pozostatym.

Sciagneta mokry recznik i poszla sie ubraé. Uslyszala, ze przyszedl
esemes. Odczytala wiadomo$é dopiero wtedy, gdy byla gotowa do pracy. To
byta Sofie. Pytala, czy Line moglaby zajgé sie dziewczynkami, bo ona musi
cos zalatwié.

Szczerze méwige, nie bylo jej to na reke. Miata sporo spraw na glowie,
ale czula, ze nie moze odmowié przyjaciolce.
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Sprezarka w lodéwce zaczeta cicho brzeczeé. Wisting i Hammer siedzieli po
dwéch stronach kuchennego stotu. Zaden z nich sie nie odzywal, ale obaj
wiedzieli, ze odkrycie, ktérego wlasnie dokonali, spowoduje powazne
komplikacje.

— Czarne telefony — powiedzial Wisting. — Nie pierwszy raz.

Tym pojeciem poslugiwano sie¢ w §ledztwach dotyczgcych przestepstw
narkotykowych i kontaktéw z informatorami. Czarny telefon oznaczat
telefon zarekwirowany w zwigzku z prowadzonym dochodzeniem, ktéry
Sledczy z wydzialu narkotykowego wyciggali z magazynu i uzywali do
kontaktu z informatorami. W ten sposéb zmniejszano ryzyko, ze
informator zostanie zdemaskowany przez inne osoby ze $rodowiska.
Rozméw nie dalo sie namierzyé jako polgczenia z policja, poniewaz
pozornie odbywaly sie z innymi przestepcami. Ta praktyka balansowala na
granicy prawa. Przedmioty uzywane w zwigzku z czynem karalnym
~przechodzily na rzecz skarbu panstwa”, jak to zapisano w przepisach.
Samochéd uzywany do przemytu moégt zostaé sprzedany na aukcji.
Uzywany telefon nie mial jakiej§ wiekszej wartosci i byl niszczony, jesli
jego wlasciciel nie mial prawa go odzyskac.

— Musimy mie¢ wglad w sprawy, zanim zrobimy co$§ wiecej — stwierdzit
Hammer. — Sprawdzié¢, czy telefony zostaly skonfiskowane albo czy kto$
pokwitowal ich odbiér.

— Sprawy nie dotyczg naszego okregu — zauwazyt Wisting. — Nie mamy
dostepu do tych dokumentéw.

Przyciggnal laptopa do siebie i mimo wszystko sprawdzil je w systemie.
Znalazl sygnatury akt, ale jesli zamierzal przeczyta¢ dokumenty w wersji
elektronicznej, kto§ musial mu je przestaé. Baza danych miata ograniczong
pojemnosé. Kazdy $ledczy mial dostep do wersji do odczytu wylgcznie
w sprawach z wlasnego okregu policyjnego. Poza tym sprawa pochodzilta
sprzed pieciu lat i prawdopodobnie zostala przeniesiona do archiwum.
Musieliby skorzysta¢ z uslugi transmisji danych, jesli chcieli uzyskaé
wglad w akta.

— Stiller — wpadl na pomyst Hammer. — Ludzie z sekcji cold cases przez
caly czas wyciggajg sprawy z archiwum.

— To nie sg sprawy nierozwigzane — zaznaczy! komisarz.

— Ale przeciez Stiller musi mie¢ dostep do wszystkich spraw w kraju.



Sciagniecie ich dla nas zajmie mu kilka chwil. Dzwon do niego!

Wisting wziat do reki komérke i wybral numer.

— Gdzie jestes? — spytal, gdy sledczy odebrat telefon.

— W domu. Macie co§ nowego?

Komisarz wyjasnil, co odkryli i co byto im potrzebne.

— Daj mi dwadziescia minut — poprosit Stiller.

Oddzwonit po osiemnastu.

— Macie racje — powiedzial. — Podczas przestuchan Steffen Skjeberg
i Tormod Jahren podali numery telefonéw, do ktérych dotarliScie. Obaj
odbywali kare wiezienia, gdy ich telefonéw uzyto w @stmarka, ale o tym
juz wiecie.

— Skonfiskowano im komérki? — spytal Wisting.

— Tak. Sprawdzono je w Centrum Badan nad Przestepczoscig
Komputerowg, ale nie przeszty na rzecz skarbu panstwa.

W sprawach dotyczgcych przestepstw na tle seksualnym telefony byly
sprawdzane rutynowo pod katem niedozwolonych tresci. To, ze telefony
zostaly jedynie skonfiskowane, oznaczalo, ze zaden z oskarzonych nie
przechowywal w swojej komérce takich zdje¢ czy filmoéw.

— 7Z dokumentéw wynika, ze wlasciciele pokwitowali ich odbiér —
oznajmit Stiller.

Wisting potrzgsnal glowa. To sie nie zgadzalo.

— Karty SIM mogly zosta¢ wyjete — podsungt Hammer. — I przetozone do
innych telefonéw.

Stiller méwit dalej:

— Ani Skjeberg, ani Jahren nie podpisali si¢ pod dokumentem.

Nie bylo w tym nic niezwyktego. Po uprawomocnieniu si¢ wyroku trzeba
bylo rozliczyé¢ sie ze wszystkich skonfiskowanych przedmiotéw, zanim
mozna bylo przenies¢ sprawe do archiwum. Najczesciej konczylo sie na
tym, ze osobiste drobiazgi wktadano do koperty i odsytano poczta, o ile nie
byla to gotéwka, bizuteria ani inne wartosciowe przedmioty. Sledczy, ktéry
sie tym zajmowal, byl wéwczas jedyng osobg, ktéra podpisywala sie pod
dokumentem.

— Kto pokwitowat odbior? — spytal Wisting.

— Telefon Skjeberga i pek kluczy pokwitowala Lina Streif — odpart
Stiller. — Jest teraz szefowg obyczajéwki.

Zrobit krétkg pauze, zanim dokonczyt:

— Natomiast odbiéor komoérki Tormoda Jahrena pokwitowat Idar
Semmelmann. Stalo si¢ to na pieé dni przed uruchomieniem telefonu.
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Na korytarzach budynku komendy panowala cisza. Sledztwo zostalo
przeniesione do Oslo, ale sala konferencyjna wcigz byla przygotowana do
tego, by prowadzi¢ w niej poszukiwania Toma Kerra. Na Scianie wisiala
mapa relacji sporzgdzona przez Semmelmanna, a na stole lezaly
segregatory ze zgloszeniami od potencjalnych swiadkéw.

Z Oslo przyjechal Stiller. Hammer wpuscit go do $rodka i zamknal za
nim drzwi na klucz.

— Powinnismy pdj$é do komendanta — powiedzial Wisting.

Stiller usiadl na koncu stolu konferencyjnego i wyjat laptopa.

— Zostaliscie odsunieci od sprawy — przypomnial. — O szesnastej mam
spotkanie z Kiil. Musimy zebrac¢ wiecej faktéw, zeby mie¢ jej co pokazaé.

Komisarz chcial spytaé, na jakie spotkanie $ledczy wybiera sie do
komendanta, ale postanowil nie drgzy¢ tematu.

— Od czego zaczynamy? — spytal Hammer.

— Musimy znalezé wspélny punkt — odpart Stiller. — Punkt poczgtkowy.
Tom Kerr byt skazany trzy razy, ale w dwa tysigce ktéryms Claes Thancke
uniewinnil go od zarzutu gwaltu. Wskazal na bledy proceduralne i zig
prace policji.

Na ekranie pojawily sie akta sprawy. Dokumenty byly ponumerowane
i uporzadkowane wedlug tresci i nazwiska §$ledczego, ktéry sporzadzit
raport. Wcigz przewijalo sie jedno nazwisko: Idar Semmelmann.

Hammer wzigt do reki czerwony marker lezacy na stole. Zdjal nasadke,
wstal i podszedl do mapy relacji.

— Ta mapa jest niekompletna — o§wiadczyt.

Schemat mial przedstawia¢ osoby, ktére w ten czy inny sposéb byly
zwigzane z Tomem Kerrem. Ludzi, ktérych co$ z nim tgczylo. Bliscy i dalsi
znajomi. Ale nie uwzgledniono w nim zadnych policjantéw.

Marker zazgrzytal, gdy Hammer narysowal nowe kétko w wewnetrznym
okregu wokét Kerra. Zawahat sie i ostatecznie zostawil kétko puste. Zaden
z nich nie powiedzial glosno tego, o czym wszyscy trzej pomysleli. Ze Tym
drugim moégt by¢ kto$ z ich Srodowiska.

— Helene Norum ma zastrzezony numer telefonu — powiedzial Wisting
na poparcie niewypowiedzianej na glos teorii. — Zeznala to w trakcie
przestuchania. Kto§ dzwonil do niej tamtego wieczoru, gdy zgingl Backe.
Ktos, kto miat dostep do jej numeru.



Po chwili przypomniatl sobie kolejny szczegot.

— Broda. Musze zadzwonié do Tima Skagego.

Niczego nie ttumaczgc, wyjal telefon i potgczyl sie ze Sledczym z Oslo
Vest. Skage zaczgl go przepraszaé¢ za sytuacje zwigzang z reorganizacjg
zespolu.

— Popieprzone to wszystko — skwitowal. — Jak mogli powierzyé
prowadzenie §ledztwa Semmelmannowi?

— Aresztowaliscie Tallaka Gleicha — rzekl Wisting.

— Tak, przeslalem ci link do przestuchania Gleicha i Helene Norum.
Niewiele z tego wynika, ale odniostem wrazenie, ze Backe wpakowat sie
w co§, co go znacznie przerosto.

— Obejrzatem przesluchanie. Gleich wspominal o brodzie. Czy Backe
miat brode?

— ZwyKle nie. I nie mial jej w chwili §mierci. Byt ogolony. Ale $ledziliSmy
go i mamy kilka nagran wideo, na ktérych ma brode.

Wisting poprosit go, zeby rozwing! ten watek.

— Monitorowalismy jego transakcje bankowe — wyjasnil Skage. — Mamy
wykaz wszystkich miejsc, w ktérych uzywat swojej karty bankomatowe;.

Komisarz przytaknal. To bylo rutynowe dzialanie w kazdym wiekszym
Sledztwie.

— Poza tym zdobyliSmy materialy wideo z miejsc wyposazonych
w kamery — kontynuowat sledczy z Oslo Vest. — Z grubsza to wszystko.

— Mozesz mi to przestaé? — spytal Wisting.

— Przeciez nie pracujesz juz nad tg sprawg?

— Zaginela funkcjonariuszka odbywajgca pierwszy rok stuzby — odpart. —
Nie zostawie tej sprawy, dopoki dziewczyna sie nie odnajdzie.

— Spakuje pliki do folderu i wysle ci link. Ale nic tam nie ma. Facet jest
sam na wszystkich nagraniach.

— Mimo wszystko dziekuje.

Skage chrzakna! co$ niezrozumialego.

— Semmelmann nigdy nie powinien dostaé¢ tego zadania — powtoérzyl. —
Przesuneli go tylko po to, zeby sie go pozby¢. Nie powinni powierzaé mu
tej sprawy.

— Kto chcial sie go pozby¢?

— Goéra — odparl Skage. — Semmelmann przez wiele lat pracowal
w obyczajowce. Doszedl do stopnia komisarza i szefa sekcji, ale z czasem
pojawil sie problem.

— Jaki?

— Kraza plotki, ze to zbok. Podobno mnéstwo czasu po$wiecal na
przegladanie skonfiskowanych materiatéw zdjeciowych. Chetnie brat na
siebie analize najobrzydliwszych filméw dotyczgcych przemocy seksualnej.
Méwiono, ze czesto prosil ofiary gwattéow, zeby opowiadaly o tym, przez co
przeszly. Ze szczegétami. Przyszlo kilka skarg, ale nie mieli na niego nic



konkretnego. Gdy aresztowano Kerra, Semmelmanna odsunieto na bok
i powierzono mu kierowanie zespotem, ktéry miat odszukaé Tego drugiego.
Pracowal nad tym pieé lat. Moze teraz uda mu sie go zlapaé, chociaz
szczerze w to watpie. Powiedzialem to raz, powiem tez drugi: nigdy nie
powinien dostac tej roboty.
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Znowu zaczeto padaé. Wisting podszed! do okna, rozsungl palcami dwie
listewki zaluzji i wyjrzal na zewnatrz. Jaki§ mezczyzna z czerwonym
parasolem przechodzit szybkim krokiem przez ulice.

Komputer wydal dzwiek. Tim Skage przestal wycigg z konta Chrisa
Pausta Backego i zdjecia z miejsc, w ktéorych mezczyzna korzystal z karty
bankomatowej. Komisarz wrécit do biurka. Stiller i Hammer staneli po
jego bokach. Wisting otwieral zdjecie za zdjeciem. Zobaczyli Chrisa Pausta
Backego stojgcego przed bankomatami w réznych sklepach w réznych
przebraniach. Na kolejnych zdjeciach jego broda byla coraz diuzsza
i gestsza i z czasem zastaniala calg dolng cze$é twarzy.

Na jednym z ostatnich zdjeé, zrobionym 20 sierpnia o godzinie 14:37,
mial réwniez plaster na prawym policzku i pod lewym okiem.

— Gdzie to bylo? — spytat Stiller.

Wisting sprawdzit nazwe pliku.

— Deli de Luca na Akersgata — odczytal. — Centrum Oslo, rzut
kamieniem od kancelarii adwokackiej Thanckego.

— To on tam byl — przytaknat Stiller. — To on jest Theo Dermannem.

— On byt tylko postanicem — stwierdzit Hammer. — Pionkiem w grze.
Facetem, ktéry skotowal bron i biegal na posytki.

— Kim§, kogo trzeba bylo sie pozbyé¢ — dodal $Sledczy z Kripos. —

Zapomniana patelnia na gazie. Kazdy policjant byl na miejscu takiego
pozaru. To jedna z pierwszych rzeczy, jakich szukajg technicy. Rzadko
poszerzajg zakres badan.

Wisting wstal, znowu podszed! do okna i otworzyl je. Do pokoju wleciato
swieze, lecz wilgotne powietrze.

— Musimy mie¢ co$ jeszcze — powiedzial.

— Nie mozemy czeka¢ — sprzeciwil sie Hammer. — Je$li przetrzymuje
Maren Dokken, kazda godzina sie liczy. Kazda minuta.

Stiller odszukal adres Semmelmanna.

— Rozwiedziony, mieszka sam. Nie ma dzieci.

— Musi mie¢ jakie$ miejsce — stwierdzit Hammer. — Jakie$ miejsce, ktore
nie nalezy do niego, ale z ktérego moze swobodnie korzystaé¢. Takie jak
spawalnia, w ktorej znalezliSmy furgonetke. Semmelmann wiedzial, ze
zaklad jest nieczynny i stoi pusty.

— Mozemy zlecié jego obserwacje?



Stiller potrzgsnal przeczgco glows.

— Nie moge wysta¢ w teren ludzi, nie méwigc im, na co si¢ piszg.

— Gdzie jest teraz? — spytal Hammer.

— Prawdopodobnie w pracy — odrzek! Stiller. — W swoim gabinecie. Moge
to sprawdzié. Zadzwonie do niego pod byle pretekstem.

— Mozesz go zapytac, czy sprawdzil biuro NAV w Sagene — zaproponowat
komisarz. — Do Claesa Thanckego dzwoniono z telefonu przeznaczonego
dla ludzi szukajgcych pracy. Semmelmann mial si¢ tym zajaé. Rozpytac
pracownikow, czy kto§ z nich pamieta mezczyzne z brodg, ktéry dzwonit
stamtad 20 sierpnia.

Hammer zapalit sie do tego pomystu.

— Mozemy go §ledzi¢ — powiedzial. — Kazdy pojedzie swoim samochodem.
Od zaginiecia Maren nie mineto wiecej niz czterdziesci godzin. Ten drugi
wiezil swoje ofiary przez co najmniej trzy doby. Moze nas do niego
zaprowadzié.

— To doswiadczony $ledczy — przypomnial mu Wisting. — Rozpozna nasze
auta i szybko odkryje, ze ma ogon.

— Moge zainstalowaé nadajnik w jego samochodzie — wtracit sie Stiller. —
Dzieki temu bedziemy mogli zachowaé dystans.

Hammer juz stal z kurtkg w rece i spogladal na komisarza.

— Jedziesz z nami? — spytat.

Propozycja wydawala sie nieco pochopna, nieprzemyslana, ale logika
byla prosta.

— Jade — rzek! Wisting.

Ostatni opuscit parking policyjny i zanim zdazyl wjechaé¢ na autostrade,
Hammer znikngt mu z oczu. Strugi deszczu uderzaly w przednig szybe,
znacznie ograniczajgc widoczno$é.

Po godzinie jazdy zadzwonil Stiller. Polgczyt wszystkie trzy samochody
we wspoélnej rozmowie.

— Dzwonitem do niego. Jest w swoim gabinecie. Uméwitem si¢ z nim na
spotkanie. Mam do niego wpasé. Znalazl powigzanie miedzy Chrisem
Paustem Backem a Johannesem Norumem. Obaj odsiadywali wyrok
w zakladzie karnym w Oslo. Telefon do jego bylej zony tamtego wieczoru,
gdy Backe zostal zamordowany, wskazuje na to, ze moéglt by¢ w to
zamieszany.

— To czesé konstrukceji — stwierdzit Hammer. — Telefon do Helene Norum
byt manewrem, ktéry miat nas zmyli¢, gdyby wszczeto dochodzenie.

— Mam z nim oméwié postepy w Sledztwie — powiedzial Stiller. —
Sprawdzajg hipoteze o zemscie.

Wisting zjechat z autostrady na stacje benzynowa.

— To da nam troche czasu — powiedzial i zwrécil si¢ do Hammera: —

Znasz adres Tormoda dJahrena? Musimy 2z nim porozmawiaé
o skonfiskowanym telefonie.



— To gdzie§ w Stovner — odpart Hammer. — Przesle ci jego adres i nowy
numer.

Komisarz podjechal do dystrybutora, zaczekal, az skonczg rozmawiaé,
i dopiero wtedy wysiadl, zeby zatankowaé. Potem ruszyl w dalszg droge,
skrecit na Ring 3 i podgzajac za drogowskazami, wjechal na osiedle bloké6w
otaczajgcych centrum Stovner. Deszcz bebnil o dach samochodu. Wisting
zatrzymal sie na duzym parkingu, odszukal esemesa od Hammera i wybrat
numer, ktory przestal mu $ledczy. Nie spodziewal sie, ze Jahren odbierze,
ale mezczyzna nie tylko natychmiast odebral, lecz takze przedstawil sie
pelnym imieniem i nazwiskiem.

Wisting podat swoje nazwisko i wyjasnil, ze jest z policji.

— Przeprowadzam pewne czynnosci w zwigzku z podejrzeniem
przywlaszczenia przedmiotéw przechowywanych w policyjnym magazynie
— zaczgl. — Chcialbym porozmawiaé z panem na ten temat.

— Jakie czynnosci? — spytal Jahren. — Od dawna nie mam nic wspélnego

z policjg.

Sceptycyzm w jego glosie byt az nazbyt czytelny.

— Jestem teraz w Stovner — kontynuowal komisarz. — Mozemy sie
spotkac?

— Nie ma mnie w domu — odpart blyskawicznie.

Wisting spojrzal na bloki. Nie mial pojecia, w ktérym z nich mieszkat
Jahren, ale z duzym prawdopodobiennistwem byl w domu.

— Chodzi konkretnie o podejrzenie, ze jeden z funkcjonariuszy ukradt
przedmioty skonfiskowane aresztantom — powiedzial. — Nie ze wszystkiego
sie rozliczono. Mialem nadzieje, Ze pomoze mi pan wyja$ni¢ pewne sprawy.

— Nie mozemy om6wié tego przez telefon? — zaproponowal mezczyzna.

W normalnych okoliczno$ciach komisarz usitowalby naméwié go na
spotkanie twarzg w twarz, ale tym razem odpuscil.

— Zostal pan aresztowany sze$§é i pot roku temu — zaczgl. — Policja
skonfiskowata miedzy innymi panski komputer i telefon komérkowy.

Jahren milczal.

— Pamieta pan, jaki to byt telefon?

— Sony Xperia. Teraz tez mam taki, tylko najnowszy model.

— Pamieta pan numer telefonu?

Mezczyzna zawahal sie. Zaczgl wymieniaé cyfry, ale doszed! do wniosku,
ze jednak zapomnial numeru.

— Pamieta pan, jaki to byl abonament?

— Na karte.

Wisting skingt glowa.

— Wie pan, gdzie teraz jest ten telefon?

— Nie mam pojecia.

Komisarz zrozumial, ze Zle sformulowal pytanie.

— Odzyskat go pan?



— Tak, ale nie mam pojecia, co sie z nim stalo. Zanim wyszedlem, model
stal sie niemodny. Przestarzaly. Przypuszczam, ze go wyrzucilem
i kupitem sobie nowy.

— To znaczy, ze dostal go pan z powrotem?

— Lezal wsréd moich rzeczy, gdy wyszedlem. Mysle, ze przez caly czas
byt przechowywany w wieziennym magazynie razem =z innymi
przedmiotami osobistymi, ktérych nie potrzebowalismy albo ktérych nie
wolno nam bylo trzymac¢ w celi.

— Odzyskal go pan, opuszczajgc zaklad karny?

— Telefon, portfel i klucze, chociaz juz wtedy nie miatem mieszkania.
Byly tam jeszcze inne drobiazgi. Kilka pendrive’6w i plyt CD. Niczego nie
brakowato. Chyba nie jestem w stanie panu poméc.

Wisting nie zamierzal koniczyé rozmowy.

— To znaczy, ze kiedy odsiadywal pan wyrok, panskie rzeczy zostaly
przestane z policji do zakladu karnego?

— Tak mi sie wydaje. W kazdym razie byly tam, gdy wychodzitlem
z wiezienia.

— Wie pan, kiedy je przestano?

— Nie mam pojecia. Musi pan zapytaé o to wladze wiezienia.

Odpowiedzi, ktérych udzielal Jahren, nie byly jednoznaczne, ale
przyniosty nieoczekiwany efekt.

— Siedzial pan w Ila? — spytal, zeby sie upewnié.

— Na poczatku. Ostatni rok spedzitem w Berg w Vestfold. To stamtad
odebratem swoje rzeczy, gdy wychodzilem. Najprawdopodobniej przeniesli
mnie razem z moimi gratami.

— Kto byt pariskim wychowawcg w I1a? — spytal Wisting.

— Mialem ich wielu — odpart Jahren. — Kilku odeszlo albo zostalo
przeniesionych.

Wymienit kilka nazwisk.

— I byl tam tez facet o nazwisku Molander — dodat.

Wisting zmarszczyt brwi i przypomnial sobie aroganckiego wychowawce
wieziennego w pogniecionej koszuli, stojgcego w drzwiach, Kkiedy
przeszukiwali cele Toma Kerra.

— Fredrik Molander? — spytal.

— Tak, ale poprosil o przeniesienie na inny oddzial.

Komisarz odwrécit glowe i spojrzal przez boczng szybe. Co$ sie
otworzylto. Na razie byla to zaledwie wgska niepozorna szczelina, ale
dostrzeg! w niej pewng mozliwosé. Mozliwo$é na alternatywne wyjasnienie
sprawy. Pracownikowi zakladu karnego chyba nie bylo trudniej niz
§ledczemu bezprawnie korzystaé¢ ze skonfiskowanego telefonu. Wrecz
przeciwnie. Wychowawca wiezienny nie znal systemu ani procedur, ale
prawdopodobnie mial latwiejszy dostep do magazynu i mniej ryzykowat.

Wisting zakonczyl rozmowe. Wycieraczki zamiataly przednig szybe,



usuwajgc strugi deszczu. Przez chwile siedzial nieruchomo, po czym
wlgczyl silnik i zadzwonit do Hammera.

— Stiller jest u komendanta — oznajmil §ledczy. — Siedze przed komenda
i czekam na niego. To moze troche potrwac. Rozmawiates$ z Jahrenem?

Komisarz strescit przebieg rozmowy z bylym wiezniem, ale nie podzielit
sie swoimi przypuszczeniami na temat mozliwego przebiegu zdarzen.

— Jade do Ila — zakonczyl rozmowe. — Chce sie dowiedzieé, kiedy trafit
tam telefon Jahrena.

Wiedzieli, kiedy telefon zostal skonfiskowany przez policje. Na trzy
tygodnie, zanim Tom Kerr i Ten drugi uprowadzili swojg pierwszg ofiare.
Ale nie wiedzieli, kiedy telefon zostal przestany do zakladu karnego. A ta
informacja wydawala sie kluczowa dla dalszego $ledztwa. Dzigki niej
wiedzieliby, na kogo skierowa¢ podejrzenia.
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Wielki zaklad karny spowijata szara mgla. Przed wejSciem dla
odwiedzajacych stala kobieta z dwojgiem malych dzieci. Dziewczynka
i chtopiec mogli mieé¢ dziesieé lat. Wisting wyjal odznake policyjng i wszed!
z nimi do $rodka, kiedy otwarto okratowane drzwi.

Wiedzieli, ze przyjechal. Dzwonil, zeby ich powiadomié, ze sie do nich
wybiera. Dyrektora nie bylo, ale w ciasnym gabinecie przyjal go porucznik.
Barczysty mezczyzna siedzial przechylony do przodu, z przedramionami
opartymi o blat biurka i splecionymi dtorimi.

Wisting wyjasnil, ze byl tu trzy dni temu i przeszukiwal cele Toma
Kerra.

— RozmawialiSmy z jego wychowawcg — powiedzial. — Z Fredrikiem
Molanderem. Jest dzisiaj w pracy?

Porucznik potrzgsnal przeczgco glows.

— Wzigl wolne za nadgodziny — odparl. — Teraz, kiedy nie ma Kerra, to
zaden problem.

— Zdaje sie, ze byl na zwolnieniu lekarskim? — przypomnial sobie
Wisting.

— Tak. Wrécil po ucieczce Kerra.

Mezczyzna zmienil pozycje.

— Ale zdaje sieg, ze chodzilo panu o kogo$ innego? O bylego osadzonego?
Tormoda Jahrena?

— Owszem — przytaknagl Wisting i zrozumial, ze musi jako§ wyttumaczy¢
fakt, ze zyczy sobie wgladu do jego akt.

— Wiele wskazuje na to, ze policja w Oslo nieprawidlowo rozliczyla sie
z przedmiotow, ktore zostaly skonfiskowane w toku $ledztwa — powiedzial,
zeby porucznik nie pomyslal, ze to wiadze zakladu karnego popetnity btad.

— Doszto do pomyltki — dodat. — I dopiero teraz to zauwazono.

Porucznik nie wydawal sie¢ przekonany, ale nie wyrazil sprzeciwu.
Odwrécit sie w prawo, wyjal teczke i przesungl jg po biurku w strone
komisarza.

Teczka byla opisana imieniem i nazwiskiem oraz numerem
ewidencyjnym osadzonego.

— Gdzie sg przechowywane rzeczy osobiste wiezZniéw? — spytat Wisting.

— W magazynie — odrzekl porucznik, nie wyja$niajgc, gdzie znajduje sie
to pomieszczenie ani kto ma do niego dostep.



Komisarz otworzyl teczke. Dokumenty znajdujgce sie na wierzchu
dotyczyly przeniesienia do Zakladu Karnego Berg. Byla tam lista
warto$ciowych przedmiotow oraz rzeczy osobistych, ktére zostaly
przekazane do nowej jednostki. Jeden z pracownikéw pokwitowal odbiér
przesyltki. Nazwisko bylo prawie nieczytelne. Lista miala postaé¢ wydruku
komputerowego z dokladnym wyszczegélnieniem skonfiskowanych
przedmiotéw. Byly wéréd nich filmy DVD, ptyty CD, ksigzki i czasopisma
opatrzone tytutami. Pamieci USB z podang pojemnoscig. Buty, kozaki,
kurtki i inne elementy odziezy z nazwg marki. Portfel bez gotowki, ale za
to ze szczegdétowym opisem kart ptatniczych i dokumentéw tozsamosci, pek
kluczy z podang liczbg kluczy oraz telefon komérkowy marki Sony Xperia.

Na samym dole teczki znajdowala sie krotsza lista z czaséw, gdy Tormod
Jahren rozpoczynal odbywanie kary pozbawienia wolnosci. Bylo na niej
mniej filméw, ksigzek i plyt CD, w ogéle nie bylo zas kluczy, pendrive’éw
ani komorki. Jahren sam pokwitowal dokument informujgcy o tym, jakie
przedmioty zostaly mu skonfiskowane. Precyzja w opisie kazdej
pojedynczej rzeczy byla konieczna, tak aby byly osadzony, opuszczajgc
zaktad karny, nie mégt wniesé skargi, ze zostal okradziony.

Wisting przegladal papiery. Za kazdym razem, gdy Jahren wymieniat
jakie$ ptyty CD albo ubrania, odnotowywano ten fakt, sporzgdzajgc nowy
dokument opatrzony numerem i datg. Wygladalo na to, ze
odpowiedzialnosé za liste ponosit wychowawca. W rubryce przeznaczonej
na podpis powtarzato sie nazwisko Fredrika Molandera.

Po Bozym Narodzeniu lista wydtuzyla sie o nowe filmy DVD, ptyty CD
i ksigzki. Komisarz przerzucit kilka kartek, zanim znalaz! to, czego szukal.
Kilka razy przebiegt wzrokiem tekst, czujgc coraz wiekszy ucisk w klatce

piersiowej.
Trzy przedmioty. Portfel, klucze i telefon komérkowy. ,Przekazane przez
policje” — odnotowal Molander. Odbiér pokwitowano sze$¢ dni po

aresztowaniu Toma Kerra.

— Znalazl pan to, czego szukal? — spytal porucznik.

Wisting podnidst wzrok i nagle dotarto do niego, ze mezczyzna zadaje mu
to pytanie po raz drugi.

— Tak — odpart i wyjal dokument. — Data jest generowana
automatycznie?

Wskazal pole po prawej stronie. Porucznik przechylit sie nad biurkiem.

— Tak — potwierdzil.

Komisarz wyczul wahanie w jego glosie.

— Ale? — spytal.

— Date mozna zmienié. Czesto jest tak, ze przedmioty nalezgce do
osadzonego sg przez jakis czas w dyzurce, zanim zostang zaniesione na dét
do magazynu. Wtedy adnotacje w dzienniku mozna antydatowaé, tak zeby
zgadzala sie ze stanem faktycznym.



— W policji system dziala tak samo — przytakngl komisarz, zeby nie
wzbudzaé niecheci rozméwecy.

Pomachat kartka, ktérag trzymat w dioni.

— Moge dostaé kopie tego dokumentu?

Porucznik nie kryl sceptycyzmu, jakby uwazal, ze i tak zrobil wiele,
pozwalajgc policjantowi na wglad w dokumentacje bez oficjalnego nakazu.
Mimo to wstal i zabral kartke. Po chwili byl z powrotem, wreczyt
Wistingowi kserokopie, a oryginal odlozy! do teczki. Komisarz spojrzal na
dokument jeszcze raz, zeby upewnié sie, ze wszystko sie zgadza. Ze wzrok
go nie mylil. Nastepnie zlozyl kartke na pét i wsunat ja do wewnetrznej
kieszeni kurtki. Chcial wstaé i wyj$é, ale nagle przyszta mu do glowy
pewna mysl, ktora kazata mu zostac.

— Moze pan co$ dla mnie sprawdzi¢? — spytal.
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Po wizycie w zakladzie karnym Wisting zobaczyl kilka nieodebranych
polgczen, z czego dwa z Biura Nadzoru Wewnetrznego. Prawdopodobnie
chcieli wezwaé go na kolejne przestuchanie. Mozna sie bylo spodziewac, ze
na tym etapie sledztwa zmienili jego status ze Swiadka na podejrzanego.

Nie zdazyl sprawdzi¢ pozostatych polgczen, bo zadzwonit Stiller.

— Pozostan na linii — poprosit komisarz. — Zadzwoni¢ do Hammera.

Wsiadl do samochodu i zdgzyl wyjecha¢ na droge, zanim Stiller byt
Z powrotem.

— Zdecydowali sie Sciggngé Johannesa Noruma na przestuchanie —
oznajmit §ledczy z Kripos.

— Chcg z niego zrobié¢ kozta ofiarnego — powiedzial Hammer.

— By¢ moze sg w stanie co§ wykombinowaé, zeby wygladato to tak, ze to
on pomégt Kerrowi w ucieczce, by pézniej méc sie na nim zemscié, ale nie
dadzg rady zrobi¢ z niego Tego drugiego — skomentowal Stiller.

— Brak tu logiki — stwierdzit. — Po co Norum miatby zabijaé Kerra, zanim
ten wskazal miejsce ukrycia zwlok? Przeciez Kerr zamierzal opowiedziec
o tym, co sie wydarzylo i gdzie ukryt cialo.

— Udalo ci sie podrzuci¢ mu nadajnik? — spytal Wisting.

— Jest w jego torbie na laptopa — odpart Stiller. — Dostane wiadomo$é,
jesli przesunie jg o ponad dziesieé¢ metréw.

— Masz cos jeszcze? — spytal Hammer.

— Technicy skoniczyli ogledziny furgonetki, ktérg znalezliscie w spawalni
w Revetal — rzekt Stiller. — Samochéd byl pierwotnie zarejestrowany
w Szwecji, ale p6l roku temu zostal skradziony. Blachy Sciggnieto
z identycznego modelu w Asker.

Wisting skingt glowg. Informacja o zamianie tablic rejestracyjnych byta
mu znana.

— W zasadzie ten sam trik zastosowali Kerr i Ten drugi, porywajac
pozostale dziewczyny — kontynuowal Stiller. — Hipoteza jest taka, ze
warsztat mial zosta¢ podpalony, ale troche pézniej, kiedy zmaleje
prawdopodobieristwo, ze policja potaczy pozar z uprowadzeniem Maren
Dokken.

Komisarz zjechal na érodek jezdni i wyprzedzil motorowerzyste.

— Wiadomo co$ o Maren? — spytat.

— Nie — odpart Stiller. — Uwazajg, ze Kerr zostal zamordowany, a jego



cialo rozkawatkowane w warsztacie, zanim porwano Maren.

Wisting poprosit, zeby Stiller opowiedzial o tym co$ wiecej.

— To sie stalo w lakierni — wyjaénit Sledczy. — Wszystkie §lady zostaly
pozniej pokryte lakierem. Na $cianach i podlodze lezy zupelnie nowa
warstwa. Technicy ujawnili duze iloSci krwi pod lakierem. Analiza DNA
nie jest jeszcze gotowa. Na razie wiemy tylko tyle, ze to grupa krwi Kerra,
a nie Maren Dokken.

— Skad przypuszczenie, ze Kerr zgingl, zanim znikneta Maren? — spytal
Hammer.

— To ma zwigzek z twardnieniem lakieru. Ten w samochodzie nie jest
tak stary jak ten w lakierni. I dlatego sadzg, ze Kerr zostal zamordowany
juz pierwszego wieczoru po ucieczce. Swiadek bylego posterunkowego
zostal oficjalnie przestuchany. Twierdzi, ze kto$ byl wtedy w warsztacie.

— To by tlumaczylo, dlaczego nie krzyczata — skwitowal Hammer. — Byt
sam, gdy zatrzymatl sie obok niej. Znala go. Byl kims, komu mogta ufaé.

Wisting wyobrazil sobie, jak Maren Dokken zaczela sie bronié, gdy
napastnik przylozy! jej do twarzy szmate ze srodkiem odurzajacym.

— Co z sekcjg zwlok? — spytal. — Da sie ustali¢ czas zgonu?

— Sekcja zwlok Kerra wlasnie trwa — odpart Stiller. — Nie wiem, jak
badajg rozkawalkowane zwloki wykgpane w chlorze, ale obawiam sie, ze
moze by¢ trudno okresli¢ doktadny czas.

— Gdzie to przeprowadzono? — pytal dalej komisarz. — Kgpiel w chlorze?

— W warsztacie. W lakierni stoi pokryta lakierem balia.

Wisting prébowal odtworzy¢ chronologie zdarzen:

— Tom Kerr zostal zamordowany, pocéwiartowany i zapakowany do
workéw. Nastepnie wywieziony sto kilometréw dalej i zakopany w swojej
posiadlosci w @Ostmarka, zanim Ten drugi wrécit i spryskal lakierem
miejsce zbrodni.

— Uwazajg, ze do przetransportowania zwlok uzyl furgonetki.
Zarejestrowal jg jeden z punktéw poboru optat, numery blach sie zgadzajg.
O drugiej nad ranem przejezdzal przez Oslo, a dwie godziny péZniej byt
Z powrotem.

— Dot mégt wykopaé juz wezeéniej — zauwazyl Hammer.

Wisting zastanawial si¢ na glos:

— Jak to sie¢ ma do aktywno$ci Semmelmanna? Rozmawialem z nim
przez telefon o pietnastej, cztery godziny po ucieczce Kerra. Okoto wpét do
siodmej byl juz u nas.

— Mobgt odebra¢ Kerra przy Ringshaugstranda, tam, gdzie znaleziono
motorowke — wtracit Hammer. — Odwiézl go do warsztatu, ktéry byt jego
kryjéwka, albo od razu go zabil. I wrécit tam, jak tylko zameldowal sie
w hotelu.

— 7Z komendy do hotelu wyjechal okolo péinocy — przypomnial sobie
Wisting. — Nastepnego dnia byl na porannej odprawie, pare minut po



6smej.

— Mbogt spokojnie zdgzyé¢ — skwitowal Hammer. — Bez problemu.
Powinni$my...

Stiller przerwal mu.

— Ruch — zaraportowat.

Méwit ostrym tonem, cedzac stowa:

— Idar Semmelmann jest w ruchu.
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Dziewczynki bawily sie w salonie. Dzieciecg kuchnig i lalkami. Line
siedziala w swoim gabinecie w piwnicy i indeksowala nagrania
z poprzedniego dnia. Drzwi prowadzace do piwnicy byly otwarte, dzieki
czemu sltyszala monotonny szum rozméw dziewczynek odgrywajgcych
swoje role.

Na ekranie komputera Idar Semmelmann =zblizyt sie¢ do miejsca
znalezienia zwlok. Ojciec zmruzyl oczy, gdy swiatto latarki padlo na jego
twarz. W intensywnym Swietle jego zmarszczki wydawaly sie glebsze,
a cienie pod oczami wyrazniejsze. Wlosy sterczaly na wszystkie strony,
a kurtka wisiala krzywo na ramionach. Wygladal jak stary zmeczony
czlowiek i po raz pierwszy pomyslala, ze nadejdzie dzien, kiedy ojciec
przestanie byé policjantem. Przepisy dotyczgce emerytury zakonczg jego
prace Sledczego. Zastanawiala sie, jaki to bedzie mialo na niego wpltyw.
Ojciec utrzymywal kontakty wylgcznie z osobami, z ktérymi pracowal. Nie
mial zadnego hobby ani zainteresowan. Prawie zadnej rodziny. Nie
wyobrazala go sobie w zadnym innym zawodzie, na przyktad jako audytora
Sledczego w towarzystwie ubezpieczeniowym — tak jak konczylo wielu
emerytowanych policjantow.

Semmelmann zauwazyl, ze ojciec i Hammer zostali odsunieci od sprawy.
OdpowiedZ ojca byla niezrozumiata. Line wyregulowata dzwiek. Stiller
wyjasnil, co znalezli, natomiast technik zrobil pauze. Byloby z tego
zgrabne podsumowanie, gdyby nie staba jakos¢ dzwieku, nagranego za
pomocag mikrofonu w kamerze.

Teraz kamera skupila sie¢ na Semmelmannie. Jego geste siwe wlosy
wygladaly na dopiero co przyciete. Wydawal sie zestresowany
i poirytowany, jakby nie podobala mu sie ta cata sytuacja.

Uniést pokrywe jednego z pudetl, do ktérych wlozono poszczegélne czesci
zwlok, wyciggnal dlugopis z wewnetrznej kieszeni i za jego pomocag
rozchylil plastikowy worek, by przyjrzec sie jego zawartosci, odstonil reke
denata.

Jeden z technikéw ostrzegl go, ze zawartosé work6éw nie zostala jeszcze
przebadana. Sledczy zignorowal go, przekrzywil glowe i spytal, czy nie
mogliby pobraé odbitek linii papilarnych i przeprowadzi¢ analizy na
miejscu. W odpowiedzi ustyszal, ze to musi poczekaé, wiec zamkngl pudto,
rzucit okiem w obiektyw i wyprostowal sie.



Line wrécila do miejsca, w ktéorym pojawia sie Semmelmann,
i zaznaczyla je, tak aby tatwiej mozna je byto odszukadé.

W prawym gérnym rogu ekranu pojawil sie komunikat, ze otrzymala
odpowiedZz od adwokata Claesa Thanckego. Napisal, ze weekend spedza
w domu letniskowym w Holmestrand, zeby przygotowaé sie do czekajacej
go rozprawy sgdowej, ale jesli Line sobie tego zyczy, moze sie¢ z nig tam
spotkaé.

Odwrécita sie i spojrzala w gére schodéw. Za godzine Sofie odbierze
Maje. Nie mogta znowu prosié przyjaciotki o to, zeby zajeta sie Amalie. Ale
mogta zabrac corke ze sobg.
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Sledzac Semmelmanna, wyjechali z Oslo na E18 w kierunku Vestfold.
Komisarz trzymal sie z tylu i nie mial kontaktu wzrokowego
z samochodem Semmelmanna. Telefon byl potaczony z komérkami Stillera
i Hammera, ale zaden z nich nic nie méwil. Stychaé¢ bylo jedynie szum
otwartej linii telefonicznej i dZwiek opon sungcych po mokrym asfalcie.
Wycieraczki pracowaly rytmicznie. Mnéstwo mysli przelatywalo
Wistingowi przez glowe. Zajal sie faktami, racjonalnymi argumentami
i alternatywnymi interpretacjami. Usilowal oddzieli¢ je od przyjetych
Szukal potwierdzen i nowych odpowiedzi.

Gdy zauwazyl, ze wyprzedza go maly samochdéd dostawczy, spojrzatl na
predkosciomierz i zrozumial, ze pozostal daleko w tyle.

— Skreca do Tgnsberg — zameldowal Stiller.

Wisting mial niemal dziesieciominutowe opé6znienie. Przyspieszyl,
wyprzedzil furgonetke, ktéra przed chwilg wyprzedzila jego, i skrecit
z autostrady w chwili, gdy Stiller oznajmil, ze zbliza si¢ do centrum
miasta.

— Jedzie do komendy — skwitowal Hammer. — Na jakies spotkanie.

— Na spotkanie ze mng — stwierdzit Stiller. — Za dwadzieScia minut mam
sie stawi¢ u komendanta. Domyslam sie, ze Kiil zaprosila na to spotkanie
réwniez Semmelmanna.

— Czego ma dotyczy¢ to spotkanie? — spytalt Hammer.

Stiller nie odpowiedzial. Zakomunikowat tylko, ze Semmelmann parkuje
na jednym z zarezerwowanych miejsc przed gmachem policji.

Wisting zjechal do zatoki autobusowej, odwrécil sie w strone tylnej
kanapy i siegngl po laptopa.

— Nie zaczynajcie spotkania beze mnie — poprosit.

Stiller zawahal sie.

— Spotkanie dotyczy wewnetrznego $ledztwa — powiedzial. — A
doktadniej ciebie.

Komisarz udal, ze go nie styszy. Procesu myslowego nie dalo sie juz
zatrzymaé. Od chwili, gdy opuscil zaklad karny, tasowal zastygle mysli,
zeby znaleZé miejsce na nowg. Potrzebowal troche wiecej czasu, ale
otwieral sie¢ na nieoczekiwang mozliwo$¢, ktorg zaczal dostrzegad.

— Bede o czwartej — powiedzial, przerywajgc potaczenie telefoniczne.
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Hammer czekal przed gabinetem komendanta. Byla sobota i w recepcji
siedzial tylko on. Zegar na S$cianie za pustym biurkiem pokazywat
punktualnie czwartg.

— Weszli do §rodka. — Hammer wskazatl solidne debowe drzwi.

Wisting zapukat i nie czekajgc na odpowiedz, wszed! do gabinetu.

Siedzieli przy stole konferencyjnym tuz za drzwiami. Agnes Kiil wlasnie
co§ moéwita, ale nagle zamilkla i spojrzata pytajgco na Stillera.
Semmelmann siedzial plecami do wejScia. Odwrécit sie wyraznie
zirytowany.

Komisarz wszed! i odsungl od stolu wolne krzeslo. Kiil podniosta sie
lekko. Wygladala tak, jakby szukata wtasciwych stéw.

— Bylismy uméwieni? — wydusita w koncu.

— Mam do przekazania nowg, wazng informacje — odpart Wisting.

— Czy to nie moze zaczekaé? — spytal Semmelmann.

Komisarz potrzgsnagl przeczaco gtowa.

— Wiemy, kim jest Ten drugi — o$wiadczyl, wykonujgc ruch dlonig
w kierunku Hammera.

— Nie pracujecie juz nad tg sprawg! — zaprotestowal Semmelmann. —
Przeciwko tobie toczy sie sledztwo.

Komendant opadla na krzesto.

— Chetnie uslysze, co macie — powiedziala.

Wisting usiad! i zaczekal, az Hammer zajmie miejsce przy stole.

— Theo Dermann — zaczat komisarz. — Przez caly czas wracatem myslami
do jego wizyty w kancelarii Claesa Thanckego.

Semmelmann wszedt mu w stowo:

— To byl Chris Paust Backe — warkngl. — Sekretarka adwokata
rozpoznala go na zdjeciach.

Wisting przytakngl i spojrzat na Stillera. Juz dawno doszli do tego
wniosku, ale z pod$Swiadomos$ci komisarza przez caly czas prébowala sie
wydostaé zupelnie inna mysl.

— Pierwszy raz nawigzano kontakt z telefonu dla bezrobotnych w NAV
w Oslo, dokladniej w Sagene — kontynuowal. — Sek w tym, ze Backe
mieszkal w Asker. Nie podlegal pod Sagene. Poza tym od osmiu lat byl na
rencie inwalidzkiej.

— Johannes Norum jest bezrobotny i szuka pracy - wtracit



Semmelmann. — I podlega pod Sagene. Wlasénie sie temu przygladamy.
Wieczorem zamierzamy go przestuchad.

Komisarz nie zwrécil uwagi na jego komentarz.

— 7 tego samego telefonu korzystano w innej sprawie — wyjasnil. —
Chodzilo o szantaz. Nie pamietalem szczeg6léw i dlatego musialem wrécié
do sprawy, zeby od$wiezyé sobie pamieé. Pracownik wiezienia zostat
zwabiony w putapke. Wyladowat w pokoju hotelowym z mtodg dziewczyng.
Zostal sfilmowany z ukrycia, a nagranie zostalo wykorzystane do tego, by
zmusi¢ go do pomocy w ucieczce jednemu z osadzonych. Szantazysta
skontaktowal sie z nim, dzwonigc z telefonu dla poszukujgcych pracy
w Sagene. Straznik byl Zonaty, ale jego malzenstwo praktycznie juz sie
rozpadlo, wiec zglosil sprawe przelozonym i przygotowano operacje.
Szantazysta, Jugostowianin, zostal aresztowany i skazany. Sprawa nie
trafita do mediéw, ale zostala zaprezentowana podczas seminarium na
temat korupcji i wywierania nacisku na urzednikéw panstwowych.

— Znana metoda — stwierdzil Semmelmann. — Ale jaki to ma zwigzek?

Hammer i Stiller réwniez zdawali sie nie dostrzega¢ szerszego
kontekstu.

— Zaraz do tego dojde — odpart Wisting.

Pozwolit Hammerowi opowiedzie¢ o telefonach, z ktérych Tom Kerr i Ten
drugi kontaktowali sie ze sobg, zanim Kerr zostal zatrzymany.

— Tormod Jahren byl skazany za kazirodztwo i rozpowszechnianie
pornografii dzieciecej — zakonczyl i zwrécil sie do Semmelmanna. — Ty
prowadzites$ to sledztwo.

Sledczy przytaknal ostroznie, jakby stabo pamietal te sprawe.

— Co zrobites z telefonem, gdy pokwitowale$ jego odbiér z magazynu? —
spytal komisarz.

Semmelmann potrzgsnal glowa.

— To bylo sporo lat temu — odrzekt. — Prowadze wiele spraw.

— Co mé6wig przepisy?

— Jesli telefon nie przeszed! na rzecz skarbu panstwa, zostal zwrécony
wladcicielowi.

— Zostal, owszem — potwierdzil Wisting. — Ale nie przez ciebie. Ty
oddates go adwokatowi. Dopiero wiele miesiecy p6zniej obrorica przekazal
go zakladowi karnemu.

— Claes Thancke! — zawolal Semmelmann. — Teraz pamietam. Jego
obroricg byt Claes Thancke. To jemu przekazalem telefon.

Agnes Kiil przechylila sie nad biurkiem.

— Co to znaczy? — spytala. — Ze Thancke pozwolil Tomowi Kerrowi
zadzwonic z tego telefonu do innego klienta?

Wisting zaprzeczy! ruchem glowy.

— To znaczy, ze Claes Thancke jest Tym drugim — odpart.
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Kiil odchylita sie do tytu.

— Musisz to dobrze uzasadni¢ — rzekla.

Stiller chcial co§ powiedzieé, ale szukal odpowiednich sté6w. Rozmowa
przybrala nieoczekiwany obroét.

— Co z tym drugim telefonem z magazynu policyjnego? — spytat.

— Steffena Skjeberga reprezentowatl pelnomocnik z kancelarii Thanckego
— odpart Wisting. — Ale to Thancke zwrdcit telefon do wiezienia.

Przedstawil kserokopie dziennika z zaktadéw karnych Ila i Oslo. Ostatni
wydruk dostal dzieki pomocy porucznika z Ila. Zostal zeskanowany
i przeslany faksem. Adwokat figurowal na obu dokumentach jako ten, kto
dostarczyt telefony.

Wisting odwrécit sie do Semmelmanna.

— Gdzie umiescilbys Thanckego na mapie relacji? — spytal.

— Nie ma go w bazie danych — odrzekl.

— Ale gdzie by$ go umiescit? Jak blisko Kerra?

— Bardzo blisko — przyznal Semmelmann.

— To nie wystarczy — zaprotestowala Kiil.

— Trzy lata temu Thancke bronil réwniez Chrisa Pausta Backego. Backe
byt oskarzony o stosowanie grézb karalnych z uzyciem broni palnej. Byt tg
osoba, ktérej mozna bylo zleci¢ zalatwienie recznego granatu.

— Ryzykowne — rzucit Stiller. — Zjawil sie w kancelarii. Inni pracownicy
mogli go rozpoznad.

— Sekretarka adwokata pracuje tam dopiero od pét roku — wyjasnit
Wisting. — Poprzednia musiala zrezygnowa¢ po zlozeniu skarg
o molestowanie seksualne. Spotkanie odbylo sie w dniu, w ktérym
wiekszo$é pracownikéw kancelarii byla zajeta w sagdzie albo w terenie. Nie
bylo tam nikogo, kto mégt go rozpoznac.

— Tak czy inaczej, musial sie go pozby¢, kiedy robota byta skonczona —

stwierdzil Hammer.

Komisarz przytaknal i méwil dale;j:

— Szantazysta, ktory uzyl telefonu w oddziale NAV w Sagene, réwniez
byt klientem Thanckego. A co do plastra i bandazu na twarzy: w 2013 roku
Thancke bronit gwalciciela, ktory jako kamuflazu uzywal okularéw
przeciwstonecznych i plastra i tak napadal na swoje ofiary. Proste do
zastosowania, tatwe do usuniecia. Co$, co zapadalo ofiarom w pamiec.



Przez pierwsze tygodnie policja szukalta gwalciciela z rang na twarzy.

— Ale po co ta cata szopka? — spytala Kiil. — Po co tworzy¢ sytuacje, ktéra
kaze mu sie przyznaé do tego, ze przemycal wiadomos$ci do wiezienia?

— To byta forma zabezpieczenia — odpart Wisting. — Na wypadek, gdyby
podejrzenie padio na niego. Chcial nas zmylié. W sadzie wiele razy robit
dokladnie to samo. Kiedy jego klienci przyznajg sie do popelnienia mniej
powaznego przestepstwa, wydajg sie bardziej wiarygodni, kiedy pézniej
klamig. I to dziatato. Nigdy nie watpiliémy w to, co nam opowiadal.

Kiil przytaknela. Komisarz mial co$ jeszcze.

— Telefon do Helene Norum. Claes Thancke znal jej numer z akt sprawy.
Wtasciciel spawalni, w ktérej zamordowano Kerra, jest klientem kancelarii
Thanckego. Adwokat wiedzial, ze warsztat stoi pusty, i prawdopodobnie
mial dostep do klucza. W 2010 roku bronit lakiernika samochodowego
oskarzonego o to, ze zabieral z drogi prostytutki i gwalcil je w swojej
furgonetce. Zanim policja go aresztowala, polakierowal calg ladownie
i usungl wszystkie slady.

— Pasuje do profilu — przyznal Semmelmann. — Niezly strateg,
pomystowy, bardzo inteligentny, potrafigcy mysle¢ perspektywicznie
i dostrzegaé¢ konsekwencje swoich dziatan. Cieszacy sie szacunkiem ogétu,
uchodzacy za osobe bezinteresowng, uczciwg, zyczliwg i sklonng do
poswiecen.

Opis mieli przez caly czas pod rekg, ale nikt nie rozpoznal w nim
adwokata.

— Claes Thancke jest jak szachista — dodat komisarz. — Planuje kilka
ruchéw do przodu. Gdyby$smy znalezli jego DNA albo odciski palcow
w warsztacie lub innym miejscu, miatby gotowe wytlumaczenie, ze musiat
tam co$ zalatwié. Jaka$ inng legalng sprawe. Przez caly czas kontroluje
rozmieszczenie poszczegélnych elementéw ukladanki wzgledem siebie.
Wtagnie to uczynilo z niego skutecznego obronice i wyrachowanego
przestepce. Ma doswiadczenie, dzieki ktéremu wie, jak mys$li policja,
i potrafi przewidzieé¢ nasze kolejne dzialania. Wiedzial na przyklad, ze
zdejmiemy Kerrowi kajdanki z nég, jesli poinstruuje go, zeby upadt.

— Rozmowa w jego samochodzie — przypomnial sobie Hammer. — Na
pewno dawal Kerrowi ostatnie wskazéwki, moze nawet pokazal mu zdjecia
miejsc, w ktérych ukryl pistolet i granat.

— Prébowalem przyjrzeé sie temu wszystkiemu z innej strony, zeby
sprawdzié, czy sie nie zasugerowalem, czy nie szukam potwierdzenia dla
nieprawdziwej hipotezy, ale wniosek pozostaje wcigz ten sam. W tej
sprawie wszystko przemawia przeciwko Thanckemu.

Komendant podniosta prawg reke =z wyprostowanym palcem
wskazujgcym na znak, ze ma pytanie:

— Gdzie jest teraz Claes Thancke?
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W powietrzu wisiata mgla. Wiekszo$é lodzi w porcie zostata wyciggnieta
z hangaréw na letni sezon. Staly teraz w réwnym rzedzie przykryte
plandekami. Male fale uderzaly leniwie o brzeg. Dwie mewy siedzgce na
starym dZwigu portowym poderwaly sie do lotu.

Claes Thancke stal przy konsoli sterowniczej duzej otwartej motoréwki,
ktéra powoli wplywata do zatoki. Line uniosta dionn w gescie powitania.
Adwokat odpowiedzial w ten sam sposéb i podptynal do pomostu. Mial na
sobie sportowy strdj rekreacyjny i czapke z daszkiem. Nigdy wczes$niej nie
widziala go w takim wydaniu.

Podciggneta zamek blyskawiczny w kurtce Amalie i spojrzala na nisko
wiszgce chmury. Ani ona, ani cérka nie byly odpowiednio ubrane na
morskg wycieczke. Poza tym do zapadniecia zmroku zostato juz tylko kilka
godzin. Mogla zaproponowaé spotkanie innego dnia, w innym miejscu.
Sama. Rozmowa o projekcie filmu nie byta pilna. Jednak prawdziwy
powdd, dla ktérego sie tutaj znalazla, byl inny. Maren Dokken. Thancke
byt ta osobg, ktéra przez kilka ostatnich lat utrzymywata bliski kontakt
z Tomem Kerrem. Jesli kto§ mégt znaé¢ kryjowke, w ktérej Kerr wiezit
Maren, to tylko jego adwokat.

Podeszta do krawedzi pomostu, do ktérego przycumowal Thancke.

— Musialam zabraé ze sobg cérke — wyjasnita. — Sama jg wychowuje,
a nie tak 1latwo znaleié opiekunke do dziecka z tak krotkim
wyprzedzeniem.

Drgniecie kacika ust adwokata zdradzato, ze nie byl zadowolony z tego
powodu.

— Nie mam dzieciecej kamizelki ratunkowej — powiedziat.

— Pomys$lalam o tym — u$émiechneta sie.

Thancke skingt glowe.

— Jak ma na imie?

— Amalie.

— Wskakujcie na poktad!

Line podniosta torbe z kamerg. Nie planowala niczego nagrywac, ale
i tak wziela sprzet.

— Moze tam staé? — spytata, wskazujgc swéj samochéd.

Oproécz mercedesa Thanckego na zwirowym placu nie byto innych aut.

Line pomogta cérce dostaé¢ sie na poklad i nalozyla jej kamizelke



ratunkowg. Adwokat odepchngt 16dz od pomostu.

— To potrwa tylko dziesieé minut — powiedzial, wskazujgc archipelag
wysp gingcych we mgle.

1.6dZ przecinala ciemne fale. Line przyciggneta cérke do siebie i zlizata
z ust slong morska wode. Wiatr szarpal czapkg Thanckego. Mezczyzna
przytrzymat jg, zeby mu nie spadta. Wlosy z boku glowy byly szare. Chwile
trwalo, zanim zrozumiala, ze to farba. Plamy w tym samym kolorze miat
na dloni, ktérg przytrzymywat ster.

— Maluje pan cos? — spytala.

— Mm?

Wskazala glowa plamy na rece.

— Robi pan remont?

Usmiechnat sie przelotnie.

— To lakier — odparl, nie méwigc nic wiecej.

Odwzajemnita usmiech.

— Dziekuje, ze znalaz! pan dla mnie czas.

Odpowiedzial szybkim skinieniem glowy. Zaczeta méwi¢ o planach
dotyczacych projektu filmowego.

— Jeéli sie nie myle, to pani go znalazla — powiedzial, nie odrywajac
wzroku od wody. — Co sprawilo, ze wybrala si¢ pani do @stmarka?

— Chcialam zobaczyé¢, jak wyglada teraz to miejsce. Nakreci¢ kilka
filmikow.

— Niedawno sam tam bylem — powiedzial. — Nie zamknieto drogi?

— Na skrzyzowaniu wisial tanncuch — odparta. — Kiedy pan tam byt?

— Zdaje sie, ze w zeszlym tygodniu. Sprawa o odszkodowanie po pozarze
nie zostala jeszcze zakoniczona. Musialem sie tam pojawic.

— Za szopg zobaczylam $ciezke prowadzacg w glab lasu — wyjasnita.

Przytaknat.

— Znalaztem tam tylko martwg wrone. Lezata na kamiennej plycie przed
szopa. Wziglem jg na topate i wrzucilem w krzaki.

Wyplyneli z zatoki. Thancke zmienit kurs. LodZz przecinata delikatne
fale.

— Byla tam pani, kiedy technicy prowadzili czynno$ci na miejscu
zdarzenia? — spytat.

— Skoniczyli o drugiej nad ranem — odrzekta.

— Znalezli cos?

— To znaczy?

— Jakie§ §lady? Cos, co pozwolitoby odpowiedzieé na pytanie, co tam sie
wydarzylo? Kto za tym stoi?

— Nie sadze. Wszystko trzeba dokladnie zbadaé. Przypuszczam, ze
zjawili sie tam jeszcze raz za dnia.

Nie bylo zadnych innych todzi. Thancke ptyngl w kierunku wyspy
porosnietej lasem lisciastym. Drzewa rosty nawet tuz przy samym brzegu.



— Kiedy$ pasly sie tutaj owce — powiedzial. — Teraz wyspa prawie
catkiem zarosta. Az trudno dostrzec domek letniskowy.

Zblizali si¢ do pomostu. Stamtad szeroka Sciezka prowadzila az do
pomalowanego na bialo domu. Droga byla uprzatnieta. Galgzki pocieto
i zebrano w peczki, niektére z nich zmielono w rozdrabniarce do drewna,
a wiory utozono w kopce.

— Tylko pan tu mieszka? — spytata.

Skinal glowa.

— Ta wyspa nalezala do mojej rodziny jeszcze przed wojng. Tutaj mam
cisze i spokdj. Nikt inny tu nie przyptywa.

Line zapoznala sie z historig jego rodziny. Thancke byt trzecim
pokoleniem obroncéw, ale po nim ta tradycja prawdopodobnie wygasnie.
Adwokat nie mial zony ani dzieci. Jego rodzice juz nie zyli. Jedynym
zyjacym krewnym byt brat, ktéry zajmowal sie spedycjag.

Dobili do brzegu. Line przeszta na dziéb todzi, podniosta Amalie
i postawila jg na pomos$cie. Potem podniosta torbe z kamerg, zeby skoczyé
za corkg. Nagle motoré6wka odptynela od brzegu. Stopa Line zaplatata sie
w cume. Kiedy ta sie napiela, kobieta potkneta sie i zrozumiala, ze zaraz
stanie sie co$ ztego. W ostatniej chwili udato jej sie wrzucié¢ torbe na lad.
Potem uderzyla w krawedz pomostu — najpierw ramieniem, potem
biodrem, az w konicu wpadila do wody. Jedng dlonig zdotata chwyci¢ sie
liny, dzieki czemu nie zanurzyla gltowy.

Thancke rzucil sie w jej strone, padl na kolana i chwycil jg za ramie.
W konicu Line udato sie wdrapaé na pomost po jednym z pali.

Amalie patrzyla na nig z przerazeniem. Line nie mogla jej przytulié, bo
byta cata przemoczona. Zamiast tego roze$miala sie, zeby roztadowaé
napiecie i uspokoi¢ cérke.

— Ma pani co$ na przebranie? — spytal adwokat, spogladajac na jej torbe.

— Nie, ja...

— Nie moze pani zosta¢ w tym ubraniu — stwierdzil zdecydowanym
tonem. — W domku mam jakie§ rzeczy. Przebierze si¢ pani. Mam tam
nawet suszarke do ubran. Moze ubranie zdgzy wyschngé, zanim odwioze
was z powrotem.

Line zrobilo sie glupio. Poklepala sie po kieszeniach i wyciggneta telefon
komérkowy. Wcigz dzialal, ale wySwietlacz sie przebarwit.

— Jest wodoodporny? — spytat Thancke.

— Tak, ale ma peknietg szybke — odparta. — Nie wiem, jak dtugo bedzie
sprawny.

Wyciggna!l reke, zeby na niego spojrzeé.

— Nigdy nie korzystam z komoérki, kiedy jestem tutaj — powiedzial. —
Wylgczam jg, ale co jakis czas sprawdzam poczte.

Odwrécit telefon, wylewajac z niego wode.

— Wilozymy go do miski z ryzem — zaproponowal i wyjagl komoérke



z obudowy. — Szybko wciggnie calg wilgoé. Mam paczke ryzu u siebie.

Ruszyli w strone domku letniskowego. Line trzymala Amalie za reke,
a Thancke niést torbe. Wskazat im tazienke, zabrat jej telefon i poszed! po
suche ubranie.

Line zdjeta buty, skarpetki, kurtke i sweter. Przez caly czas uspokajata
corke, powtarzajac, ze wszystko bedzie dobrze.

Thancke przynioést jej kraciaste spodnie od pizamy, T-shirt, welniane
skarpety i sweter.

— Wydaje mi sie, ze pizama nie byla uzywana — powiedzial, wreczajac jej
rzeczy.

Line podziekowala i zamkneta za nim drzwi, po czym zaczela sie
rozbieraé. Przez chwile zastanawiala sie, czy zostawié¢ stanik, ale on tez byt
kompletnie mokry.

Staneta naga przed duzym lustrem i wykrecajgc szyje, przyjrzala sie
obrazeniom. Bolalo jg lewe biodro i udo. Wiedziata, ze niedlugo pojawi sie
tam ogromny siniak.

Dostala gesiej skorki. Rozejrzala sie dookola w poszukiwaniu czegos,
czym mogltaby sie wytrzec.

— Reczniki lezg w szafce pod zlewem — zawotal Thancke zza drzwi,
zupelnie jakby czytal jej w mys$lach.

— Dziekuje! — odkrzykneta.

Pod wplywem stonej morskiej wody jej skora stwardniata.

— Moze pani wzigé prysznic! — zaproponowal adwokat.

Rzucita okiem na wykafelkowang kabine prysznicows. Przydaloby sie
umyé, pomys$lala, ale postanowitla wstrzymacé¢ sie z tym do czasu, az
znajdzie sie¢ we wlasnym domu. Ubrala sie i pozbierata mokre rzeczy.
Kiedy otworzyla drzwi, Thancke stat tuz za nimi.

— Moge sie tym zaja¢ — powiedzial i odebral je od niej. — W pralni mam
suszarke do ubran.

Otworzy! drzwi do pomieszczenia po drugiej stronie korytarza. Wigczyt
urzgdzenie do pradu, tak ze grzejnik zaczal szumied.

— Chyba woli to pani zrobi¢ sama — rzek? i oddat jej rzeczy.

Skinela glowa. Najpierw powiesita spodnie, a potem stanik, zaczepiajgc
go o wieszak. Amalie przygladala sie temu z wyraznym zainteresowaniem.
Thancke zniknal, by po chwili wréci¢ z butami. Zaczekal, az Line skoniczy,
a potem umiescil je na kratce na dnie suszarki.

— Ma pani kluczyki do samochodu? — spytat.

Pamietata, ze wlozyta kluczyki do tylnej kieszeni. Sprawdzita. Wcigz
tam byly. Wyjetla je i potozyla miedzy butami, tak aby o nich nie
zapomnie¢.

Mezczyzna zamkngl drzwiczki suszarki i wlgczyl maksymalne
ogrzewanie.

— Chodzmy do kuchni — powiedziat.



W drodze do kuchni zatrzymal sie przed drzwiami do jednego z pokojéw
i zerkngl na Amalie.

— Chyba mam tu cos dla ciebie — rzekl.

Klucz tkwit w drzwiach. Przekrecil go i wszedl do srodka. To byla
sypialnia. Zaslony zaciggniete. Odszukal wigcznik swiatta. W nogach t6zka
lezato kilka kolorowych figurek kucykéw z plastiku z pasujgcymi do nich
dodatkami.

— My little pony — usmiechnela sie Line.

Amalie miala kilka takich figurek w domu. Line wziela cérke za reke
i podprowadzila do 16zka. Dziewczynka wybrata kucyka z dlugg fioletowg
grzywg i usiadta z nim na podlodze.

— Moja siostrzenica — wyjasnil Thancke. — Juz z nich wyrosta. Nie byto
jej tu od wielu lat.

— Mama jest tam — powiedziala Line do cérki, wskazujgc droge do
kuchni.

Adwokat nastawil czajnik.

— Ma pan tutaj biezacg wode? — zdziwila sie. — Na wyspie?

— Tam dalej mam studnie, z wlasng pompg — wyjasnil. — I wlasne
szambo tuz przy pomoscie. Stuzby oprézniajg je kazdej jesieni. Prad ptynie
kablem podmorskim.

Wyjat z szafki miske, napelnil jg ryzem i wlozyl do niego jej telefon
komoérkowy.

— Niemcy poprowadzili go podczas wojny — méwit dalej. — Mieli tu dzial
armatni.

Nagle rozlegt sie dzwiek. Uderzenie. Jakby co$ spadto na podloge. Line
odwrdcita sie i zerknela w strone korytarza i pokoju, w ktérym bawila sie
Amalie.

Thancke wigczy! radio. Woda w czajniku zagotowala sie. Wyjat filizanki
i torebki z herbatg.

— Earl Grey? — spytat.

Skineta glowg.

— Cukier? Stodzik?

— Dwa stodziki.

Kiedy herbata naciggala, adwokat wyjal paczke ciastek z kawatkami
czekolady. Przesypal je na pétmisek, postawit na stole i przeniést filizanki.

— Co pan sadzi o Tomie Kerrze? — spytata, obejmujgc dlorimi duzg
filizanke.

— Nadal obowigzuje mnie tajemnica adwokacka — ostrzegt jg. — Smier¢é
klienta nie zwalnia mnie z niej. Jesli mam uczestniczyé w projekcie filmu
dokumentalnego, powinna pani rozumieé, ze nadal musze braé pod uwage
jego domniemany interes i wole.

— 713 wole — wyrwalo jej sie.

— Co ma pani na mysli?



— Tak opisal go psychiatra. Jako czlowieka odczuwajgcego potrzebe
zadawania innym bélu.

Zblizyla filizanke do ust i wypita tyk. Herbata miata cierpki smak.

Thancke zamyslit sie. Powoli obracal filizanke miedzy pulchnymi
palcami. Mial nieobecne spojrzenie, ale jego wzrok by! skierowany na nig,
na wysokosci jej piersi.

Zgarbila sie¢ i pomyslata, ze jednak powinna byla wzigé prysznic,
poniewaz nadal byto jej zimno.
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Ostatecznie to komendant podjeta decyzje o aresztowaniu Claesa
Thanckego. Podpisala formalny nakaz i przesuneta dokument po blacie
biurka.

— Zrébcie to tak dyskretnie, jak tylko sie da — poprosita. — Zadnych
munduréw, niebieskich swiatet ani syren.

Kartka lezala przez chwile na biurku. Semmelmann przechylit sie do
przodu i przesungl ja w kierunku Wistinga. Gdy komendant skinela glowa,
Semmelmann przyciggngl dokument do siebie. To on mial dowodzi¢ akcjg.

Podzielili sie na dwa zespoly. Semmelmann i Stiller pojechali do
kancelarii adwokackiej w centrum, natomiast Hammer i Wisting udali sie
do jego domu na zachodnim wybrzezu.

Gdy zjechali z autostrady, Hammer zakonczy! rozmowe telefoniczng.

— Nie mozna namierzy¢ jego komorki — oznajmit.

— Co to znaczy?

— Ze jej nie uzywa. Wylaczyl ja albo jest poza zasiegiem.

Komisarz zacisngl palce na kierownicy i zaczgl przedzieraé sie przez
ciche uliczki Frogner. Dwa oznakowane radiowozy staly na skrzyzowaniu.
Wisting skingl! na nich, gdy ich mijali. Hammer wezwal ich na
przydzielonym kanale i poprosil, zeby zaczekali.

Zaparkowali na ulicy przed domem Thanckego. Gesty zywoplot rosnacy
za wysokim ogrodzeniem z kutego zelaza zaslanial widok na posiadtosé.
Brama byla zamknieta i wyposazona w tabliczke ostrzegajacg o tym, ze
obiekt jest monitorowany. Na zwirowym podjezdzie utworzyly sie kaluze.
Przed domem nie staly zadne samochody. Zielony bluszcz pigl sie po
elewacji i wit wokoét pustych ciemnych okien.

Hammer nacisngl przycisk dzwonka na slupku przy bramie. Czekat
przez chwile, a potem wspigl sie na ogrodzenie, przeskoczyl na drugag
strone i przecisngl sie przez zywoplot.

Wisting poszed! w jego §lady.

Podeszli do drzwi i uzyli kotatki, ale nikt im nie otworzytl.

— Alarm — skomentowal komisarz i wskazal nalepke.

Hammer zadzwonil do firmy ochroniarskiej i kazal im oddzwonié¢
kontrolnie przez centrale policyjng. Okrazajac dom, wyjasnil, gdzie sa,
i ostrzegt ich, ze wchodzg do §rodka. Straznik w centrali wylgczyl alarm.

Wybrali drzwi na werande zlozone z malych kwadratowych szyb.



Hammer zbil te, ktéra znajdowala sie najblizej galtki, wsungl reke do
srodka i otworzy! drzwi.

Wisting przeszedl nad okruchami szkla i rozejrzat sie. Stali w bogato
umeblowanym salonie, ktéry sprawial przytlaczajgce wrazenie. Dywan byt
gruby i miekki.

— Policja! — zawotal Hammer w gtgb mieszkania.

Odpowiedzialo im tylko echo.

Sprawdzili caly dom, pokdj za pokojem. Dwa pietra i piwnice. Dziesieé
minut zajelo im upewnienie sie, ze mieszkanie jest puste. Wyposazenie
bylo stare i cenne. Wysoki sufit, zyrandole i duze okna. Obrazy w szerokich
rzezbionych ramach. Okazala willa z pewnosScig przechodzita z pokolenia
na pokolenie, tak jak praktyka adwokacka.

Czesé domu zajmowal gabinet z osobnym wejsciem. Sciany byly
zabudowane regatami pelnymi grubych ksigzek z wydrukowanym na ztoto
nazwiskiem autora i tytutem. Przy oknie stalo biurko bez komputera, na
ktéorym wszystko zdawalo sie mieé $ciSle okre$lone miejsce, lgcznie
z mosiezng lampg stotowg o podtuznym kloszu z zielonego szkla. Posrodku
pokoju znajdowat sie solidny zestaw wypoczynkowy z postarzanej skory
z glebokimi fotelami i wypolerowang na wysoki potysk tawg z mahoniu lub
teczyny. Za nim staly cztery stare drewniane szafy archiwizacyjne. Jedna
z rolowanych oslon byla podniesiona do potowy. Wisting podszed! do niej
i pociggngl za uchwyt. Oslona ptynnie podjechata w gére. Szafa zawierata
teczki dawnych klientéw w porzadku alfabetycznym, od S do A. Hammer
podniést ostone sgsiedniej szafy. Teczki od K do R. W trzeciej staly teczki
od A do J. Czwarta szafa byla zamknieta.

Zadzwonil Semmelmann. Komisarz podszedt do biurka i odebrat.

— Byt w domu? — spytat Semmelmann.

Wisting otworzy! szuflade i podniést sterte papieréw.

— Nie. Jestesmy teraz u niego. Nikogo nie zastali$my.

— Tu tez go nie ma — oznajmil. — Sekretarka wpuscita nas do srodka.
Pojechali$my po nig do jej domu. Jej zdaniem Thancke mégt sie wybraé do
swojego domku letniskowego. Ostatnio czesto tam jezdzi.

Komisarz spojrzal na Hammera. Sprawdzili to. Thancke nie miat
zadnego domku za miastem.

— Jest zarejestrowany na firme — wyjasnil Semmelmann. — Lezy za
Holmestrand.

Wisting spojrzal na zegarek. To godzina jazdy. Musieli si¢ zbieraé.
Zatrzasng! energicznie szuflade. Ruch byl tak gwaltowny, ze ze Srodka
wyskoczyl dlugopis i wylagdowal miedzy szufladg a biurkiem. Komisarz
wysung! szuflade do polowy i juz mial ja zamkngé, gdy zobaczy! klucz.

— Domek znajduje si¢ na wyspie — méwil dalej Semmelmann. — Stiller
wysle tam cywilny radiow6z z najblizszego komisariatu, zeby sprawdzili,
czy tam go nie ma. Smiglowiec odpada ze wzgledu na mgle, ale majg



zdoby¢ 16dzZ i obserwowac¢ wyspe, dopdki my sie tam nie zjawimy.

— W porzadku — rzekt Wisting.

Zabral klucz i przyjrzal mu sie uwaznie. Przypominal klucz do starej
skrzyni.

— ZnalezliSmy co$ interesujacego — kontynuowal Semmelmann. —

Przeniesienie wlasnosci. Thancke utworzyt spétke, ktéra kupita
gospodarstwo Toma Kerra w @stmarka ze wszystkimi dlugami. To
oznacza, ze jeSli dojdzie do porozumienia z towarzystwem
ubezpieczeniowym, odszkodowanie przypadnie jemu. Chodzi o pieé
milionéw. Prawdopodobnie zrobil to po to, by kwota odszkodowania nie
zostala zaliczona na poczet zados$cuczynienia, jakie nakazem sgdu Kerr
mial zaptacié rodzinom zamordowanych dziewczyn, ale to daje Thanckemu
réwniez motyw ekonomiczny.

Wisting rzucil okiem na czwartg szafe stojacg tuz przy drzwiach. Klucz
mogt do niej pasowac.

— Wyjezdzamy stad — zakonczy! rozmowe Semmelmann. — I obieramy
kurs na Holmestrand.

— My tez zaraz skoriczymy — odpart komisarz i roztgczyt sie.

Obszed! biurko i stanagl przed zamknietg szafg archiwizacyjng. Klucz
wszedl gladko do §rodka i plynnie obrécit sie w zamku.
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Hammer podniést oslone. Zawarto$¢ przedstawiala sie podobnie jak
w trzech pozostalych szafach, ale teczki z aktami nie byly ulozone
w porzgdku alfabetycznym. Wisting wyjal jedng z nich. ,Tanner 2012”.
Teczka byla mocno sfatygowana, jakby siegano po nig wiele razy.

Otworzyl jg i zobaczy! zdjecie nagiej kobiety przywigzanej do 16zka,
z powloka na poduszke naciggnieta na glowe. Zdjeé zrobionych z réznych
stron bylo duzo wiecej i wszystkie przedstawialy te samg kobiete. Zblizenie
jej piersi przypalanych papierosem. Cialo wijgce sie z bélu. Skéra
poprzecinana nozem. Zdjecia przedstawiajace penetracje waginalng
i analng, najpierw za pomocg palcéw, a nastepnie réznych przedmiotow.
Na ostatnich fotografiach torturowana, zakrwawiona Kkobieta lezata
w katuzy moczu.

— O kurwa... — jekngt Hammer.

Wisting wyjal kolejng teczke. ,Kriiger 1998”. Zdjecia byly stabszej
jakosci, ale przedstawialy mniej wiecej to samo. Kobieta stala przywigzana
do drzewa w lesie. Lina krepowala ja nad piersiami i woké6t brzucha,
wrzynajgc sie w miekkag skére. Nogi miala rozchylone za pomoca
metalowej konstrukcji. W ustach trzymata pitke, ktérg przywigzano do jej
glowy rzemieniem. Na innych zdjeciach na jej ciele widaé¢ bylo czerwone
szramy po bacie, na jeszcze innych byta gwalcona drewnianymi kijami. Po
udach Sciekata jej krew.

Kolejna teczka byta grubsza od pozostatych i opisana jako ,Loch-Hansen
2014”. Naga kobieta, najwyrazniej nieprzytomna, lezata odchylona do tylu
na kanapie. Na stole przed nig staly opréznione do potowy szklanki,
popielniczki i puste butelki. Obok niej lezata sterta ubran. Kolejne zdjecie
bylo wyrezyserowane. Kobieta siedziala z nogami rozlozonymi szeroko na
stole. Jej glowa zwisala do tylu, nad oparciem kanapy. Wiele zdjeé
przedstawialo przerézne przedmioty, ktéore wpychano jej do pochwy. Penis
we wzwodzie wci$nieto jej do ust, ktére sprawca rozchylil dwoma palcami.
Na ostatnich fotografiach jej twarz byla cala w spermie, ktérg napastnik
zeskrobal tyzeczkg z jej warg i policzkéw i wsuna! jej do ust.

Inne zdjecia znajdujgce sie w teczce zostaly zrobione w tym samym
salonie, na tej samej kanapie, ale przedstawialy inne kobiety. Réznity sie
wiekiem, ale gwalcono je w ten sam sposéb.

— Fredrick Loch-Hansen — powiedzial Wisting. — Zostal skazany za



wykorzystanie seksualne ponad dziesieciu kobiet. Odurzal je $rodkami
nasennymi, dzieki czemu zadna z nich niczego pézniej nie pamietala.
Thancke byl jego obroncg. Te zdjecia to cze$é materiatéw dowodowych.
Loch-Hansen zrobit je swoim telefonem komérkowym. Niektorych kobiet
nigdy nie zidentyfikowano.

Hammer wyjal nastepng teczke i znalazl w niej zdjecia dwojga nagich
dzieci.

— Zdjecia sa ze spraw, ktére prowadzil Thancke — skwitowal. — Pochodzg
sprzed wielu lat.

Podat teczke Wistingowi i wyciggnat kolejng. Zawierata zdjecia
przemocy seksualnej, ktore klient Thanckego $ciggnat z Internetu.

Komisarz zrobil krok do tylu. Chwile trwato, zanim dotarto do niego, co
odkryli.

Na pozér Thancke wydawal sie¢ niekonwencjonalnym obroncg, ktéry
uwazal, ze jego obowigzkiem wobec spoleczenstwa jest prowadzenie
niepopularnych spraw i wystepowanie w imieniu tych, ktérzy byli
traktowani z pogardg. W rzeczywistosci wybieral takie sprawy, zeby
zaspokoi¢ wlasne zgdze, wlasne potrzeby. Bronigc perwersyjnych
gwalcicieli i pedofiléw, zebral kolekcje potwornych zdjeé. Karmil nimi
swojg chorg wyobraznie. Az w koncu spotkal Toma Kerra. Jego fantazje
staty sie rzeczywisto$cig. Nie byt juz tylko obserwatorem. Stal sie Tym
drugim.
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— Marznie pani — powiedzial Thancke i cofngl wzrok. — PrzejdZzmy do
salonu. Rozpale w kominku.

Odsungl krzesto od stotu. Line wstala. Znowu uslyszata ten dzwiek.
Kilka stabych uderzen.

— Zajrze tylko do Amalie — odparta.

— Mysli pani, ze cérka chcialaby sie czego$ napié?

Potrzasneta przeczaco glowa.

— Moge zanieéé jej kilka ciastek — powiedziala i poczestowala sie.

Amalie $wietnie sie¢ bawila. Lezala na brzuchu, trzymajac w obu
dtoniach po jednym kucyku, i udawala, ze ze sobg rozmawiajg.

— Wszystko w porzadku? — spytata Line i podala jej ciastka.

— Jestes$ dziwnie ubrana — stwierdzita cérka.

Line u$Smiechneta sie, przytulita Amalie i poszla do salonu. Kominek byt
na gaz. Plomienie juz lizaly szybe. Na $cianach wisialy wyréznienia
i dyplomy razem z oprawionymi w ramki fotografiami przedstawiajgcymi
Thanckego z politykami i innymi znaczgcymi osobistosciami.

Dwa okna panoramiczne wychodzitly na potudnie. Mgla gestniala coraz
bardziej, ale wcigz bylo widaé morze. Tuz przed oknami ciggngl sie
wylozony tupkiem taras z malym basenem z oszklonym dachem. Para
unoszaca sie nad cieplg wodg skraplala sie na $cianach.

Gdy Line podeszta do okien, zeby przyjrzeé¢ sie uwaznie widokowi,
zaskrzypialy deski w podtodze. Latem musiato tu by¢ idyllicznie, ale w taki
dzien jak ten okolica wydawala sie lekko upiorna.

— Jak pieknie — skomentowata mimo wszystko.

Thancke stanal obok niej i stopg przesunat dywanik na swoje miejsce.

— To jest basen ze stong wodg — u§miechnat sie. — Dzigki temu nie musze
dodawac chloru.

Trzymal w rekach filizanki z herbatg. Line usiadla na miejscu, ktére jej
wskazal: blisko kominka.

— Co pan sadzi o Kerrze? — spytata.

Strzepnat cos z nogawki.

— Byl czym$ wiecej niz swoimi czynami — odpart. — Pod wieloma
wzgledami uwazalem go za bystrg i zaradng osobe. Za cztowieka o wielu
zainteresowaniach.

— Miat pan wielu takich klientéw — stwierdzita.



— To znaczy jakich?

— Przestepcow seksualnych. Gwalcicieli i dewiantéw. Jak to jest bronié
takie osoby?

Odchrzgknal.

— Nigdy nie bronilem i nie bede bronil uczynkéw. Bronie praw moich
klientéow. Doskonale zdaje sobie sprawe z tego, ze ludzie emocjonujg sie
przypadkami, ktérymi sie zajmuje, ale moim zadaniem jest ocenié¢ dowody,
sprawdzié¢, czy sg wystarczajgco mocne. Dopilnowaé, by kazda watpliwo$é
byla rozstrzygana na korzy$¢ oskarzonego. Nie angazuje sie emocjonalnie
w role obroncy, ale kazdej sprawie po§wiecam maksimum uwagi i wysitku.

To bylby §wietny wywiad, pomys$lata. Jego odpowiedzi byly przemyslane
i wyczerpujace, ale poniewaz wiele razy zadawano mu te same pytania,
brzmialy jak wyuczone na pamieé. Mimo to wydawal sie czlowiekiem
bezinteresownym i myslgcym.

— Czy ma to na pana jakis§ wptyw?

— Pyta pani, czy nie stalem sie obojetny?

Potrzasnal przeczaco glowa.

— W tej pracy nie mozna zwraca¢ uwagi na to, ze co$ jest okropne.
Lekarze réwniez nie mogg tego robi¢. Moim zadaniem jest przej$¢ do
porzadku dziennego nad tym, co smutne i wstrzgsajgce, i skupic¢ sie
wylgcznie na obronie klienta. Kiedy pracuje, tylko to sie liczy.

— To znaczy, ze nie my$li pan o ofiarach mezczyzn, ktérych reprezentuje
pan w sadzie?

Odniosta wrazenie, ze nie do konca zrozumiat pytanie.

— Z czasem jest prosciej — odparl. — Z biegiem lat czlowiek staje sie
bardziej odporny. To, co na poczatku wyprowadzalo z réwnowagi, z czasem
powszednieje. Ale nie uwazam, by to oznaczalo, ze stalem sie
emocjonalnym analfabetg.

Znowu ustyszata dziwny dzwiek. Trzy jednostajne, gluche uderzenia.

— Co to za dzwiek? — spytata.

— Jaki dzwiek?

— Uderzenia.

— A, to — powiedzial i uSmiechngt sie. — To urzgdzenie do czyszczenia
basenu. W rurach gromadzi sie powietrze. Przyzwyczailem sie do tego i nie
zwracam juz na to uwagi.

Spojrzala w dal. Na dachu nad basenem wylgdowal ptak.

— Nie domyslat sie pan, ze Kerr planuje ucieczke?

Potrzasnal przeczaco glowa.

— Wydawalo mi sie, ze doszed! do porozumienia z samym sobg — odparl.
— Ze zamierza przyznaé sie do winy i p6jéé dalej. Zostalem oszukany. Kerr
oszukal wszystkich.

— Gdzie moégt sie ukrywac? Do czasu, az zostal zamordowany?

— Nie wiemy, kiedy zostat zabity — skomentowal.



— Mysle o Maren Dokken — powiedziala. — O tym, gdzie moze by¢
wieziona.

Stukanie z rur wodociggowych niemal przestalo byé styszalne. Odglosy
rozchodzily sie tak, ze w filizance tworzyly sie kregi. Przy kazdym
uderzeniu gorgca herbata drzata, jakby zblizalo sie jakie§ duze i ciezkie
zwierze.

— Wziela pani za pewnik, ze to Kerr uprowadzil Maren Dokken -

zauwazyl. — Ale nic o tym nie wiemy. W zaden sposéb nie zostalo to
udowodnione.

— W pewnym sensie to wlasnie pan wie o nim najwiecej. Gdyby miat
jaka$ kryjowke, gdzie nalezaloby jej szukaé? Rozumiem, ze udzielenie
odpowiedzi na to pytanie nie lezy w interesie panskiego klienta, ale Maren
wcigz sie nie odnalazta. To sprawa zycia i §mierci. Czy to nie zwalnia pana
z obowigzku zachowania tajemnicy adwokackiej?

— Zdaje sie, ze nie tego ma dotyczy¢ serial dokumentalny, prawda?

Objeta dlorimi filizanke i utkwita w niej wzrok.

— Przepraszam — powiedziala. — Ale spotkalam jg tamtego dnia, gdy
uciekl Kerr. Rozmawiatam z nig w mikrobusie. Na my$l o tym, co teraz
przezywa...

Uderzenia. Kregi w filizance. Powstawaly w ré6wnym rytmie. Najpierw
trzy krétkie, potem trzy diugie i znowu trzy krétkie, po ktérych
nastepowala cisza.

— Ja réwniez jg spotkalem — odparl. — I rozmawialem z nig. Gdybym
wiedzial, co sie z nig stalo, na pewno podzielitlbym sie ta informacjg, ale
jestem réownie bezradny jak policja.

Line nie odrywata wzroku od filizanki. Skupita si¢ na uderzeniach. Trzy
krotkie, trzy diugie, trzy krotkie. SOS. To nie byly przypadkowe przerwy.
Ktos wysylal sygnaty.

Rzucita okiem na drzwi w podlodze prowadzgce do piwnicy. Uslyszala
trzy nowe uderzenia. Kto§ stukal w rure wodociggows.

— Prawie nie tknela pani herbaty — powiedzial. — Czy cos sie stato?

— Nie, skad — odparta.

Zmusila sie¢ do u$émiechu i napita herbaty, czujac, ze odkrywa straszng
prawde. Elementy ukladanki trafily na swoje miejsce. Komunikacja
z zakladem karnym, planowanie, przygotowania. Claes Thancke byl ta
osobg, ktéra moglta bez wiekszych trudnosci poméc Kerrowi w ucieczce.
Pasowat do profilu sprawcy nakre§lonego przez psychiatre. We wszystkich
punktach.

Herbata nie byla juz ciepta. Z trudem przetkneta tyk.

— Jak trafil pan na Toma Kerra? — spytala. — Jak sie poznaliscie?

— To bylo dawno temu. Przejalem praktyke adwokackg po ojcu, ktéry
bronil ojca Toma Kerra. Gdy ten po raz pierwszy potrzebowal pomocy
prawnej, naturalng kolejg rzeczy zwrdcit sie¢ do mojej kancelarii.



— Co zrobit jego ojciec?

Thancke spojrzal na nig z pobtazaniem.

— 7 pewnos$cig dotrze pani do tej informacji, ale chyba nie powinna sie
pani tego dowiedzie¢ ode mnie.

Wypita tyk herbaty tylko po to, zeby co$ zrobi¢. Miala metlik w glowie.
Nie byla w stanie zebraé¢ mysli.

— Zajrze do corki — przeprosita go i postawita filizanke na stole.

Przeszta przez kuchnie i wyszla na korytarz. Styszata, ze Amalie sie
bawi. Przez chwile rozwazala, czy zabra¢ cérke i uciec, ale nie miata dokad.
L6dz byla przycumowana do pomostu, a poza tym musiataby uciekaé bez
butéw.

Przez okno obok drzwi wyjSciowych widziala pomost. Motoré6wka byta
przycumowana do nabrzeza tylko jedng ling, z tylu. Jesli zwiekszg sie fale
albo wiatr zmieni kierunek, 16dZ moze si¢ uwolni¢. Najwyrazniej Thancke
zapomniatl o drugiej cumie, kiedy Line wpadta do wody.

— L6dzZ nie jest porzadnie przycumowana! — zawotala do niego, patrzac
w kierunku pomostu.

Adwokat powiedzial co$, czego nie dostyszala. Wlozyt kurtke, buty
i wybieg! na zewnatrz.

Line szybko wrécila do salonu. Drzwi w podlodze byly przykryte
dywanikiem. Odsuneta go, otworzyla drzwi i spojrzata w dét. W srodku
palilo sie Swiatlo. Strome schody prowadzily do pomieszczenia z betonowsg
podlogg. Rzucita okiem w strone kuchni i przedpokoju i spuscita sie do
piwnicy.
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Prawdopodobnie miata nie wiecej niz kilka minut, moze nawet nie tyle.

Pomieszczenie bylo puste. Dwoje drzwi prowadzilo do dwéch kolejnych
pokojow, réwniez pustych. Na koncu jednego z nich znajdowal sie otwor
w skale. Jak wysadzony tunel kopalni. Byé moze z czasé6w wojny, gdy na
wyspie przebywali nazisci.

Od jednego klosza do drugiego biegl przewdd, zwisajac tukowato pod
sufitem. Réwnolegle poprowadzono dwie metalowe rury. Line wyciggnela
reke i objela palcami jedng z nich. Czekala, az rura zacznie drzeé. Juz
miala jg pusci¢, gdy nagle rozlegly sie trzy szybkie uderzenia. Tutaj dzwiek
byt wyrazniejszy niz w mieszkaniu. Dobiegatl z przodu.

Ruszyla dalej. Po dziesieciu metrach korytarz skrecal w prawo pod
katem dziewieédziesieciu stopni i konczyl sie drzwiami wmurowanymi
w skalng Sciane, zamknietymi na skobel.

Znowu chwycila metalowg rure, czekajac na kolejny sygnal. Na prézno.
Chciata krzykngé, ale sie powstrzymala. Zamiast tego oderwala kamien od
skalnej Sciany i trzy razy uderzyla nim w rure, dajgc znak osobie po
drugiej stronie drzwi.

Odpowiedz przyszla natychmiast. Trzy szybkie uderzenia i przytlumiony
krzyk.

Czula narastajgca panike, ktéra rozchodzila sie jak ciepta fala od
przepony az do glowy. Oddychanie nagle zaczelo sprawiac jej bol.

Zrobita kilka chwiejnych krokéw do tylu, potkneta sie o cos i stracila
rownowage. Potem zawrdécila, pobiegla do schodéw, weszla na gore
i rozejrzala sie po salonie. Spodziewala sie, ze zobaczy Thanckego, ale byta
sama. Opuscita klape w podlodze i zakryla jg chodnikiem. Wbhiegta do
kuchni, doskoczyla do blatu i zanurzyla reke w misce z ryzem
w poszukiwaniu telefonu. Ziarna rozsypaly sie po kuchennym blacie
i podtodze. Komoérki nie byto. Musiat jg zabraé.

Uslyszala trzasniecie drzwi wejsciowych.

Zmiotla cze$é ryzu z powrotem do miski, starajac sie uspokoié¢ oddech.
Powoli wciggala i wypuszczala powietrze. Odnalazla rytm. Wyszta mu na
spotkanie.

— Chyba bedzie najlepiej, jesli Amalie i ja wrécimy do domu -
powiedziala. — Za godzine powinnam polozy¢ jg spac.

Thancke stal w korytarzu miedzy nig a pokojem, w ktérym bawila sie



dziewczynka.

— Pani ubranie jeszcze nie wyschio — odpart.

— Nie szkodzi.

Spojrzal w gigb kuchni.

— Nie wypila pani jeszcze herbaty — zauwazyl.

— Nie szkodzi.

Cofnat sie o krok i wymacat drzwi pokoju goscinnego. Szybkim ruchem
zamknal je, przekrecit klucz i wyjal go z zamka.
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Nie byli jeszcze nawet w polowie drogi, gdy przyszlo potwierdzenie.
Samochod Claesa Thanckego stal w porcie. Adwokat byl w swoim domku
letniskowym.

Niskie sportowe auto zjechalo na bok na widok radiowozu. Komendant
prosita o dyskrecje, ale wtedy byl jeszcze cierr nadziei, ze sie myla, ze to nie
jego szukaja. Teraz tej nadziei juz nie bylo.

— Musimy wysla¢ tam ludzi — powiedzial Wisting. — Jaki$ patrol, ktory
jest blizej niz my.

— Nasi sg w drodze — zapewnil go Hammer. — Ale watpie, by dotarli tam
przed nami.

Im blizej morza, tym mgta stawala sie gestsza. Droga bylta coraz wezsza
i bardziej kreta, a konczyla sie malg prywatng maring. Staty tam trzy
radiowozy. Umundurowani policjanci wlasnie wchodzili na poktad todzi
wyposazonej w duzy silnik zaburtowy.

Komisarz siedzial za kierownicg ze wzrokiem utkwionym w czwarty
pojazd. Ogarnal go paniczny lek. Wycieraczki przesuwaly sie po przedniej
szybie. To byl samochéd Line.

Prébowal zaprzecza¢ naplywajagcym myslom, ale dobrze wiedzial, co
oznacza ten widok.

Auto ze Stillerem i Semmelmannem podjechalo od tylu i zatrzymato sie
obok samochodu Wistinga. Komisarz otworzy! drzwi i postawil stope na
ziemi. L.6dzZ byla gotowa do odplyniecia. Policjant, ktory stat przy cumach,
zawotal na nich.

— Plyniesz? — spytat Stiller.

— Line tam jest — odpart Wisting.

Zatrzasngl drzwi i szybkim krokiem podszed! do jej auta. Bylo
zamkniete.

— Dzwon do niej! — krzykngt Hammer.

Komisarz juz trzymal w rece telefon. Wybral numer Line, ale nie
uzyskat potgczenia.

Funkcjonariusz przy cumach powtérzyl nawolywanie. Hammer
pociggngl Wistinga za sobg. Znalazl miejsce z przodu motoréwki. Odbili
gwaltownie od brzegu. Wiatr mierzwil mu wlosy. Powietrze wokét niego
bylo ciezkie od mgly i stonej wody. Wytart krople ze skrzydetka nosa
i spusécit wzrok.
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— A teraz zrobisz doktadnie to, co ci powiem.

Thancke wsungl klucz do kieszeni. Z drugiej strony drzwi Amalie
zawolala mame.

Line kopneta go w krocze. Mezczyzna wydat dzwiek i skulit sie. Kopniak
bytby skuteczniejszy, gdyby Line miata na sobie buty.

Przecisneta sie obok niego w kierunku korytarza. Wyciggnatl za nig rece
i chwycil jg w pasie, a kiedy stracila réwnowage, rzucit jg na Sciane.

Udato jej sie zdlawié¢ krzyk. Zgieta wpdl, starala sie ztapaé oddech.
Thancke znowu jg dopadl i po raz drugi brutalnie pchngl na Sciane. Jej
glowa odskoczyta do tylu, uderzyla w drewniang konstrukcje i odbita do
przodu. Glos mezczyzny brzeczatl jej w uszach, ale nie rozumiala, co do niej
moéwi. Wymachiwala rekami na o$lep, uzywala kolan i nég. Jego sile
i masywnej sylwetce mogla przeciwstawic jedynie swojg desperacje. Napart
na nig calym ciezarem ciata. Przycisng! lewe ramie do jej szyi, a drugag
rekg chwycil jg za nadgarstek. Przylozy! czolo do jej czota, tak ze czula jego
cieply oddech. Odwrécita twarz, opuscila glowe i ugryzla go mocno
w ramie. Whila sie zebami w jego skére i poczula smak krwi.

Krzyknat z bélu. Puscil jg i spoliczkowal. Cios sprawil, ze znowu wpadla
na Sciane. Pociagnatl jg za wlosy, obrécit i rzucit na podloge. Chwiejgc sie,
staneta na nogach i ruszyla w strone drzwi wejSciowych, ale jag dogonil.
Kolejne uderzenie trafito ja w ko$é policzkowg tuz pod prawym okiem.
Zatoczyla sie i wylagdowata na drzwiach do pralni. Drzwi odskoczyly, Line
wpadila do sSrodka i uderzyla plecami o podloge. Z trudem usiadia.
Wycofala sie w rég pomieszczenia, przewrdcita wiadro i chwycita miotte.
Wymachiwatla nig przed sobg, ale Thancke wyrwalt jg z jej rgk, odrzucit na
bok i usiadl na Line okrakiem. Zacisngt dtonie wokoét jej szyi i raz za razem
uderzal jej glowa o kafelki. Line usitlowala dosiegna¢ palcami jego twarzy
i podrapaé¢ go do krwi, ale trafiala wylgcznie w powietrze. Tymczasem
mezczyzna zaczgl weiskaé jej kciuki w krtan.

Naprezyta cate ciato. Poczuta palgcy bél za oczami. Pokéj zakotysat sie.
Styszala swoje wlasne rzezenie. Rozpaczliwie usitowala odciggnaé jego
palce od szyi, by méc zaczerpngé powietrza, ale ucisk stawal sie coraz
mocniejszy. Przed oczami pojawity sie¢ mroczki. Nagle trafita dionig w jego
twarz. Wbila mu paznokcie w skére pod lewym okiem, starajgc sie od niego
uwolnié. Drugg rekg wymachiwata dziko wzdtuz ciala. Niespodziewanie



wpadlo jej w rece co$, czym bez wahania uderzyta Thanckego w bok. To cos
migneto jej przed oczami. Niebieska butelka z rozpylaczem.

Zmienila chwyt, potozyla dwa palce na spuscie i skierowata wylot w jego
twarz. Za pierwszym razem nic sie nie stato. Z butelki wylecialo jedynie
powietrze. Ponowita prébe. Napotkala wiekszy opér. Ostry wyrzut trafit go
w brode. Chwile pézniej poczuta klujgcy zapach wybielacza. Kolejny strzal.
Tym razem prosto w jego prawe oko. Reakcja byla natychmiastowa.
Mezczyzna puscil jg, krzyknal glosno i odepchnat reke ze sprayem.

Z trudem wstala. Thancke tarl oczy. Wybiegla do przedpokoju i staneta
przed drzwiami, za ktérymi znajdowala sie Amalie. Gorgczkowo szarpnela
za klamke.

Mezczyzna doskoczyl do niej. Jedno oko mial spuchniete i sklejone.
Rykngl jak ranne zwierze. Line zatoczyla sie do tylu. Teraz walka
przeniosta sie do kuchni. Line chwycita go za glowe, drapata po twarzy
i szarpala za wlosy. Pchnal jg dalej, do salonu, i przycisngl do $ciany.

Machajac rekami, Sciggneta oprawiony w ramke dyplom i roztrzaskala
go na jego twarzy. Szklo peklo i przecielo skére ust. Jej duzy kawatek
zwisal mu bezwladnie, trzepoczac przy kazdym oddechu.

Line wycofata si¢ do drzwi prowadzgcych na werande i rozpaczliwie
usilowala je otworzyé. Thancke podniést krzesto, zamachngl sie nim
i uderzyl ja w bok, tamigc jej kilka zeber. Szybko uniést krzesto
i zaatakowal ponownie. Drugi cios byl tak potezny, ze jedna noga krzesta
pekla. Line osunela sie na kolana. Na dywan zaczela kapaé¢ krew. Dalsza
walka byta ponad jej sily. Mezczyzna mial nad nig przewage i wiedziat
o tym.

Odrzucit chodnik przykrywajgcy drzwi w podlodze i podniést klape.
Z ogromnym wysitkiem zacisnela zeby. Pomys$lala, ze jesli Thancke
dopadnie jg w poblizu zejscia do piwnicy, jest juz po niej. Nigdy stamtad
nie wyjdzie. Nie jako zywa osoba. Nigdy nie wréci do Amalie.
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1.6dz przybila do brzegu, ocierajgc blotnikami o krawedZz pomostu.
Komisarz byt jednym =z pierwszych, ktorzy zeskoczyli na lad.
Umundurowani funkcjonariusze z uniesiong bronig rozpierzchli sie
i podbiegli do domku letniskowego z wielu stron. Wisting i Hammer
wybrali najkrétszg droge.

Z budynku dobiegaty dzwigki. Blizej nieokreslone. Niepokojace.

Podeszli do drzwi i zajrzeli do srodka przez boczne okno. W korytarzu
lezal zmiety chodnik, a obok roztrzaskane zdjecie w ramce. Wszedzie widaé
byto §lady krwi.

Wisting szarpnal klamke. Zamkniete.

Btyskawicznie okrgzyli domek i wskoczyli na taras z krytym basenem
i dwoma duzymi oknami panoramicznymi. Line, z zakrwawiong twarza
i wlosami, kleczala w salonie. W jej strone szed! Thancke. Juz miatl jg
dopasé, gdy nagle zatrzymat sie i spojrzat w ich kierunku. Jedno oko miat
sklejone. Usta wykrzywione, a spojrzenie pytajace.

Policjant w mundurze stangl obok Wistinga i wymierzyl bron
w napastnika.

Line wstala, nieSwiadoma tego, co dzieje sie na zewnagtrz. W rekach
miata noge od krzesta. Uniosta jg nad glowg jak patke i zadatla cios. Trafita
go w szyje. Mezczyzna padl na kolana. Wisting chcial interweniowaé, ale
zostal powstrzymany i odsuniety na bok. Jeden z funkcjonariuszy wybit
szybe w drzwiach werandy kolbg pistoletu maszynowego. Whbiegli do
srodka. Przycisneli Thanckego do podlogi, pociggneli za sobg na $rodek
pokoju i zakuli w kajdanki.

Wisting wzigl Line w ramiona i mocno przytulit. Czul, jak cérka drzy.

— Amalie — wyszeptala. — Amalie jest w pokoju go$cinnym.

Odsungl jg delikatnie i spojrzal na nig. Line powtérzyla zdanie
o coreczce zamknietej w pokoju.

— Klucz jest w jego kieszeni — powiedzialta, wskazujgc gtowg Thanckego.

Wypuscit jg z objec.

— Zaczekaj — poprosita. — Ja zajme si¢ Amalie. Ty musisz... Maren...

Odwrécita glowe i utkwila spojrzenie w klapie w podiodze.

— Maren Dokken jest tam na dole — szepneta.

— Zywa? — spytal.

— Tak mi sie¢ wydaje.



Zawolal na Hammera i zszed! do piwnicy. Hammer przyprowadzil
jednego z policjantow.

— Narzedzia! — zawotal komisarz, stojac przed zamknietym wlazem. —
Potrzebujemy narzedzi!

Hammer pobiegt z powrotem i przekazal wiadomo$é policjantom
znajdujagcym sie¢ w salonie. W pokojach nad nimi zaczgl sie ruch.
Otwierano drzwi do pomieszczen i trzaskano drzwiczkami szaf. W koricu
Stiller zszed! do piwnicy z tym, czego szukali. Z lomem i mlotkiem. Wisting
fomem oderwatl skobel od drzwi, razem z tynkiem i kawalkami betonu.
Wsporniki belki poprzecznej puscity. Hammer odrzucit je na bok, a Wisting
otworzyl drzwi.

Pomieszczenie bylo slabo o$wietlone i miato nietypowy ksztalt. Sciany
i sufit byly wylozone mata wygltuszajaca. Smierdzialo grzybem i wilgocia.
Snop Swiatla latarki, ktérg trzymal policjant, biadzil po $Scianach,
wylapujac kleby szarego wlochatego kurzu.

Tracali si¢ lokciami, idgc obok siebie. ZnaleZli ja tuz za rogiem. Lezala
na 16zku pod Sciang. Naga. Rece miala rozpostarte i przypiete do zagléwka
kajdankami.

Nogi byly zwigzane sznurem. Jedng udato jej sie¢ wyswobodzié. Domyslili
sie, ze kopala nig w rure biegngcg wzdluz Sciany, poniewaz stopa byla
zakrwawiona.

Maren Dokken uniosta glowe i mruzgc oczy, spojrzata w strone Swiatla
latarki. Usta miala zasloniete dwiema warstwami szerokiej tasmy
samoprzylepnej. Jej oczy obrécily sie biatkami do géry, a zaraz potem sie
zamknely.
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Szarg wilgotng mgte powoli zastepowala ciemnosé. Line stala na pomos$cie
z kocem na ramionach i spoglagdata na domek letniskowy. Maren Dokken
i Claes Thancke nadal znajdowali sie¢ w sSrodku. Wezwano 16dz ratunkowg.
Jej zaloga byla juz w piwnicy i przygotowywala sie do transportu kobiety.

Amalie zasneta miedzy mamag i dziadkiem na 16zku w pokoju goscinnym.
Wisting wniés! jg na poklad todzi i usiadt z nig w steréwce. Oszczedzono jej
najgorszego, ale i tak Line musiala dlugo tltumaczy¢ jej, co sie stalo.

Drzwi domku otworzyly sie i stangl w nich Stiller. Podszed! do niej
z torbg, w ktorej trzymata kamere.

— Wywozg go — powiedzial i podal jej torbe.

Nie zrozumiata, co miat na mysli.

— Zaraz go wywiozg — powtérzyl, wskazujgc glowg budynek. -
Thanckego. Chcg go stad zabraé, zanim wyniosg z piwnicy Maren.

Line odebrata od niego torbe i postawita jg na pomo$cie. Gdy schylila sie,
by wyjaé kamere, poczula klujgcy bél w okolicy zeber. Przetarta obiektyw
rgbkiem koca, zamontowala lampe i odeszta kilka metréw dalej. Dopiero
wtedy wlaczyla sprzet.

Kiedy ponownie otworzyly sie drzwi domku, Line sprawdzila
wyswietlacz i wyregulowala ostro$é. Pierwszy wyszedl policjant. Za nim
Claes Thancke w otoczeniu dwoéch innych funkcjonariuszy, ktérzy chwycili
go za ramiona, gdy tylko znaleZli si¢ za drzwiami.

Thancke szedl! ze spuszczong glowg, powléczgc nogami. Rece mial
wykrecone na plecy i skute kajdankami. Po chwili znalazl sie w Swietle
kamery. Line starala sie trzymaé jg nieruchomo. Policjanci, ktérzy go
prowadzili, troche zwolnili. Adwokat podniést glowe. Jedno oko zakrywat
kwadratowy bandaz. Na gleboko rozcietg warge miat zatozone stripy. Krew
z twarzy zostala wytarta, ale na ubraniu pozostaly czerwone plamy,
a pozlepiane skrzeplg krwig wlosy zwisaly w stragkach.

Mingl ja w odleglo$ci metra, wpatrujgc sie w nig zdrowym okiem. Jego
spojrzenie bylo tak mroczne, ze nie dostrzegla réznicy miedzy teczéwka
i Zrenicg, jakby oko mezczyzny nie odbijato §wiatla. Potem odwrécit glowe
i zostal wprowadzony na poktad czekajgcej na nich todzi.
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— Wlasénie go wyprowadzaja.

Stiller zakonczyl rozmowe telefoniczng i skingl na wejscie do hotelu.
Wisting pochylit sie do przodu i spojrzal miedzy przednimi fotelami. Line
chwycita kamere i wysiadla z samochodu.

Minelo troche czasu, az w konicu drzwi sie rozsunely i z budynku wyszed?
Sledczy Biura Nadzoru Wewnetrznego w towarzystwie dwéch policjantéw
w cywilu z sekcji cold cases.

Line podeszla nieco blize;.

Co prawda nie zalozono mu kajdanek, ale wiedziala, ze zdjecia nie
pozostawig najmniejszych watpliwosci, w jakim charakterze Terje Nordbg
opuszczal hotel. Sledczy zostal zaprowadzony do samochodu
o przyciemnianych szybach. Policjanci z Kripos trzymali go mocno za
ramiona. Jeden z nich otworzyl tylne drzwi i przytrzymal glowe
aresztowanego w chwili, gdy ten wsiadat do auta. Nordbg zauwazy! Line
i przez moment stal zgiety wpét, zanim nie zastonit twarzy ramieniem i nie
odwrdcit glowy.

Wisting uwazal, ze reakcja byla na wyrost, a zatrzymanie niepotrzebne.

— Chodzi o co$§ wiecej niz przeciek. — Stiller byl innego zdania. — O co$
wiecej niz zlamanie obowigzku zachowania tajemnicy sluzbowe;j.
Wprowadzit w blad swoich przelozonych, by méc cie falszywie oskarzyc,
i przyczynit sie do tego, ze media juz dawno wydaly na ciebie wyrok.

Wisting trzymal na kolanach materiat zdjeciowy. Zrzuty ekranu z wydan
wiadomosci w TV2. Byl na wielu zdjeciach wykorzystanych w artykutach
krytykujacych akcje policyjng, podczas ktéorej uciekt Tom Kerr, oraz
w materiatach prasowych informujacych spoteczeristwo o tym, ze wobec
odsunietego od sprawy Williama Wistinga toczy sie wewnetrzne $ledztwo.

Stiller przekazal dalej cztery kopie nagran przygotowanych przez Line,
a dotyczacych ucieczki Kerra: jedng swoim przelozonym w Kripos, druga
komendant Agnes Kiil i jej sztabowi, a trzeciag Wistingowi i jego ekipie
§ledczej. Czwartg sporzadzit na prosbe BNW. Kazda z nich byla oznaczona
ledwie widocznym znakiem wodnym. Tuz przy krawedzi zdjecia Wisting
dostrzegl kontury litery B jak Biuro Nadzoru Wewnetrznego. Nagrania,
ktére wyemitowala TV2, mogly pochodzi¢ tylko z jednego zrédia, od jednej
osoby.

Drzwi nieoznakowanego radiowozu zamknetly sie. Jeden ze §ledczych



zajal miejsce na tylnej kanapie obok zatrzymanego. Drugi usiadl za
kierownicg.

— Do konica dnia §ledztwo wobec ciebie zostanie umorzone — powiedziat
Stiller. — Dopilnuje, zeby TV2 poinformowata o tym widzéw i zeby to nie
byta tylko krétka wzmianka.

Komisarz skingl glowa. Nie martwil si¢ wynikiem wewnetrznego
Sledztwa. Juz kiedy$ przez to przechodzil, chociaz tym razem bylo inaczej.
Wiedzial, ze nie przestanie zastanawiaé¢ si¢ nad tym, czy wizja lokalna
mogla zosta¢ przeprowadzona w inny sposéb. Akcje mozna bylo
zaplanowac i przygotowaé z wiekszg starannoscig i przeprowadzié bardziej
bezkompromisowo. Mozna bylo zapobiec ucieczce i temu, co wydarzyto sie
w jej nastepstwie. Z drugiej strony, gdyby nie ucieczka Kerra, nie
poznaliby odpowiedzi na wiele pytan. Ten drugi bylby wcigz na wolno$ci.
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W powietrzu wirowaly platki sniegu. Topnialy po zetknieciu z ziemig, ale
wkroétce miat przyj$é mroz.

Wisting stal z podniesionym kolnierzem kurtki. Akcjg poszukiwawczg
dowodzita Maren Dokken, ktéra wrécita do sluzby. Od aresztowania
Claesa Thanckego minely trzy miesigce. Obrazen, ktoérych doznata na
skutek eksplozji granatu, nie dalo sie calkowicie wyleczy¢. Nie mogta
podjgé pracy w wydziale patrolowo-interwencyjnym, wiec przygotowano
dla niej stanowisko w wydziale kryminalnym. Jej cialo zmagato sie
z wieloma innymi fizycznymi obrazeniami, chociaz najpowazniejsze byly
urazy psychiczne.

Nadjechat radiowéz. Skrecit w zwiedla trawe na 1gce, zawrdcil
i zaparkowal. Z samochodu wysiedli Stiller i Semmelmann. Skinieniem
glowy przywitali sie z Wistingiem i Hammerem i staneli obok nich na
tylach starego tartaku.

Trzej policjanci stali z lopatami w rece, gotowi do pracy. Oni takze byli
tu tego dnia, gdy wuciekt Tom Kerr. Line filmowata, jak zaczynajag
rozkopywaé sterte starych poszarzalych trocin. Mortensen w bialym
kombinezonie ochronnym stal nieco dalej. Miat ich zastgpié, jesli odkryjag
szczgtki.

Hammer wsunal pod warge porcje snusu.

— Psy zwlokowe powinny wyczué zapach, gdy byliSmy z nimi tutaj we
wrzesniu — upierat sie.

Wisting nie byl pewny. Od zaginiecia Taran Norum minelo wiele lat.

— Sprawa z Gjervan — przypomniat Stiller.

Chodzilo o sprawe sprzed niemal dwudziestu lat. Wlasciciel
gospodarstwa zgwalcil i zamordowal mlodg stajenng. Zwloki odnaleziono
w skrzyni z trocinami. Psy nie zareagowaly. Trociny zamaskowaty
zapachy.

— Claes Thancke byl jego adwokatem — powiedziat Stiller. — Stad wzigt
pomyst.

— Tom Kerr byt tutaj znany — dodat Semmelmann. — Niemal co drugi
wlasciciel domku letniskowego ma jacuzzi albo basen.

Wierzchnia warstwa zostala usunieta. Trociny zdazyly zamienié¢ sie
w kompost. W ciemng, cienkg i wilgotng glebe.

Prace posuwaly sie szybko, poniewaz nie utrudnialy jej kamienie,



korzenie ani inne naturalne przeszkody. Gdy dostali sie na glebokosé po6t
metra, Maren Dokken kazala przerwaé kopanie. Wisting i pozostali
§ledczy podeszli do krawedzi. Z ziemi wystawal kawatek czarnej folii.

Mortensen zblizy! sie z aparatem fotograficznym.

— Nie powinien byl uzywaé plastiku — skomentowat.

— Wybral praktyczne rozwigzanie — stwierdzit Hammer.

Maren przejeta topate i odgarneta troche wiecej ziemi. Odnalazta wezet
na koncu worka i po otrzymaniu zgody od Mortensena wydobyta foliowy
worek.

Przeniosta go na przygotowany weczesniej bialy brezent. Technik
kryminalistyki podat jej n6z do tapet. Ostroznie rozcieta worek tuz pod
wezlem.

Ze srodka wypadlo kilka drobnych kosci i dwie wieksze. Roztozyla je
obok siebie na brezencie, a nastepnie wyjela pozostate fragmenty szkieletu,
tworzgc z nich ramie, przedramie, dton i palce.

Gdzies w poblizu zaszczekal pies. Maren podniosta si¢ i przez chwile
spogladata prosto w kamere. Potem skierowala wzrok na Wistinga
i uniosta lekko kgciki ust. To nie by! usmiech, lecz zadowolona mina.
Zdazyl! odwzajemnié spojrzenie, zanim chwycila mocniej lopate i kopata
dalej.

Wyjdzie z tego, pomy$lal. Wydarzenia sprzed trzech miesiecy odcisnety
na niej pietno juz na zawsze, ale poradzi sobie. Miala silng wole
i potencjal, by wyjS¢ z tego zwyciesko. Przeslizngl sie wzrokiem po
twarzach  pozostalych  §ledczych. @ Hammer, Stiller, Mortensen
i Semmelmann potrzebowali takich jak ona. Bo na wolnosci wcigz chodzili
tamci. Ci drudzy.



Postowie

Ta ksigzka opowiada o zlu, o checi zadawania innym ludziom bélu
1 cierpienia.

W pracy policjanta czy ogélnie w zyciu nie tak czesto spotyka sie zlych
ludzi. Mialem do czynienia z osobami, ktére popelnily zle czyny, ale na
palcach jednej reki moge policzyé sytuacje, gdy spotkatem kogos, kto byt
z gruntu zly.

Rzadko zwracam sie do czytelnikéw, piszac postowie. Wole, by ksigzka
moéwila sama za siebie. Jednak tym razem chcialem Wam powiedzieé, ze
w pisaniu Ztej woli bardzo pomoglta mi ksigzka Pala Grgndahla Om drap
(O zbrodni). Polecam jg wszystkim, ktérzy chcieliby pogltebi¢ swojg wiedze
na temat zbrodni w §wietle psychiatrii sgdowe;.

Z duzym zainteresowaniem przeczytalem réwniez serie artykutéw o ztu
i o zyciu w zakladzie karnym, ktéra obecnie znajduje sie w archiwum
L<Aftenposten”. Autorem jednego z felietonéow jest Stig Millehaugen, ktory
nadal odsiaduje kare pozbawienia wolnos$ci za morderstwo. Podobne
przemyslenia znalazlem w ksigzce Roberta D. Hare’a Psychopaci sq wsrod
nasl. Bardzo przydatna okazala sie tez lektura ksigzki psychologa Philipa
Zimbardo Efekt Lucyfera. Dlaczego dobrzy ludzie czyniq z#0?2, ktéra jest
rezultatem jego wieloletnich badan nad ztem.

Jednak najwieksze wrazenie zrobila na mnie historia opowiedziana
przez Jona Gangdala zatytulowana Noen kommer til G bli drept. Nar barn
ikke far hjelp i tide (Kto$ zginie. Kiedy dzieci nie otrzymujg pomocy na
czas). Chodzi o sprawe z Sggne. Czternastolatek w okrutny sposéb i z
pelng premedytacja zamordowal swojg réwiesnice, Alme Gabriele
Knutsen. Poznatem Alme i jej zabdjce. W 2015 roku mialem spotkanie
autorskie w szkole, do ktéorej oboje chodzili. Kiedy rok pézniej zostatem
ponownie zaproszony do tej samej szkoty, Alma juz nie zyla, a jej rodzice
opowiedzieli mi historie przerazajgcego zabdjcy, ktory byl za mtody, by
ponies$é kare. Ta tragedia utwierdzitla mnie w przekonaniu, ze zlo istnieje.

Larvik, 22 lipca 2019 roku
Jorn Lier Horst




Przypisy:

1 Wydawnictwo Znak, Krakéow 2006. Przetozyla Anna Skuciniska.

2 Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2008. Przetozyli: Anna Cybulko, Joanna
Kowalczewska, J6zef Radzicki, Marcin Zielinski.
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Ukryty pokoj
Jorn Lier Horst
Przeklad: Milena Skoczko

Wydawca: Smak Slowa

L~Ukryty pokdj utwierdzil mnie w przekonaniu, ze to nie Nesbg, ale Horst
jest dzi$ najlepszym ze skandynawskich autoréw kryminaléw.”

Jacek Szczerba,
Ksigzki. Magazyn do Czytania

Gdy szanowany dziatacz Partii Pracy, Bernhard Clausen, umiera na
zawal serca, William Wisting zostaje pilnie wezwany na rozmowe przez
prokuratora krajowego. W domku letniskowym Clausena dokonano
odkrycia, ktére nie zgadza sie z jego wizerunkiem jako zdolnego i rzutkiego
polityka o nieskazitelnym charakterze. Interes panstwa moze by¢é
zagrozony i dlatego sprawa musi zosta¢ zbadana z zachowaniem pelnej
dyskrecji, tak aby ani prasa, ani opinia publiczna o niczym sie nie
dowiedzialy. Wisting powotuje tajny zesp6t dochodzeniowo-§ledczy. Oproécz
kilku starannie wybranych policjantéw angazuje do pomocy réwniez swojg
cérke Line.

Slady wielu nierozwigzanych spraw kryminalnych prowadzg do
przesztosci zmartego polityka. Jedng z takich niewyjasnionych spraw jest



zaginiecie w 2003 roku mlodego mezczyzny, ktory towil ryby w jeziorze
Gjersjgen w gminie Oppegard. Wkrétce potem prokurator generalny
otrzymuje krétkg anonimowg wiadomosé: ,W sprawe z Gjersjgen jest
zamieszany minister zdrowia, Bernhard Clausen. Sprawdz go”. Jednak
informacja zostala zbagatelizowana i nigdy nie podgzono jej tropem.
Nieoczekiwanym zrzgdzeniem losu Adrian Stiller pracujgcy w norweskiej
sekcji cold cases w Kripos otrzymal zadanie rozwigzania zagadki
zaginiecia mlodego wedkarza, a Wisting usSwiadamia sobie, choé
niechetnie, ze potrzebuje pomocy Stillera, by odkryé najskrytsze tajemnice
Bernharda Clausena.
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Kod Kathariny

Jorn Lier Horst

Przeklad: Milena Skoczko
Wydawca: Smak Slowa

»sNapiecie na wysokim Horstowym poziomie.”
Gunn Magni Galaaen,
Tronder-Avisa

Zaginiecie osoby, po ktorej nie zostal zaden §lad, samo w sobie jest
zagadka. A co, jesli osoba zaginiona pozostawia po sobie $lad, ktéry czyni



te zagadke jeszcze wiekszg?

To ta pora roku. Po raz dwudziesty czwarty z rzedu William Wisting
siega po akta sprawy zaginiecia Kathariny Haugen. Sprawy, ktérej nigdy
nie rozwigzano. Od tego czasu Wisting co roku odwiedza meza Kathariny,
ktéry ma niepodwazalne alibi, poniewaz w dniu zaginiecia zony pracowat
daleko od domu. Z biegiem lat staly kontakt komisarza z
Martinem Haugenem przeradza si¢ w przyjazn. Jednak tym razem dom
Haugena jest zamkniety. W rocznice zaginiecia zony Martin Haugen sam
znika bez wiesci.

Tego samego dnia w komendzie, w ktérej pracuje Wisting zjawia sie
mlodszy $ledczy, Adrian Stiller, ktéry w Kripos zajmuje sie¢ starymi,
nierozwigzanymi sprawami, tak zwanymi cold cases. Zaginiecie Kathariny
ma zwigzek z inng zagadkg zaginiecia sprzed lat. Dwaj zdolni, réznigcy sie
od siebie $ledczy beda musieli polgczyé sily, ale wspétpraca z
introwertyczym Adrianem Stillerem okaze sie¢ sporym wyzwaniem dla
Wistinga. Mimo to dla dobra §ledztwa obaj bedg w stanie zrobié¢ wiele, kto
wie, moze nawet troche za duzo?
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Jaskiniowiec

Jgrn Lier Horst

Przeklad: Milena Skoczko
Wydawca: Smak Slowa



»~T0 nowy Nesbg [...] Jorn Lier Horst udowadnia, ze jest jednym z
najlepszych norweskich pisarzy powiesci kryminalnych.”
Dagbladet

Zaledwie trzy domy dalej od mieszkania policjanta Williama Wistinga
zostajg odnalezione zwloki mezczyzny, ktéry przez cztery miesigce siedziat
martwy przed migajgcym ekranem telewizora. Nic nie wskazuje na to, aby
jego $mieré byla wynikiem przestepstwa. Viggo Hansen byl czlowiekiem,
na ktérego za zycia nikt nie zwracal uwagi, wiec jego $mieré¢ réwniez nie
wzbudza sensacji i nie trafia na czoléwki gazet. A jednak z jakiego$
powodu ta sprawa budzi ciekawosé corki Wistinga, ktora jest
dziennikarkg. Line postanawia napisac¢ artykul: portret zupelnie nieznanej
osoby.

Kiedy Line rozpoczyna swoje dziennikarskie sledztwo, policja otrzymuje
zgloszenie o odnalezieniu kolejnych zwlok, tym razem na miejscu wycinki
lasu. Wyglada na to, ze cialo musialo tam leze¢ przez dlugi czas. Na
zwlokach mezczyzny zostaje ujawniony niezwykly slad. Wkrétce policja
organizuje zakrojong na szeroka skale obtawe — jedng z najwiekszych w
historii Norwegii. Jedyne, co mogltoby popsué szyki sledczym to nadgorliwi
dziennikarze...
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Slepy trop
Jorn Lier Horst



Przeklad: Karolina Drozdowska
Wydawca: Smak Slowa

,Jern Lier Horst oddaje w nasze rece swojg najnowszg powiesé
kryminalng Slepy trop — jedna z najlepszych, jaka wyszla spod piéra bytego
policjanta”.

Svein Gjeruldsen,

Tvedestrandsposten

Samotna matka, Sofie Lund, przeprowadza sie z roczng céreczkg Majg
do domu, Kktéry odziedziczyla po dziadku, trudnym w kontaktach
czlowieku, od lat pozostajagcym w kregu zainteresowania policji. Sofie
postanawia wynajgé firme sprzatajgca, aby wyrzuci¢ z domu wszystkie
pamigtki po krewnym, o ktérym najchetniej chcialaby zapomnieé.
Pozostaje po nim tylko sejf, przytwierdzony na state do podlogi w piwnicy.

W sejfie lezy co$, co zaskoczy nie tylko Sofie Lund, ale tez wszystkich
pracownikow komendy policji w Larviku. Tajemniczy przedmiot
doprowadzi do ponownego otwarcia sprawy, ktéra od dawna nie daje
spokoju Williamowi Wistingowi.

Wisting dostrzega wreszcie mozliwe rozwigzanie, ni¢, po ktérej mozna
sprobowaé doj$¢ do kilebka. Aby tego dokonaé, bedzie musial zlamaé
kolezenskg solidarno$é i podwazyé zaufanie do instytucji, ktérg sam
reprezentuje.
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